Prázdniny přijíždějí vlakem

"Bílááá pěna, láhev orosenááá...," krákoráme s Andreou v duetu, kdežto kluci se válejí smíchy a drze pomlouvají naše.hudební nadaní. "Jen jednou jsem

to zkusil a hned jsem se napil..." Andrea se zadrhne. "Jak je to dál?"

"Nechte toho," prosí nás moje druhé já a poplašeně se rozhlíží po případných svědcích, kteří by nás mohli kompromitovat před rodiči a jistě i celou vsí. Například pro takovou bábu Voborníkovou by byla opilá mládež tučným soustem.

"Vyjete jak pes baskervillskej," řehtá se Jirka.

Nevšímám si kritiky stejně jako sestřina poděšeného kvokání, milá Lucinka se bojí úplně všeho. I když jsme si k nerozeznání podobné, jsme každá jiná, a přestože další verše pijácké odrhovačky také neznám, notuji poctivě od začátku, který máme za tu krátkou cestu od táboráku pěkně secvičený. "Bílááá pěnááá, láhev orosenááá..."

Andrea se ke mně ochotně přidává a vůbec jí nevadí, že je o dva takty pozadu, Lucka se málem křižuje a cloumá mou paží, div nerozpojí moje u Andreino zavěšení.

"Terezo, krok se, jsme ve vsi... Co tornu reknou lidi?!" "Božínku, oni jsou namol!" dramatizuje Pavel a trefně napodobuje starou Vobornici, což odpálí další nálož bouřlivého smíchu. "Holky - a zlískaly se, jak zákon káže!"

"S vámi je teda psina," ušklíbnu se opovržlivě.

"Prej zlískaly," doplní Andrea. "Zlatý voči, pánové. Z jedný láhvinky zámeckýho mixu se pět lidí nezlíská ani omylem. To jste se teda nevytáhli, pozvete nás na oslavu:.."

"My vás pozvali na oheň," protestuje Jirka. "Slavit jste chtěly vy a ten mix jste nám vycucly skoro celej."
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"Slyšíš ho, lakomce?" odfrkne Andrea zhnuseně.


"Slyším. Je mi z toho přízemního tvora blivno. Začátek 
prázdnin se musí oslavit," potvrdím. "Jedem: BMááá pěnááá..." 
Andrea mrkne a už džemujeme dvojhlasně, Lucie poskakuje

kolem jako stará slípka, snaží se nás umlčet. Sestřička se neumí nikdy odvázat, tvrdí, že má svou povahu zakódovanou v genech, ale já bych řekla, že se jen bojí, v jednom kuse přemýšlí, proč nesmí a co kdyby a jak by... Podle táty je ona moje lepší já a být z nás jen jedna bytost, patrně by byla ideální. Jsem o pouhých deset minut starší a každou šílenost, která ji ještě ani nenapadne, já už uskutečňuji.

Loučíme se s kluky a Andreou na hlavní a jediné křižovatce před nákupním střediskem přesně uprostřed návsi.

"Pozejtří uděláme zase oheň, pňjdte," zve nás Pavel. "Táborák u Suchárků, jo?" hihňá se Andrea a něco málo pravdy na tom, že vypila mixu nejvíc, bude.

"Dobrý, slibujem, žízní trpět nebudete," chytí se Jixka. "To je sice moc pěkný," soudím, ,jenže, pánové, pozejtří z nás budou pracující ženy, víte?"

"Fakt jdete na tu brigádu? Do kempu? Všechny tři?"

"Ne, dvě. Lucka se usalaší v tárnhleté chaloupce," ukáži na malou oplechovanou budku s barevně vyvedenou reklamou na italskou zmrzlin,

"Paráda, už . těšíme na protekční porce," dělají si kluci chutě př cen 'gra se usmívá, vůbec je nezpraží, jako bych to na je' ' mí ' udělala já.

"Ups ' ~ na brigádu na cele] červenec může jen psychopat," soudí P ~ nelichotivě. "No, každej je svýho štěstí strůjce. Na oheň ale jně někdy přijdte, netvrdte, že budete úderničit od ráná do noci;"

"Možná i~t~ roztrhání těla," zamrkám na Andreu a obě vyprskneme smíchy. Na brigádu se totiž strašně těšíme! Budoucí čtyřtýdenní působení v chatové osadě Mokrá louka u nádherného a opravdu čistého rybníku Žabák se nám jeví úplně fantasticky. Brát prašule za zábavu - taková příležitost se často nenaskytne! Představujeme si koupání dosyta, seznámíme se se spoustou zajímavých lidí, no a tak různě. Vlastně nelituji,

6

že šéf kempu potřeboval na výpomoc pouze dvě síly, naopak, v hloubi své dehtové dušičky jsem ráda. S Andreou se užije každopádně mnohem víc a nikdo mi nebude stát za zadkem a vyšilovat, abych se krotila.

"V pátek ráno se pro tebe stavím!" huláká Andrea přes půl návsi a já jí se stejným temperamentem odpovídám.

Tafulda slyší náš příchod zdálky, než dojdeme k zahradní brance, úšlužně nám odemyká verandu.

"Opilcův návrat do rodného hnízda," komentuje mou náladu. "Je jak dělo," žaluje Lucie s úšklebkem.

"Sotva pletu nohama," přisadím si a pověsím se mu kolem krku. "Ze dvou deci mixu jsem zdrátovaná jak pekáč. Tati, to je senzace, začínají prázdniny!"

Naše halasení přivábí i mamku. "Terezo, zase vyvádíš?" Oproti tátovi, kterému je jasné, že do opice mám nekonečně daleko, mamka černému humoru nefandí, honí nás do koupelny a následně do postele. Posledního června jsem ochotná odpustit cokoliv, natož takovou maličkost, a pak, nemůžu se divit, mamku zachvátila cestovní horečka, má plnou hlavu starostí docela jiného rázu. Tváříme se tedy jako vzorně vychované dcerušky, obdarujeme rodiče políbením na dobrou noc, v pokojíku poslušně zhasneme lampičky, a jelikož se nám vůbec nechce spát, tajně vylezeme oknem na střechu garáže. Lucie roztáhne spacák, obě se na něho uvelebíme a užíváme krásně teplou vlahou letní noc: Tolik hvězd! Af mi nikdo netvrdí, že na žádné není život, nemůžeme být ve vesmíru sami. Nebe je nádherně jasné, měsíc dávno vyšel, tajuplně se na nás usmívá tmavými krátery, co při troše fantazie připomínají oči a nos, a do úplné kulatosti mu dle mého odhadu chybí pět šest dní. Velebné ticho, rušené tu a tam zaštěkáním malého psa, umocňuje mou i tak povznesenou náladu. Chee se mi mlčet a jen tak civět na mléčnou dráhu, snít bez určitých myšlenek, jenomže to bych se zřejmě musela narodit jako jedináček. Lucka s očima bloudícíma v dálavách, kde čas má docela jiné hodnoty a vzdálenosti se měří na světelné roky, začne šeptem recitovat:

"Kdybych byl pastevcem koní, večerním časem stal by se jednou snad divoucí div, až, hvízda, koně bych svolal..."

"Kainar?" střílím od boku.

"Šrámek, nevzdělanče!" usykne opovržlivě, načež pokraču_ v romanticky podbarvené tónině.

Copak Lucie Roubalová, piliř recitační tradice základní šk~ ly, kterou jsme ještě předloni navštěvovaly. Kdo ví, zda paní učitelce Líbezné podařilo sehnat náhradu.

"Já nejsem pastevcem koní. Noční však chvli na mne tÉ padá veliký žal, už ani nezpívám, hlava se chýlí..." "Voborníků Al'k."

"Říkám Fráňa Šrámek, tupče!" hořekuje.

"Štěká Voborníků Alík," nenechám se vyvést z míry. "Pc znám ho, má takovej děsně vysokej vykleštěnej hlas..." Lucka se nadzdvihne na lokti, aby mi viděla do -obličej

"Jak někdo může být tak. . .," hledá vhodné slovo, "zabedněnej. "Promluvila naše málem študentka," rýpnu si jedovatě. "Jdu spát!" odsekne dotčeně a hodlá sbalit spacák. "Náhodou, ta básnička byla docela hezká," uznám, a jelikc

zaslechnu z ulice nezřetelný šramot, položím jí prst na úst a šeptnu: "Počkáme si na dvorního zahradníka, co říkáš?" V očích jí blikne, aniž bychom se dál domlouvaly, připlížím

se co nejtišeji ke kraji střechy, já samozřejmě o dobrých třic~ čísel dál, a bez dechu nenápadně shlížíme dolů. Vteřiny a pc sléze minuty se vlečou, už chci říct, že jsem nejspíš měla vli mlhu, když tu se dole pod jabloní clonící výhled k brance mihn stín. Protože však jediná pouliční lampa v naší ulici je pořádn kus blíž, k návsi, je to jasné.

"Poznalas ho?" otočím se k Lucii víceméně z principu. "Ne," potvrdí mi. "Nějakej kluk..."

"To tóho víme," uškl'bnu se. Protože mi začíná být v lehk noční košilce na ramínka chladno, začnu ležení balit. Vážn by mě zajímalo, kdo je naším záhadným ctitelem, jenž nár od začátku června nosí na sloupek u branky dennodenně k5 tičku. Nikdy se neukázal a jeho totožnost se nepovedlo odhalí Rodičům se jeho projevy přízně či obdivu docela líbí, mám připadají romantické a táta realisticky podotkl, že tímhle styler neotěhotníme. Nepodařilo se nám ani zjistit, co chce svým ta juplným poselstvím vyjádřit. Lucie si dokonce půjčil
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v knihovně knížku o květomluvě, a přestože šla na problém vědecky, neuspěla, náš zahradník nosí květiny velice různorodé, řekla bych, co dům dá či co štípne v cizích zahradách. Jediné, na čem jsme se s Luckou shodly, je, že voňavé pozornosti patri jedné z nás. V opačném pripadě by jistě nosil kytičky dvě. A pak, těžko by mu v naší republice prošla bigamie.

"Víš," řekne Lucie dlouho poté, co ležíme ve svých postelích a oddáváme se sladkému usínání, "možná je lepší, že nevíme, kdo ten kluk je. Takhle můžeme snít. Představovat si, jak je krásnej a senzační a má nádherný fátu..."

Nestihnu jí říct, že je nenapravitelná romantička, jelikož v té chm'li usnu jako špalek.

Tat'ka před sebou tlačí jednou rukou téměř plný nákupní voze, druhou svírá stránku vytrženou z ted' už zbytečného sešitu ekonomie učenky 2. ročníku SOU T. Roubalové a hlasítýmí pokyny usměrnuje moje chaotické pobíhání po obchod'áku.

"Jednu velkou Ramu, krabičku sýrů Lipno... nebo raději dvě, třikrát paštiku... vyber nějaký dobrý, dvě mléka..." "Obyčejný, nebo trvanlivý?"

"Asi trvanlivý," usoudí. "Jedeme dál - dvoje sardinky v oleji a jedny v tomatě... má... má... Co je tohle? Mádlo?" "Cože? Spíš máslo, ne? Ale to už máme, dvakrát." "Mádlo," tvrdí zarytě. "Jasně čtu uprostřed d."

"Ukaž... " nakouknu mu přes rameno, jelikož jsem seznam potřebných~potravin vyrobila osobně. "Sádlo, tati, sád~!" "Teda," zavrtí pohoršeně hlavou, "píšeš tajným písmem?" "Příště se polepším," sh'bím. "Napnu to morseovkou." Ocení můj vtípek úsměvem a s povzdechem se zahloubá do dalších položek.

"Nestačí to? Tati, uznej, tohle jsou zásoby na dva měsíce pro celou školu v přírodě, ne pro dvě ubohé siroty."

"Ještě ti přijdou k chuti," přesvědčuje mne. "Nevíš, co si babky vymyslí, jestli třeba stejně jako loni budou chtít žít pouze z lesních plodin... Kvůli jejich míšuge nápadům nemusíte hladovět i vy. Přines plechovku vepřového masa a..."

Také na domácím poli vrcholí nervozita, mamka pobíhá sem
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a tam a snáší do kufru poslední drobnosti, které bude s táto na Mallorce potřebovat, Lucka svědomitě surfuje s vysavače z jednoho pokoje do druhého, babička obchází kolem jako p šek a drtí mezi zuby svou nespokojenost.


"Máme všechno?" vzdychá máma a neš~astně zírá do kufr 
"Hlavní jsou pasy a peníze," soudí táta, "bez toho ostatnít 
se obejdeme."


"Na starý kolena musej vyrazit do světa," huhlá babička. 
"A plavky!" doplním, aniž bych vzhlédla od chladničky, jej 
břicho plním právě dovezenou tunou zásob. "Nejdůležitější jsc 
plavky, já osobně bych u moře nic jinýho nepotřebovala. N 
konec... můžete chodit na nudi a hotovka."


"No jo, ještě na nudi jako nějací... hambáři!" mele bábí. 
"Babi, ty tomu vůbec nerozumíš," rozohním se, ale mán 
mě posunkem zarazí, s babičkou není radno pouštět se do spor 
zvlášf když má svou kousavou náladu.

"Terko, kuřata dej do mrazáku. Lucko, nezapomeň vyluxov prach i na gauči á mezi křesly..."

Zabouchnu dvirka mrazáku a jdu píchnout ségře s polštá na gauči, aby máminu přání bylo učiněno zadost. Lucka úzkým nástavcem dostane i do té nejmenší štěrbinky a droby v trubicí vysavače jen cvrnkají.

"Jak kdybyste luxovaly na pískovišti," podotkne trefně b bička. Její výrok nekomentujeme, strašně rády totiž baštín u televize, což máma nerada vidí, no a tomu, aby nám žádr drobeček neupadl, se zkrátka zabránit nedá.

"Terezo, utři prach i nahoře na skříni!" pobídne mne mamk když kolem prosviští s deštníkem.

"Zbytečnost," soudím. "Uvidíš, co ho tam je."

"Myslím ten deštník. Na Mallorce určitě neprší."

"Cele] rok se uklízí, jen aby se neřeklo, navrch huj a vespc fuj, jakmile má přijet návštěva, to je nějakýho spěchu," pokr čuje babička ve svém vzrušeném monologu.

Téprve po obědě je všechno jak má být, domek naklizen, kufr sbalený, zchváceně padneme do křesel a relaxujeme. "Stejně z té dovolené nebudu nic mít," vyhrožuje mami
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ustaraně a zakvedlá lžičkou v kávě tak silně, až část vyhrkne na taliřek. "Umřu starostmi! Jak to tu povedete, navíc ta vaše brigáda a do toho jako naschvál..." Patrně chtěla říct návštěva, ale včas si uvědomila, že babička, ač soustředěně vyhlíží z okna, napíná uši jako netopýr a zásadně jí nikdy nic neujde.

"Holky to zvládnou," těší ji táta. "Jsou skoro dospělý." "Přesto, čtrnáct dní bez dozoru je dlouhá doba..."

"Máte sedět na zadku a ne rajzovat bůhví kde," přispěje babička svou troškou do mlýna, snad abychom si nemysleli, že oněměla. "Musej si vyrazit; dokonce éroplánem!"

"Autobusem se tam dojet nedá," utrousí suše táta, zahlédne však mámin prosebný výraz a zase umlká.

Já však mlčet nemohu. "Babi," namítnu přísně, "ty jezdíš na zájezdy s tím vaším klubem důchodců pětkrát ročně! Nevím, proč by nemohli jet naši. Po dvaceti letech manželství první dovolená v cizině zas tak velký rajzování není."

Babičku však netrumfnu, zvedne ukazovák a uzemní mě: "Jenomže já už nemám děti, ktery' bych tu nechala nezaopatřený! Dokud byla vaše máma malá, tak jsme se s tátou nikam nepodívali."

"Jestli to nebude spíš tím, že tenkrát nebyly možnosti a hlavně ani peníze, maminko," zapojí se do debaty táta.

"A my rozhodně nezaopatřený děti nejsme," uchichtnu se. "My se o sebe postaráme, že budete koukat."

"Toho se docela bojím," chytne mě mamka za slovo. "Abych moc nekoukala, až přijedeme."

"No mami!" odfrknu dotčeně.

Lucka mlčí jako obyčejně, teprve když po ní střelím ostrým pohledem, podpoří mě: "A proč nezaopatřený? Vždyf tu budeme mít tebe, babi, a tetinku."

Bábí si její slova mylně přeloží j ako poklonu, což ji zřejmě naladí na lepší notu, znovu zapíchne nos do záclon a hlídá sebemenší šustnutí na ulici. Ta naše zdaleka nepatří mezi nejfrekventovanější, bydlíme až na konci Nížan, takže každé zavrčení motoru, jež se ozve tak jednou za hodinu, nadzvedne nás z křesel, leč vždycky j de pouze o planý poplach. Zabloudí sem jedině luffáci, kteří před nákupním střediskem špatně odbočili a tady se otáčejí.
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"Jestli se jí něco nestalo," špitne mamka něco málo po čtvrt hodině. "S autem jezdí dost... bláznivě."

Podívám se na Lucii a obě dusíme smích, abychom se ne dotkly babiččiny ješitnosti. Svou starší sestru totiž hájí až z. hrob, ovšem pouze v její nepřítomnosti. Jakmile jsou spolu z hádek prakticky nevyjdou. Co se týče kritiky tetina řidičského umění, máma ho slovem bláznivě značně podcenila. Teta Mi riam totiž jezdí jako šílenec.

"Kdyby řídil každej tak opatrně jak Miruš, nebyly b~ žádný bouračky," neselže ani tentokrát. Více neodporuj. pouze z toho důvodu, že zahlédne před domem listonoš Mazance, který právě opírá svou stařičkou ukrajinu o ná plot.

V tu ránu jsme všichni na nohou a střemhlav mu letím. naproti, takže ještě než Mazanec stiskne tlačítko zvonku, n verandě se nás tlačí jakožto uvítací delegace všech pět.

"Nesu telegram," oznámí maličko vyjeveně.

"Proboha!" komentuje mamka a bledne, zatímco táta jí tisku povzbudivě rameno. Chudinka, patrně vidí zítřejší odlet do již ních krajin zamlženě, co jestli se teta vybourala?

Babiččiny myšlenkové pochody se ubírají stejným směrem nebof se dramaticky křižuje a roztřeseně se svěřuje: "Na dneše: se mi zdálo o uhlí a to je vždycky neštěstí..."

"Neblázněte, lidi, jakýpak neštěstí?" krčí rameny Mazanec "Přijedu vlakem, vaše Miruš. Nic víc, nic míň."

Mamka přijme chvějící se rukou zalepený telegram, listovr tajemství zřejmě není pro poš~áka Mazance žádné tabu, a s úle vou se opře o tátu. "Tak vám moc děkujeme."

"Tady vidíte, maminko, ty vaše pověry," směje se táta. "Víte proč se vám zdálo o uhlí? Protože jsme o něm včera mluvil je třeba ho objednat."

"Jen se rouhej," brblá babička, bere mamce z ruky telegrar a hlasitě předčítá: "Přijedu vlakem, vaše Miruš. To je jí pc dóbný, dělat si z nás blázny! V kolik přijíždí vlak?"

"Jeden přesně za pět minut," uvědomí si Lucie, "další v sedy večer, pak v devět patnáct a poslední..."

"Do té dobytu snad bude," usoudí táta, popadne klíčky c
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vozu a prosebně se po nás otočí: "Která z mých dvou rozkošných holčiček mě doprovodí?"

Vidím mu až do žaludku, nechce být vydán tetičce Miriam napospas jako první. V zájmu co nejspravedlivějš'ho rozsudku si stříhneme. Samozřejmě, volím kámen, sestra papír.

Jedeme autem, abychom na zastávce stepovali ještě před příjezdem místního Pacifiku. Tetince by nebylo vhod, kdybychom ji nechaly na špinavém vyprahlém peroně čekat.

Vláček složený ze dvou vagonků má zpoždění pouhé dvě minuty, což je na zdejší poměry obrovský úspěch, přisupí na zastávku a my nakukujeme do špinavých oken, kdeže zazříme tetinčinu prudce moderní fialovou kšticí.

"Vidělas ji?" zajímá se táta.

"Ne," pokrčím rameny. "Možná sedí na druhé straně..." Čekáme tedy, ze kterých dveří vystoupí. Z prvního vagonu se tlačí asi patnáct malých skautíků se žlutými šátky a svým vedoucím, z druhého vystupuje stará paní Voborníková, Alena Smutná, která si před pěti měsíci vzala Pepu Šfastného a jíž táta galantně pomůže s kočárkem, a tři kluci, na první pohled trampové v orvaných džínsách, čelenkách na hlavě a s vysokými torbami na zádech. Lépe řečeno, vystupují jen dva a vlečou navíc batoh toho třeti'ho, jelikož ten z vlaku doslova vypadne. Jeho kamarádi mu pomáhají postavit se na velice vratké nohy, a když se jim to podaří, s úžasem pozoruji; jak se klukovi dělá u pusy obrovská zelená bublina ze žaludečních šfáv. Je to přesně typ, ktery' se mi děsně I'bí, tmavovlasý, snědý a v~razně modrooký, jenomže nametený jak dělová koule. Alena Sfastná prozíravě tlačí kočár z jeho dosahu, bába Voborníková upaluje, jen jí krátké nožky kmitají. Dělají dobře,' klukovi bublina praskne, po ní i druhá a třetí, mátožně se rozhlédne kalnýma očima po nádražíčku, řekla bych, že se na mě maličko usměje, načež prudce zezelená, dopotácí se k můstku a přes kovové zábradlí hodí dolů do řeky příšernou šavli.

Podívám se na tátu a oba naráz se zasmějeme.

"O kus dál se v tom lidi koupou!" podotknu šokovaně. Teta nepřijela, kráčíme k autu. Otočím se, abych zjistila, že ten kluk stále hází rybám krmení. Tat'ka prohodí: "Kluk pitomá, bude mu špatně ještě tejden."
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Nelituji ho, opilci jsou mi odporní. I kdyby byli sebehez a měli sebemodřejší oči!

O dvě hodiny později cestu na nádražíčko zopakujeme s a solutně stejným výsledkem: teta nikde.

"Já ti nevím, Terezo," svěří se mi táta, "jak to dělají lic co mají tet jak mravenců! Nás pňvede do hrobu jedna." Nestačím se nad touhle úvahou zahloubat, jelikož asi s

metrů od zastávky zahlédnu ty tři čundráky odpočívat v pň'kol u silnice. Za dvě hodiny věru daleko nedošli! Pokud mají n mířeno do tábořiště na Žabáku, tímhle tempem tam dora možná po švestkách. Nezdá se však, že by jim to nějak vadil nakonec, jsou prázdniny, kam by spěchali, ti dva střízliví prá~ vytírají za studena nějakou konzervu rohlíkém a tomu třetin je šumafuk cele] svět, leží dojemně schoulený v příkopě, oběn rukama objímá kotl'k, který v případě potřeby používá jal mísu, a spí jako nemluvně. Zavrtím hlavou, zpít se jak ve první den prázdnin!

"Jdu," rozhodne se babička a shání se po klobouku. "Mami, kam?!" lekne se mamka.

"Na policii. Miruš se muselo něco stát!"

Tátovi se posléze podaří babičku uklidnit, zabere předevší argument, že do půlnoci přijedou dva vlaky, a také slib jít 1 tom posledníní neprodleně volat na ztráty a nálezy.

S každou další minutou napětí stoupá a roste, hodiny tiky příšerně hlasitě, přímo nám brnkají na nervovou soustav a právě když už se zdá, že čekat dál je neúnosné, ozve z ulice bujaré troubení klaksonu. Nejprve sebou všichni pořád trhneme, načež se div nepřerazíme ve dveřích, závod vyhrá~ babička, doběhne k zahradní brance první a nechápavě zírá ~ stříbrný volkswagen, v němž sedí vpředu dva mladíci a ~ zadním sedadle s účesem letos obarveným na křiklavě zrza~ pozná svou sestru, tetinku Miriam.

"Vezeme vám babču!" oznámí nám řidič s pusou od ucl k uchu, vystoupí, aby tetince pomohl z vozu, zatímco drul vytahuje z kufru tetina požehnaná zavazadla. "Na shledano milostivá, bylo nám ctí, dlouho jsme nesvezli tak báječnc

14

stopařku," rozloučí se s ní obřadným po1'bením ruky a během další vteřiny po nich zbyde jenom prach.

"Miruš," vzpamatuje se babička z kolektivm'ho šoku. "Ty si nedáš pokoj! Kolik ti je, abys jezdila stopem?!"

"Ale drahoušku," těší ji tetinka a jednomu po druhém nám vyrazí dech v důkladném sevření, "ani nevíš, co jsem si užila strachu! Ještě ted' se celá klepu!" A předvede třesavku, až se zrzavé lokýnky rozkývají.

"To jsi měla s sebou tolik peněz, teti?" hádám důvod její zimnice, rychlá jízda by ji jistě z konceptu nevyvedla. "Děvenko zlatá, o peníze jim vůbec nešlo!"

"A o co teda?" vyzvídám s nehraným. zájmem.

"Přece o sex!"' prozradí a v tu chvíli mám co dělat, abych zadusila vlnu veselí, která se ze mě valí jako lavina, zatímco táta takticky odvrací tvář, jako by zkoumal, zda nám nepadá komín.

"Já ti pořád ř~'kám, že hrozně riskuješ," obouvá se do ní babička. "Miriam, jsi jak malá neopatrná holka."

"Snad abychom šli dovnitř," napadne mamku ukončit předkolo, čímž mě dozajista zachrání před udušením.

"Na mě si nepřijdou," svěří se nám teta, zaštrachá v jedné ze svých četných kabelek a vytasí se s obranným sprejem. "Slznej plyn. Mohli si něco začít, nastříkala bych jim ho do ksichtu!"

Společnými silami nanosíme kufry, tašky, kabelky a krabice s klobouky tety Míriarn k bábí do pokoje, aby se už zítra, nejdéle pozítří, až se s babičkou pohádá, stěhovala do obýváku. Tetě se pusa nezastaví, považuje za svou povinnost seznámit nás se všemi novinkami z Prahy, tedy jaké měla potíže se svými sousedy v činžáku, o kolik stouplo nájemné, probrat rozdíly v cenách ve městě a u nás na venkově. Přestože je malá a št1'hlá, má hluboký sytý hlas, sílu slona a udatnost lva, je jí náhle plný dům, není se před ní kam schovat a nedopřeje nám klidu ani u večeře.

"Proč jsi nepřijela autem, Miruš?" překňčí ji konečně babička, které překotné drmolení začíná lézt na nervy, jelikož je také ráda středem pozornosti a musí mít hlavní slovo.
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"Mám ho v servisu," mávne teta rukou a nečekaně umlkn "Něco vážnýho?" zajímá se táta.

"Vůbec ne," ujistí ho. "Každým dnem bude hotový. Potř bovalo malou generálku, vyměnit olej a brzdovou kapalin seřídit brzdy a vyklepat blatník a masku."

"Vyklepat?" podivuje se táta.

"Tys bourala, Miriam?" zavětří bystře babička.

"Jakýpak bourala," zlobí se tetinka. "Vlítla mi pod kola sl pice, no, tak mi to trošku pomuchlala."

Vyměníme si s Lucií pobavený pohled.


"Slepice ti pomuchlala karosérii?" vrtí babička nevěříc 
hlavou. "Kdyby srna, neřeknu. Slepice? Takovej malej pták' 
Tetinku dotěrné dotazy frustrují, našpulí pusu a neochot

přizná: "Slepice nebyla velká, ale ten plot hned za ní..." V tu chvíli mi brambor místo do žaludku vlítne do plic a si div nevykašlu duši z těla, zatímco mě Lucka pohoršeně kol do nohy v obavách, že tetince dojde souvislost mé nehoj s jejím vyprávěním. Naštěstí šlo o malý brambůrek. Mamk ačkoliv nesnáší podobné chování u stolu, mě tentokrát nen pomíná, patrně má co dělat sama se sebou, tat'ka na mě spi lenecky mrkne.

Do postele se dostaneme těsně po jedenácté, ovšem tet divadelní baryton proniká do našeho pokojíku skrz podlal s plnou razancí, rozumíme každé slovo. Tihle situace se op kuje 's železnou pravidelností každoročně prvního červen. a vydrží přesně po celé ty dva nejkrásnější měsíce.

;,Marie!" rozhorluje se teta přísně, "tys zase přibrala!" Blaženě se protáhnu, Lucka zhasne a otevře okno dokořá aby k nám mohl voňavý letní noční vzduch. Zachumlám se v tenké přikry'vky a je mi to jasné, červenec začíná, prázdni jsou tady a s nimi možná i netušená dobrodružství. Už vír co mi včera k dokonalé kulise prázdnin chybělo.
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Horká Mokrá louka

áma má výčitky svědomí, připadá jí nefér odletět \// k moň a zanechat nás napospas babkám a jejich por , trhlým nápadům:

"V srpnu si vyrazíme aspoň na týden pod stan," slibuje nám. "Trasu vyberete samy, co ři'káte?"

"Ale mami," obejme ji Lucka. "Na tom přece nezáleží. Užijte si moře a klidu, hodně foťte, af se můžeme podívat."

"Měli jsme našetřit víc peněz a vzít vás s sebou..." "Prosím tě, nám je šestnáct, my. se docela určitě k moři podíváme víckrát než vy," utěšuji ji. "A pák, pro vás je to jako svatební cesta, né? Dvacet let jste spolu nikde sami nebyli! Takhle já to teda mít nebudu, abych se vdala, stavěla barák a pak vychovávala dětičky... Kdepak!"

"Správná řeč," chválí mě táta. "A proto - chovejte se slušně, abyste se nemusely vdát za prvního moulu, kterej vám přeběhne přes cestu."

"O tom žádná," uchichtnu se. "My si vezmem jedině někoho s pořádným postavením a kontem a..."

"Bourákem," podpoří mě ségra, protože krásná auta jsou její slabostí. Luciinu sbírku angličáků tvoří něco kolem dvou set autíček!

"Děvčata, slibte mi, že všechno bude .v pořádku!" vynucuje na nás mamka slavnostní přísahu.

"Ale no jo," vzdychneme dvojhlasně, nebof tohle téma se u nás poslední dobou probíralo nejčastěji.

"Máte před domem taxík!" houkne na naši sešlost babička, "pospěšte si! A pořádně si tu dovolenou vychutnejte, však si ji zasloužíte, pa letech dřiny a odříkání...," loučí se se svou dcerou a zetěm. Nikdo s tavuje nad tím, že si proti včerejšku absolutně pr ,~js'vykli.

"_ ~,.:;
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Také teta Miriam jim popřeje nádherné počasí a příjemnc cestu, my dvě pomáháme se zavazadly před domek. Je časT ráno, ještě maličko chladno, ale obloha vymetená, což vě? pravý prázdninový pařák.

"Lucie," klade nám mamka na srdce, "hlídej Terezu a mír ji, rozumíš? Terezko, ty zase dohlížej na babky, u nich niko nevíš, co můžeš čekat."


Přijde mi to k smíchu: "Ony si myslí, že mají hlídat nás. 
"Tak je při tom nechte," soudí táta, "a~ si nepřipadají mĚ 
něcenný. Jo, holky, klíče od auta jsem schoval v obýváku c 
hodin. Za žádnou cenu je tetě nepůjčujte, nerad bych, aby r 
favoritem převálcovala slepičí farmu! Vytáhnout jedině v pi 
padech, jako je zemětřesení, povodeň..."

"Požár a tak, jo?" uchichtne se Lucie.


"Přesně. Je vidět, že si rozumíme," usměje se spokojeně. 
Taxikář začíná být netrpělivý. "Šéfe, jestli chcete stihno 
letadlo, musíme vyjet."

Poslední pusu a napomenutí, ano, budeme na sebe dáv pozor, nic se nám nestane, babky ohlídáme...

"No není to paráda?!" otočím se na ségru s rozzářeným ol ličejem, sotva taxík zmizí v zatáčce.

Lucie mé nadšení nesdílí. "Mamka byla smutná..." "Prosím tě, přijde na jiný myšlenky, dřív než se naděje. F skoro šestnácti letech jsme si i my docela určitě zasloužily be čtrnáct dní samy!"

"Samy? A co ony?" pohodí bradou k domku.

"Ty dvě sudičky jsou neškodný. Na kolikátou se máš hlá~ u vedoucí?"

"Na osmou."


Mrknu na hodinky. "Já na sedmou, takže máme ještě č. 
na pořádnou snídani. Coby pracucí ji nemůžeme ošidit, ne` 
Kromě toho, že se babky pohádaly, jakou svačinu si mán

s sebou vzít, babička nám strkala dva krajíce promazané tv rohovou pomazánkou, kdežto teta pouze zelenou okurku, neb prý poslední dobou rozmnožila řady vegetariánů a zdravou w živu hodlá prosadit i v naší rodině, se moje výprava do prvm'1 zaměstnání v životě obešla bez vážnějších kolapsů. Do plát
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ného žebradla jsem si šalamounsky hodila obě svačiny, abych neurazila, na plavky si oblékla tričkó a krátké elas~áky a pro jistotu zkontrolovala kolo, jež ted'bude mým pravidelným dopravním prostředkem.

"Správně, Terezko, každej mladej člověk by měl o prázdninách zkusit vydělávat, aby viděl, jaký to je, a víc si vážil peněz. Nač se válet bez užitku dva měsíce doma," chválí mě teta Miriam, zatímco babička namítá, že jsem se měla přihlásit s Luckou do místní prodejny a ne bůhví kam přes pole.

Andrea splnila slib a byli před naším domem o patnáct minut dřív. Prý se nemohla dočkat rána jak mi svěňla, a tak jsme vycházkovým tempem vyrazily.

"Strašně se těším. Nezapomnělas plavky?" zajímá se. "Samozřejmě ne," ujistím ji. "Budeme se čvachtat pětkrát denně, flirtovat s trampíky a vůbec si užívat..."

"To mi povídej! Tohle je brigáda podle mýho vkusu!" "Škoda, že nepotřebujou výpomoc i na srpen, co?" "Hm, prej se jim ňěkdo přihlásil už před námi..."

Za nenucené konverzace zdoláme čtyři kilásky jako když plivne, šlapeme po silnici vinoucí se hadovitě mezi poli a lesy přes kopečky i údolíčka, mineme veřejné tábořiště na Žabáku, projedeme po úzké a dlouhé hrázi vroubené z obou stran neprůhledným ořeším a vzrostlými stromy, jejichž husté koruny splývají a vytvářejí tak přírodní klenbu, až si připadáme jako v temném vlhkém tunelu, načež stromy i křoviny zmizí a před námi se otevře nádherný výhled. Vlevo se rozkládá rekreační rybník Žabák v celé své velikostí, vpravo srubová osada, vzhledem k časné ranní hodině tichá a spící. Nápis Mokrá louka se skví na bráně z ohlazených kůlů.

Máme času dost, prohlédneme si tedy v klidu celý kemp, načež si sedneme na zábraďií u první z chatiček s poetickým jménem Rosnička, sloužící coby recepce, jak se dozvíme z informační nástěnky, která je na ní připevněná a kde je možno dočíst se všechno možné - od programů okolních kin přes menu místní jídelny až po domácí řád.

;,Bude to tu boží!" rozplývá se Andrea.

Tři minuty před sedmou hodinou se konečně začne něco dít,
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po hrázi se přikolébá malý fiátek, vystoupí z něho mladá pa s perfektním make upem, a kdesi od umýváren se vynoří chlap středních let se šviháckým knírkem a špatně maskovaným z čínajícím bříškem.

"Vy jste určitě brigádnice!" zaraduje se, jakmile nás spat "Čekáme na vás jako na smilování, sezona začíná teprve dn a přitom tu už od včera máme plno lidí!"

"Dobrý den," zacvrlikáme dvojhlasně a představíme se. "Terezka a Andrea, výborně," zubí se na nás a klepe ná pravicemi, div nám je nevykloubí z ramen. "Tohle je naše r cepční Věruška, no a já jsem šéf, zásobovač a údržbář v jedy osobě, Ota Cafourek." '

"Cancourek?" zeptám se netaktně, jelikož jsem nerozuměl Paní Věrka zadrží smích, Andrea ne, rozhihňá se do dlah zatímco úsměv pana šéfa poněkud Jedovatí.

"Ota Cafourek," zopakuje výhrůžně.

"Promiňte," špitnu a v duchu si nadávám, proč nejprve n přemýšlím, než něco řeknu. Takhle si pohnojit nástup! "Provedu vás osadou a seznámím s ostatním personálem

pobídne nás a není znát, jak moc je na mě naštvanej. "San uvidíte, není nás tu mnoho, jsme tu jako jedna rodina, byl byr rád, kdybychom všichni dobře vycházeli..."

Nepřeji si nic jiného, hloupé ubreptnutí mě mrzí, snažím rychle polepšit, hltám každé jeho slovo, chápavě přikyvuji. C fourkova ztuhlost zvolna odplouvá, usmívám se všem jeho vtí kům, ač jsou některé pěkně ubohé, takže než sí podáme rul s kuchaři, tlustou paní Malátovou z kiosku a uklízečkami, my Jím, že si mohu připsat bod k dobru: odpustil mi.

"U paní Malátový si můžete kupovat stravenky jak na oběd tak večeře, vaříme tu výborně a nabízíme výběr ze dvou jidE Sloužit budete ranní i odpolední, samozřejmě soboty a neděl praktikujeme to asi takhle, tři dny ranní, tři dny odpolední, d~ volna, pochopitelně podle.toho, jak je třeba. Takže, abycho se nezdržovali, dneska je pátek, kdy tu bývá největší frmc spousta lidí sem jezdí na turnusy. Andrea půjde jako pomoc síla do kuchyně k nádobí, hlas se u šéfkuchaře Pepy Sviták Terezu zaučí Věruška v recepci. Kdybyste cokoliv potřeboval
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obrat'te se-na mě, jsem tady ve dne v noci, bud' pobíhám po place, anebo mě najdete v chatičce číslo jednatřicet, kde bydlím. No... af se vám u nás h'bí!"

Tohle je první rána pod pás, v nejmenším jsme nepočítaly, že nás rozdělí! Vyměníme si s Andreou zdrcený pohled, na víc nemáme čas. S tím frmolem totiž v nejmenším nepřeháněl, spíš naopak, takový blázinec jsem si ve snu nedovedla představit! Paní Věra se projevila coby vcelku sympatická osoba, nicméně honila mě jako nadmutou kozu. Zaučovací metoda - šup se mnou do vody, ať plavu, jak umím! Učím se zapisovat nové hosty, rezervovat chatky na jiné termíny, běhám s klíčky uvádět rekreanty do jejích přechodných domovů, lítám do skladu v budově jídelny pro čisté povlečení a zpátky do chatiček, počítám ceny pobytu podle sazebníku, půjčuji hostům za finanční úhradu sportovní potřeby od bicyklů po rakety na soft-tenis, musím s každým zájemcem o projíždicu na lodičce fofrovat k molu, kde je pět kánoí, abych jim je odemkla, a mnoho dalši'ho, takže kolem poledne jsem uřícená, zpocená a málem zničená. Nemohu však popřít, že bych se nudila, stejně jako že by se v kempu Mokrá louka vlekl čas! Nestačila jsem si ani skočit na záchod!

"Nemáš hlad, Rosničko?" křikne na mě kuchař Pepa, který má jedno oko mnohem větší než druhé, když kolem pádím s další náručí dek.

"Jako vlk!" přiznám a s lítostí vzpomenu na dosud nedotčený namazaný krajíc.

"Pojd' na gáblík," zve mě a mou námitku, že na dnešek nemám stravenku, zahraje do autu, v kuchyni se prý vždycky něco najde. Tohle se mi 1'bí, takže si v další vteřině pochutnávám na báječném rizotu a hlávkovém salátu, Pepa mí přihraje dokonce i moučník, jímž je trs hroznového vína.

"Co jsem dlužná?" zajímám se ze slušnosti. "Stačí úsměv," usoudí.

"Hm, tak to se stanu denním hostem," slíbím, druhý úsměv je pro Andreu, která za horou špinavých talirů vypadá utrápeně a div ne zoufale, a zase cválám zpátky do recepce.

Třetí odbije dřív, než se stihnu podívat na hodiny.
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"Máš toho pro dnešek dost, co?" usměje se Věra. "Nezapírám. Jdete taky domů, Věruš?"

"Jo, ale až v deset večer. Dneska mám šestnáctku. Tyh fofry jsou vždycky jen v pátek, uvidíš, normálně se přes týd~ pňhlásí a odhlásí sem tam někdo. Takže, Terezo, dobře se '. zítřek vyspi, nezapomeň přijít na ranní a ničeho se neboj, urči to zvládneš."

Tak takhle optimisticky to nevidím! Setřu si z čela pot a č kám na Andreu, než vyleze celá uondaná z kuchyně. Ačkol je málem tropické vedro, na pláži hlava na hlavě a šplouchá a veselý výskot svědčí o výborné prázdninové náladě, něj; nemáme chut' si jít zaplavat.

Tlačíme kola po hrázi mlčky a jaksi zaraženě.

"Jaká je posádka na palubě kuchyně?" optám se jemně. Pohrdavě odfrkne. "Ten nejmladší má asi rok před smrtí. "Aspoň že šéfkuchař je sympa>'ák, ne? Až na to oko." "No," odpoví velice neurčitě. Ujdeme dalších padesát metr

než řekne: "Terezo, myslím, že naše představy o brigádě byly. zkreslený."

"Viděly jsme to trošičku růžovější, než to je..." "Trošičku?!" vybuchne, odhodí si vlasy z čela a zarytě pr hlásí: "Jsou jen dvě možnosti. Bud' si zvyknu, nebo vezn roha. Nechci předvídat, ale řekla bych, že spíš to druhý."

Zdá se mi zbabělé hodit flintu do žita po prvním dnu pou proto, že jsme si naši existenci v kempu malovaly vícemé~ v superlativech. "Třeba se to vystříbří, nejhorší prej bejvá pátek

"Možná v recepci, v kuchyni je jeden den jako druhej." "Uvidíme."

"Uvidíme," opakuje jako tichá ozvěna.

Na konci hráze, kde se naskýtá boční pohled do tábořiši se u vodovodního kohoutku kousek od silnice sklání povědon postava v rozdrbaných džínsách, bez košile či trička a s čele kou na hlavě. Tak přece jenom do kempu dorazil! Kluk nev padá zrovna vesele, chlemtá vodu a stři'ká si ji na hlavu i ~ bledého, jakoby pomačkaného obličeje. Mimoděk se uškh'bn Zahlédne nás také, vytře si vodu z očí a doprovází nás pohl dem, dokud mu nezmizíme ze zorného pole.
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Andrea se konečně probere ze zasmušilé letargie: "To byl hezkej kluk, co?"


"Hezkej kluk po škaredým flámu;" uchichtnu se. "Z těchhle 
pivních skautů se mi ježí všechny chlupy, fakt. Mají hlavu ledana 
to, aby si měli kudy lít alkohol do krku. Co máš zítra? Taky ranní?" 
"Jo, od osmi. A ty?"

"Ranní, jenže od sedmi. To je v pytli, nejenže spolu neděláme, ale dokonce spolu nebudeme ani jezdit!" rozčiluji se spravedlivým hněvem. Takhle jsme si tedy opravdu brigádu nepředstavovaly! Naskočíme na kola a bez dalších řečí ujíždíme co nejrychleji směrem k Nížanům.

Doma si dám studenou sprchu a vysíleně padnu na válendu. Hodlám tímhle způsobem čerpat nové sty až do večera, jenomže když babky kolem mě začnou poskakovat s bylinkovými čaji a obklady na čelo i uběhané nohy, mám toho dost.

"Copak umírám?!" zlobím se.

"Mně se to nel'bilo od samýho začátku," pokyvuje teta Miriam vědoucně hlavou. "Mladá dáma se nezahazuje po brigádách! Má sedět pěkně doma, okopávat zahrádku, učit se vařit a šít a plést a ne dělat služku uřvaným lidem v kempu!"

"Mně se tam 1'bí," řeknu něco, s čím si nejsem stoprocentně jistá, "jsem akorát ospalá, šla jsem spát pozdě a vstávala ve čtyři hodiny, takže bych to ráda dohnala. S dovolením..."

Diplomaticky je vystrnadím z pokojíku, leč usnout se mi nepodaří. Z práce se vrátí Lucíe a probíráme zážitky dnešního dne. Myslím, že co se týče namáhavosti, měla to ségra každopádně snazší, celý den pouze seděla ve zmrzlinářské kukani a uspokojovala mlsné jazýčky zákazníků, ovšem pokud jde o různorodost a zajímavost práce, bez diskuse vedu.

"Co asi naši," vzpomene si ségra těsně před spaním.

"Ti si užívají," zívnu. "Budiž jim to přáno. Kdyby viděli, jak jim babky otočily barák vzhůru nohama za jedinej den, mamku by ranila mrtvice. Dobrou noc."

Dostatek spánku zapříčiní, že se probudím dokonce pět minut před budíkem. Zacvaknu ho, aby nevzbudil Lucii, popadnu svých pět švestek a odkradu se do koupelny. Pod proudem
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sprchy přistihnu sama sebe, že si pobrukuji nejnonější hit Y Yo Bandu. Cítím se v mnohem lepší kondici než včera veče dokonce se lehce nalíčím, vlasy si svážu do ohonu, bohatě s navoním zeleným fáčkem, pohled do zrcadla, ujde to, pot choučku proklouznu kolem babiččiny a tetiny ložnice a s pes mlsem se švestkovou náplní vstoupím do svěží zahrady. Začín další ze série nádherných letních rán, která miluji. Ze všeh nejraději mám svítání, v němž se budí den a všechno je ješt čisté a neposkvrněné, na rozdíl od Lucie, jež zbožňuje zápa slunce a měkký soumrak. Člověk se nesmí poddávat po prvnít neúspěchu, napadne mne, když pozoruji kosa na trávníku, j třeba vyzkoušet vše. A se vším bojovat.

Prsty ušpiněné od čokolády si opláchnu u zahradního kc koutku, oklepu ruce, vytlačím kolo z garáže a opřu ho o branka abych se mohla sklonit pro maličko povadlou čajovou růžička spíš sotva rozkvetlé poupátko, převázané růžovou mašličkou Jednou si na našeho neúnavného zahradníka musíme vážu posvítit! Nechci si představovat prince, chci vědět, kdo to je i kdyby poznání bolelo.

S pocitem vlastní důležitosti odemknu dveře recepce, otevi: dřevěné okenice a oknem do trošku zatuchlé místnosti pustit čerstvý vzdoušek. Růži strčím do plastikového kelímku, vhoc nější vázu totiž nenajdu, uspořádám si věci na psacím stol a cítím se super. Zastávám důležitou funkci, jsem zodpovědn za peníze, věci i spokojenost hostů a hodlám se svého úkol zhostit na jedničku!

S nejlepším předsevzetím a neustálým úsměvem na tvá (s tímhle mám bohaté zkušenosti ze školy, za dva roky prax nás mistrová donutila usmívat se denně a za každou cenu, říd se úslovím - neochotná prodavačka, žádná prodavačka) se pi stím s vervou do svých povinností. Moje sebevědomí rosy polehoučku s každým úkonem, je toho opravdu dost a já stál ještě tápu, musím znovu a znovu listovat v sazebníku, pročítá domácí řád, abych byla schopna zodpovídat nejrůznější dotaz prohlížet Věrčiny včerejší záznamy, jež si beru za vzor, maličk riskuji a improvizuji.

"Tak co, Rosničko, dobrý?" nakoukne ke mně šéf Cafourel
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"Pohoda," ujistím ho. "Všechno zvládnu."

Patrně mi tolik nevěří, zběžně zkontroluje pokladní i recepční knihu, zjistí, že jsem řádně přihlásila tři rodinky do čtyřlůžkových chat a jednu do třlůžkové s přistýlkou, peníze sedí a vůbec všechno je, jak má být.

"Jsi šikovná holka, Terezko. Hlavně bud' na lidi příjemná a milá, aby se jim u nás líbilo. Hezká holka udělá v recepci kariéru!" pochlebuje mi a zase pádí o dům dál. Věrka měla pravdu, sobota je klidnější, ačkoliv ne o tolik, na nicnedělání rozhodně neumřu, navíc mi všechno trvá moc dlouho, chybí mi praxe a ten správnej grif.

Před polednem, právě když chci zamknout a na dveře pověsit univerzální cedulku PŘIJDU HNED, mi vleze do recepce starší pán s lysinou přes třičtvrtě lebky, černočerným huňatým knírem, který se k šedinám na skráních hodí jako pěst na oko, a s dvěma así desetiletými kluky. Ještě jsem ho tu neviděla, odvážím se dle šéfovy rady, aby se tu každý cítil jako doma, familiárně typnout s profi výrazem:

"Tak co, dědo, přijel jste si k nám užít důchodu?"

Už z jeho kamenné tváře vyčtu, že jsem tentokrát šlápla vedle. "Mluvíte se mnou, slečno?"

Neubráním se prudkému zčervenání. "Nechtěla jsem se vás dotknout, podle vašich vnuků..."

Do jeho prizně se mi nepodaří proniknout ani touhle nepřliš povedenou omluvou. "Jakých vnuků? Máte patrně na mysli mé synovce. Ve svém věku bych těžko mohl být prarodičem, nehledě na důležitý aspekt, že vůbec nejsem ženat."

Vzdám svou snahu, všechna slova na tohle téma by byla zbytečná a já bych jimi jedině vnesla další zmatky do našeho problematického rozhovoru. "Tak se nezlobte," špitnu.

Dědek nehne brvou, sáhne do koženého kufříku pro občanskou legitimaci, podá mi ji a suše si pronajme třMůžkovou chatku na dvanáct dní. Připadám si děsně, když ho za absolutního ticha zapisuji, jiní rekreanti vtipkují anebo se aspoň vyptávají na to či ano, kdežto Emanuel Mrkvička se stálým pobytem v Brně mlčí jako hrob a dívá se mi pod prsty, což mě šíleně znervózňuje. Honil si triko, podle data narození si
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lehce spočítám, že kdyby byl trochu k světu, vnoučat mohl rr klid'ánko hejno.

Uleví še mi, když mám všechny kolonky v recepční kni; vyplněné, přemůžu se a vypotím na tváři pracný úsměv: "Bi dete mít chatičku číslo třicet osm, je to támhle naproti u les dovedu vás..."

"Kolik to bude stát?" přeruší mne věcně.

"Za malou chatičku účtujeme devadesát korun na den, či jeden tisíc sto osmdesát korun. Platí se vždy až při odjezd V areálu osady můžete využívat služeb naší jídelny, stra...`

"Jedenáct set osmdesát? To snad ne," přeruší mne a zní t jako když práskne bičem, uměle načerněný knír vyletí poboi řeně nahoru a dolů jako na horské dráze.


"Ale ano," přesvědčuji ho mírně. "Můžete nahlédnout c 
sazebníku, devadesát korun za třílůžkovou chatku není moc 
,;Podívejte, slečno, třicet let dělám finančního revizor

Vždycky se našli chytráci, kteří na mě zkoušeli nejrůzněj fígle a doufali, že jim na ty jejich kejkle skočím, ale takovc nehoráznost mi do očí ještě nikdo neřekl!"

Jeho řeč mi připadá matoucí a nemám tušení, kam mu "Pane Mrkvička, já jsem si tyhle ceny nevymyslela. Jestli vám devadesát korun nel'bí, můžete se obrátit na šéfa..."

Knírek vypadá velice rozzlobeně, několikrát rozhořčeně z. práská, než konečně mezi úzkými rty procedí: "Devadesát kr dvanáct, vážená, Tlení tisíc sto osmdesát korun!"

Ted' jsem zmatena dokonale. "Že ne?" i"

"Ne. V tom okamžiku mi dojde, kde se stala chyba. Myslím, víc ani zčervenat nemohu. "Tisíc osmdesát...," zaševelím. ". jsem... spletla jsem se, nezlobte se, to nebylo úmyslný..."

Z Mrkvičkova mrazivého výrazu poznám, že jsem ho př svědčila o pravém opaku, považuje mě za zlodějku, která na něm chtěla namastit kapsu.

"To je úroveň," poznamená pohrdavě; když hodně, hádá r pět dokončených tříd základní školy.

"Já jsem opravdu..."

"Rajská dovolená v ekologicky čistém prostředí," odcitu
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bez nadšení reklamní slogan Mokré louky a uzemní mě dalšími slovy jako palicí: "Ceny se tu střílejí od oka a na ubytování už čekám třináct minut čtyřicet dvě vteřiny."

Z omluv a rozpaků si mohu postavit pomník, raději popadnu klíče od osmatřicítky, ze skříně troje povlečení a v potu tváře ho seznámím víceméně mechanicky s domácím řádem i výhodami a službami osady. Jelikož mne po celou dobu pozoruje značně skepticky, jsem poté, co ho nechám v chajdě a smím odběhnout zpátky do recepce, zralá do lázní. Panebože, a to jsem si začínala myslet, kterak jsem se brzy vpravila do své role! Dědek, kvůli němu budu mít zkažený celý den!

Přestože mi šéfkuchař Pepa přidal k protekční porci segedínského guláše velikou broskev, náladu mi nevylepšil. Na Pepu jsem pouze hodila bolestínský úsměv a zalezla do recepce jako krtek. Nakonec, taková lekce mi jenom prospěje, ušklíbnu se v duchu. Dvakrát měř, jednou řež, příště si dám sakra pozor, než vyžbleptnu nějakou hloupost!

Ťuk fuk fuk a ve dveřích se objeví další otrapa.

"Dobrý den, prosím vás...," kluk se zadrhne, podrbe se ve vlasech, na nichž má stále tu červenobílou čelenku, a nejistě pokračuje: "Ahoj... To seš ty?"

"To jsem já," odseknu napruženě, jelikož přízrak Mrkvička nikoliv z Elm Street, nýbrž z Mokré louky, dosud nevyklidil mou mysl a bude mě strašit nejspíš i ve snech. "A jako kdo? My se známe?"

Na frajerovi s krásně modrýma očima je vidět usilovné přemýšlení, dokonce se hryže do rtů, jak soustředěně loví v zamlžené paměti. "Určitě jsme se viděli... někde."

Zašklebím se. "Už si vzpomínám. Na nádraží."

"Na nádraží?!" vyděsí se a neví, kam s rukama, je pekelně nervózní. "Myslel jsem spiš včera před Žabákem... Vlastně, i tam jsem měl dojem, že už někdy dřív..."

'Dusím ho ve vlastní šťávě: "A zbytek splývá, co?" Poraženě se usměje. "Tak nějak, no. Vlastně proto jsem přišel. Děsně mě bolí hlava a žaludek taky... Sháním nějaký prášky, u nás v kempu nic nemají, správce ři'kal, že vy tady snad..."

S tou bolestí patrně nepřehání, ještě dnes má barvu lesní
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zeleně a kruhy pod zapadlýma očima svědčí o nevalné kondi Přistoupím k zavěšené lékárničce a chvíli do jejích útrob civ jako bacil. S užíváním léků mám pramalé zkušenosti, přehrab se v obvazech, mastích i nejrůznějších skleničkách s pilulkac načež objevím živočišné uhlí, ktery'm se určitě nemůže nic zl zit, a posléze i krabičku valetolu, jejž mi mamka vnutila r dávno při úděsné bolesti zubu. Bolehlav jako bolezub, usoud a.oboje mu podám. "Prosím."

"Co jsem dlužnej? Zaplatím..."

"To nestojí za řeč," odmávnu ho a kecnu zpátky na žic abych spočítala předávačku a aspoň v tomhle neudělala ki: Svou kariéru lékařky považuji za ukončenou, ne však kluk

"Díky moc... Abych se konečně představil, já jsem..." Zvednu oči od sloupce čísel. ;,Já vím. Ten na šrot."

S námahou polkne, přešlápne a topí se v rozpacích. "Chceš radu, co je proti poopičímu stavu nejlepší?" S nadějí navnaděně přikývne a visí mi na rtech. "Neopíjet se jako čuně."

Se sadistickým uspokojením sleduji, že nemá, co by odF věděl, a protože se znovu nevšímavě zahloubám do statistil zamumlá "nashle" a vypadne. Hraji němou, at' vidí, chlap že nejsem z těch, co se kamarádí s kdejakým pobudou. Pře; mi to nedá, abych se za ním pokradmu nepodívala okne Kráčí po hrázi se skloněnou hlavou bez ohlédnutí.

Babička i teta Miriam poskakují s prachovkami kolem č~ veného una stojícího před naší brankou a mohou se přetrhno jak moc se snaží dosáhnout jeho vysokého lesku.

"Aho, babi, ahoj, teti," přivítám se s nimi, seskočím z k< a chci ho odtlačit do kůlny za domem. "Kde se tu vzal?" uká bradou na fiátka s pražskou SPZ.

"Právě mi ho přivezl jeden chlapi'k ze servisu," svěří se teta a kriticky si změří pravé přední dveře. "Terezko, kte strana je líp vyleštěná?"

Odpovědět není snadné, celé auto je v jednom lesku, na` z babiččina číhavého pohledu poznám, že nejde o řečnick otázku, na mém ohodnocení závisí domácí pohoda!
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"Obě," odpovím nevinně. "Daly jste si práci, že?" "Pravá strana je rozhodně zářivější," tvrdí teta.

"Prosím tě!" odfrkne pohrdavě babička. "Jen jí řekni, Terezko, že tam má jednu šmouhu vedle druhý."

"Cože? Jakou šmouhu?!" optá se hrozivě teta, a jelikož na mě v téhle fázi docela zapomněly, vykradu se z bojiště. Otevřeným oknem je slyším až nahoru, hádají se nejen o kvalitu své práce, nýbrž i o čisticí prostředek.

"Oč jde?" zeptá se mě Lucie dvě hodiny poté. "Jako :vždy," ujistím ji. "O kravinu."

Zavrtí hlavou. "Že na sebe nemohou být hodné, vid'?" Uškl'bnu se. "Tys to nepochopila? Nejde o hádku jako takovou, spíš o životní náplň. Jinak by se unudily. Ted' mají co dělat minimálně do deseti."

Opět jsem se v odhadu pěkně sekla. Babky se usmířily už před pátou hodinou a vymyslely další šílenost, totiž zajet si do města na pořádnou večeři. Tenhle nápad jsme jím s Luckou každopádně nerozmlouvaly, dokonce jsme směly vybrat podnik, stačilo pouze přežít osm kilometrů jízdy s tetou-řidičkou, a když obě stařenky chroupaly strouhanou mrkev a cuketu ze svých zeleninových talířů, my si pochutnávaly na krůtích řízcích, které nám naservíroval mladý sličný pingl s uhrančivě černýma očima.

"Splést se může každej," podotkne Lucka na mou adresu poté, co se jí v návalu sdílnosti svěřím s dnešním debaklem. "Já jsem dneska dala jednomu chlápkovi o dvacku víc."

"Fakt? A jak jsi na to přišla?"

"Vrátil mi ji," přizná se začervenáním.


Vzdychnu. "No jo, ale to je opačná situace. Okradla bys 
sama sebe, kdežto já chtěla vzít na hůl zákazníka, rozumíš." 
"Platil ti? Neplatil. Kde je řečeno, že za dvanáct dní, až se

půjde odhlásit, bys to znovu spočítala blbě?"

"Máš pravdu," uznám. "Bez kalkulačky ani ránu."

Luciina logika mi přece jen pozvedne sebevědomí utopené v černých bažinách domnělé neschopnosti, což zapříčiní, že pinglovi, jenž nám přinese každé druhou colu, oplatím úsměv.

"Podívej, Marie, na toho mládence," šeptne teta vzrušeně.
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;,Viš, že ti závidím, Terko?" prohodí Lucka a zamyšle napichuje na vidličku hranolky jako sardinky na harpunu. "; známíš se se spoustou zajímavých lidí."

"Miriam, ty si nedáš pokoj!?" zlobí se babička.


Můj pohled zabloudí k jezírku s vodotryskem přímo up 
střed lokálu. "Některi zajímaví byli... A někteří i hezcí...` 
Uvědomím si úsměv na své tváři, jehož důvod si svůč


číšník vyložil po svém, jelikož na mě zamrká a posunkem 
naznačuje, abych za ním na chviličku vyšla do vestibulu. 
Proberu se. "Jenže většinou ten, co má hezkej ksicht, na

hřeší a za jeho povahu bych nedala desetník."

Dávám si bacha, abych se o pingla neotřela ani pohledem, zad výtečnou baštu a pohodlně se rozvalím. Babky se stále o néč~ polovzrušeně dohadují, neposlouchám je, tím spíš mne doj: tetinka, která úslužnému panu vrchnímu nechá dvacet haly spropitného a na jeho otázku, zda jsme byly spokojeny, uštěpai odpoví: "šídlo by ušlo, chování personálu nás však velice poboi lo. Vysvětlete vašemu číšnlcovi, že je krajně nevkusné flirtoval svými hosty a dokonce jim dělat nemravné návrhy, tím spíš, kc je tu velký věkový rozdff! Af se otáčí na diskotéce po mladj děvčatech a nekompromituje dámu. Mohla bych mu dělat matk
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Recepce u Ropuchy

ři nemilosrdném zavytí budíku mi kromě sebevražedný úmyslů proběhne hlavou vzpomínka na Pavlův výr ohledně toho, že na celý červenec se upíše na brigá

leda šffenec. Onehdy jsem mu nevěřila, dnes je situace jaksi již člověk zmoudřel nebo co. Když nic jiného, přinejmenším jsi se s Andreou poněkud ukvapily. Týden by bohatě stačil!


"Jak ses vyspala, Rosničko?" huláká na mě kuchař Pepa 
svého kozi'ho dechu, když mě těsně před osadou předjíždí. 
Opřu si kolo o zábradlí a odpovím mu pouze úsměvem, ~

slyšel by mě, jeho moped s mohutným jekotem mizí v ohla prachu dál po cestě směrem ke kuchyni.

"Dobře, nebo sama?" doplní Pepovu otázku vlasaté indi duum hovící si na verandě recepce na báglech spolu se svý třemi kamarády, jichž si všimnu teprve nýní.

Tak do téhle pasti chlapečkům neskočím! "Málo," odpoví Ocení mou pohotovost uznalým zamračením, a je1ikož se prs natahuji, abych odhákla horní petlici a mohla odemknout dve jejich "uhm" se zdvojnásobí. Nezklamu je, co nejvíc zatáh břicho a vypnu prsa v postoji fotomodelky.

"Spokojený?" "Nemá to chybu," ujistí mě, a přestože mi jejich rentgenuj pohledy propalují tenké tričko, vydržím. "Chtěli jsme půvoč spát pod širákem," zasměje se ten s nejdelší mařenou, "ale změníme plány. Ty seš tady recepční? Kolik si počítáš za chaj na den?"

Po chvffi dohadování plného vtipkování a smíchu, pánc se nežinýrují a pijánko se mi natlačí do recepce, kde obs; všechny strategické body, tedy gauč i křesla, jim pronaj~ tm'lůžkovou chatku s přistýlkou na dobu neurčitou.

32

Občanku mi půjčí ten vlasatý, co se jmenuje Radek, nakukuje rni přes rameno, až mě jeho háro lechtá na krku, a sám mi diktuje údaje. Příjmení, bydliště, rodná čísla.

"Bez psa," ukončí zkušeně.

"Bez jakýho psa?" podiví se jeho kamarádi. "Žádnýho, vole," vysvětlí jim obšírně.

"Vy tady máte psy?" otočí se na mě ti tři nechápavě. Vybuchnu smíchy. "Ne, my ne. Spíš jestli vy s sebou nemáte psa, jasný? Nebo nějaký jiný zvíře."

"Jo tak, sem zmřata nesměj?" dovtípí se jeden.

"No to je teda v pytli," pronese druhý, smutně pohlédne na svého kamaráda a dodá: "Radku, voni tě sem nepustěj!"

A tak v okamžiku, kdy strčí do okénka recepce hlavu Ota Cafourek, popadáme se všichni za břicha a svíjíme se smíchy, takže nejsem s to hned reagovat na šéfův dotaz, jestli se něco neděje.

"Ne," škytnu uslzeně, "všechno je super."

Cafourek se bůhví z jakého důvodu netváří spokojeně, podmračeně si nás rněri, což mi připomene starou pravdu, že s vedoucím je nejlépe být zadobře, raději se zvednu, nafasuji pro kluky povlečení a snaživě je vedu do chatky číslo 22.

"To je všechno?" prohlíží si Radek převzaté kusy. "Jasně. Prostěradlo, polštář, cícha. Deka je na posteli." "Vo deku nejde," ujistí mě.

Podle jeho pohledu i smíchu mi dojde, na co naráží. "ÍR'kalas, žes spala sama," připomene mi. "Takže kdyby ses chtěla vyspat dobře... zajdi."

"Na tebe čekám," uchichtnu se. "Jestli si, pánové myslíte, že se tady k dece fasuje i něco přítulnýho do postele, tak si musíte natrhat za chatkou svízel."

"Podle tý vaší nástěnky se tu mají hosté cítit jako doma, prej jsme tady všichni jedna rodina," nedá se:

"Právě. Co je v domě, není pro mě," vysměji se mu, vyběhnu z chatky, načež se o dva kroky vrátím a strčím k ním hlavu: "A z pokrevních svazků se rodí dementi!"

Za zády slyším uznalý smích, který mě doprovází až k recepcí. Tam mí ovšem úsměv na rtech zamrzne. Po Cafourkovi
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se slehla zem, čeká na mě někdo docela jiný, významně pot'ukává na hodinky a na můj pozdrav reaguje suše: "Pop provozních hodin má služba sedět v recepci!"

"Jistě, jenže já jsem ubytovávala nové hosty," nedám "Máte přání?"

"Slamník." Netvářím se zrovna moudře. "Co je s ním?" "Je tvrdý."

Pokrčím rameny. "Každému se spí nejlépe ve vlastní posty někomu se může zdát palanda v chatě tvrdá, jinému..." "A hrbatý."

"Veškeré vybavení osady je teprve rok staré a..." "Nebudu si huntovat páteř na proleženém slamnr'ku." ;,Možná by šlo ho trošku naklepat..."

"Chci jiný," práskne nesmlouvavě knírem.


Vzdávám se. "Dobrá, možná ve skladu ještě nějaký bude. 
Zamknu recepci a peláším k budově kuchyně, kde mis 
jídelny sídlí i technické zázemí. Pana Mrkvičku v nejmenš 
nenapadne mě doprovodit, tudíž když náhradní slamník ob 
vím, nemá mi s ním kdo pomoci a vleču se s ním přes cel 
osadu jako soumar. Nedělám si iluze, pan revizor by si ji 
takovou t'hou páteř nehuntoval!

Zbrocená potem za hrobového ticha vyměním dle mého c hadu neposkvrněný slamník za úplně nový a než se s nákladi vypotácím z chatky, neodpustím si jedovku: "V pořádku?!'

Mrkvička mě sjede chladným pohledem a jako ztělesnÉ důstojnost mě přibije k zemi: "Ještě dva pro synovce." Musím se kousnout do rtu, abych nahlas nezavyla zouf

stvím. Dovtípím se však, že dohady nemají cenu, a podříd se osudu. Naštěstí mě z okna chatky 22 zahlédne Radek, a r se nadechnu, zbavím se břemene ze svých zad.

,;Džentlmeni nevymřeli," ujistí mě kluk, který díky své účesu i ohozu na džentlmena nevypadá ani náhodou. "Máš to u mě," sl'bím mu.

Zatváří se jako velkej borec. Vlastně jsem drlcy němu nepři o tu prima prázdninovou náladu. Celkově mi dneska připa všechno mnohem snazší a veselejší než včera, dopoledne ut:
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v klidné nedělní pohoděnce, nikdo jiný se nepřihlašuje ani si na nic nestěžuje, půjčuji sportovní náčiní, Iodicy, odpovídám hostům na nejrůznější otázky ohledně výletů do okolí a vůbec.

"Paráda, ne?" mrknu na Andreu, když si ke mně v jídelně přisedne se svým řízkem a bramborovým salátem. "Začíná se to zlepšovat, řekla bych."

"Hm," odpoví lakonicky, ale dát o tomhle tématu nehodlá polemizovat, místo toho se nakloní až k mému uchu a šeptne tajuplně: "Všimla sis toho nádhernýho kluka?"

"Tady z osady?" pochybuji. "Míníš nějakýho ženáče?" Div se neurazí: "Ne, proč?"

"Pokud vím, jsou tu rodiny. Všichni čundráci vegetí naproti v kempu. Jediní svobodní kluci bydlí na dvaadwacítce, ale pro každýho z nich je přívlastek nádhernej hodně nadsazenej. Myslíš někoho z nich? Máničku Radka?"

"Ne, tenhle je tu od pátku. Muselas ho ubytovávat!" "Polovinu lidí dělala Věra," pokrčím rameny. "Samotnýho kluka bych si nemohla nevšimnout. Nemá s sebou ani holku?"

"Ne," tvrdí. "Chodí na jídlo úplně sám..." ,;A je hezkej?"

Zbytečná otázka! "Boží! !" ujistí mě vehementně.

Jelikož zah1édnu ve dveřích jídelny Otu Cafourka rozhlížet se ostřížím zrakem, bystře balím podnos s prázdnými talrři a loučím se s Andreou: "Někdy mi ho ukážeš, jo?"

Pepa mi přihraje na cestu pomeranč, zručně ho chytím a proklouznu kolem pana šéfa v co nejuctivější vzdálenosti, právě když se dívá na druhou stranu. Setkání s ním mě stejně nemine, asi o půl hodiny později přikvačí přímo do recepce.

"Všechno v pořádku," hlásím přičinlivě. "Panu Mrkvičkoví jsem musela vyměnit slamníky, jinak nedat a..."

,;S některými lidmi je těžký pořízení," souhlasí. "Ty:..," naznačí rukou vlasy do půl zad, ,;hároše jsi tu ubytovala?" Kývnu. "Samozřejmě. Byla volná chatka. Neměla jsem...?" "Klientelu si musíme vybírat, Terezko."

Jsem poněkud zmatená. ;,První den jste řt~cal, že je vaší metou spokojenost všech hostů a čím víc návštěvm'ků, tím lépe, pronájem je drahej a tak, osada musí na sebe vydělat."
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"Samosebou. Na druhou stranu můžou ty zjevy odradit slu? hosty. Takovej dobytek nepatří mezi civilizovaný lidi."

Tohle mi vyrazí dech. "Kvůli tomu, že mají dlouhý vla se nemusí chovat jako dobytek. Platí pobyt stejně jako ostat a i když nenosí kvádro, můžou to být příjemnější hosté r například pan Mrkvička."

"Až budou vyvádět...," zvedne mentorsky ukazovák. "Tak je vyhodíme," skočím mu do řeči. "Ale vyhánět předem mi připadá... jako diskriminace."

Kupodivu se nenamíchne, naopak, sedne si na psací stol a otcovsky mi položí ruku na rameno. "Ty seš ještě moc mla~ Terezko. Nevypadá to moc dobře, když jsou takoví... nale v recepci a řehtají tu jako koně. Říkám to už kvůli tobě, mu přece dbát na dobrou pověst nejen našeho kempu, ale hlas na svou. Věř mi, mohl bych ti vyprávět případů, kdy hol nalítla! Jsem zkušenější a starší než ty..."

Jeho řeči mi připomenou nejprotivnější profesorku z naše učňáku, pročež otráveně zareaguji: "No jo, mohl byste mi dě tátu, co?"


Že jsem opět šlápla vedle, to mi dojde z Cafourkova ztuhni 
"Zase o tolik starší nejsem!" promluví z něho uražená je? 
post. "Chtěl jsem ti jen říct, že si nepřeju, aby sis vodila 
kékoliv soukromé návštěvy do recepce, protože to nedělá M< 
ré louce dobrou reklamu!"

A prásk s dveřmi, na něž s chutí vypláznu jazyk. Jdi picnout, cancourku! Prý návštěvy! Blbec! Za celé tři dny jsi neměla jedinou soukromou návštěvu, všechno je v rámci p covních povinností. A že někteří hosté, především mladí tati co se utrhnou od ženušek a dětiček a jdou si ke mně kou pohled, rádi laškujf? Za to já přece nemůžu. Tak.

Sotva si ulevím, hned se cítím lépe, natáhnu se za sebe, aby pustila tranxistor, a právě když se na tom šumítku snažím vyladit přijatelné podoby Frekvenci 1, dostanu první soukromou návště

"Ahoj," řekne nejistě kluk s nejmodřejšími očima, jaké jsi kdy viděla, dneska tím hezčí a jasnější, že nejsou zamlže oparem alkoholu či poopičí malátností. "Můžu dál?"

Ještě napružená z Cafourkova kázání učiním nezřetelné ge
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stylem ani ryba, ani rak. Kluk je na vahách, neví, co si z toho vybrat, nakonec se rozhodne vstoupit.

Nevím, kde se ve mně bere tolik zášti, dřív než stihne otevřít pusu, škodolibě se zeptám: "Ještě jeden prášek?"

Zčervená i pod opálením, omluvně se usměje. "Ne, kdepak. Přišel jsem ti za ty včerejší poděkovat, zabraly, konečně jsem ve svý kůži. Já totiž vůbec nepiju..."

Ušklíbnu se. "To jsem viděla."

"Ne, vážně," snaží se. "Právě že nejsem zvyklej, tak mě to strašně zdrblo. Den předtím jsem udělal maturu, byl důvod slavit, ve vlaku jsme ve třech vypili dvě flašky vína a mně to nesedlo, udělalo se mi příšerně zle..."

"To se tak říká, ne? Ono mi to nesedlo...," špiCkuji.

Na okamžik ztratí řeč, z obrovských rozpaků mu pomůže telefon, který se mi rozdrnčí na stole.

Zvednu sluchátko stařičkého aparátu: "Osada Mokrá louka." "Haló, je tam Žabák?"

"Ne, chatová osada Mokrá louka, tábořiště je na..." "Haló, Žabák? Žabák? Haló, haló!"

Odtahují sluchátko co nejdál od ucha, dotyčná osoba na druhém konci drátu huláká tak nebezpečně, že mi hrozí protrženi bubínku. "Tady je Mokrá louka, chatová osada!!"

Kluk s červenou čelenkou pozoruje mé počínání s nehraným zájmem, navíc se v jednom okně recepce objeví Radkova střapatá hlava a v druhém jeho kamarádi.

"Haló! Haló! Haló!"

"Proč je koček málo?" neudržím se a tí za okny propadají hurónskému smíchu. "Dovolal jste se do chatové osady..." "Haló, Žabák? Žabák?"

S některými lidmi je skutečně těžké pořízení a s těmi, co neumějí telefonovat, ještě horší.

"Žabák? Žabák?"

"Rolnička, Rolnička, přepínám!" vzdám svou snahu a lupnu sluchátkem do vidlice.


Radek mi ukáže palcem jedničku, a když se vysměje, láká 
mě jít se s nimi vykoupat, přičemž kluka s čelenkou ignoruje. 
"Ale já nemůžu, jsem ve službě!" děsím se.

3'7

,;A kdy ti padne?"

Mrknu na hodinky. "Za chvíli přijde druhá recepční, až j to předám, tak potom..."

"Čekáme tě na pláži. Nezapomeň, že to mám u tebe." Dostal mě, musím souhlasit. Ani poté, co vlasatci přestanoi okupovat recepci, nezůstanu s klukem o samotě, jelikož doraz paní Věrka, s vševědoucím úsměvem odpoví na jeho pozdrav a protože jí začnu předávat agendu, přestaneme si ho obě vší mat. Když znovu zvednu hlavu, už v recepci není.

Andree končí pracovní doba o hodinu požději než mně, roz hodnu se na ni počkat a tou hodinkou splatit dluh a slib dam Radkovi. Nelituji, příštích šedesát minut blbneme v báječní teplé a čisté vodě do úplného vysílení, štěstí, že jsem se rány nenalíčila, zmáčím si i vlasy od kořínků až po konečky, kluc se mě pokoušejí utopit, což se neobejde bez mohutného smíchi a cákání, posléze hrajeme spolu s dvěma mladšími manžel skými páry vodní pólo.

Hod kostkou mi ukáže pět, červenou figurkou poskočím o pě políček, čímž ubytuji už třetí figurku v domečku.

"Ted' nenasadíš," přeje mi babička pomstychtivě, jeliko; sama má v chlívečku pouze jednu figuru a teta dvě. Schválně je napínám, zdlouhavě zakloktám kostkou v dla

nich a hodím šest, ještě jednou šest a čtyři. Babky vydechnou napětím, nebof políčko, na něž se tak úspěšným hodem dostá vám, je obsazené babiččinou figurkou.

"Sorry," usměji se a kop, žlutý hráč letí z hrací plochy. "No to snad ne! S čím budu hrát?!" zlobí se babička. "Hra je hra," mne si teta Miriam přejícně ruce. "Nadržuješ tetě!" obviní mě babka a myslí to vážně. "Mohla

ji vyhodit a neudělala to, ale mě jo, to se ví, to mám za všechny svoje starání a..."


"Babi, uznej, nemohla jsem jinak! Předtím pro mě bylo vý 
hodnější zajet do domečku, jenže když mám jednu figurku...' 
Babi to neuznává, stále cosi nespokojeně drmolí a snaží s.

přehlížet vítězné pohledy tetičky Miriam, která si s okázalou pompou nasadí dalši'ho hráCe.
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Že by mě tahle hra bavila, to tedy nebaví, jednoduše jsem jim nemohla dát košem, vypadaly tak nadšeně! Koukám se s tím co nejrychleji vypořádat a kupodivu mi štěstí přeje, padají mi šestky a pak trojka, kterou potřebuji na ustájení posledního hráče, čímž vypadám ze hry a odvalím se od stolu. Původní návrh zajít k ségře na zmrzlinu zavrhnu, je pozdě, místo toho si pustím pěkně nahlas magnefák, abych ho slyšela až do koupelny, a odstrojená vklouznu pod sprchu. Nastavuji své tělo vlažnému proudu vody ze všech stran, bohatě si- našamponuji vlasy a důkladně opláchnu, načež s ručm'kem uvázaným na hlavě jako turban chvíli pózuji před zrcadlem. Nemá to chybu, řekli ti kluci. Hm; tak to tedy nevím, já bych jich mohla vyjmenovat nejmíň deset! Naberu co nejvíc vzduchu do plít a zatáhnu bňško. Prsa ujdou, vosí pas, potud vše O. K. Jenže potom! Ten můj nešťastný zadek, připadá mi větší, než by měl být. Andrea ho má jak dva kmíny. Ovšem zase nemá žádný pas... Prohlížím se ze všech stran, na těle mi začínají ostře vyvstávat obrysy plavek.

"Co tu blbneš?" přistihne mě Lucka.

"Myslíš, že s tím pitomým zadkem může někomu připadat přitažlivá?"

Lucka zírá jak banán. "Komu chceš připadat přitažlivá?" "Ale nikomu," vzdychnu, ovinu kolem sebe osušku a začnu sí jemně vysoušet dlouhé vlasy.

"Švindluješ!" obviňuje dole fistulí teta Miriam babičku. "Proboha, co se děje?" vyleká se sestra.

"Našvindlovala sis šestku, dobře jsem tě viděla! Jsi stará podvodnice!" hřmí divadelní baryton tety Miriam.

Babička ovšem neztrácí lesk: "Zapomínáš snad, drahoušku, která z nás je starší?"

"Normálka, ne?" uchichtnu se na ségru a jdu ztišit magič, jelikož je mi jasné, že babička tím právě odstartovala týden v tichém domě, jak ři'káme situaci, kdy spolu ty dvě nemluví.

"Bude klid!" raduje se Lucka. "Jdu se najíst. Chceš taky?" "Díky, už jsem jedla."

Napadne mě zapracovat trošičku na svém vzhledu a upřednostnit klady tak, aby zakryly zápory, a mořím se se zaplétáním tenoučkých copánků,'~;jimiž chci dosáhnout toho správného
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zkrepnutí své hřívy, což je ovšem pěkná makačka. Vlastně nf vím, pro koho se tak namáhám, jednoduše pocit'uji najedno potřebu být úplně jiná, krásnější, přitažlivější.

"Terezo!" vpadne ani ne po dvaceti minutách Lucie do koi pelny s očima navrch hlavy. "Babky chtějí jet do kina!" "Už se usmířily?" vzdychnu zklamaně, jelikož jsme si toh klidu nestačily užít.

"Znáš je, jsou jak aprlový počasí. A chtějí do kina! Mus: jim domluvit, tat'ka přece řekl, abychom je hlídaly!" Pokrčím rameny. "Af jedou. Tetinka sice řídí jako šlene~

ale když uvážíš, kolik najezdila kilometrů bez nehody, tak t riziko není zase tak obrovský."

Lucka vrtí hlavou. "Jenže ty nevíš, na jakej film!" Se zájmem zvednu obočí v němé otázce.

"Na porno! Zpověd' patnáctiletý prostitutky!"

Tohle zamává i se mnou, zalapám po dechu. Seběhnu d přízemí s polovinou vlasů nezapletenou a snažím se babkát šffený nápad vymluvit. Marně. Nedají si říct, tetinka si doděl make up, babička se hodí do gala a vezme si dokonce svo vycházkovou hůlku, obě si napudrují nos a vyrazí.

"To snad není pravda," hlesne Lucka. "Každej rok nás vytni něčím úplně praštěným, ale tohle tu ještě nebylo..."

"No, koneckonců, je to jejich věc. Do kina je pustí, osmná~ už jim bylo."

"Před více než půl stoletím," broukne Lucka otřeseně. "C si o nich lidi pomyslí?"

"Ber to tak, že je ve městě nikdo nezná," těším ji. "Naštěstí."

"Naštěstí. Hele, pomoz mi s účesem a večer si můžem vylé; na garáž, dneska je úplněk a krásně teplo..."

Nechápu se, ač tyhle dy'chánky vždycky zosnovala ségr; dnes se mi chce ležet na spacáku, zírat na hvězdy a mlče poslouchat vzdálené i blízké blafání vesnických vořechů, ši mění nedalekého lesa a případně i sestřiny verše. Lucie rr však dneska k poezii daleko, podloží si bradu dlaní a míst Pastevce koní na mě vybalí nečekanou otázku:

"Terko, 1'bí se ti ted' zrovna nějakej kluk?"
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Pod zavřenými víčky mi prolétnou různé obrazy, převážně z kempu. Sama se v nich nevyznám! "Hm, docela jo." "Chtěla bys s ním chodit?"

Tentokrát se nerozmýšlím. "Ne."

Lucíe je z mé odpovědí vedle. "To se přece vylučuje!" "Proč?"

"Jestliže se mi kluk děsně líbí, přála bych si se s ním seznámit a chtěla bych pořád víc a víc..."

Překvapeně se na ni podívám, takovou sestru neznám! "Tobě se snad taky nějakej 1'bí?!"

Po tváři se jí rozleje blažený úsměv. "Odpoledne si přišel pro zmrzku krásnej kluk..."

"Poslyš, že by se moje nesmělý, tichý, klidný a zakři~'cnutý druhý já zamilovalo?"

"Ne," brání se zdráhavě a mohla bych přísahat, že je červená až za ušima. "Jen na něho pořád musím myslet. Vybavuju si jeho úsměv a oči a rysy ve tváři a vlasy a..."

Zkušeně se uchichtnu. "A pak že ses nezamilovala."

"Ne, určitě ne! Akorát je mi hrozně smutno; protože ho víckrát neuvidím."

"Podtrženo a sečteno, zabouchla ses jak poleno."

"Ty máš ze všeho jen psinu!" rozčertí se bezdůvodně. "Naopak, já tě chápu. Ten pocit marnosti... znám." Podezíravě se na mě zadívá. Můj výraz projde Lucčinou

cenzurou, uklidní se, položí se na záda a s očima upřenýma na zářivé diamanty noční toalety paní Noci vzdychne: "Kdo ví, odkud byl. Měl perfektní fáro, Ford Escort Cabrio."

Ach, autíčka! Zachovám vážnou tvář, abych se jí nedotkla. "Bůhví, kam odjel... Terko, řekni, není to příšerný?!" "Nechci ti brát iluze, ale v takový situaci je docela dobrý

stát nohama na zemi. Za pěknou fasádou se většinou schovává frajer a sukničkář a ochlasta a lump..."

"Takhle o něm nemluv!" přetrhne mou nif nezvykle přísně. "Nepomlouvej, vůbec ho neznáš!"

"Ty taky ne," podotknu jemně. "Jak to ň7cá tatka? I pravý hřiby bejvají červivý."

Neodpoví mí, pokládám tedy téma za vyčerpané a následu
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fících šedesát nebo kolik minut svorně mlčíme. A naše mlčen je jakoby slavnostní a tajuplné.

Na sloupku vedle branky leží maličko povadlá kytička růžoví lupiny. Nečháxn ji tam, třeba si ji vezme do práce ségra, k jejími citovému rozpoloženi se hodí víc. Konec dvacátého století ro mantice příliš nepřeje, výhodnější je být realistou s ostrým lokty.

Anebo primo tvrdasem. Například při jednání s panen Mrkvičkou, který mi strčil hlavu do recepce hned po rám a podle jeho výrazu jsem se bystře dovtípila, že mi dobrý der popřát nepřišel.

"Vůbec jsem se nevyspal," oznámí mi na úvod stroze. "Ach," udělám při děsivé představě návštěvy skladu a vy hledávání dalších slamníků. "Obávám se, že vám nepomohu.`

"Ne?!" rozhorlí se. "A kdo jiný zodpovídá za pořádek? PřecE není možné, aby si každý dělal, co ho napadne, a vyřváva dlouho do noci."

Vida, o slamníky tentokrát nejde. "Vyřvával? Kde?"

"U ohně," ukáže na velké táborové ohniště uprostřed osady "Sedělo jich tam aspoň třicet a hulákali jak na lesy." "Myslíte hosty z kempu?" informuji se. "A co vyřvávali?` "Nějaký trempský odrhovačky."

"Chcete říct, že seděli u táboráku a zpívali?" "Vyřvávali," tvrdí sveřepě. "A brnkali na struny kytary." Se sebezapřením potlačím úsměv. "Od toho snad struny n; kytaře jsou, ne?"

"Ale ne aby tím obtěžovali jiné lidi!" zapráská knírem. "Hm. Do kolika hodin vás rušili?"

"Skoro do deseti!" potvrdí triumfálně.

Mám ho po krk. "V tom případě," pokrčím rameny, "ván skutečně nepomohu. Noční klid je až od deseti hodin." Kdyby uměl pohled zabíjet, myslím, že by moje svíčka život.

dlouho nehořela. Takhle s brbláním, co je tohle za pořádek uvolní okno recepce a já si vydechnu. Dědek!

Jiní hosté jsou galantnější. Například pupkatý strejda, kter: se přihlásí i se svou neméně tlustou manželkou.
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"Tady se nám bude určitě 1'bit," reaguje na mé přání klidného a spokojeného pobytu, "když o naše pohodlí pečuje takový krásný anděl, jako jste vy, slečno."

Najdou se i hosté pozorní, kupri'kladu chlápek, co si ode mě pňjde zatelefonovat. Naúčtují mu 37 korun českých a on mí strčí padesátikačku se slovy: "Zbytek je honorář za váš úsměv, slečno."

Jsou ovšem i hosté urážliví, jako jeden tati'k, jemuž jdu k molu odemknout lodi~u, aby mohl svá dvě rozjívená dítka vyvézt na vodu.

"K čemu vesla, tati?"

"Ta lodi~a nemá motor, tati?" "Budeš muset veslovat ručně, tati?"

Trpělivě jim vysvětluje, že na malých rybnících je používání motorových lodí zakázáno, načež se dětičky nalodí, rozhlédnou a zeptají: "A kde je ten motor, tati?"

Protože spontánně vyprsknu smíchy, podívá se na mě a v prvotním šoku se domáhá spojenectví: "Slečno, myslíte, že ostatní lidi mají taky tak blbý děti?"


Dlouho se nerozmýšlím: "Ne, to bychom byli národ blbců." 
S mou odpovědí však spokojen není, semkne rty a suše mi 
oznámí, že jsem drzá.

Jíní hosté jsou vtipní. Například Radek, ktery' jistě k Cafourkově nelitosti oblehne i se svými kumpány recepci na víc než hodinu.

"Dal jsem na tvou radu a zkusil to s tou svízelí," vypráví zaujatě, "ale nebylo to ono. Ne a ne dojít k orgasmu!" Většina hostů je veselá a úsměv, ten nejkrásnější lidský pro

jev, jím z tváří nemizí. Všichni se zubí jak měsíček v úplňku, s pusou od ucha k uchu hledí na recepci a pochichtávají se. Je to sice rozhodně lepší, než kdýby v Mokré louce bydlel jeden kakabus vedle druhého, ale na druhou stranu už před obědem jsem z jejich projevů veselosti celá nesvá. Čemu se smějí?! Několikrát se zkontroluji v zrcátku, zda nemám na čele šmouhu od inkoustu nebo tak něco. Všechno se zdá v pořádku, účes ze zkreplých vlasů vypadá bohatý a mimořádně zdařilý, nechce se mi uvěřit, že by se mi smáli nestydatě do očí, když mi to takhle sluší víc! Aspoň si to myslím...
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Záhadu nezvyklého veselí rozřeším teprve po obědě. Loudám se z jídelny, dávám si pozor, abych si nepokapala tričko štávou z protekčního kusu báječně sladkého melounu, přičemž samozřejmě nezabráním, abych neměla upatlané ruce až po lokty a celé tváře, a uhýbám víc a víc z cestičky, aby auto, které za sebou slyším, mohlo projet. Stále zpomaluje a určí mi za zády, až mi povolí nervy a otočím se.

"Slečno," osloví mne z otevřeného okénka modré dacie řidič, jehož obličej stejně jako manželčin je rudý z horka i únavy po dlouhé cestě, "kde najdeme recepci?"

"Támhle, kousíček, v chatce s nápisem Ropucha..." Málem mi zaskočí, skutečně, na mé chajdě někdo vyměnil ceduli! Tohle vám, pánové, osladím. Nemusím totiž hádat dvakrát, kdo je autorem kousku, který pobavil celou chatovou osadu.

Viníci se vracejí na místo činu, sotva zapíšu a uvedu nové návštěvmlty, navalí se mi do oken.

"Dobrý, no," ocením námahu, s jakou nápis vyhotovili a hlavně mě zabavili tak, že mi ho mohli vyměnit přímo před nosem, aniž bych si něčeho všimla! "Jedna nula."

"Snad se nezlobíš?" ujišfují se.

"Kdepak, celej kemp je v křeči, zasloužíte si medaili." "A ty bolestný," podstrčí mi Radek Studentskou pečeť. Protože to nebolelo, ihned čokoládu načnu a poctivě se s nimi

rozdělím, čímž je uplatím natolik, že mi sami od sebe nápisy na recepci zase přehodí.

V největším veselí nás zastihne jako obyčejně šéf Ota. "Terezo, až dneska skončíš, přijd'ke mně na moment," pozve mne suše do svého vigvamu.

"Nepříjemnosti?" hádají kluci. "Nejspíš," kývnu odevzdaně. "Vykoupat se ale s námi půjdeš, ne?"

"Pokusím se," sl'bím a nemusím být zrovna děd Vševěd, abych předem netušila, co mi bude Cafourek vytýkat, tudíž po předání veškeré agendy paní Věrce zaklepu na dveře jeho chaloupky náležitě obrněná.

;,Sedni si někam. . . Jestli najdeš místo," pobídne mne a vůbec nepřehání; přestože jsem dobře vychovaná, nedá mi to, abych
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se ohromeně nerozhlédla. Jak může někdo udělat takový nepořádek v tak maličkém prostoru?! Obě palandy se ztrácejí pod hromadami triček, svetrů, ponožek a spodků, na zemi není málem kam šlápnout a na stole pokrytém nádobím a nejrůznějšími zbytky jídel mají rejdy vosy a mravenci.

"Postojím," rozhodnu se prozíravě.

"Od zítřka budeš mít tři dny odpolední, Terezko," oznámí mi. "Nebudeš se bát jet v 'deset večer sama domů?"

"Nejsem malá, abych se bála tmy a strašidel."

Zvedne nabádavě ukazovák: ,;Pro mladou a krásnou holka není nikdy bezpečný potulovat se sama nocí."

Ach, šéfMc má na mysli jiné bubáky! "Jezdím na kole."

"I tak, i tak. Koneckonců, na děvčata číhá nebezpečí všude, nejen v noci. Například ti tví... ehm, kamarádi. Terezko, dej na mě, jsou to mladí nezkušení zajíci! Než se naděješ, jsi v maléru. Přijdeš k tomu dřív než na nový šaty:"

Zdvořile ze sebe vypotím úsměv, ktery ho zřejmě utvrdí ve správnosti jeho kázání a navnadí pokračovat:

"Přece si nechceš zkazit život s nějakým uchem, ne? Pak je pozdě naňlcat, že sis dohromady nic neužila. Byla by tě škoda.. . Jsi rozenej typ dámy, věř mi, k tobě se ti smrkáči nehodí, spiš někdo starší, zkušenější..."

To je tedy gól!

Cafourek se odváže ještě víc, promne v prstech pramen mýčh nařasených vlasů. "Potřebovala bys někoho, kdo by tě uvedl dó života bez rizika, aby sis užila, dokud jsi mladá."

Ustoupím o krok zpátky ke dveřím a pokusím se o zlehčující tón: "No, v šestnácti mám na užívání času dost a dost: Pane Cafourek. .."

"Jakýpak pane Cafourek," přeruší mne bodře. "Jsme tu přece jedna rodina, ne? Říkej mi Oto."

Uchichtnu se. "Oto?"

"No vidíš, že to jde," pochvaluje si. "Snad abychom to tykání zapili. Počkej, něco najdu...," začne přehazovat hromádky. "Co jsi mi chtěla říct, Terezko?"

"Jestli už může jít, Oto," uzemním ho. "Kluci na mě čekají, chceme se vykoupat."
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Ustane v půli pohybu, narovná se a odměřeně utrousí: "Ne~ búdu tě víc zdržovat..."

"Na shledanou!" zazpívám co nejroztomileji a beru roha Ři'kej mi Oto! Tě noha!

A hupky dupky, peláším dovádět do vody s nezkušeným uchy. Promiň, Oťas!
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Začátek filmové kariéry

podvečerní siesty, kterou zabíjím rabováním v šatníku a zkoušením nejrůznějších modelů, abych došla k šokujícímu poznání, že nemám, absolutně nemám co na

sebe, mě vyruší zvonek u domovních dveří. Andrea to být nemůže, s tou jsme se kvůli její odpolední doslova minuly, přesto se řítím ze schodů jako velká voda.

Před verandou se tlačí hlouček babiččiných pritelkyň. "Dobrý den, Lucinko," zdraví mě s přesládlými úsměvy, v nichž předvádějí umělý chrup: "Je babička doma? Mařenko... stav na kafe, přinesly jsme bábovku..."

"Prosím," otevřu dokořán a bez varování je zvu do jámy lvové. "Babi, máš tu návštěvu!"

Schovám se do ohbí schodiště, tohle si nemohu nechat ujít! Babčiny družky totiž nemají ponětí o tetině přítomnosti, jinak by se našemu domu vyhnuly pořádným obloukem!

Bábi zve hosty dál a vše probíhá podle pravidel slušného chování. Ovšem jen do té doby, než se tetinka vrátí ze zahrady, kde byla trhat zeleninu na vegetariánskou večeři. Na chodbě se zarazí, nakloní hlavu a zaposlouchá se do veselého mnohohlasného brebentění, ozývajícího se z obýváku.

"Marie!" zahřmí svým sytým barytonem hned poté; co si udělá obrázek o situaci a bez zaklepání vpadne dovnitř. Musím se kousnout do hřbetu ruky, abych v sobě udusila

smích. Tetinka totiž podobným dýchánkům naprosto neholduje, antipatie jsou oboustranné, takže už po půldruhé minutě se babky tlačí na verandě ve snaze popadnout každá svou hůlku a zmizet.

"A s touhle kalorickou a cholesterolovou bombou si vydlážděte dálnicí na krchov samy!" basuje teta a nedotčenou mramorovou bábovku strká do ruky poslední návštěvnici.
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"Miriam!" vzpamatuje se konečně babička. "Tvoje chován je neúnosný! Co si o tobě děvčata pomyslí?!"

"Pch! Děvčata!" ošklíbá se teta s viditelným odporem. "Ma~ rie, že se nestydíš! Jen bys seděla, krafala hlouposti a tloustla Kafíčko a zákusek, na to by ta tvoje děvčata jeden užil. Hotove starobinec!"

"Dovol mi podotknout, drahoušku," přisadí si babička, "že moje děvčata jsou minimálně o deset let mladší než ty, takžf o tom starobinci bych pomlčela."

Potichoučku se vyplížím nahoru, nechci, aby ty dvě věděly že jsem je špehovala. Během dvou dnů se znovu pohádaly m téma nejcitlivější - stáří. Tetinka se nasupeně stěhuje do obý váku. Stejně spolu v jedné ložnici vydržely dost dlouho!

"Myslíš, že za padesát šedesát let budeme jako ony?" polož Lucka zajímavou otázku, když se na střeše garáže cpeme chle bem a olejovkami rovnou z plechovky, tajně ukořistěné a pro pašované ze spíže. Teta, uražena do hloubi duše, připravila k večeři skutečnou lahůdku, naklíčené obilí, zřejmě aby zdů raznila své životní krédo, že člověk je stary' jen tak, na koli se cítí.

"Pokud se toho dožijem," dodá zamyšleně.

"A my se toho nedožijem," vzdychnu. "Já jsem ti měla n tu bábovku takovou chuf..." Podívám se na ségřin obličej v svitu měsíce a vyprsknu smíchy. "Pokud se toho dožijem, jser si jistá: budeme jako ony."

A pak se řehtáme, div se neskulíme z ploché střechy garáž do předzahrádky, kam právě náš neznámý ctitel-zahradm'k pc kládá další kytičku.

Nezvyklé ticho v domě, kdy Lucka je v práci a babky spol nemluví, způsobí, že se konečně po několika tvrdých dnec vyspím do syta a do růžova. Vzbudím se až na oběd, respektiv teta mě na něj vzbudí. Jsem značně vyhládlá, tudíž jakou vegetariánskou patlanici sním bez protestů.

"Pa, babi, pa, teti," rozloučím se pusou na čelíčko s mumier sedícími za stolem jako sochy, jedna luští křížovku a drol plete, přičemž cinkání jehlic o sebe v hmatatelném tichu z jako výstřely z kulometu.
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"Mějte se fajn. Ahoj!"

Babičku svou hovorností vyprovokuji: "Přijdeš pozdě." "Neboj, vezmu si dneska pionýra."

"Nejezdi rychle, Terezko!"

Babiččina obava je vskutku bezpředmětná. Z tátova stařičkého fichtlu, kterého si ponechává víceméně z nostalgie, nebof ho k němu vážou pěkné vzpomínky (jezdil na něm za holkama), rychlost vyšší než 40 km v hodině nevymáčknu, i kdybych se postavila na hlavu, takže mi nebezpečí, že bych nezvládla řízení v důsledku rychlé jízdy, nehrozí.

Před vjezdem na hráz ještě zpomalím, pokud je něco takového vůbec možné. Nedá mi to, abych nepropátrala ostřížím zrakem boční část tábořiště u Žabáku, tedy okolí kolem pumpy s pitnou vodou. Kromě barevných stanů nahuštěných jeden na druhém jako sardinky v krabičce, lidiček a jejich aut nic zajímavého nevidím. Respektive nikoho. Neměla jsem být tak špičatá a jedovatá, vůbec se mu nedivím, že se včera neukázal. Pak si odfrknu a přidám plyn. No a co?! Jako bych snad o jeho přítomnost stála nebo co! Možná bych ho chtěla jenom vidět, ty jeho nejmodřejší oči...

Terezo, uklidni se. Dobrá, je to pitomost, uznávám.

Sotva mi Věrka předá agendu a já se uvelebím na židli, objeví se holohlavá lebka nejprotivnějšího obyvatele osady. Jakmile ho uzřím, násilím potlačím zoufalé zavytí. To se mi snad zdá, proč si nešel stěžovat dopoledne?! Copak musím vyžrat úplně všechno?! A že si chce na něco stěžovat, poznám dřív, než otevře pusu.

"Tak jsem si tady na vývěsce přečetl, že by ve sprchách měla téct teplá voda ráno od sedmi do devíti hodin," sdělí mi vážně a jeho obličej je jedna velká výčitka.


"Něco nebylo v pořádku?" začnu pomaloučku polehoučku. 
"Všechno nebylo v pořádku!" ujistí mě. ,;Jaká myslíte, že 
tekla voda, co?"

Tahle hádanka nebude těžká, jak se mi jeví z jeho výrazu. "Studená?"

Pan Mrkvička mi ovšem vytře zrak, dokáže, že existuje ještě třetí možnost: "Žádná!" triumfuje málem radostně.
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Naše mamka nám odmala vštěpovala starou moudrost, že každá věc má své pro a proti a na všem lze najít klady i zápory. Brigádě v kempu přicházím na chu~, papírování začínám lehce zvládat, vůbec není tak těžké a složité, jak se mi jevilo na první pohled, práče je zajímavá a různorodá, dostávám se do kontaktu s nejrůznějšími lidmi. Emanuela Mrkvičku musím brát jakc jednu z mála vad na kráse Mokré louky.

A pana šéfa Cafóurka jako pihu druhou. Jakmile se od kuchaře Pepy domáknu, že Ot'k odjel do města, zamknu recepci., na dveře pověsím cedulku Přijdu hned a hurá okusit dnešní teplotu vody v rybníce. Dalo by se říct doslova ochutnat, jelikož mě Radek při naší vodní bitvě přidrží pod hladinou.

Na táborák se přesvědčit nenechám, ačkoliv mne láká ještě víc než koupání. V pracovní době prostě nemohu...!

V jednom měl Radek pravdu, ted'večer jsem v recepci stejně zbytečná, kdo by mohl co chtít? V samotě a izolaci mě potěší Andrea, která ke mně před odjezdem domů zaskočí. Její odpolední začíná dřív než moje a tudíž také dřív končí, ovšem je v rozpoložení, kdy jí naše odlišné začátky a konce směny a ani to, že se spolu prakticky vidíme méně než s Lucií, jež pracuje úplně jinde, nevadí.

"Terezo, povedlo se!" hlásí mi nadšeně a oči jí planou. "Co?" nerozumím. "Budeš dělat taky v recepci?"

"Ale houby," odmávne problém zaměstnání, který jí až d~ včerejška dělal těžkou hlavu, mezi nezajímavé smetí. "Mán rande! Zíráš, co?"

"Jak Alenka v říši divů," přiznám. "A s kým vlastně?" "Bože, ty seš nechápavá!" zvedne přehnaně oči v sloup "Přece s Richardem."

"Tos mi toho řekla," zašklebím se.

"No s tím kořenem, jak jsem ti o něm vyprávěla, že chod do jídelny úplně sám a vždycky se na mě usmívá." "Oblačnost se protrkává," vzpomenu si. "S tím tady z kempu jo? A jak se ti to podařilo?"

Pokrčí snivě rameny. "No, dohromady nijak. On začal první víš? Povídal, že je mě na dřinu do kuchyně škoda. Že toh~ musím mít plný zuby, odkud jsem, jestli nechci odvézt domi
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abych nemusela po celodenní honičce ještě šlapat na kole. Džentlmen, vid'?"

Poškrábu se na nose. "A ty se odvézt necháš?" "Samo! Ani jsem nedoufala v tak hladkej průběh..:" "A co když odbočí do lesa a..."

Podívá se na mě shovívavě. "Prosím tě. Na to nevypadá." "A jak podle tebe vypadá chlap, kterej na to vypadá?" "Jinak. Jako úchylák, ne?"

"Těžko," namítnu. "Kdyby úchylák vypadal jako úchylák, tak by si k němu žádná holka do auta nesedla."

Všimne si mého ironického tónu, takže se napruží, na tváři se ji rozhostí vědoucí úsměv a zašpičkuje si: "Nezávidíš mi, Terezko?"

"Ne, myslím, že ne. Hodně štěstí. A pro jistotu si s sebou vezmi kondom. Když už bejt znásilněná, tak aspoň bez rizika, ne?" oplatím jí ve stejném duchu.

"Zítra ti budu vyprávět," ujistí mě s nadhledem. "Budu jedno ucho."

Namíchne se doopravdy. "Seš protivná, fakt." "A ty naivka."

"Je to moje věc, ne?"

Nechce se mi pokračovat ve slovním tenisu. "Držím ti." Trochu plaše se usměje, v nadšených očích se objeví záblesk nervozity a možná i strachu. "Díky. Ahoj."

Doprovázím ji pohledem až,na parkoviště, kde si přisedne do vozu, o němž mohu s jistotou prohlásit pouze to, že je červený a pravděpodobně zahraniční výroby. Pak mě cosi napadne, vyskočím a seběhnu o řadu chatek níže, abych si skryta za rohem stihla přečíst značku odjíždějíci'ho au~áku. BMX-99-31. Kdyby náhodou...

Musím na ni myslet po celý zbytek směny, kdy sedím na schůdku u verandy recepce a poslouchám teskné písničky od táboráku z levé a kvákání žab z pravé strany a do duše se mi vkrádá nedefinovatelný smutek.

Že by nakonec měla pravdu a já jí přece záviděla? Trochu? Maličko? V hloubi duše?
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Probudí mne příšerná rána, ženský výkřik a kovové zařinčení. Leknu se, až poskočím i s postelí, a chvíli mi trvá, než si uvědomím, kde jsem. Lucka, neméně vyplašená, v rozespalosti shodí budík, jak šmátrá pfl nočním stolku ve snaze najít vypínač lampičky.

"Co je?" vydechne, jakmile kužel světla ozáří její pobledlou tvář orámovanou světlými rozcuchanými vlasy.

Protože jsem se mezitím probrala natolik, abych správně roztřídila realitu od fikce, hrabu se bez odpovědi z lůžka a spěchám se ségrou v patách na schodiště, odkud rámus a následné hudrání přichází.

Zastihneme babičku, sedící na posledním schodě a hladící si pohmožděnou nohu, do které se uhodila, jak upadla přes naštěstí prázdnou plechovou kropicí konev, v níž nosíme ze zahradní nádrže měkkou dešfovou vodu na zalévání převislých muškátů v bedýnkách na oknech.

"Babi, nestalo se ti nic?" strachuje se Lucka.

"A cos tu dělala," mrknu na hodinky, "ve tři ráno?" "Blázen je to," ulevuje si jaksi mimo. "Dočista blázen." "Kdo?!" vyděsí se Lucka podruhé. Babi nemusí odpovídat,

dovtípíme se, jelikož se otevřou domovní dveře a ze zahrady se vynoří teta Miriam v dlouhé noční košili s kanýry a volánky, sífkou na vlasech a s halapartnou z tátovy sbírky středověkých zbraní visících nad schodištěm v rukou.

"Málem jsem ho dostala," oznámí nám s krvežíznivým leskem v očích. "Kdyby tohle ječidlo," ostrým koncem halapartny nebezpečně zašermuje babičce před nosem, "neztropilo poplach, mohla jsem ho mít!"

"Koho?!" vyjekneme s Lucií dvojhlasně. "Zloděje!"

"Cože?" vyleká se ségra ještě víc, zatímco babička zůstává při zemi. "Prdlačku zloděje," prohodí pomstychtivě. Lucka mi sdělila, že babky, ač odpoledne společně navštívily salon krásy, spolu stále nemluví. "Prej slyšela kolem domu kroky. Povídali, že mu hráli, haraší jí na cimbuří."

"Nejen slyšela - i viděla! Na vlastní oči!" hádá se teta. "A jak vypadal?" zeptám se napjatě.
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"Jako hubenej stín," prozradí. "A ted'má určitě plný kalhoty. Vsadím se, že chtěl něco ukrást, šmejdil kolem."


"Jedině tak mrkev. Nebo karfiol!" posmívá se babička. "Běž 
spát a nehraj si na Bílou paní, zbytečně vystrašíš děvčata..." 
"Viděla jsem ho!" tvrdí přesvědčeně. "Byl tam!"

"To se ti jen něco zdálo, teti," uklidňuji ji. "Dobrou!" Lucka před tím, než se zavrtá do svého pelíšku, zavře pečlivě okno, navzdory tomu, že je dusná letní noc. "To je hrozný, člověk si nemůže být jistý ani doma..."

Zklamu ji, nehodlám se bát. "A vrahem byl zahradník, ne?" Zavětří v náhlém poznání. ,;Ty myshš...?"

Otevřu okno dokořán, trošku se vykloním a zadívám se na jasnou hvězdnatou oblohu. Večerním časem stal by se jednou snad divoucí div, vybaví se mi mimoděk sestřiny oblíbené verše. Zavrtím hlavou. Sentimentální romantik hadr!

"Tetinka málem záhadu vyřešila."

"Jo, a mohly jsme si ho tak akorát připíchnout do sbírky motýlů. Bud' ráda, že přežil."

"Pravda," uzná Lucka, vklouzne pod deku a popřeje mi dobrou noc. Ležím dlouho s očima dokořán, spánek se toulá bůhvíkde a mě stále vynechává. Proč by se nemohl stát divoucí div? Proč? Copak jsem horší než Andrea?!

I na druhou odpolední použiji k přépravě tátův pionýr. Ne že bych byla líná šlapat a vzdálenost čtyř kilometrů se mi zdála nepřekonatelná, ale přece jen je rozdíl, jestliže člověk jede na kole v jásavém odpoledni anebo po desáté v noci. Na fichtlovi se cítím jistěji.

Hořím zvědavostí, jak pochodila Anďrea na svém prvním skutečném rande, nejraději bych zamkla recepci a pelášila na kus řeči do kuchyně, leč nemohu, zákon schválnosti pracuje, jsem v jednom kole, odhlašuji odjíždějící hosty a zapisuji nové. Ke všemu jsou mezi novými Němci, dva kluci, kteří neumějí ani slůvko česky a já se svou brilantní němčinou odjakživa válčím, takže se domlouváme víceméně rukama nohama. Na druhou stranu musím uznat, že takhle vesele jsem se pobavila naposledy při přihlašování Radka a jeho bandy.

Když se konečně v recepci vylidní a frmol ustane, hladově
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se zakousnu do jablka, které mi podstrčil Pepa, a opatrně otevřu dveře. Hrozně nerada bych padla do náruče drahému panu šéfovi, dnes je opět na place, několikrát jsem ho zahlédla oknem, zatím mne svou návštěvou nepoctil. Vykouknu špehýrkou, vzduch vypadá čistý, zvětšuji tedy škvíru mezi dveřmi a futry a pomaloučku milimetr po milimetru si rozšiřuji obzory. Vše v pořádku, vydechnu a rozvalím dveře dokořán.

"Áááá!" zakvílí kdosi, jenž stál přímo za nimi.


"Pardon," vydechnu a málem se o mě pokusí mdloby. Za 
naražený nos se totiž drží pan Mrkvička! "Nechtěla jsem..." 
"Tohle je vrchol!" uleví si a posune sváteční klobouk tvrcfák,

co se mu otřesem pošoupl, zpátky na temeno hlavy. Nehodlám si s dědkem zadat, cítím, že vina není tak docela na mé straně. "Kdybyste byl zaklepal," pokrčím rameny, "nic by se nestalo. Přál jste si něco?"

"Lod. Nechápavě se rozhlédnu. "Prosím?"

"Lod'!" opakuje netrpělivě a omakává bramboru mezi očima, která se začíná barvit lehce do rudofialova.

Svitne mi: "Myslíte veslici?"


Sjede mne opovržlivým pohledem, který vyjadřúje vše: ta 
holka je neschopná! "Počítám, že motorové čluny nevedete." 
Haha, netušila jsem, že má smysl pro humor. Zapíšu ho do

deníku, v němž evidujeme výpůjčky, prozíravě po něm nechci občanský průkaz, cítím, že to už by byla ta stá první kapka do sudu jeho trpělivosti se mnou, vyinkasuji na něm pětikorunu, popadnu klíček a kráčím k molu.

"Tahle blomodrá," naviguji ho na jednu ze tří volných lodiček. Nalodí se, aniž by ztratil kousíček ze své důstojnosti, vzpřímeně jako voják na vartě. Sama mu zaklesnu vesla do kovových žlábků a skloním se nad řetízek, ktery'm je lodička přivázána k molu. Nechápu to - klíček nepasuje! Zkouším to znovu a znovu, samozřejmě bezvýsledně, pod Mrkvičkovým pochybovačným zrakem se mi chvějí ruce, když zkusmo zasunu klíč postupně do zbývajících zámků.

Patří až k té poslední, červené.
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"Ehm," rozpačitě si odkašlu. "Kdybyste byl tak laskav a přelezl si do téhle lodicy..."

Emanuel Mrkvička být laskav v žádném případě nehodlá. "Svým podpisem jsem potvrdil převzetí bílomodré lodě." "To ano, ale já vzala špatný klíč. Je přece jedno, jakou barvu

má lodička, ne?" pokouším se o nemožné.

"Tak to tedy jedno není!" poučí mne přísně. "To je přímo nepořádek! Kdo mi zaručí; že po mém návratu z plavby po mně nebudete vymáhat blomodrou lod'?"

Jeho logikou jsem otřesena. "Přece po vás nebudu chtít lodičku, kterou jste neměl..."


"Aha, a jsme ú toho! Podle písemné agendy jsem ji měl!" 
"Samozřejmě," vzdychnu poraženě a požádám ho o chviličku 
strpení, abych mohla odklusat zpátky do recepce a přivalit se 
s tím pravým klíčem od bílomodré.

"Šustnou plavbu!" popřeji mu sarkasticky, když ho konečně od mola odstrčím. Kéž bys šel, dědku, ke dnu!

Pan Mrkvička však se mnou ještě neskončil. "Vaším lajdáctvím j ste mě připravila o devět minut čistého času a pochopitelně i o moje peníze. Lod'vrátím za hodinu - za hodinu od této chvíle!"

"To se rozumí samo sebou," zavrčím a musím se moc držet, abych nedodala něco ostřejši'ho.

Před Rosničkou nervózně stepuje Andrea.

"No kde seš?!" přivítá mě s výčitkou. "Zdrhla jsem jen na pár minut, nikdo si toho nesmí všimnout, za chvíli vydáváme večeři... Já jsem tady na brigádě a ne na rekreaci, kuchyň není taková zašívárna. a ulejvárna jako recepce!"

"Nemůžu za to, jak nás Ota rozdělil," namítnu napruženě. "Jestli myslíš, že si tady celý dny válím zadek, jsi vedle." Andrea se stáhne. "Nemám čas na hádky."

"Já ani chu~," ujistím ji. "Stačí mi ty s jistými hosty. Povídej, hořím zvědavostí!"

Můj zájem ji naladí: "Bylo to jak v románu." "Erotickým?"

Nepostřehne ironii, zasněně upře zrak kamsi nad vrcholky borovic. "Spíš v zamilovaným harlekýnovi nebo tak. Nejeli jsme totiž hned do Nížan..."
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"Předpokládám. Zabočil na lesní cestu?"

"Richard není prosťáček! Zeptal se, jestli bych si po celodenním poskakování kolem jídla a nádobí nedala pořádnou večeři v nějakým slušným podniku, kde by jiní obskakovali mě. No a tak jsme jeli do Galaxie... Večeřeli jsme u svíčky a povídali si. Ptal se mě, co studuju, vyprávěla jsem mu, že dělám zdrávku, ale že mě hrozně láká divadlo, jenže jsem se na konzervatoř nedostala pro neprůkaznej talent. Představ si tu náhodu, Richard je od filmu! Neříkal přesně, co tam dělá, ale zná režiséry i slavný herce. Povídal, že jsem pěkná holka a to je k filmový a herecký kariéře hlavní předpoklad, pak chtěl, abych mu něco předvedla, recitaci nebo pantomimu, prej mám talent, mohl by se o mně zmínit rejžovi... Prej mnohem důležitější než konzervatoř je to, jestli se člověk zná s vlivnými lidmi. Řekl rejžovi, on je prostě z branže, mš."

"Kulisák, ne?"

Konečně se probere a sjede mne znechuceným pohledem. "Musíš si ze všeho dělat psinu?"

"Ne, nemusím."

"Proč teda do něho rejpeš?"

"Nevím. Zdá se mi to přitažený za vlasy," usoudím. "Mně ne!" ušklíbne se.

"Taková okatá náhoda... Sotva se zmímš o herectví, ukáže se, že je z branže. Možná kdybys mluvila o medicíně, třeba by vyplulo na povrch, že je ředitelem Sanopsu. A v obou připadech mu může jít jen o to, aby tě co nejdřív dostal."

Andrea ožije. "Seš mimo obraz, Terezko!" zajásá. "Abys věděla, odvezl mě domů - a vůbec nic nebylo! Ani pusa, i když jsem si ji tolik přála... Normálně mě vysadil kousek před našima, popřál mi sladký sny a odjel."

"Hm," pokrčím pochybovačně rameny. "A o tom, co dělá sám samotinkej na Mokrý louce, se nezmínil?"

"Ne. Myslím si, že se tu léčí z nešfastný lásky, že ho asi nějaká holka nechala, protože když jsme se dostali na téma ženy, ři'kal, že žádný se nedá věřit a že to, co nejprve vypadá jak žhavá a osudová láska, se změní v obrovský zklamání, který pak hrozně bolí."
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"No, je na správný adrese, vid'? Ty seš budoucí zdravotní sestra, určitě mu poskytneš tu pravou péči a útěchu..."

Andrea si není jistá, do jaké míry ironizuji, pročež se omluví a pádí zpátky do kuchyně. Hlasitě vzdychnu. Tohle je to, co jí závidím? Ten divoucí div?

Ne, nevěřím. Aspoň - ne moc.

Přesně za šedesát minut se pan Mrkvička opět objeví v recepci, tentokrát však hlasitě a rázně klepe.

S přemáháním nasadím profesionální úsměv. "Vyhlídka z hladiny Žabáku byla překrásná, že?" Vyskočím od stolku, abych mohla převzít a uložit vesla. Mrkvičkovy ruce jsou však prázdné a jeho dva .synovci s indiánským pokřikem pádí v dál také bez zátěže. "A kde jsou vesla?"

"Pochopitelně na lodi," oznámí mi suše. "A vyhlídku jsem nemohl vychutnat, jelikož jsme celou dobu museli vylívat vodu z lodi, anžto do ni teče proudem."

Že se člověk, jako je pan Mrkvička, nebude tahat osobně s veslama, mi mohlo dojít předem, revizor, zvyklý kalkulovat s každým haléřem, si služeb za svou pětikačku užije na doraz, ovšem tomu, že by lod' byla poškozená, nemohu uvěřit.

"Ale to není možné, chvíli před vámi byla půjčená a nikdo si na nic nestěžoval..."

"Začínám mít silné podezření, že mi děravá lod' byla pronajata úmyslně. Poměry na Mokré louce tomu nasvědčují!" "Neměla jsem tušení... Jestli chcete, vrátím vám peníze,"

vzdám nerovný souboj ve snaze se toho parazita co nejdříve zbavit, protože ještě chvíli a exploduji!

Podmračeně přijme pětikorunu, kterou vytáhnu z vlastní peněženky, a podotkne: "Ještě by mi mělo být zaplaceno za vynaloženou námahu a čas!"

Střelím po něm takovým pohledem, že se bez dalších řečí spakuje a zmizí. Na okamžik sí opřu čelo o desku stolu. Začínám pochybovat o správné volbě povolání. Proč jsem raději nešla na gymnázium, jak navrhovala Lucie?! Pro svou lenost, jelikož se mi nechtělo šprtat. No, prosím, a ted' abych se až do smrti usmívala na štěnice Mrkvičkova formátu! ! !

S poškozenou lodi nelhal. Prasklina pod podlážkou je pěkně
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velká, nedivím se, že dovnitř teklo proudem. Zajistím lod' řetězem a napřímím se na 'molu, abych se závistivě hodívala na koupající a dovádějící davy v báječně čisté vodě Zabáku. Takové osvěžení bych si také dala říct! I ti dva Němci se svlékli do plavek, což mi spraví náladu a vykouzlí na mé utýrané tváři úsměv od srdce. Vypadají jako reklama na hlad! Navíc barvou svých vychrtlých postav vzbuzují silné podezření, že jsou synky ředitele vápenky. Anebo blízkými příbuznými. Ke všemu trapně zkoušejí teplotu vody palcem u nohy, ktery' opatrně smáčejí v rybníce z mola. Zavrtím hlavou. Odjakživa se osměluji skokem do vody, a>? má jakoukoliv teplotu!

Sotva na to pomyslím, Andreas si správně vyloží můj opovržlivý škleb, a než se naději, strčí do mě tak silně, až se, věrna tradici, osmělím. Pod molem je poměrně dost vody, šokovaně pozoruji bublinky. Pád do vody je nečekaný, tudíž ani nestihnu zavřít oči. Konečně se vzpamatuji, mávnu pažemi, abych se dostala hlavou nad vodu, a krauluji k molu. Vskutku, koupu se hrozně ráda a po osvěžení jsem ještě před několika vteřinami silně zatoužila, ovšem že bych byla takový nadšenec, který se vrhá do vody, jakmile ji spatří, dokonce v šortkách, tričku, botaskách a s namalovanýma očima, tak to tedy zase ne.

Lidé na pláži, samí hosté z osady (a je jich jako much), piští smíchy a jistě jsou kostějovi z Mnichova vděční za zábavné zpestření horkého dne.

Andreas se láme veselím, div neškytá. Natáhnu ruku. Dovtípí se a probudí se v něm džentlas, skloní se, aby mi pomohl vyhoupnout se na molo. Přesně v téhle pozici jsem tě chtěla mít, hošMcu! Zapřu se pevně nohou a trhnu. Jelikož má postavu, kterou by zlomil i silnější vítr, neklade mi. nejmenší odpor, prosviští kolem jako éro a hodí klasického placáka. Pláž se má opět čemu řehtat. Víc se jím nezabývám, af se dostane na souš jak umí. Nepomůže mu aňi jeho kamarád Wolfgang, co se kroutí v křečích smíchu. Ačkoliv mi nic neudělal, rozhodnu se s ním vypořádat také, trochu zákeřně do něho zezadu strčím a už se plácají ve vodě pod molem dva. Koneckonců, chtěli se koupat, ne? Usměji se na pusy roztažené od ucha k uchu stylem filmové hvězdy, takhle veselé odpoledne jistě dlouho
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hosté Mokré louky nezažili, a jelikož cítím, že mi začínají téct šminky z očí, troubím k ústupu. Nedbám na zdržování některých ochotných tatínků, co mi chtějí půjčit ručník, a beru to poklusem k umývárnám, abych se pomocí teplé vody odlíčila úplně. Nehrnu se přes nádvoří osady, chci to vzít zadem, aby mě nikdo rozmazanou neviděl.

První, na koho narazím hned za bránou, je šéf Cafourek. "Jak je tohle možný?" spustí bandurskou. "Recepce zamčená, nikde nikdo - Ty ses koupala, Terezo?"

"Ne, já. . .," urputně přemýšlím a mnu si oči, kam se mi dostala řasenka a ted'v nich příšerně štípe. "Bílomodrá lod'ka teče, je v ní díra jako pěst. Někdo musel narazit do šutru pod hladinou. Jeden host sí stěžoval, tak jsem to byla prohlídnout. Mél pravdu."

"Ale tos mi mohla říct, nemuselas na vlastní kůži..:" Cafourek je náhle plný účasti. "Náhradní oblečení s sebou nemáš, co? Nemůžeš zůstat v mokrém..."

"To uschne," bráním se. "Vrány padají horkem, budu suchá raz dva."

"Půjčím ti tričko a bermudy," napadne ho, a když odmítám, nasadí všemu korunu: "Vždy za to v podstatě mohu já!"

K tomu nemám co dodat, takže když sí umyji obličej teplou vodou, nezbyde mi než s ním jít do jeho chatky. Oti'k překypuje ochotou, půjčí mi osušku, o jejiž čistotě by se dalo s úspěchem pochybovat, a ručník, abych si mohla vysušit vlasy, což se mi podaří, a abych urousanými dlouhými prameny nepřipomínala Viktorku u splavu, zapletu si je v tlustý cop. Ota zatím rabuje v kufru a do omrzení žvaní o tom, jak je pro mě nebezpečné jezdit v noci domů sama. Opakuje se.

"Tuhle," vyhrabe ze dna kufru nepoužité tričko a bermudy, "bude ti to krapet větší, ale to nevadí, lepší než mokré."

Prý krapet! Bermudy připomínají menší stan, neodvážím se však nahlas nic kritizovat. S di'ky příjmu oblečení. "Přemejšlel jsem o tom, Terezko, jak to udělat, aby sis ne

vykoledovala nějakej malér a já tě neměl na svědomí. Uděláme to jednoduše - zkrátka tě budu z odpoledních osobně vozit. No a zítra si uděláš výlet a přijdeš do práce pěšky."

Jeho návrh mě zaskočí. "To je pitomost...," uteče mí.
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"Naopak!" zvedne výstražně ukazovák. Změním taktiku: "Nemůžu tě obtěžovat, Oto..."

"Čtyři kilometry mě nezabijou. Jsme domluvení, jo? V deset na parkovišti, můj vůz je ten zelený favorit."

Koukám, kde nechal tesař díru. "Ne, to nejde..."

"Převleč se tady," zarazí mě, když chci vypadnout. "Neběhej po kempu mokrá, mohla by ses nachladit."

Jeho péče je až dojemná, myslím, že v pětatřicetistupňových tropických vedrech by se nepodařilo nachladit ani šamanovi, i kdyby si vzal ku pomoci černou magii.

;,Dobře," souhlasím v pevném úmyslu být s šéfem zadobře. Jenže... Nechápu ho. Stojím uprostřed smetiště jeho chatky, on sedí na palandě a usmívá se na mne.

"Ehm hm," odkašlu si významně.

Znovu úsměv a další kapitola o prevenci před nachlazením. "Hmm.ehm," zachrchlám ještě významněji.

"Suché prádlo je polovina zdraví!" poučí mě.

Rozhodnu se nebrat si dál servítky. "Já bych si ho ráda oblékla, jenže to byste musel... promiň, to bys musel, Oto, na chvíli za dveře."

V první vteřině zírá jako banán. "Ach tak," zasměje se. "Snad by ses mě nestyděla, Terezko? Takových už jsem viděl!" Jsem z něho na hlavu. "No, ale přesto..."

"Nejsme přece malé děti, Terezko, nebudeme si hrát na stydlíny, ne?"

Musím se kousnout do rtu, abych mu neodpověděla s temperamentem sobě vlastním. Je ve výhodnější pozici vedoucího a patrně to ví, usmívá se, jistý sám sebou. Nevím, co mám dělat, abych z toho vybruslila s čistým štítem a dál byla s šéfem zadobře. Vypadá to jako dva neslučitelné pojmy!

Z pitomé situace mi pomůže šéfkuchař Pepa, který bez klepání náhle vrazí do chatky. "Oto, nesu ti večeři! - Jé, nazdar, Terezko. Ty ses taky ještě nebyla najíst, co? Mám tam pro tebe schovanou extra porci..."

"Jsi moc hodnej," zavrkám, a než se Ota vzpamatuje, proklouznu kolem Pepy ven, "jen co se převleču, hned letím!" Fofruji do recepce, v níž se pečlivě zamknu. Fuj.
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Noční koupel

odvečer plyne pomalu a líně jak voda v potůčku za kios kem, sedím na schodech verandičky recepce, vraždín komáry a kolem panuje pohodové ticho a klídek. Dne

nehoří ohýnek. Radek s kytarou citelně chybí. Včera ř'kal, ž~ vyrazí s partou na celodenní výlet, a jak je vidět, dosud s~ nevrátil. Zmocňuje se mne melancholie vyvolaná soumrakem a západem slunce. Odmalička mívám večer smutné, málem depresivní pocity, jsem naměkko. Na rozdíl od Lucie. Jsme noc a den, fakt. Zatímco se já s východem slunce probouzím a se západem uvadám, Lucie je teprve večer ve svém živlu.

Připadám si zoufale osamělá. A já samotu nesnáším! K. svěmu životu nutně potřebuji lidskou společnost, poslední do bou by rně nejvíc lákala společnost... klukovská. Pokecat s ně jakým pěkným klukem. .. Jít se s ním cournout kolem rybníka. . Možná i ruku v ruce?! Proč ne! Div se nerozzuřím. Proč, proč Protože nemám s kým. Podívejme se pravdě do očí. Kluk, kter se mi 1'bil vzhledově, nepasoval do mých představ povahoví Jinak je to tu s opačným pohlavím pěkná bída.

A Andrea, potvora, ani nezašla! Musela mi proklouznou stále jsem na ni čekala a vyhlížela ji, najednou kouknu - a vid. její kolo z parkoviště zmizelo.

Padá lehká rosa, usoudím, že tričko i šortky visící přes za bradlí jsou usušené dost, a převleču se do svého. Sotva jse~ s tím hotova, zachrupají kroky ve štěrku přeď recepcí. Že b návštěva?! napadne mne vzrušeně.

Ne, jen starší manželský pár vracející se z procházky vonící lesem. Dívám se na jejich spojené ruce a mimoděk mne m padne, jestli mě vůbec v životě čeká tolik lásky, abych mohl kráčet večerem s milovanou a milující osobou...

Blbnu na kvadrát, fakt. Blíží se desátá, spočítám tržbu, pc
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rovnám částku s cifrou v recepční knize, naštěstí vše souhlasí, dokonce mám pár kaček navíc, zavřu, zajistím okenice a pečlivě Rosničku zamknu. Člověk by neřekl, že už tu jsem pomalu týden!

Lehkomyslně seběhnu po cestičce mezi chatkami k parkovišti, když tu se náhle zarazím. Úplně jsem zapomněla na Cafourkův fantastický návrh odvézt mě domů! Ukryjí se do stínu chatky a bedlivě propátrám situací. Mám šálení smyslů, když se mi zdá, že vidím mužskou siluetu hned vedle mého pekelněho stroje?! Takticky vyčkávám, co se z toho vyvrbí. A moje trpělivost přinese růže - stín se pohne, udělá pár kroků vlevo, čímž se dostane do světla jedné z lamp, a já nakvašeně zjistím, že jde vážně o šéfka.

Podle toho, s jakým klidem se opírá o zelený automobil, usoudím, že má času dost. Pánové, ale co budu dělat já?! Nemám nejmenší chuf nasednout k němu do auta a rovněž se mi nechce dohadovat a handrkovat se na parkovišti na téma, jak moc je zdejší krajina pro mladé krásné holky nebezpečná.

Po patnácti minutách jsem nervózní jak sáňky v létě. Jestliže on nemá kam spěchat, já jsem v jiné pozici! Babky by vyhlásily kriminální pátrání; kdybych v přípustné časové toleraci nedorazila domů! Jenže - vzdát se a jít za Ot'kem se mi nechce. Prostě z principu, aby nade mnou nevyhrál. Jsem přece svéprávná a za svými názory si stojím!

Hodinky ukrojí z noci dalších pět minut. Dobře, máš to mít! Odplížím se na opačnou stranu, k rybm'ku. Jeho hladina je tmavá, lesy lemující břehy Žabáku ještě temnější a připomínají hradby, ale já nemám na strach nebo obavy čas. Shodím ze sebe boty, triko i šortky, vše nacpu do igelitové tašky, v níž jsem si vezla svačinu, pečlivě to zabalím a v plavkách potichu; abych nerušila noční klid šploucháním, vklouznu do vody, odhodlaná rybník přeplavat. Jsem rozhodnutá uběhnout čtyři kilometry do Nížan indiánským poklusem. Neplavu kolmo na druhou stranu, nýbrž vlevo, směrem k tábořišti. Značně si tím zkrátím cestu, Zabák má totiž tvar podkovy a hráz vlastně opisuje její vnější oblouk. Cafourek zabral strategické místo, v žádném případě by se mi nepodařilo dostat se na hráz, aby
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si mě nevšiml! S balíčkem šatstva nemohu kraulovat, přesto své kouzlo noční koupel má, voda se mi zdá ještě teplejší než odpoledne. Počítám se mezi zdatné plavce, poměrně brzy bez větších potíží a známek únavy dorazím k levému břehu rybníku, který mě vítá barevnými světly desítek stanů a možná stejného. počtu ohýnků před nimi. Tady má snad každý stan vlastní ohniště!

Brzy zavadím nohama o písčité dno a s hlubokým vydechováním vystupuji z vody, přičemž si vyberu místo u osamělého křovíčka, abych se vyhnula případnému kontaktu s lidmi.

Jo, tak tohle byl úmysl, leč vzal za své hned poté, kdy jsem zjistila, že to, co jsem mylně považovala za keř, je kluk skrčený na bobku.

Mou přítomností je zřejmě překvapen stejně jako já jeho, navíc má proti mně výhodu měsíce za hlavou, jeho tvář zůstává ve stínu, kdežto mě má jako na dlani, ozářenou měsíčním světlem jak elektrickou lampičkou. Hodlám co nejdůstojněji vypochodovat a zmizet z jeho užaslého záběru.

Napřímí se a vyždímá hadr, který si patrně v rybníku pral. "Ahoj," řekne nečekaně, čímž mě zaskočí ještě víc.

Vím, o koho jde, přestože mu do obličeje nevidím. Poznala jsem ho podle hlasu a nejistého tónu. No to je vážně gól!!! "Ahoj," hlesnu stejně rozpačitě.

"Jdeš z odpolední?" překvapí mne ještě víc.

"Hm," řeknu, načež mi dojde absurdita situace, bavíme se, jako bychom se potkali odpoledne na náměstí! Kdesi u žaludku se mi uvolní bublina smíchu a stoupá stále výš a výš, zaklokotá v krku. Poprvé ji udusím, podruhé už ne. Vybuchnu smíchy a kluk, který je na tom s udržováním vážnosti stejně, se ke mně ochotně přidá. Smích nám přinese úlevu a smyje nejpalčivější rozpaky.

"Tome? Co je?" ozvou se dva klukovské hlasy od břehu. "Pojd'se k nám trošku osušit," nabídne mi a pobaveně dodá: "Než zase budeš pokračovat v cestě..."

Jeho pozvání přijmu, takhle mokrá se nechci soukat do oblečení, a přestože je tropická červencová noc, dlouhou a namáhavou plavbou jsem prochladla.
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Jeho dva kamarádi, jež jsem s ním viděla tehdy u. vlaku, překvapeně vyskočí od ohniště.

"Ulovils vodní pannu?"

"Já myslel, žes šel prát, a přitom..."

"Ahoj," pozdravím a bez dalšího zdržování se hrnu k jejich ohýnku. "Můžu?"

"Jo, jasně," vzpamatují se a nabídnou mi mnohem víc, od deky přes opečený buřt až po rum ve vojenské polní lahvi. "Pomoz nám ho vypít, nebo ho povezem celej domů," strká

mi ho jeden z nich. "Z Toma se stal zapřisáhle] abstinent, Jakub není na tvrdý a mě samotnýho pít nebaví."

Tom, kterému téma není příjemné, se ošije a raději nás představí: "Tohle je Zbyšek, tohle Jakub... A já jsem Tomáš." "Tereza," přistoupím na jeho hru a podám si s ním ruku.

Tomův stisk je pevný, jeho dlaň příjemně teplá a suchá. Zahalená do deky zaberu místo u ohně, a než se sejde minuta s minutou, bavíme se tak vesele, až vybuchujeme smíchy. Je mi strašně fajn, Zbyšek je vtipálek a s Jakubem se vzájemně skvěle doplňují. Tom mluví minimálně, sedí mí po levicí, a když se náhodou naše pohledy setkají, oba rychle uhneme. Všichni tři jsou z Brna a na Žabáku pry' jako každoročně tráví prázdniny, letos poslední štředoškolské.

"Propána, kolik je?!" vzpamatuji se náhle. "Cože?! Půl dvanáctý? No to je hotovo, doma je určitě poplach prvm'ho stupně!" Odhodím deku a soukám se do trička a šortek, přestože plavky pod nimi jsou hodně vlhké.

"Vážně chceš jít pěšky?" zareaguje Tom.

"No, nechci, jenže nic jinýho mi asi nezbyde," vzdychnu. "A proč nejedeš na fichtlovi, cos na něm ve dvě přijela?" Překvapeně na něho mrknu. Myslela jsem, že jsme se nevídělí

ode dne, kdy jsem ho doslova vypakovala svými uštěpačnými narážkami a nevšímavostí z recepce!

"Protože ho mám na druhý straně," mávnu rukou přes rybník. Kluci téhle logice nerozumějí.

"To je dlouhá historie. Jednoduše jsem na něm nemohla odjet, jelikož ho blokoval pan šéf."

Jakub se dovtípí: "Byl dotěrnej, jo?"
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"Hm. Ted' už to určitě zabalil, vrátím se do kempu." Tom přičinlivě vstane. "Půjdu s tebou, kdyby tam byl..." "Můžeme jít všichni," dostane Zbyšek spásný nápad. "Bude

nás víc, nebudeme se bát vlka nic, ne? Vodrovnáme ho." "Já to zvládnu sám," ujistí ho Tom výmluvně, kluci se za~ smějí, ale dál nic nenamítají. "Teda...," podívá se na mě vá~ bavě, ,jestli o můj doprovod stojíš."

Tak s tímhle si vůbec nejsem jistá! Neurčitě pokrčím rameny kluci se uchichtnou, Tom se zhluboka nadechne. Dovedu s představit, že ho můj přístup nenadchl a před kamarády vylo ženě ponížil. Přesto si z toho vybere souhlas, rozloučím se sf Zbyškem a Jakubem a na jejich velkorysé pozvání, že budí v jejich ležení vítaná v kteroukoliv denní či noční hodinu srdečně odpovím, že potěšení je na obou stranách.

S Tomem po boku zamirim k hrázi. V tuhle pozdní hodím většina obyvatel kempu spí, provoz na cestě i hrázi veškerý žádný, za celou dobu nepotkáme živáčka. Pod klenbou listí je tma jako v ranci, kráčíme víceméně po paměti, hustou hradboi z ořeší, vrbiček, maliní i pichlavého ostružiní tu a tam stříbrnÉ probleskne hladina rybníku v měsíčním světle. Velebné ticho ruší jen několik romanticky tajuplných zvuků, z nichž s určitost poznám pouze pískání netopýra a bublání potůčku na druh straně hráze. Přistihnu se, že jsem Tomovi za jeho doprovo vděčná, ačkoliv se počítám mezi nebojácné povahy; ovšem ta otrlá, abych se ráda toulala o půlnoci sama samotinká, zas nejsem.

Oba mlčíme jako zařezaní. Tom se k hovoru nemá a já tak ne. Jaksi se nemáme o čem bavit! Kdyby dovolil Zbyškov aby mne doprovodili všichni tři, anebo Zbyšek či Jakub, jist by se ze mě nemluvná mumie nestala, ti dva by to nedopustili Nechce se mi vymýšlet trapná témata o počasí, přijmu jeh hru a po patnácti minutách, které nám dle mého odhadu zabral překonání vzdálenosti z tábořiště k osadě, si oba zasloužím bobříka mlčení. Myslím, že jsem nikdy, pokud jsem nebyl úplně sama, nevydržela mít pusu zamčenou na zámek tak dloL hou dobu!

Konečně jsme u cíle. Značně se vyjasní, jelikož se ocitnerr
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na otevřeném prostranství, kde švítí jak měsíc, z jehož kulatosti mnoho neubylo, tak elektrické lampy. Užuž chci seběhnout k parkovišti, když si všimnu rudého bodu záříci'ho z jednoho vozu. Cigareta! V tom autě někdo sedí a kouří!


"Je tam!" šeptnu vytočeně a konečně se na Toma podívám. 
Zadívá se, kam ukazuji prstem, ty jeho nejmodřejší oči vy
padají jako černé studánky, a pak zpátky na mě. Stále mlčí, 
patrně rozvažuje, co dál. Přistihnu se, že místo abych zůstala 
v obraze, myslím na to, jak mu sluší čelenka a že má čistou 
plet a vůbec je to vyloženě pěknej kluk...

Vzpamatuji se. "Nemůžu tu zůstat do rána, jdu."

Tom kývne, a než se naději, majetnicky mě obejme kolem ramen, přitiskne pevně k sobě, až se nám špatně kráčí, spiš se potácíme v mileneckém objetí, když jdeme k mopedu. Naštěstí mi došel záměr celého manévru driv, než jsem se mu vyškubla a jednu výchovnou mu ubalila.

Ota Cafourek mě dozajista poznal, poskytla jsem mu několik šancí pod lampami, z vozu však nevystoupil. Pochybuji, že se mnou do konce brigády ztratí slovo!

Tom natáhne dlaň, do které mu samozřejmě vložím klíček od zámku, našlápne tátův teréňák a bez zaváhání se posadí za řídítka. Přisednu sí k němu a obejmu ho. Postavu má solidní, je útlý v pase a v ramenou vcelku vazba, jeho tělo i přes tričko hřeje a vyzařuje jakousi jistotu, a když se rozjede, docela ochotně se k jeho pevným tuhým zádům přitisknu.

"Jsi z Nížan?" prohodí přes rameno.

"Jo. Ale zastav u tábořiště, dojedu sama..."

Další slova by byla zbytečná, ztratila by se v řevu slaboučkého uječeného motůrku. Tom na druhém konci hráze nezastaví, ani když mu buším do zad, ale odveze mne přímo do rodné vísky á zabrzdí teprve na hlavní křižovatce před nákupním střediskem.


Prozíravě vypne motor, který by ve spící vesnici nadělal 
tolik hluku jako menší kanonáda, a zeptá se: "Tady někde?" 
"Kousek za rohem," vysvětlím. Je mi pěkně trapně! "Jak se 
dostaneš zpátky?"

"V pohodě," mávne rukou, sleze ze sedla a já tedy zaujmu jeho místo. "Jak jsem si všiml, na stopu se nechytám..."
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Vyprsknu. "Ne, stopování nehrozí. Hm... je pozdě, musím. Sice kývne, ale neuhne, nemohu se rozjet.

"Nebudeš mít doma problémy?" zeptá se tiše.

"Se ukáže," usoudím. "Myslím, že jo. A čím déle tu bud okounět, tím budou větší."

Určitě mu zapálilo, uhnout však nemíní, zdá se, že má něc na srdci. "Terezo?" podívá se mi do očí trochu plaše. "Promii že jsem si tě dovolil... tam u kempu... čapnout kolem krkl Bylo to... v rámci role."

Oba se tomu uvolněně zasmějeme. Nechápu, proč jsem v jeh přítomností nesvá a jakoby v cízí kůží. Vždyt' mí přece večír nejmenší potíže bavit se s kterýmkoliv jiným klukem, i kdyb docela neznámým! Ke všemu Tom vypadá, že je na tom pc dobně. Snad jedině oboustranný smích nám pomáhá z rozpaki Za chvíli budu stelná pufka jako Lucie, proboha! Ale proč`. Z jakého důvodu? Ze se mi ten kluk neobyčejně líbí? Bohuže jen vzhledově, tak co má být, sakra!

Abych loučení neprotahovala a našla ztracenou jistotu, m šlápnu pionýra. "Se měj, Tome, dík za doprovod." "Máček," ujistí mne a přešlápne z nohy na nohu. "Ahoj." Je vážně takový buran, nebo o co mu jde, sakra?!

"Chtěl bys mít plovací blány?" Zvedne překvapeně obočí. "Cože?"

"No, jako mají kačeny, aby se jim líp plavalo." "

"Ne... "Tak uhni, jinak ti převálcuje nohu," upozorním ho. Konečně mu dojde, o čem šla řeč, a společně vyprsknen

smíchy. Při rozhovoru s ním si sice připadám jako před tabt ve škole, ale na druhou stranu, když se spolu smějeme, je docela super pocit... Pro jistotu vytočím plyn.

"Vážně, ahoj."

"Měj se pěkně," popřeje mi, ustoupí o krok dozadu, a m se rozjedu, křikne: "Ale ta role... byla příjemná!"

Dobrý, no. Chtě nechtě mu připíšu bod.

K mému úžasu a hlavně obrovské úlevě zjistím, že v naše domě nesvítí jediné světlo! Umlčím uřvaného pionýra hned ~ začátku ulice a zbytek prozíravě dotlačím, dávám si pozc
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abych nebouchla vraty garáže a nedupala po dřevěných schodech. V domě se nie nehýbá; kromě tikotu nástěnných hodin z obýváku slyším ještě tetinčino hluboké pochrupování, které mi prvně v životě připomíná rajskou hudbu.

"Terko!" vybafne na mě Lucka, sotva otevřu dveře pokoje. "Víš, kolik je hodin?! Kdes byla?"

"Fuj," chytím se za srdce, "to jsou blbý vtipy, málem jsem dostala infarkt! A neřvi, pst."

"Kdes byla?!" vysiluje dál tlumeným hlasem, hopsá kolem mě v tenoučké noční košili. "Umírám strachy! Užuž jsem šla vzbudit babičku a tetinku, abychom tě šly hledat."

Otřesu se hrůzou. "To bys tomu dala na frak. Uklidni se, nehraj si na Perchtu z Rožmberka a zalez do postele." Lucka se urazí, provokativně ulehne a otočí se ke mně zády.

Neodpustí si, aby nezahuhlala: "Příště, až budeš mít rande a nebudeš vědět, v kolik se chodí domů, tě prásknu!" "Rande...?" ušklz'bnu se, rychle se převleču do nočního úboru

a z večerní hygieny věnuji pouze dvě minuty zubům. Padá na mne únava jako těžká deka, přesto by se mi usínalo špatně, kdybych neřekla: "Lucko, nezlob se. Ale to vážně nebylo rande. Teda, málem jsem ho měla... s šéfem osady! A protože jsem nechtěla, musela jsem jít pěšky a pak se zase vracet pro fichtla... Zítra poreferaju, jo? Ani nevíš, jak jsem ráda, že mi to prošlo, dovedu si představit ty řeči! Jak to, že spí? Včera čekaly, než přijedu z odpolední."

Sestra se mě rozhodne vzít na milost. "Ony cvičily." "Cvičily?" užasnu. "Kde? V tělocvičně?"

"V obýváku a na zahradě. Kalanetiku. Tetinka někde vyčetla, že s pomocí kalanetiky člověk zůstane dlouho mladej." Uchichtnu se. "Vidíš, Fit pro život nelže. Nedá se popřít, že

by po kalanetice neměly spaní jako zamlada!"

Musím uznat, Lucčino prázdninové zaměstnání je pěkná dřina. Odmítnu se zúčastnit s babičkou a tetou tažení za nákupy a místo toho jdu navštívit ségru, jak jsem jí dávno slibovala. Protože budka, v níž Lucka tráví osm hodin denně, je plechová a stojí na jižní straně nákupního střediska, slunce do ní opírá své paprsky od rána do večera a teplota uvnitř připomíná saunu.
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Navíc jde o jedinou možnost v Nížanech, kde si mlsouni mohoi koupit kornoutek zmrzliny, a tak se před okénkem neustále řadí fronta a chudák ségra se nezastaví. Nížany samy o sobi nemají moc stálých obyvatel, avšak v létě se díky blízkémi kempu a táboňšti jejich počet znásobí minimálně pětkrát. Na chvli si vyměníme role, zaujmu posed u zmrzlinového stroje a už po půl hodině odtud s kapkami potu na čele i pod nosem provlhlým tričkem a ulepenýma rukama emigruji. Tuhle ot~ ročinu znám ze školy, když chodíme na praxi do obchod'áku jenomže tam nás střídá mistrová na podobných mrtvičných pra covištích častěji!

;,Je tu prima, ne?" dodá všemu korunu Lucie s tím svýn klidným nenáročným úsměvem. "A co sem chodí pěknýcl kluků!"

Otřu si čelo hřbetem ruky. Nestihla jsem se podívat do je divého obličeje, všichni zákazníci se mi slili do jedné šmouh otrapů, co pořád něco chtějí a nedají člověku pokoj.

"Prosím tě," vydechnu uhnaně, ;,ta fronta je nekonečná!" "Ale ne, několikrát za den mám pauzu," ujišt?uje mě. "Fakt? Copak se stane, že tu nejsou lidi?" nevěřím.

"Ne, není zmrzlina," vysvětlí bezelstně a já jdu málem d~ kolen. "Musí pak vždycky patnáct minut čekat, než se namraz další várka. No a v tu dobu mám přestávku."

"Aha... Tak... hodně elánu," popřeji sestřičce a slabošsk vyklízím scénu. Cestou domů musím o Lucce přemýšlet a tohl dumání není zrovna optimistické. Na brigádu se upsala sama ovšem do učiliště se přihlásila jen a jen kvůli mně! Ačkoli jsme dvojčata, Lucii šlo učení na základce na jedničky, já vá: čila jak s matikou, tak češtinou a vlastně se ani nesnažila, byl jsem spokojená s trojkami. Když jsme se pak měly rozhodnou kam jít dál, měla jsem pochopitelně cestu na kteroukoliv středí školu uzavřenou a volila učiliště. Bylo zrovna volno na obc prodavačka potravin, dobrá, proč ne. Lucie, kterou by jistě vza kamkoliv í bez přijímacích zkoušek, mne ze solidarity doprc vodila. Já vím, rozhodla se svobodně, ruku na srdce, neměl jsem z toho velkou radost a naši primo zuřili. A ted' se ješt ke všemu tváří, že je absolutně spokojená!
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Možná vážně je, napadne mě. Ne každý potřebuje k tomu, aby byl št'astný, vysokou školu.

Protože se babkám nákupy protáhly, s chutí si ukuchtím k obědu špenát a k němu opeču buff, z jehož nezdravosti by měla teta Miriam nervový šok. Bohatýrsky se nadlábnu, polovinu schovám do lednice pro Lucii, dovedu si představit, že ani ona nebude mít po vysilující směně chu~ na naklíčené obilí, a dám si sprchu tak ledovou, až mi jektají zuby zimou. Rtuf venkovního teploměru šplhá i ve stínu k málem astronomickým hodnotám, pokouším se ochladit natolik, aby mi osvěžení vydrželo alespoň na cestu do kempu.

Povídali! Pot ze mě stříká, ještě než vytlačím pionýra z garáže. Tohle je léto jak má být. Miluji teplo, ovšem něco jiného je užívat si prázdnin povalováním na koupališti, že.

Protože zahlédnu tetinčin vůz, kterak s kvílením pneumatik stříhne zatáčku do naší ulice po levé půlce vozovky, počkám s odjezdem, abych se s ními mohla rozloučit.

"Terezko, ty už zase běžíš?" stará se babička. "Pročpak tak brzy? Jedla jsi vůbec něco?"

"Brzy?" mrknu na hodinky. "Je půl druhý a pět minut, mám to akorát. Jedla jsem, neboj. Jak jste se měly?"

"Báječně," ujistí mne teta Miriam a souká se z vozu.

"Co jste jely kupovat?" Tahle otázka byla zcela zbytečná, jak se ukáže v dalších vteřinách. Přestože mi cíl jejich výpravy zůstal utajen, nemohu si nevšimnout, že obě babky jsou celé v bílém. S otevřenou pusou zírám na jejich halenky, odvážně krátké b1é sukénky, z nichž jim vyčuhují neméně bílé nohy s mapou křečových žil, b1é ponožky a dokonce i bílé plátěné botky!

"Koukáš, Terezko?" všimne si babička mého úžasu, který se ještě zvětší, jakmile teta vyloví z kufru dvě kulaté krabice na klobouky a každá si narazí bílou hučku.

"Proboha...," uteče mi.

"Terezko, schválně, uhodneš, kam se chystáme?"

První myšlenka, která prolétla mým mózkem, bylo do márnice. Rubáše bývají přece taky bi'lé, ne? Naštěstí jsem ji včas spolkla, babi ani teta by mi jistě takovou nehoráznost neodpustily. "Do kláštera?" zkusím.
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Miriam se podívá na babičku pohoršeně: "Slyšíš ji?" "Terezko, proč do kláštera?" vyděsí se babička.

"No, jeptišky... nebo spiš novicky chodí v bffém, ne?" pokrčím rameny, načež mne napadne, že na to mají obě přili? krátké sukně. "Nebo na charitativní sestry? Do Armády spásy Chcete se pňdat k jednotkám Unprofor? Nebo doprovázet nějakýho misionáře na černej kontinent?"

Teta zavrtí hlavou. "Ta holka nemá žádnou fantazii." Babičce se mě sželí: "Přece na tenis!"

Zakuckám se. "Ach tak, na tenis... A kde máte rakety?" Překvapeně se na sebe podívají.

"Marie, že tys je zapomněla v obchodě?!" "Rakety jsi měla na starosti ty, Miruš!" "Ty stará sklerotická osobo!"

"Zapomínáš, drahoušku, kdo z nás dvou je starší..." Nečekám, jak hádka dopadne, a ujedu. Myslím, že je to tc nejrozumnější, co mohu udělat.
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Vrahem nebyt zahradní k

Andreou se setkám hned na parkovišti v kempu, už na mě čeká. "Tu roli mám téměř jistou!" vychrlí na mě, sotva umlčím fichtla.


"Cože?" zeptám se nepřítomně a znovu se zadívám ňa hráz. 
"No roli! Včera jsem měla báječný rande s Richardem, před
vedla jsem mu monolog z balkonové scény Romea a Julie a on 
byl nadšenej, říkal, že mám talentu na rozdávání! Režisér by 
prej musel bejt slepej, aby si toho nevšiml. A pozor - hned 
v září mě rejžovi představí!"

"Pch," zachrochtám nezdvořile.

"Co tomu říkáš?" dovolává se mého spojenectví a oči jí nadšeně planou. "Terezo! Kam se pořád koukáš?"

Vrátím se do reality, zamknu fichtla a s poskakující Andreou po levém boku zamířím k Rosničce.

"No není to úžasný? Potkat tak vlivnou osobu od filmu, jako je Richard, zrovna tady, na Mokrý louce?" libuje si.

"Právě proto," zavrtím hlavou. "Nepřipadá ti to přitažený za vlasy? Uvažuj, prosím tě."

"Já vím, je to obrovská náhoda," krčí rameny, "jenže život se sestává ze samých náhod, ři'kal Richard. Náhodou se narodíme, náhodou potkáme, náhodou zamilujeme, náhodou..."

"Zhebneme," doplním ji cynicky.

Prudce se zastaví. "Co je s tebou? Nejsi ty nešfastné zamilovaná, Terezo? Takhle protivná jsi nebejvala."

"A ty takhle naivní. Vsadím se, že mu jde jen o postel." Je na koni. "Nepokusil se o nejmenší, abys věděla. A přitom... víš, jak moc jsem si přála, aby mi dal pusu?!"

Pokrčím rameny. "Může to bejt taktika, chápeš?" Nechápe, protože chápat nechce.
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"Potřebovala bys, aby se ti už konečně otevřely oči..." , "A ty bys potřebovala," praví mi povýšeně, "kluka." Dívám se, jak se nese ke kuchyni chůzí paví královny. Pohodím hlavou, no tak si trhni!

Jeden přínos návštěva u Lucky měla. Jakkoliv jsem předtím hledala na Mokré louce vady, jsem ted' vysloveně š~astná, že jsem tady! Ani mě nenapadne si, byf jen v duchu, na něco stěžovat. Nejpřitažlivější je různorodost práce, pobíhám sem a tam, ve volných chvílích sedím a lebedím si, otevřeným oknem ke mně doléhají výkřiky lidí a dětí z pláže, větve stromů šumí ve vánku a třou se o střechu chatičky, dřevo nádherně voní smůlou. Je snad něco krásnějšno? A ostatní lze brát s humorem.

"Slečno," mračí se na mne pan Mrkvička, "dneska v noci bylo dvaadvacet stupňů!"

"To máme letos krásné léťo, že?"

"V chatkách je jako v peci, za celý den vstřebávají sluneční energii a v noci ji vyzařují, takže je uvnitř dusno a nedýchatelně."

"Já vám to věřím, ale... poručit větru a dešti se podařilo zatím jen Návštěvníkům."

Zadívá se na mě nedůvěřivě, patrně o zmíněném televizním seriálu ani neslyšel, natož aby ho osobně viděl. "V chatách jsou moc tlusté deky! Moji synovci se pod nimi úplně dusí!"

"Tak ať si nepřikry'vají hlavu," poradím mu. No není to psina?

Radek i se svými kumpány oblehne recepci a baví mě půl druhé hodiny líčením včerejšího výletu do krasových jeskyní u Blanska, především pak svého pádu po zádech z lodičky přímo do Punkvy. Jsem mrtvá smíchy a riskuji Cafourkův hněv. Od Věrky vím, že bohužel nikam neodjel, ale protože se v blízkosti recepce neukazuje, riskuji ještě víc, nechám se Radkem vyhecovat a jdu se s ním v rychlosti vykoupat. Ujistí mě, že zdejší koupání má hned dvě výhody. Tou první je teplota vody i vzduchu, nebof v jeskyních jsou celoročně pouhé čtyři stupně a podzemní říčka Punkva nemá jistě o mnoho víc, a tou druhou moje přítomnost. I když je Radek mánička jak vyšitá, nemohu říct, že by mne jeho kompliment nepotěšil.
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Přestože se bavím skvěle, nedá mi to, abych několikrát nepohlédla přes rybník na barevné stany v tábořišti, případně na hráz, po které se přes den neustále courají davy lidí sem a tam. Davy ano, ale...

Jsem praštěná, fakt. Možná měla Andrea pravdu. Třeba nasazuji Richardovi psí hlavu jen proto, že mně to nevychází, jak bych si představovala. Nejspíš mám moc vysoké nároky!

"Přijd' na oheň, Terko," láká mě Radek. "VždyČ je ohniště kousek od recepce, a pak, kdo by večer otravoval?"

"Stát se může cokoliv," namítám. "Přijedou noví lidi, nebo bude někdo chtít půjčit síf na volejbal a tak..."

"Prosím tě, po večeři každej padne a je rád, že je rád. Podívej, jsem s tebou už od čtyř a doted' nikdo nic nechtěl." Posbírám svršky a vyždímu si ohon: "To nemůžeš vědět.

Třeba tam někdo stepuje a zuří, kde se recepční courá." Přestože jsem to jen tak plácla, pokusí sé o mě mrákoty, když přiběhnu k Rosničce. Nejenže tam přešlapují dva menší kluci, jedna babka a manželský pár v letech, ale hlavně a především nasupený Ota Cafourek!

Je mi to jasné, mokré plavky, náruč šatstva a urousané vlasy hrají proti mně, těžko bych se mohla vymlouvat, že jsem byla na večeři anebo s nějakým zákazmlcem ve skladu; a proto se raději o stupidní výmluvy nepokouším. Místo toho nasadím nejzářivější úsměv a tak, jak jsem, úřaduji.

"Vaše přání?"

Kluci mají zájem o půjčení kopacího míče, babička kupuje deset pohlednic, manželský pár touží po informaci.

"Rádi bychom zítra ráno vyrazili na houby, prý ve vašem kraji hodně rostou," svěří mi pán velkolepé tajemství. Aspoň tak soudím z jeho významného šepotu i toho, jak se ke mně sklání s nataženým ušním boltcem: "Vy to tu jistě dobře znáte. Neporadila byste mi, kam na ty houby máme jít?"

Nezklamu ho, tajuplně pokývám skrčeným ukazováčkem, takže se nahne ještě víc, a pak řeknu: "Přece - do lesa!"

Ota Cafourek, na kterého se dostane řada teprve nyní, nevypadá, že by podobným vtípkům fandil. Čekám, kdy spustí výhrůžky a lamentace, leč on sjede chladným pohledem po
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mém skrovném oblečení a suše mi oznámí, abych po večeři zašla, musí se mnou projednat pár věcí.

Tak tedy jsem pozvaná na kobereček. Pravda, zrovna odvázaná z toho nejsem. Podle toho, jak se tvářil, by jeden hádal. že mi dá rovnou padáka, což by byla pěkná potupa a nedovedu si představit, jak bych to našim, až přijedou z dovolené, vysvětlovala.

Ačkoliv se snažím nelámat si tím hlavu a zůsťat v pohodě, nemohu jaksi vychutnat jistě báječnou svíčkovou omáčku ani ocenit protekční kiwi navíc. Odměním Pepu poněkud bolestínským úsměvem, za Andreou, která stojí u okénka a upatlanou stěrkou seškrabuje ze špinavých talirů menší i větší zbytky dc odporného kbellcu, ani nezajdu, jen jí mávnu na pozdrav. Neodpoví mi, je dosud uražená.

A dost. Rázně si opláchnu ruce a energicky zaklepu na dveře Otovy haraburcfárny. Musím uznat, že od něho šlo o výborný psychologický tah, nespustil na mě hned v recepci, nýbrž m~ nechal škvařit se ve vlastní š~ávě, abych se cítila provinile!

Tentokrát mne nepobídne, abych se posadila. Nechává mm stát uprostřed chajdy, zatímco sám sedí a cosi pročítá v papí rech. Anebo se tváří, že pročítá.

"Ehm hm," odkašlu si významně, leč podotknout, že nemán tolik času, mi takt nedovolí. Nahrála bych mu na smeč! Zvedne oči. "Roubalová, sešlo se mi tady na tebe několil

stížností," oznámí mi a dramaticky poklepává propiskou d~ desky stolu. "Tak především jsi nesvědomitá. Klidně opustí své pracoviště, aby ses mohla ráchat ve vodě s takovým.. zjevem! Můžeš mi to nějak vysvětlit?"


Dělám hloupou. "Každej nemůže vypadat jako playboy." 
"Samozřejmě, jenomže ty jsi dívka a ta si musí vybírat, 
poučí mne a já mám co dělat, abych sebou nesekla. "Co 
o tobě lidi pomyslí? Recepce je neustále okupovaná těmi op 
čáky a ty, inteligentní děvče, jsi s nimi jedna ruka."

"První dojem klame," zastanu se Radka, načež mi dojde, z to vyznělo dvojsmyslně, a vyprsknu smíchy. Nevím, proč jse~ se Cafourkova hněvu tolik bála! Myslela jsem, že mi buc vyčítat opuštění recepce, ale on mi vyčítá kluky!
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"Za druhé!" poklepe na stůl. "Jsi drzá na lidi: Co to mělo znamenat s těma houbama?"

Pokrčím rameny. "Co jsem mu měla říct?"

"Víc zákazníků si stěžovalo, že jsi prostořeká," odpoví oklikou. "A za třetí - lehkomyslná."

Patrně se tvářím nechápavě, takže vstane, otcovsky mi položí ruku na rameno a nasadí bodrý tón: "Terezko, vždyf by sis mohla zkazit život! Toulat se po nocích s takovým... klukem. Já vím, že k mládí patří láska, jenže si musíš dát pořádnej pozor na partnera! Nezkušení zajíci tě pňvedou do maléru, ani nebudeš vědět jak."

A jsme tam, kde jsme byli. Trpělivě vyslechnu kázání, které už znám málem zpaměti, kývám a tvářím se soustředěně. Posléze usoudí, že mě vyškolil dost, a konečně mi řekne něco zajímavějšího: ,;Zítra přijed' na osmou. Budeš dva dny s paní Malátov~u v kiosku. Neděli máš volnou. Souhlasíš?"

Vybavím si nepřetržitou šňůru otrapů obléhajících od rána do večera jedinou prodejnu v osadě, ne nepodobnou Lucčině frontě na zmrzlinu, a upocenou paní Malátovou s věčně zamlženými brejličkami a zchváceným hlasem. "Do kiosku...?"

"V pátek a v sobotu je tu největší frmol, jak jsi jistě zjistila sama. Totéž platí i o kiosku a paní Malátová nestrhá, požádala mě o výpomoc alespoň na tyhle dva dny v týdnu. Jsi přece boudoucí prodavačka, ne?"

Kývnu, leč namítnu: "A kdo bude v recepci?" "Já s Věrkou. Nedá se nic dělat, lidí ~ je málo."

Tohle mu věřím, ovšem nemohu si nevšimnout škodolibého zabarvení hlasu. Radost ti neudělám, cancourku!

"Už se těším," zacvrlikám. "Změna je život, Oto!"

Podobna indiánskému špehovi se plížím k parkovišti. Zbytečně, vzduch je čistý, žádných dotěrů se nemusím obávat. Radka je slyšet'od ohně až sem a Ota se patrně popelí v tom svém smetišti, takže s úlevou vytlačím pionýra na hráz, nastartuji a rozjedu se. Na konci hráze zpomaluji, u pumpy vedle silnice zastavím. S nohou opřenou o zern udržuji rovnováhu, zaostřuji zrak k tábořišti. Kam dohlédnu, všude hori ohýnky,
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menší i větší, na hladině Žabáku se odrážejí hvězdy a i, pře předení motoru slyším tu a tam kytaru a zpěv. Jínak nevidíc nic. Nic a nikoho.

Pohrdavě odfrknu, přeřadím z peutrálu na jedničku a přidár plyn. Nohu si za krk dávat nebudu, to tedy ne! Přesto se ne ubráním jakési hořkostí, i když si svou slabost vyčítám.

Můj moped se kodrcá po nepříliš kvalitní vozovce vyložen zběsilou rychlostí, nejvyšší, jakou je schopen vyvinout, a hlavo se mi stejně rychle honí nejrůznější úvahy. Povzbudivé nejso ani náhodou!

Náhle fichtl podezřele zabublá, zachrochtá a k mému zděšen zhasne! Pokouším se ho našlápnout znovu. Což o to, mott naskočí, leč af pňdávám plyn jak chci, nic se neděje! Co ; zase tohle?!

Protože jsem technický antitalent, nepomůže mi, když si t. tův nespolehlivý pekelný stroj prohlížím ze všech stran, n zajímavého na něm nevykoukám. Prostě nejede, trčím na ces mezi loukou a lesem a kolem je pekelná tma.

Mrzutě se poškrábu ve vlasech. Zvažuji možnosti. Pravč velký výběr nemám. Vrátit se do kempu a požádat Otu o p moc? Tůdle! Dotlačit pionýra domů? Strhnu si kýlu na kof před vsí! Nechat ten křáp tady, jestliže je nepojízdný, niky ho neukradne, a valit domů pěšky? Nemohu si dovolit dlou' okolkovat, ráno vstávám a čas letí.


Nerozhodně se podívám doprava i doleva. Vida, nejrozl 
nější zvuky mi dneska jaksi vůbec nepřipadají romantické! 
Odhaduji, že se nacházím zhruba v polovině cesty, mož

mám dokonce blíž domů. Přestože bych tu kraksnu nejrad nakopla, svědomí mi nedovolí prásknout s ní do př'kopu. C mala mi naši vštěpují opatrovat své věci jako oko v hl. a ty půjčené jako oči dvě! S hlubokým povzdechem se o do řídítek a zahájím strastiplnou pouf letní nocí opuštěnou 1c jinou.

Nejprve to docela ujde, na rovině se pionýr těžký nez měsíc nad mou hlavou jasně svítí a na otevřeném prostran~ vidím málem jako ve dne daleko dopředu i dozadu. Po počátf krizi, kdy se neustále otáčím na všechny čtyři světové stra
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přestanu zmatkovat. Nic se neděje, jsem tu úplně sama, pokud nepočítám cvrčky v trávě podél silnice. Kdybych byl pastevcem koní, večerním časem stal by se jednou snad divoucí div. Ne, recitace není to pravé ořechové, natolik si noční výlet.nevychutnávám.

Po asi pěti stech metrech je hůř. Jestliže dosud lemoval silnici les jenom po jedné straně, a to ještě ze vzdálenosti asi dvaceti metrů od cesty, přituhuje, mám ho z obou stran a přímo v bezprostřední blízkostí! Vím, že je to les hluboký a rozlehlý, který se táhne odsud až těsně k Nížanům. Statné vysoké borovice i smrky rostou hned vedle asfaltky a jejich pačesaté větve mi zakrývají výhled na nebe. Jsem v tunelu. Ve tmě. Sama. V pozdní noční hodinu.

A v pasti! Za každým z kmenů se může schovávat bůhvMcdo a upírat na mě své oči! Kdyby mě někdo přepadl, pomoci se nedovolám, do Nížan mi zbývají asi dva kilometry!!!

Ke všemu se rovinatý terén mění v táhlé stoupání, které mi značně znesnadňuje chůzi. Začínám se potit a nevím, co za to může víc, zda námaha či strach.

Vážně, úplně normálně a bezdůvodně se bojím! Bezdůvodně?!

Neslyším náhodou kroky?! Napínám uši a poulím oči ve snaze proniknout inkoustovou tmu. Jsem v té nejhloupější možné pozici, at' to vezmu z které strany chci, k lidem mám daleko. Panebože, někdo jde! Nemám šálení smyslů, skutečně slyším měkké a chvatné kroky!

Snažím se uvažovat soudně. Jsem na veřejné silnici, dokonce na jediné spojnici chatové osady i kémpu s- ostatním světem, tudy přece může i v noci chodit lidí! No právě, klidně i... Brr. Po celém těle mi naskočí husí kůže.

Kroky se přibližují víc a víc, chytá mne děs a hrůza, někdo za mnou utíká! S mopedem se dál táhnout nebudu, nejsem šílenec. S takovou zátěži by se mi špatně utkalo!

Opřu fichtla o nejbližší strom a vyrazím. Letím jako splašená, jen mí nohy kmitají, srdce divoce buší, žaludek svírají ledové kleště strachu, v hlavě mi hučí. Bojuji o život, utíkám, ženu se, pádím, řítím se...
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"Terezo!" Přes šumění krve ve spáncích si nejprve myslím, že jsem sĚ

přeslechla. Maličko zpomalím a zaposlouchám se. "Terezo!"

Úleva, jež se mne zmocní, je tak obrovská, že mě málen porazí. Musím si sednout na dosud teplý asfalt a sebrat se. "Tady jsem," vydechnu hláskem tenoučkým jako nitka. Toma jsem samozřejmě poznala dřív, než ke mně doběhl

V té tmě si mě na zemi nevšiml a o mou nohu zakopl.


"Co tu děláš?" ptá se tak božsky naivně, až še musím smát 
Nejsem schopna ihned odpovědět, navíc můj smích zní mírn~ 
hystericky a nepřirozeně, což ho vyděsí, takže si ke mně při 
dřepne a z těsné blízkostí si mě prohlíží.

"Proč jsi tak utíkala?" Odpovědi se nedočká aní tentokrát a tak mu konečně zapálí. "Nevylekal jsem tě?"

"Málo ne," utřu si zchváceně mokré čelo. "Panebože, a budeš chtít někoho k smrti vyděsit, stopuj ho málem o půlnoc a uri'kej za ním, jo. Bude ti vděčnej."

Kousne se do rtu. "Ale já nevěděl, že to seš ty..." Podívám se na něho nechápavě. "A kam ses teda vydal?" "No...," zrozpačití. "Já... prostě jsem tě u kempu prošvih

Než jsem doběhl na hráz, tvůj pionýr právě projel."

Zírám na něho málem obdivně. "A to za mnou běžíš celc cestu?! Přes dva kiláky?"

"Jsem zvykle] běhat," odpoví vyhýbavě.

Stále ho nechápu. "Proč jsi nepňšel třeba odpoledne na Mc krou louku?"

S odpovědí nespěchá. "Přišel, ale... zase odešel. Nevěd jsem, jestli tě nepůjde doprovodit ten...," naznačí rukou dloul vlasy. Náhle se usměje. "Myslel jsem, že tě nestihnu, a najeden koukám, fichtl u cesty a přede mnou někdo uhání."


"Dělej si psinu," prsknu, abych zamaskovala rozpaky. Ch 
vám se jak malá holka, fakt. A pak, Tom o mně ví nějak mo 
"Proč jsi nejela dál? I když ten tvůj kozí dech by na závoj

nemohl, pořád by to bylo rychlejší než pěšky, ne?" "Dík za radu. Jestli se ti ho povede rozjet, jsi frajer." Bez dalších řečí se zvedne a zmizí ve tmě. Jeho klus
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vzdaluje, posléze slyším startovat a zhasínat motor. Nenamáhám se vracet zpátky, bylo by to zbytečné. Za nějakou chvíli nepojízdnou herku přitlačí až ke mně.

"Máš přetržený plynový lanko," oznámí mi věcně. Nechápu, jak to mohl v té tmě poznat.

"Dá se to opravit?" zeptám se v naději.

"No jasně, ale ne ted' a tady. Pokud s sebou nevozíš náhradní," usměje se. "Pomůžu ti ho hodit domů, do Nížan už není daleko..."

"Ne?! Odkud jsi, prosím tě? Z IW ska? Tam je všechno veliký a vzdálenosti se měri jinak. Jednou jsme tam byli s našima a chtěli jsme se dostat do Oděsy. Každej mužik, kterýho jsme se ptali na cestu, tvrdil, že je to kousíček. Bylo. Sto šedesát kilometrů!"

Pobaveně se zasměje, ale tvrdí, že takhle horký to nebude. A jestli mě bolí nohy, mám si nasednout. Galantnost mu nechybí, frajerovi, přesto lákavou nabídku nevyužiji, kopec je příliš při'krý, připadala bych si trapně.

No, vlastně si tak připadám i bez toho. Zdá se, že úvodním rozhovorem jsme vyčerpali příděl řeči, nemáme si dál co říct, oba mlčíme a kráčíme vedle sebe voňavou červencovou nocí jako dvě sfingy. Nechápu to - přitom jsem mu vděčná!

Vyšlapeme kopec, Nížany nás přivítají sborovým štěkotem všech psů, začne s tím Voborm'ků Al'k a postupně se k němu přidávají ostatní, takže nápadně připomínají psinec, a mírný sešup k nákupnímu středisku a dál k našemu domku sjedeme bez motoru, oba v sedle.

"Včera ti zdržení prošlo?" promluví konečně, když rozpačitě přešlapuje před naší brankou.

Bez nadšení pohlédnu na tři rozsvícená okna. "Hm. Jenže dneska jsou vzhůru..."

Tom mrkne na hodinky. "Ale zase je teprve půlnoc." "Teprve? To je teda útěcha, haha."

"Budu ti držet," slíbí mi a úsměv v obličeji, ozářeném jak měsícem, tak odrazem světla z našeho obýváku, je trochu nesmělý a maličko váhavý, ale každopádně... sympatický a hezký. Ten kluk v dorvaných džínsách, tričku bez rukávů a čelence ze srolovaného šátku je vůbec fešák!
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Preventivně se zamračím. "Tak ahoj. A díky."

"Za málo," odpoví podle očekávání a pňdrží mi branki abych mohla pohodlně dotlačit stroj do cílové rovinky. Po očk ho pozoruji, stále stojí před domem jako ypsilon a čeká, ne zabouchnu vrata garáže, vyběhnu tň schůdky k verandě a ode mknu si. "Terezo?"

Mlčky se na něho podívám přes zahrádku. Ted' řekne "Dobrou noc," popřeje mi oproti mému očekávání. "Dobrou," brouknu zahanbeně a raději zapadnu. Vytřel m zrak, dalo by se říct.

Víc o tom nemám čas dumat, obklopí mne babky a zahrno nejprve přívalem otázek a výčitek, následně dojemnou péči když jim vylíčím strastiplné putování s nepojízdným mopedem

"Já jsem ti to říkala hned," připomíná mi teta Miriam. "Bri gády nejspu pro děvčata!"

"Jen řekni, stojí ti to plahočení za těch pár korun?" dožaduj se odpovědi babička Marie.

Zamyšleně vzdychnu. "Já myslím, že stojí. Určitě. A tek jd spát, protože jsem k smrti unavená. Dobrou, bábiny!" Lucie, jakkoliv, je romantická a naivní, si bulíky na nos věše nenechá.

"Chudinko maličká," opakuje po babičce pochybovačnýr tónem, "tys musela tlačit ten zatracenej krám sama, jo?" "Jak jinak?"

"To vyprávěj veverkám. A příště se nenech vyprovodit a před vrátka."

Patrně čeká, kdy se jí svěřím, jenže já se k ničemu nemám "Se udus, tajnůstkářko!" popřeje mi dotčeně.

Pohodím hlavou, nedoprošuji se, aby se nezlobila a neotáčel ke mně zády. Teprve po osvěžující .sprše, když podle jejíl převalování ze strany na stranu zjistím, že dosud neusnula, pokusím o smír:

"Lucko, já bych ti to ráda vyprávěla, jenže... Není co. Lec to, že... jsem se asi pěkně sekla v odhadu. Myslím." Nevěří mi a za trest ani nemukne.

Hrůzostrašnou cestu lesem opakuji znovu, navíc s děs
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vými efekty a bestiálním vrahem v patách. Uri'kám, sotva popadám dech, zajíkám se, šílím při pomyšlení, že mě dohání, užuž po mně natahuje špinavé chlupaté pracky, cítím jeho smrdutý dech prosycený pivními výpary, slyším jeho supění. . .

"Pomóóóc!" ozve se vřeštivý výkřik, jenž mne maličko zmate. Tohle bych přece měla vykřiknout já, ne?!

"Zloděj!! Vráááh!"

Měsíc se vyhoupne z mraků a oslepí mě.

"Terezo!" lomcuje se mnou Lucka tak dlouho, dokud se neproberu docela. "Slyšíš?! Nespi, něco se děje!"

S úlevou si protřu oči. Jak jednoduché! Měsíc není měsíc, nýbrž stolní lampička, pivní výpary mi připomíná vatička nasáklá plefovou vodičkou s alkoholem, kterou jsem byla líná odnést do koše a jen ji položila na psací stolek vedle postele, nedotýkají se mě pařáty zarostlého chlapa, nýbrž Lucčiny ruce a na tváři mě lechtají její vlasy, jak se ke mně sklání.

"Všichni sem! Je tu zloděééj!"

Nechápavě se podívám na pobledlou sestřičku. Ty výkřiky, to je realita! A nemusím hádat dvakrát, kdo je vydává. Mrknu na hodinky - je teprve jedna pryč, spala jsem skutečně

sotva pár minut. "Co jim zase šibe?!" Jsem natolik probuzená, abych vyskočila z válendy a s Luckou v patách uri'kala ke schodišti a bosky dolů po dřevěných schodech.

Všude se svítí, tetinčino povykování se ozývá z předzahrádky. "Kde jste kdóóó?! Zavolejte policii, mám ho!"

Přes tetiny výkřiky slyšíme i další hlas, tenoučký jak vlas, hlas klukovský a pořádně vyděšený: "Já... nejsem zloděj, já... já... Tereza mě zná..."

Vyměníme si s Luckou užaslé pohledy, ten hlas mi totiž vůbec známý nepřipadá, nicméně ve dveřích na verandu nás předběhne babička v plédu přehozeném přes noční košili.

Obouvá si boty a ujišfuje svou sestru: "Miruš, pevně ho drž, doběhnu k Voborníkům k telefonu!"

"Ne, prosím vás; policii ne!" blekotá kluk, strachy zelený jako sedma. "Já nejsem zloděj, opravdu!"

"Ale to je...," vydechne mi Lucie do ucha.
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"Terko, kolik mají policajti?" otáčí se na mě babička.

"Sto padesát osm, přece!" poradí jí nedůtklivě tetinka a pevně svírá oběma rukama nešťastného vyčouhlého kluka s rašícím knírkem pod nosem.


"Babi!" křiknu v poslední chvíli, právě když se aktivní babička 
chystá vystartovat. "Nikam nechod, to je Adam. Adam Bouda." 
Babička se zarazí. "Bouda? Kterej?"

"Tady ze vsi. Bydlí u kravína," pomůžu jí. "Jeho tatínek je zootechnik a maminka vedoucí na poště."

"Že by měli Boudovi takovýho velkýho klacka?" pochybuje babička a nedůvěřivě si Adama, kterého jistě nečekaný incident pořádně rozhodil, prohlíží. "Kolik ti je?"

"Sedmnáct..." "No prosím," vloží se do hovoru tetinka, "syn paní poštmistrové a krade! Marie, volej policii. To, že je místní, mu jenom přitíží. Počkej, kluku, na tu ostudu!"

"Ale já... já nic neukradl!" bráni se ubožák.

"Protože to nestihl!" jásá teta. "Chytla jsem ho za ruku, sotva se dotkl branky. Počíhala jsem si na něho v křoví u vchodu. A vy jste mi nevěřily, že tu pořád někdo šmejdí a vyhlíží, co by ukradl!"

"Já jsem opravdu nechtěl nic ukrást!" zoufá Adam.

Hodím okem po Lucii, co tomu říká, jelikož já stěží potlačuji smích. Moje měkkosrdcatá sestřička ho patrně velice lituje, má v očích i tváři účast.

"Teti, Adam vážně nepřišel krást," zastanu se ho.

"A co sem teda přišel dělat?" žasne babička, zatímco setinka se otočí na Adama s kompromitující otázkou: "Cos tu pohledával? Mluv, kluku, nebo zavolám policajty!"

Na Adamově hubeném krku poskočí ohryzek. Těká očima z jedné osoby v noční košili na druhou, mně i Lucii se pohledem vyhýbá. Je v prekérní situaci, chudáček! I když s ním soucítím, stále se mi chce strašně smát. Adam totiž neví, jak by nejlépe dvěma nebezpečným šelmám, prchnoucím po jeho krvi, vysvětlil, že nepřišel nic odnést, ba naopak, něco nám chtěl dát. Nádhernou oranžovou růži, jaké rostou jedině na záhonu před poštou. Dosud ji svírá v levičce.
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"No, já... znám Terezu i..."


"To je tvůj kamarád, Terezko?" obrátí se na mne tetinka. 
"Ve vsí jsme všichni kamarádi," odvětím diplomaticky, ač
koliv Adama za kamaráda nepočítám, spíš jen za známého klu
ka. Na základce chodil o rok výš, a pokud si vzpomínám, nikdy 
si nás nevšímal, přestože jsme společně dojížděli autobusem. 
Nechodil na táboráky ani na hřiště, mlhavě mí zůstalo v paměti, 
že jeho koníčkem byly počítače, navštěvoval nějaký kroužek 
při škole a asi mu to zůstalo, myslím, že momentálně studuje 
něco kolem výpočetní techniky až v Praze, tudíž jsem ho viděla 
naposledy - no, už si nevzpomenu kdy.

"Chceš nám tvrdit, že jsi přišel navštívit Terezku?!" Adam se rozhodne přesně tohle tvrdit, aby do celé záležitosti nevnesl ještě víc zmatku.

"To se mi nechce 1'bit," vrtí tetinka hlavou.

"Teti, pusy ho," promluví konečně Lucie. "Vždyt' nic neprovedl..." A zrudne při tom po korinky vlasů.

Podporim ji: "Lucka má pravdu. Pojdte spát, je pozdě." Tetinka posléze svou oběd nerada propustí. Nespokojeně něco brumlá a také babička vypadá zklamaně, obě se jistě těšily na mnohem dramatičtější vyústění celé situace. Vrátíme se s Luckou do postelí a dlouho svorně mlčíme.

Lucie se zhluboka nadechne. "Tak teda Adam."

Bolestně zívnu, ráno budu nemožná! "Vidíš, ři'kala jsem ti to. Odhalení přinese zklamání."

Sestra mi nerozumí. "Zklamání? Proč? Sám pňznal, že přišel za tebou. Ty nemusíš být zklamaná..."

Uchichtnu se. "Jsem. Adam Bouda... Tss." "Náhodou, on není škaredej..."

"Neříkám, že je škaredej," opravím se. "Určitě je chytrej a slušnej a romantickej. Poctivě studuje, nikam nechodí, leží jen v učení, knížkách a u počítače. Jenže absolutně není můj typ, víš?"

"Má pěkný oči... kakaový. A docela hezký vlasy."

"Pch," vyjádřím se. "Blondýni u mě nemají šanci. Spiš tmavovlasí kluci s nejmodřejšíma očima a čelenkou..."

"Jakou čelenkou?" žasne.
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"Ale nic," mávnu rukou, načež zpozorním: "Když tě tak poslouchám, nejsi nakonec nejvíc zklamaná ty?"

Na odpověc~ si musím pěknou chvíli počkat, nicméně se dočkám: "Docela mi imponuje způsob, jakým balí holku... Romanticky, pomalu, něžně."

"Měl jít na zahradníka, co?" uchichtnu se.

"Znevažuješ to," zlobí se. "No, můžeš si být jistá, že od něho víc kytek nedostaneš. Tetinčina lekce mu bude stačit na hodně dlouho. Ten už se tu víckrát neukáže."


Mávnu bezstarostně rukou. "Z toho mě hlava bolet nebude." 
"Ale jeho asi jo," zastává se ho. ;,Musí tě mít rád, nespí 
kvůli tobě a chodí denně přes celou ves s kytkou."

"Koukám, že v tobě našel obhájce, co? Podotýkám, Lucinko, Adam v žádným případě nemá zahradniční fáro..."

Pochopí, nač narážím, a naštve se, tudíž naši noční debatu konečně zabalíme. Adama vypouštím z mysli se zavřením očních víček, těch několik vteřin před usnutím intenzívně přivolávám jinou postavu, o které bych chtěla, aby se mi zdálo.
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Křidýlko, nebo stehýnko?

aní Malátová je kulatá utahaná mamina s trojkami dioptriemi a mastným drdůlkem na temeni, kterou prodej v kiosku na Mokré louce pěkně zmáhá, ačkoliv prázd

niny teprve začaly. Největší problémy jí dělá běhat z jednoho konce pultu na druhý a především pak se stále ohýbat a natahovat pro zboží v dolních či naopak horních regálech. Jak mohu laicky posoudit, její krámek prosperuje a ona si v něm za sezónu jistě přijde na pěkné prachy, ovšem vypadá, že s tím každou vteřinou praští, anebo to praští s ní.

Už po hodině prodávání ve dvou, kdy o sebe v těsných prostorách zakopáváme a vzájemně si překážíme, navrhnu zlepšovák, totiž aby zasedla ke kase a kasírovala, zatímco obsluhovat budu já a ji zůstanou na starosti peníze.

Zhroutí se na rozvrzanou židličku za stařičkou pokladnu, kde není málem ani vidět, a nevypadá veseleji. Jestli je jen trochu spravedlivá, musí uznat, že takhle nám jde práce podstatně svižněji od ruky a srihám obsluhovat zákazm'ky plynule, aniž by se před kioskem tvořily fronty. A když; tak jen krátké.

V poledne provoz poleví, většina rekreantů je bud'na obědě, anebo tráví siestu v chatce či na pláži.

"Letos vypadá červenec slibně, že?" usměji se na ni, když se rozhostí nepříjemné ticho. Dosud na všechny mé snahy zapříst s ní rozhovor reagovala mlčením, což mne mírně znervózňovalo, a jelikož jsem společenský upovídaný ťvor, debatovala jsem, smála se a vtipkovala pouze se zákazníky, kteří k tomu byli rozhodně svolnější.


Vypucuje si upocené bry'le a konečně odpoví: "Je horko." 
"Však jsou prázdniny," protáhnu se blaženě. "Paní Malátová, 
já si skočím na oběd, jo?"
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Chvilku ji bezvýsledně lákám, aby šla taky, protože borůvkové knedlíky šéfkuchaře Pepy budou určitě vynikající, načež po svém návratu o nich horuji. Mlčky mě poslouchá a dojídá při tom zbytky jakési červené omáčky, co si vybalila z tašky a přihřála v mikrovlnce.

"Rosničko!" Radek nalehne na úzký pult horní polovinou těla, takže málem strčí hlavu paní Malátové do guláše, a vyčítá mi: "Kde seš, prosím tě? Ženu se do recepce a tam jen starej ropušák jak žába na prameni. Změnilas působiště?" "Přechodně," zazubím se.

"Tady je větší leháno, jo?" hádá mylně. "Určitě," uchichtnu se. "Můžu se strhat, mš."

"To ne, kvůli rozežraným masňákům to nestojí za to," přemlouvá mne s vážnou tváří. "No ale kdybys měla náhodou tu tendenci, mám radu na odreagování."

"Copak, už jsi vyplenil veškerou svízel v okolí?" hádám. Hmátne po mně, já však podobný útok čekám a bleskurychle uskočím, takže Radek se převáží a spadne ke mně za pult, přičemž vyděsí paní Malátovou a shodí pyramidu z kondenzovaného mléka: Lámu se smíchy, kdežto paní Malátová poplašeně kvoká.

"Sorry, madam" vysekne jí Radek ve stísněných prostorách mušketýrskou poklonu, sotva se vyhrabe na nohy. Snaží se dokonce plechovky posbírat, leč při svém vzrůstu shodí navíc i dvoje moravské párky.

"Vystřel," poradím mu. Sotva se ladně přehoupne na druhou stranu, narovnám stavebnici konzerv na původní místo. "Víc škody než užitku. Cos mi chtěl nabídnout pěknýho?"

"Nejpěknější je moje tělo, Rosničko," přesvědčuje mne. "Ale ty si říct nedáš, co? Tvoje chyba. Netušíš, o kolik přicházíš! Chtěl jsem tě pozvat na koupání."

Po očku zašvidrám po majitelce, krámku, co tomu ři'ká, ta se však tváří nezúčastněně, ačkoliv poslouchá celý náš rozhovor.

"Nemůžu, jsem v práci..."

"Takovejch bylo," mávne nevzrušeně rukou. "Podívej, tvoje práce je prodávat, což je jistá forma výměnnýho obchodu, v němž figurují minimálně dvě osoby, jež spolu směňují. Za
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tímco v prvobytně pospolný společnosti si jednoduše vyhandlovaly jistej produkt za jinej produkt, napň'klad husu za kačenu, v dnešní době se platí kulatejma. Stačí?"

"Podals mi to od podlahy," uznám se smíchem, "ale potud mám jasno. Poněkud se zatemňuje v pointě, mš? Kdybys ještě nakousl, kam tím směřuješ."

Zavrtí hlavou nad mou zabedněností. "Sleduj mě teda dál. Ty seš prodavač, jasný?" Počká na mé kývnutí. "Výborně. Abys mohla prodávat, musíš mít komu. A máš snad komu?"

"Dobrý, už netápu," směji se. "Radku, ale... Co není ted; může bejt za minutu a já si nemůžu odskočit..."

"Neviděl bych to tak černě," ujistí mne a s roztomilým úsměvem požádá mou momentální šéfovou o propustku. Paní Malátová je natolik pohoršená, že zmateně kývne. Rozhodnu se na víc nečekat a v dalších třiceti minutách se báječně osvěžím v rybníce i dosyta vyblbnu při vodních hrách.

"Nebylo tu moc lidí?" ptám se starostlivě po návratu. Šéfka mě zavrtěním hlavy ujistí, že ne. Abych ze sebe smyla lehký pocit viny, pustím se do líčení božského koupání ve zdejším rybníce a svůj monolog vedu úspěšně celých dvacet minut, aniž bych se dočkala odpovědi. K tomu, aby se skočila také vykoupat, případně vysprchovat, se mi ji přimět nepodaří. A paní Malátová by to osvěžení potřebovala mnohem víc než já, silně se potí a každopádně nevoní.

Pak na ni na celé dvě hodiny zapomínám; jelikož se roztrhl pytel se zákazníky a já se jen otáčím. Podle Radka Ieháro! Ovšem musím uznat, že i tady má moje působení jisté výhody. Jšem totiž v kontaktu s mnohem více osobami než v recepci a devadesát procent z nich jsou příjemní lidé, kterým není cízí vtipkování a smích. Najdou se samozřejmě i tací, co člověka vyloženě buzerují a vymýšlejí si, ale těch není naštěstí mnoho. A přání teda mají různá!

Například kluk, jehož jsem v osadě nikdy neviděla a patrně přijel teprve dneska, na mě vybafl: "Kondom!"

Paní Malátová vede v kiosku i tohle zboží, ovšem setkala jsem se poprvé s někjrm, kdo ho přišel koupit. Ke všemu je to
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kluk sotva patnáctiletý a z jeho pohledu i hlasitosti, s jakoi své přání vykřikl, vyčtu záměr mě před ostatními ztrapnit.

Samozřejmě je ihned odměněn smíchem, ti, co si dosud po~ vídali o počasí, koupání, houbách a ostatních hloupostech, zvě~ davě umlkají, stejně jako banda čundráků, která obsadila la~ víčky pod slunečnilcem hned před kioskem, aby se u nás občerstvila, než zase poputuje dál, ted' natahuje krky a usmívá se.

"Jakej?" oplatím hbitě otázku se stejnou razancí, zatímcc paní Malátová mí potajmu podává pod pultem krabici s pre~ zervativy.

Kluk se vychytrale usměje a nasadí svému přání korunu "Takovej, co máte nejradši, slečno, jakej vám dělá dobře." Haha, řehtají se čumilové a na kluka hledí málem obdivně

Uškh'bnu se. Dobrý, chlapče, máš to mít, mě nerozhodíš! "Nejlepší je vroubkovaný typ, zdrsnělý, ten je nejrajcovněj~ ší," prohlásím pěkně hlasitě, aniž bych dbala na ruměnec v tváři paní šéfové, která se za pokladnou zřejmě snaží uděla co nejmenší, nejlépe neviditelnou. Klukovi padá čelist. "Potor bych ti mohla doporučit lubrikační krém a želé, protože..., šibalsky na něho zamrkám, "kdo maže, ten jede." Výbuch smí chu. Vidím, že kluk ztrácí jistotu. "Jenže, bohužel, my tu mám pouze dva druhy, a to obyčejný nebo jahodový. Čili?"

Ti mladší se válejí smíchy, starší se pobaveně usmívají, par Malátová rudne a pan Mrkvička na konci frony je pohoršer Kluk hlesne: "Tak jeden... s tou prichutí."

Oč mluví on tišeji, o to hlasitěji si ho vychutnám: "S příchuti Nemyslíš náhodou s vůní?"

Parta řve smíchy, většina lidí se směje. Kluk horlivě přiký~ ne, zaplatí a mizí, jako by se za ním zavřela voda.


"Není nad to, když se prodavačka vyzná!" prohodí někde 
Nehodlám mu vyprávět, že jsem ke svým znalostem přiš 
pouze z osvětové literatury, místo toho se vytasím s další: 
špekem naší paní mistrové z učiliště: "Neinformovaná protl; 
vačka - žádná prodavačka."

Vida, moje výřečnost se projeví i jinak. Nikdo si nenecl vrátit haléře, všichni zarovnávají nákup na celé koruny.
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Jedině pan Mrkvička počká na drobné, které paní Malátov~ vyhrabe z vlastní peněženky, když mu navážím čtvrtku grilo vaného kuřete za dvacet devět korun šedesát haléřů.

S přáním dobré chuti mu strčím vonící pochoutku na papí rovém tácku, a zatímco si ji odnáší ke stolku pod červenobíle slunečník s reklamou na colu, těším se, že nastává další pauza

"Odpolední špičku jsme zvládly dobře," pochválím se nahlas jelikož od šéfky bych se pochvaly nikdy nedočkala. Tentokrát zareaguje: "Kolik ti je let, Terezo?"


"Šestnáct. Vlastně - bude. Fřesně za týden, sedmnáctého.` 
Myslela jsem, že se ptá v souvislosti s tím, jak se umím z. 
pultem otáčet, leč to jsem se pořádně mýlila!

"A tvoje maminka souhlasí, abys tady byla na brigádě?" "Jasně," potvrdím lehce zaskočeně. "Proč ne? Vydělám s peníze, doma se nenudím, jsem na čerstvým vzduchu.. A hlavně mě to tu baví. I v kiosku."

Tím posledním jsem jí vlastně vysekla kompliment, jenže na paní Malátovou zřejmě nic takového neplatí.

"Já mám tři dcery," svěří se mi nečekaně po minutové pauze "Nejstarší je jednadvacet a nejmladší osmnáct."

,.,Vážně?" "Všechny studujou na vysoký škole a taky mají prázdniny.` "Samosebou," potvrdím; protože nevím, co jiného říct. Paní Malátová však ještě neskončila, je vidět, že nad něčín

přemýšlí, jelikož potřásá hlavou a mračí se. Konečně se dozvím co má na srdci: "Zádnou z nich bych sem do kempu na brigád nepustila!"

"Ne?" užasnu. Nedám znát, že mě pěkně namíchla, se slad kým úsměvem prohodím: "Hm, tak to se asi o sebe neuměj postarat, ne?"

Paní Malátové trvá, než si mou řeč v hlavě sesumíruje, nače; se podle očekávání zašpuntuje a dál se mnou nekomunikuje Nedá se nic dělat, já svou dobrou vůli projevila!

"Slečno!" před pultem se tyčí postava pana Mrkvičky, velur podobná telegrafnímu sloupu. "Tady na té tabuli máte napsán grilovaná kuřecí stehna!"

"Ano, to souhlasí," kývnu a ostražitě očekávám, z kteri
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strany přijde výpad tentokrát. A to jsem si, prosím, bláhově myslela, že od dědka budu mít v kiosku pokoj!

"Jenže já ho nedostal!"

"Vy jste nedostal kuře? Můžu vás ubezpečit, že máme jedině grilované kuřecí čtvrtky, králíci ani psi to nejsou."

Zmínka o psech vyvolá u party trampů bouři veselí, z popíjení piva na prudkém sluníčku jsou dokonce tak odvázaní, že na mě pokřikují nejrůznější kulinářské psí specíalíty.

"Já nedostal stehýnko," opraví mě burácivě pan Mrkvička a jeho knír se může splašit při představě, jak je jeho důstojnost v tohle kempu znevažována, "alébrž křidýlko!"


"Hana," řehtají se čundráci. "To byl film s Funesem, ne?" 
Paní Malátová se chce vložit do sporu a něco blekotá, bohužel tak 
tiše, že ji neslyším ani já, natož pan revizor. Ke všemu ji nevěnuje 
ani pohled, ostřížím zrakem mne přibíjí k dřevěné podlaze kiosku.

"Stehna jsme asi před hodinou vyprodaly," vysvětlím. "A jak já k tomu přijdu?" zlobí se. "Za své peníze..." Ušklíbnu se. "Když to berete takhle, pak vás musím upo

zornit, že prsíčka, pokud je kupujete balíčkované, jsou dražší než stehýnka, čili byste nám měl vlastně doplatit..." Predstava naprostého zruinování pana Mrkvičku vyděsí. Za

huhlá cosi v tom smyslu, že si máme opravit nápis na nabídkové ceduli, a pro jistotu se stáhne zpátky ke stolku.

,;Ale tyhle čtvrtky jsou z celých kuřat!" pípne mi do ucha paní Malátová upoceně. "Cena je stejná..."

"Já vím," ujistím ji se spokojeným úsměvem. ;,On to vědět nemusí, ne? Podívejte, jak sí pochutnává! Okořenila jsem mu to kuře vědomím, že na tom vydělal. A my máme pokoj. Spokojenost na všech stranách, ne?"

Moje šéfka se však tváří všelijak, jen ne spokojeně. Když se s ní v půl páté loučím, sice mi odpoví na pozdrav, ale nic víe. Pokrčím rameny.

Ve svižném tempu přešlapu na kole hráz a u tábořiště se podle zvyku zastavím. Váhám. Nic jsme si s Tomem nedomluvilí, vlastně ani neví, že už nejsem v recepci, tím spíš si může myslet, že mám i dnes odpolední...
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Proč jsem mu to neřekla?! Ta moje pýcha, abych si nezadala s klukem, kterého jsem viděla opilého na šrot? Že jsem si ho zaškatulkovala podle prvního dojmu a ted' se trochu těžko a hodně překvapeně vzdávám?

Z veřejného tábořiště. vidím jen kousek, pár stanů, ždibec pláže, na níž se povalují rodinky na dekách; několik hlav na hladině rybníku, připomínajících bójky nebo balonky, skupinku lidí u pumpy s pitnou vodou. Je léto, prázdniny v plném proudu, v tábořišti je pěkně živo, všude zní křik a smích a dobrá pohoda sálá na kilometry.

Odfrknu si. Nevím, proč bych mu měla říkat, kde jsem. Co je mi po něm?! Nejmodřejší oči může mít kdekdo! Nakonec, kdyby mě chtěl vidět, dávno by na Mokrou louku přišel.

Jesťliže jsem před pár minutami váhala a málem trhala kopretině okvětní plátky - mám, nemám, mám, nemám - ted' už vím. Šlápnu do pedálů a bez dalšího otáčení se rozjedu k Nížanům. Určitě budu jak mlsný pes obšlapovat kolem kempu, to tak!

V kuchyni mě čeká druhý oběd a vzkaz na kousku papíru. JSME NA TENISU. Podpis chybí, byl by ostatně zbytečný. Lucka má odpolední ve své zmrzlinářské kadibudce, a pak, moje lepší já má různé hobby, leč sport k nim nepatří.

Opatrně přičichnu k celerovému nákypu, načež se přinutím a s přemáháním sním osm lžic té nemastné neslané břečky. Brr, oklepu se. Vše pro zdraví!

Juknu do spíže, kde bych co znárodnila. Jeden bílý jogurt, půl kila ovesných vloček, asi tuna mrkve. Hm, jídelníček jak pro králi'ky! Do jedné sympatické karotky se sice zakousnu, ale zároveň naliji na pánvičku trošku oleje. Jakmile se rozehřeje, osmažím si na něm dvě topinky, bohatě je počesnekuji, až mě pálí pusa, a do sklenice si naleji džus. Dalo by se říct, že jím zdravě, česnek je taky zelenina!

Jelikož jsem v kuchyni začoudila, otevřu okno dokořán a pustím si rádio. Sotva zasednu k večeři, ozve se domovní zvonek. Andrea? Nejspíš. Jde se pochlubit, určitě.

"Je odemčeno!" zahulákám s plnou pusou do chodby. Ne
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vzrušeně si urafnu, div se neudávím, a znovu se začtu do Dívky. Po pěti řádcích si vzpomenu na vetřelce.

Hm, tak to Andrea nebude. Zvednu se, otřu si ruce do utěrky a doběhnu ke dveřím, abych otevřela. Asi jsem se utřela málo, zamastím celou kliku.

S prstem v puse zírám do Tomova obličeje.

"Do...," uteče mi, načež se bleskově vzpamatuji, přestanu si olizovat prsty a vtipně se opravím: "...bry' den."

"Ahoj," usměje se. "Přišel jsem ti dát dohromady fichtla." "Ale já doma nemám náhradní plynový lanko," zahuhlám. "Stačí, že ho mám já, ne?" vytře mi zrak.

"Jo? To je super," uznám a mumlavě ho zvu dovnitř. Otáčím se k němu bokem, abych mu neservírovala česnekové výpary rovnou do obličeje, přesto si myslím, že mu čpavý odér, jímž je prosycený celý dům od sklepa po půdu, nemůže ujít. Cítím se pňšerně trapně, dnes víc než kdy jindy, což je co rict!

Tom se v garáži přičinlivě skloní k porouchanému pionýru, zatímco já usednu v opačném koutě na vyřazenou sedačku z autobusu, kierou táta sehnal bůhvíkde. Dělí nás od sebe minimálně tři metry, mohu mluvit přímo. Ovšem... pokud si zase nebudeme hrát na spolek hluchoněmých!

"Ty se v tom vyznáš?" prohodím konverzačně.


"Trochu," přizná. Zřejmě jsem s tématem kápla do černého, 
mlčenlivý Tom se mi mění před očima, soustředěně rozebírá 
rychlopal a zaníceně vypráví: "Doma mám stejnýho draka. Za
čal jsem s ním ve čtrnácti a bezva jsem se na něm vyblbnul. 
Poslední dobou jezdím na mašině, to je jiný kafe. Mám upra
venou Jawu 350. Takový letadlo, víš? Zatáhneš za plyn a ono 
to má odpich jako hrom, fantastický zrychlení z nuly na sto." 
"Jezdíš závodně?"

"Ne, kdepak. Je to jen koníček."

"Proč jen? Pěknej koníček," pokrčím rameny. O tom, že mi připadá mužný a chlapský, pomlčím.

"Neříkám, že ne," prohodí láskyplně. "Je bezva. Voňavej." "Tomu nerozumím. "Voňavej? Cím voní?"

"Benzínem," řekne vážně. "Můžeš se mi smát, ale mně vážně benzín voní. I olej a motory vůbec... Vydržím v dílně celý
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hodiny. Mátka šffela, hlavně před maturou, že se neučím a nedostanu se na vysokou a tak dále..."

"A jak to dopadlo? S tou vejškou?"

Zvedne oči od šroubováku. "Půl na půl. Dal jsem si přihlášku na dvě školy. A vyšla ta druhá, takže po prázdninách ze mě bude student Matematicko-fyzikální fakulty."

"Lituješ toho?"

"Toho, že tam půjdu, ne. Ale toho, že jsem se nedostal na strojárnu, jo."

"Třeba by šlo po roce přestoupit."

Přestane utahovať jakousi matičku a pokrčí rameny. "To ne, to není můj styl. Nikdy od ničeho neutíkám. Mě bude bavit i tohle. A když už tam budu, tak to rozhodně dodělám. No, jestli mě budou chtít naši živit dál na studiích, můžu jít na FSI potom. Učení mi nevadí, mám dobrou paměf."

"Jenže to nebudeš smět zlobit," připomenu mu. Téntokrát nechápe on: "Zlobit?"

"Jasně. Trávit celý hodiny v dílně," poznamenám a oba současně vybuchneme smíchy.

"No, to je fakt." Po očku na mě mrkne: "A nechodit za holkama." "Toho se taky maminka bojí?" uchichtnu se.

"Ne. Toho se bojím já," prohodí a garáž znovu rezonuje dvojhlasným smíchem. "Na rozdíl od motorů a motorek s tím nemám žádný zkušenosti, chápeš, takže nevím, co to se mnou udělá. Mašiny mě zaměstnávají fyzicky, kdežto holky? Psychika, to je pole neoraný."

Pochybovačně se ušklíbnu... "Žádný zkušenosti, jo?" "Jasně," potvrdí. "Ze dvou důvodů, Terezo."

"Za á?" bavím se. "Neměl jsem na ně čas." "A za bé?" .

Tentokrát zaváhá, uhne pohledem a tváří se, že musí cosi zamontovat, než odpoví... "Za bé se mi žádná nelíbila natolik, abych na ni myslel a běhal za ní pěšky tolik kiláků."


Jeho odpověd' se mi h'bí, potěšila mě, nemám co odpóvědět. 
"Hotovo," prohlásí, nastartuje a dokonce provede zkušební 
jízdu naší ulicí. "Měl by šlapat."
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"Co jsem dlužná?"

"Nic, to nestojí za řeč," mávne rukou.

"Když nepočítám tvůj čas a práci, tak jsi musel koupit nový lanko. Za kolik?"

"Zapomeň na to," mele si svou. "Jestli pro mě chceš něco udělat, Terezo...," poškrábe se umouněnou rukou ve vlasech.

"Tak?" "Tak mi řekni, kde máte koupelnu," převeze mne.

Zavedu ho nahoru, půjčím mu svůj ručnffc a Tom se umyje. Co dál?! Postáváme v chodbě a oba máme stejné potíže, nevíme, kam s rukama, nohama, očima. Přátelská atmosféra, která vládla dole v garáži, je minulostí, mezi námi stojí rozpaky.

"Nechceš napít?" napadne mne spásně. Tom samozřejmě přikývne, sejdeme spolu do kuchyně, kde je dosud příšerný vzduch. Nejradši bych si nafackovala, úplně jsem zapomněla na své česnekové orgie! Jedna nedotčená topinka leží na ubruse, druhá, nakousaná, vedle, a tomu všemu vévodí upatlaná sklenice s džusem, dekorovaná otisky mých mastných prstů.

"Já... já jsem zrovna svačila," přiznám, celá červená.

"Já vím," podotkne, a když vidí, že mě tím dorazil; dodá: "Mně česnek voní. Vážně."

"Jako benzín?" pokusím se duchaplně.

"Víc," ujistí mě. "Kvůli mně ti to vystydlo..."

"Nevadí, udělám si jinou." Myslím, že už to horší být nemůže, takže mu navrhnu: "Nedáš si taky?"

"Rád," přikývne, a než stihnu nakrájet chleba, ukousne si z té nedotčené dobrou polovinu!

"Počkej, půjčím ti pod to talir..." "Zbytečně si budeš špinit nádobí," odmítne. "No ale kultura stolování..."

Zasmějeme se. "Měla bys vidět kulturu stolování v kempu. Jedinej kus nádobí, kterej s sebou na čundru máme a v němž vaříme, smažíme a z kterýho jíme, je kotlík."

"Lžíci máte taky jen jednu?"

"Ne, tři," usměje se, načež dodá: "A zásadně nemyjeme nádobí. Prostě to vyždycky vyjíme do čista."
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Pobavený smích mi ztuhne na rtech, když si mimoděk vybavím první den prázdnin, kdy jsem spatřila Toma na nádraží a následně schouleného v příkopu, víc mrtvého než živého, jak dojemně objímá kotl'k.

"Je to týž kotlík, do kterýho jsi... za nádražím...?"

V Tomově obličeji se objeví růžový nádech, nicméně mne ihned ujišfuje: "Tehdy jsme ho poprvý a naposled umyli." Zaškaredím se pří té představě, takže mě málem chuf na

topinky úplně přejde. Tom to na mně pozná.

"Nemusíme o tom mluvit, vid'?" prohlásí pokorně. "A hlavně ne u stolu. Já z toho mám mindrák.. . Zpil jsem se prvně v životě, můžeš mi věřit. Protože pořád jezdím na motorce, nemůžu pit! Otočíme list, jo?"

Změníme téma a zdá se mí přímo neuvěřitelné, kolík toho u topinek a džusu stihneme probrat. Nestačím zírat, zjistíme, že oba čteme stejné knížky a líbí se nám tytéž filmy i písničky, dokonce se shodneme i v určitých názorech! Za ty dvě hodinky, které spolu trávíme, mi najednou připadá, že se známe hrozně dlouho, možná odjakživa, a báječně si rozumíme. Spořádáme při tom půl bochníku chleba a celou paličku česneku. Už nejsem frustrovaná, jsme cítit oba.

Bohužel jsem při naší ostře aromatické selance zapomněla na letící čas. Teprve hučení motoru na příjezdové cestě, skřípěni zahradních vrátek, bouchání domovních dveří a hlasité brebentění našich andělů strážných, babičky a tetinky, mě vpraví zpátky do reality.

"Co je to tu za příšerný pach?" Teta Miriam neztrácí nic z. své noblesnosti v žádné situaci!

"Terezko? Jsi doma?" přidává se k ní babička.

Tom se tváří zaskočeně, dokonce ho blížící se hlasy přiměj k tomu, aby ze stolu smetl topinkové drobky do dlaně. Chc ho předem vpravit do situace, leč obě postarší sestry v bílýcl dresech, lehce zarůžovělých od antuky, stojí bez varování v dveřích kuchyně,

Rychle vstanu. "Ahoj, bábiny! Tohle je můj kamarád Ton Tome, tohle je babička a tohle tetinka."

"Dobrý den," pozdraví slušně, také už vestoje.
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"Nazdar, Tomáši," odpoví babička přátelsky, ačkoliv si ho podezíravě měří.

"Dobrý den, mladý muži," nezadá si tetinka a svou sestru trumfne tim, že si s Tomem hodlá podat ruku. Tom je chudáček vystaven těžkému trapasu, jelikož pravičku, schovanou za zády, má plnou drobků. V prvním popudu si je přehodí z ruky do ruky, načež je před užaslými a jistě pohoršenými ostřížími a velice kritickými zraky vysype na stůl, jen o plastikový ubrus zacinkají. Potom konečně přijme tetinčinu napřaženou pravici, teta mu ji s viditelným odporem krátce stiskne a demonstrativně sí jí hned poté otře do utěrky.

Snažím se zahladit rostoucí napětí hovorem: "Jak jste se měly na tenisu, babči?"

"My se měly dobře," odpoví uštěpačně teta s pohledem zapíchnutým do rudnoucího Tomova obličeje.

"Ale tady je, koukám, všechno naruby," zajedovatí babka. "Naruby?" nechápu.

"Zamořilas celej dům," připomene mi a otevře obě kuchyňská okna, čímž vznikne průvan, jen nám všem vlasy lítají.

"A vůbec!" pokývá tetinka významně hlavou.

"Vůbec nic," ujistím je a dávám svému vojsku povel k ústupu před mohutnou přesilou. "Tom právě odcházel, spěchá. Doprovodím ho před dům!"

"Na shledanou!" rozloučí se jmenovaný přičinlivě a málem nečeká na odpověd'. Teprve venku si vydechne, mátožně se opře o dveře a nesměle prohodí: "Nejsou ony trochu...?"

"Podivínský," pomůžu mu slovem, které jistě nechtěl použit ani náhodou, a namáhavě dusím smích.

"Dejme tomu," souhlasí pochybovačně.

"Jsou," potvrdím. "Ale já jsem zvyklá. Je s nimi psina." "No, byl jsem svědkem," usměje se. "K popukání, fakt." "Kdybys chm'li zůstal, určitě by ses dobře bavil."

"Ne, di'ky!" odmítne s nehranou hrůzou, což nás znovu rozesměje. "Měl jsem asi děsný štěstí, že jsem tě zastihl samotnou, co? Taková osobní stráž vydá za dvacet bodyguardů."

"Bábiny mají spoustu zájmů a koníčků," vyvedu ho z omylu.

"Tenis je jedním z nich, navíc okrajovým. Babky plavou, hrají golf, jezdí na koni, chodí na pěší túry, do pornokina..." "Panebože."


Pokrčím rameny, tentokrát bez úsměvu. "Viš, myslím, že je 
to dobře. Mají radost ze života a umějí ho užít navzdory svému 
věku, neoddávají se stařeckým papučím a televizi. Hodně lidí, 
dokonce nejen důchodců, by jim mohlo jejich vitalitu závi
"

dět... ChvMi mlčíme, oba pohrouženi do zamyšlení, a čím delší je tichá pauza, tím hmatatelněji narůstá bariéra rozpaků.

"Budu muset jít," promluví konečně.


"Ještě jednou di'ky za pionýra," vykouzlím svůdný úsměv. 
"Udělal jsem to rád," ujistí mě, přešlápne na druhou nohu, 
a ačkoliv s napětím očekávám, jestli se odváže víc, nedočkám 
se. "Ahoj," dostane ze sebe po chvilce těžkých vnitřních bojů, 
které mu viditelně čtu v obličeji.

Neusnadním mu to ani náhodou! "Ahoj!" A zavřu dveře.

O česneku se jistě zbytečně neříká, že je zabijákem lásky. A když ne lásky; přinejmenším líbání!

Ale jinak, jinak to s ním býlo... boží!!!
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Tisíc jsem slyšela houslí a fléten

dybych měla kondiciogram, sobota by v něm musela být poznačená černým punt'kem coby nekritičtější den v měsíci.

Tropické pařáky nepolevují, naopak, v sobotu si rtuf teploměru hraje na horolezce hned od rána, už v devět dopoledne je 27 stupnů ve stínu! V kiosku je jako v mikrovlnné troubě, plechová střecha funguje coby vysoce výkonné topné těleso. V osadě Mokrá louka, jíž by víc slušelo jméno Suchá louka, jelikož dlouho nezapršelo, se vzduch jen tetelí a celkově vládne mezi hosty absolutní bezvládí. Pouze neúnavné děti skotačí v rybníce a dva kluci, nadšenci, dokonce hrají nohejbal! Dospělá část návštěvm'ků se rozdělila na tři party. Ta první leží na pláži a využívá sebemenšího stínu stromů, keřů a křovisek, druhá je před horkem zalezlá v chatkách a své ratolesti si posi'Iá do kiosku pro chlazené pivo, no a ta třetí se navalila přímo ke zdroji, obsadila všechna místa pod slunečm'ky, lavičky vedle kiosku či jen tak si kecla na vyschlou mez, aby měla blízko k výčepu a nemusela se otravovat s běháním sem a tam.

Prodávat pivo mě baví ze všeho nejméně; nestačím plnit útroby mrazicího pultu novými a novými lahváči, které se tam sotva zdrží a už se po nich natahují vysušení lemtáci. Ke všému si někteří otrapové vymysleli pít z půllitrů, je ze mě číšnice jak vyšitá, pobi'hám se sklenicemi s vysokými čepicemi pěny sem a tam. Smrtící vedro zabíjí každou snahu o zpestření těžkého dne hned v zárodku, připadá mi, že pendluji mezi mátohami s vyřezanými jazyky. Mnóhem milejší by mi bylo prodávat deset prezervativů za hodinu! Nikdo se ničemu nesměje a kolem poledního si dokonce objednávají pouze gestikulací prstů!
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Něco visi ve vzduchu, výboje elektrické energie slyšitelně praskají a výhrůžně syčí, pomyslné ticho před bouří, ačkoliv je obloha bez jediného mráčku a nebe se změnilo ve vysokou pec.

Radek, zrádce, tráví odpoledne naložený v Žabáku, který, ač byl donedávna považován za nejstudenější rybmlc ze všech v okolí díky spodním proudům a lesním přítokům, je ohřátý natolik, že nikomu nemůže poskytnout vysněné osvěžení, a ostatní hosté nemají na legrácky a vtípky ani pomyšlení. Příšerné dusno přimělo dokonce i pána Mrkvičku navštívit naše útočiště a urazit jedno pivo, přičemž ho půl hodiny usrkává a blokuje půllitr. Nestačím zírat, v tom vedru mě nechá žít a poprvé za celý pobyt mě nekritizuje.


Vida, alespoň k něčemu je dnešních devětatřicet k užitku. 
Ne, podcenila jsem se. Němec Wolf vyznává jistý druh hu
moru, bohužel pro mě černého a škodlivého. Nenapadlo ho nic 
lepšího než mě plácnout po sedací části právě v okamžiku, kdy 
jsem nesla čtyři velká piva zákazníkům k vedlejšímu sluneč
níku. Rána sedla, nebyla sice bolestivá, leč přilnula k mému 
zadku pěkně, jen jsem poskočila o půl metru dopředu, přičemž 
jsem pochopitelně nahnula půllitry a téměř celý jejich obsah 
vychrstla na hosta u stolku vlevo.

"Jé!" vydechla mnohá hrdla unisono a navzdory vysokému stupni všeobecné lenosti se smějí, až se klátí ze židlí. Kousnu se do rtu. "Pardon...," zaševelím, ač ji mi jasné, že

v tomhle případě jsou veškerá slova prázdná a zbytečná. "No tohle!" vyjekne šokovaně pan Mrkvička, nebot' mou obětí není nikdo jiný. "To mi děláte schválně! Už toho mám dost, ty vaše naschvály si vyřídíme na jiném místě! Víc než čtyňcet svědků mi dosvědčí, že jste mě polila úmyslně s ci'lem poškodit mé šaty i pověst!"

Jak je to s jeho pověstí, nevím, ale šedavé tesilové kalhoty, k nimž má v tomhle vedru navlečené stejné sako, jšou promáčené skrz naskrz, sako rovněž, a dokonce mu odkapává pěni i z krempy klobouku!

Situace pro mě vypadá velice černě, nechci plýtvat silami abych se zbytečně hájila, stojím a mlčky ho nechám vyčerpa celou slovní zásobu a energii.
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K soudu se celý případ nedostane di'ky tomu, že nikdo z čty= řiceti hostů není ochoten jít svědčit, naopak, domlouvají mu, aby nedělal z komára velblouda, každý jasně viděl, že jsem v tom nevinně, spiš ten mládenec... Wolfi se výborně baví, pusu od ducha k uchu, jistě si mne ruce, jak mi odplatil potupnou koupel v rybníce, a nehne ho, aby mi píchl.

Pan Mrkvička musí kapitulovat, ovšem jako vždy zůstává na bojišti neporažen. "Svůj oblek, mimochodem zánovní, vám donesu a vy mi ho na vaše náklady necháte v čistírně uvést do původního stavu. S tím počítejte!"

Trhnu rameny, dědek jistě dodrží slovo. Štítivě mi zaplatí svou velkolepou útratu a vznešeně odkráčí, aby mi za dalších deset minut přinesl sako i kalhoty pečlivě složené v igelitové tašce.

Prásknu jimi pod pult a k paní Malátové, k té ježibabě, co mi nepomohla ani slovíčkem, procedím mezi zuby: "Jdu na oběd a pak se zajdu vykoupat."

Oznamovací tón, hotová věc. Postav se třeba na drdol!

V jídelně zahlédnu Andreu u kbelíku, jak se se zhnuseným výrazem čvachtá v koprové omáčce. Jsem napružená z předchozí potyčky, tudíž jedovatá a zlá.

"Tak co, už si tykáš s ředitelem Národního?"

"Mě může rozhodit jen inteligent a ne závistivec," zpraží mne z otočky, načež pokrčí rameny a zasněný pohled upře v dál; rozhodně ne mezi rozmočené zbytky knedh'ků kraulující ve slivkách polévkyi omáčky. "Náhodou, moje kariéra pokračuje slibně!"


"Doufám, že mi necháš volňáska na Maryšu," ušklíbnu se. 
Tentokrát zareaguje jako husa: "Myslíš, že bych mohla dostat 
hned tak významnou roli?"

"Jasně, druhou hlavní."

"Druhou?" nechápe. "Koho bych hrála, když ne Maryšu?" "Vávru," vyprsknu nad její naivitou.

"Ale toho přece Maryša otrávila..."

"A tebe omámil Richard," uchechtnu se.

Konečně se dovtípí, hodí ramena. "Jsi vtipná, Terezko!" "Vid'?" zazubím se a bez dalších řečí si jdu vyzvednout porci
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jako pro mravence, jelikož nemám na jídlo náladu. Jediné, co si náležitě vychutnám, je přezrálá nektarinka, pozornost šéfa kuchyně. Sedím schválně na druhém konci jídelny, ale Andree to nedá, a když je se svým patláním hotova, přijde za mnou.


"Jestliže mi nevěříš, seznámím tě s Richardem," nabídne 
velkoryse a jistě po dlouhém přemýšlení, zda to má risknout. 
"Celá se třesu."

"Dneska večer. Ve Lhotě je poufová zábava, Markýz John, bude to skvělý. Půjdeme, ne?"

Olíznu si prsty ulepené šfávou z nektarinky. Tohle je jiné kafe, nakonec, proč bych nemohla jít?! Stejně žádný program nemám, a pak, možná...

"Ty jsi s ním domluvená?" sonduji.

Poněkud posmutní. "Ne, o zábavě jsem se dozvěděla až dneska a ještě jsem Richarda neviděla, hned ráno někam odjel. Doufám ale, že se vrátí, než mi padne."

"A když ne? Půjdeme pěšky?" informuji se.

"Třeba pojedou kluci ze vsi, svezly bychom se s nimi," plánuje. "Markýz John hraje skvěle."

O tomhle mi nemusí vyprávět, sama jsem se několika tanečních zábav právě s touto kapelou zúčastnila a všechny spojovalo jedna - super muzika. Nemám tedy nic proti tomu jíi se večer povyrazit, myslím, že po dnešním zkratu mi trochL odreagování neuškodí, navíc mám neděli volnou. No a kdybycr se potkala s Tomem (setkání přímo cítím v kostech!) a slůvken se mu o Lhotě zmínila, neměla by zábava chybu!

,;Prima. Zajdi pro mě asi v šest," požádám ji.

Jsme domluvené, s poněkud lepšími vyhlídkami se skočín vykoupat, přeplavu nejkratší stranu Žabáku tam a zpátky a osvě žená a hlavně zbavená protivného povlaku potu se s jasnějš hlavou vrátím zpátky do kiosku.


Tam další rána osudu: "Máš jít za vedoucím do recepce." 
Dobry', no. Zaklepu na dveře Rosničky, mého ztraceného 
azylu, a na vyzvání nejistě vstoupím. "Volal jsi mě, Oto?"

Volal, leč můj přátelský tón mu není vhod, tím spíš, že uvnitř vyskytuje i paní Věrka, která od něho přebírá agendu "Podívej, Terezo, kamarádit se budeme, až se budeš chov;
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tak, aby sis to zasloužila," sjede mne hned na úvod. "Musím s tebou mluvit..." Významný pohled na Věrku.

"Skočím si koupit kafe, došlo mi," zareaguje pohotově, nicméně se musí hodně přemáhat, aby skryla pobavený úsměv. Po jejím odchodu nasadí Ota nejprotivnější obličej. "Před

chvílí si na tvoje chování stěžoval jeden host," oznámí mi. "A nebylo to poprvé!"

"No jo, Oto, sám jsi říkal, že s některými lidmi člověk nevyjde, ani kdyby se rozkrájel," připomenu mu.

"Jenže ty si zapiš za uši heslo - náš zákazník, náš pán, a podle toho se chovej, rozumíš? Jeho šaty samozřejmě necháš vyčistit na vlastní náklady! To jsi přehnala, Terezo!"


Zkusím změnit taktiku, odložím zpupnost, i když si myslím, 
i že je nespravedlivý, protože jsem v právu, a zatvářím se zkor
mouceně. "Já nerada, Oto. Nepolila jsem ho schválně."

Moje skleslost padne na úrodnou půdu, taktika zabere. Ota přestane pouštět hrůzu, vstane, přistoupí až ke mně a otcovsky mě chytí kólem ramen.

"Máš moc horkou hlavu, Terezko. Mladá krev je kolt mladá krev... Mám pro mládí pochopení, to přece víš. Nejsem o tolik starší, abych ti nerozuměl, nemysli si. Dalo by se říct, že jsme


Í k sobě v ideálním věkovým poměru, ty, mladá bujná kobylka, 
která potřebuje maličko zkrotit a ukáznit, a zkušený muž..." 
i Pak udělá něco, při čem mi ztuhne krev v žilách.


Normálně mě prudce sevře v náručí a pokusí se mě pol'bit! 
I Nejprve jsou moje svaly ohromením absolutně paralyzovány, 
vše se seběhne rychle, jakmile mne však zaškrábe na tváři pich
lavé strniště jednodenních vousů a ucítím jeho vlhké rty na 
svých, probudím se. Prudce se vší silou vyškubnu, a dřív než

.j začnu přemýšlet, jednu mu vlepím, jen to mlaskne. Načež i ustrnu. Tohle jsem přehnala!

Cafourek ztuhne, dokonce o krok ustoupí, upraví si rukou pocuchané vlasy na skráních, zastrčí vykasanou košili do kalhot a studeně ucedí: "Ještě nějaká stížnost - a poletíš."


Považuji tím svou audienci za ukončenou, s úlevou pňkývnu 
i a opustím jámu lvovou. Dopotácím se do kiosku jako ve snách, až 
si mě Věrka, která zde debatuje s paní Malátovou, podezíravě měri.
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Ačkoliv se mi na Mokré louce navzdory všemu libí a hodně vydržím, koneckonců i celý den plnit půllitry, Otovi nikdy, ani za cenu vyhazovu, nedovolím, aby si hrál na žokeje.

Nic netrvá věčně, tudíž i kritický den končí, dokonce mnohem dřív než se západem slunce. Patrně jsem si svůj příděl toho špatného pro dnešek vyčerpala a dál mě čekají samé příjemné věci.

Aspoň se mi to tak jeví! Půl hodinky po mém incidentu s Ot'kem se ve frontě před kioskem objeví Tom!!!

"Vaše přání?" žertuji, abych neztratila půdu pod nohama. Také on patrně snídal vtipnou kaši: "Jeden úsměv, prosím." Vypnu prsa jako granátník a roztáhnu pusu od ducha k uchu,

nápadně podobná Líze Símpsonové. "Pět korun," naúčtují. Neztrácí formu, zaloví v kapse rozedraných džínsových kra ťasů a požadovanou minci, jíž jsem ocenila filmový úsměv položí na pult. "Díky."

Samozřejmě ostatní hosté v zástupu za ním i ti posedávajíc: pod slunečníky jsou v šoku, nic netuší o našem přátelství a po lovina z nich je pohoršená, zatímco druzí se smějí, jsem pr; pohotová, haha.

"Ještě něco?" ptám se úslužně.

"Zatím ne," usměje se a k úžasu všech kolem si jde sednou na lavici z hrubě tesaných trámků, odkud mne pozoruje d konce pracovní doby, celých pětapadesát minut!

Kdybych tvrdila, že mě to nechalo chladnou, lhala bycl Jsem nervózní, ke všemu se se zákazníky roztrhl pytel, nemá volnou ani chviličku, abych za ním zašla na kus řeči. Obsluho se značně roztřesenými prsty, všechno mi padá z rukou, d konce i peníze, neustále se kutálejí po pultě a zapadávají s rozeschlých prken podlahy, případně je honí v trávě před kie kem sami zákazníci, když utečou na druhou stranu. Ačkoliv neustále říkám, klídek, nic se neděje, ztracenou formu pro. zpátky nepřivolám. Nezbývá mi než přetrpět do samého kom A ta hodina je pořádně dlouhá! ! !

Konečně si mohu navléct na záda svůj batůžek, říct pa Malátové na shledanou a jít. Zamirím rovnou k Tomovi.
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"Rozmyslela jsem se," prohodím rozpačitě, když před něho kladu na stůl pětikorunu. "Na určitý lidi se usmívám bez nároku na honorář."

V Tomových očích se objeví veselé ohníčky, zastrčí minci ledabyle do kapsy a samozřejmě se ke mně připojí.

"Díky za tu výsadu," usměje se a je při tom úplně boží! Odemknu zámek, jímž jistím své kolo před pripadnými nenechavci, a uchechtnu se: "Važ si toho, takových moc není."

Chytí mě za slovo: "Kolik?"

Kousnu se do rtu. "No... momentálně jen jeden." "A předtím?" reaguje bystře.

Tlačí mě do kouta! "Počkej, jeden, dva, tři, pět, osm...," pokouším se situaci zlehčit a tvárim se, jako že vzpomínám. Pohled na Toma, který mě soustředěně a napjatě pozoruje, nevydržím, nemůžu hrát do konce, vybuchnu smíchy.

Směje se sice také, ale neujde mi, když kráčíme bok po boku po hrázi, přičemž kolo pouze vedu, abych naši procházku co nejvíc prodloužila, jak po mně zamyšleně švidrá.

Pak se začneme bavit normálně, proč nejedu na pionýru, jestli zase nezlobí a tak dále, a starosti, jak nadhodit, že je večer ve Lhotě super zábava, mě zbaví sám, jelikož náhle rozpačitě řekne: "Nevíš, jak hraje Markýz John?"

"Skvěle," ujistím ho a srdíčko mi plesá.

"Jo? To je fajn... Dneska hrajau v sousední vesnici..." "Já vím," pamůžu mu, ale víc se neangažuji, čekám, co z něho vypadne. Koneckonců, je o dva roky starší, a~ se snaží.

Kousne se do rtu. "Ty tam půjdeš?" "Jasně."

Uhne pohledem, když pokračuje v otázkách: "S kým...?" "S Andreou," odpovím a dusím se smíchy. Vidím, jak se mu ulevilo, a současně jsem tím obrovsky potěšená! Rozhodnu se zkrátit jeho utrpení, nezaslouží si být napínán na skřipec. "Půjdeš taky?"

Ochotně kývne. "Jakub četl plakát, ale nevěděl jšem, jestli s nimi půjdu. Už to vím. Půjdu. A... rád tě tam potkám." Podívám se do nejmodřejších očí, jaké kdy běhaly po světě. "Nápodobně."
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Všechno klape i nadále, na kraji vesnice potkám bývalého spolužáka Pavla, který mi sice nejprve vyčte, že jsem ani je dinkrát od začátku prázdnin nepřišla na táborák, nicméně n. zábavu se také chystá, a protože tam pojede se starším brácho a v autě jim zbývají dvě místa, kuji železo, dokud je žhavé přičinlivě sobě i Andree zajistím odvoz.

Lucii, jež má na rozdi'1 ode mne volny' celý víkend, najdi v zahradní besídce, kde je zalezlá v příjemném stínu jabloní hrušní a třešní a relaxuje při četbě knížky.

Snažím se ji zlákat na zábavu, ovšem moje sestřička nehol duje divokým masovým veselicím a nemá pochopení. "Trmácet se bůhví kam, nechat si kazit bubínky přeřvano~

hudbou, dívat se na opilé kluky a nechat se osahávat při plou žácích, díky, nechci. Stejně ň'káš, že Pavel má jen dvě míst. volná."

"Žádnej problém," mávnu rukou. "Se smrskneme." "Přesto... Byla jsem na zábavě jednou a stačilo to." "Právě, jen jednou. Navíc přesně před rokem," uchichtnu se

"To nám bylo sotva patnáct a koukaly jsme na svět moc vy jeveně. Přiznám se ti, ani mně se tam tenkrát neh'bilo. Všichn mi připadali moc oprsklí a starší. Podruhé už to bylo lepš a potřetí ještě víc. Ten odpor se musí zlomit. Viš, kolik zába~ a diskoték jsme s Andreou mezitím vymetly? Jednu skvělejš než druhou."

"Jde o to, čemu ty a Andrea říkáš skvělá zábava. A tak nevím, proč bych v sobě měla něco lámat. Já mám o dnešnín večeru jiný představy."

Pohrdavě se ušklíbnu, sestřička si hraje na andílka! Natáhni se pro její knihu, abych se podívala, čemu dává přednost přec možností jít si zatancovat a pobavit se.

"Básničky, no jistě, co jinýho by mohla naše málem stu dentka číst," prohodím, leč tahle slova mi dneska nejdou o~ srdce, sama cítím, jak jsou pitomá a závistivá. Odsuzuji všechn. studenty jen proto, že sama jsem byla líná se učit?! Proč jsen si až do nedávna hloupě myslela, jací to musí být protivn a suchopární šprti?!

Jelikož se stydím a nemám v sobě tolik slušnosti se omluvit
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schovám náhle zrudlou tvář do knihy a abych zakryla rozpaky, zběžně v ní zalistuji.

Tisíc jsem slyšela houslí a fléten, a to byl květen,

byla jsem krásná, a kdyby mne malíři znali, snad by mne všichni vymalovali.

Nepřišel malíř, přišel však jiný a já snad byla z teploučké hlíny,

v jaký tvar hnětl jen, hlína se poddala všude, co ze mne udělá, co ze mne bude?

Básnička s obyčejným názvem Žena ve mně způsobí zvláštní neklid, musím si ji přečíst ještě jednou a přistihnu se, že se mi nejen velmi 1'bí, ale že se usmívám při čteni!

"Tahle je pěkná," přiznám.

Přestože mám poměrně naspěch, chci si umýt vlasy a důkladně se nalíčit, abych vypadala co nejlépe, neodolám a na chvíli si k ségře přisednu.

"Lucko, tobě je smutno?"

Přistiženě sebou trhne. "Ne! Jak jsi na to přišla?" "Jednoduše. Ta básnička je nádherně zamilovaná."


"Kvůli tomu nemusím být smutná," brání se, celá červená. 
"Jenže jsi. Jinak bys tu lásku šla hledat. Mezi lidi. Na po
hádky, že za tebou přijde krásnej princ na bílým koni až sem, 
do zahradní besídky, přece dávno nevěříš, ne?"

Užuž vypadá, že mám navrch, když řekne... "A ty věříš, že na zábavě se dá najít princ? U piva? V silácký partě?" Odpověd' si musím v duchu rozmyslet. "Je princ a princ,

mš? Pohádkovýho nenajdeš nikde, Lucko. A normálního kluka, se kterým by ti bylo pěkně, klidně i na zábavě. Ne všichni se drží piva, víš. První dojem je někdy hodně mylnej."

Zavře knihu a pohodlně se opře do proutěného křesílka. "Dneska zase přišel," řekne zdánlivě mimo. Já však vím, koho má na mysli, vlastně jsem si to z její nálady vydedukovala, nepřekvapí mne.

"Odkud je?"
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"Nevím," vydechne. "Ale je... strašně krásnej. Koupil si zmrzlinovej pohár a sedl si naproti, aby na mě viděl... Terko, myslíš, že se mu může h'bit?! Se svým obličejem?"

Tentokrát se chytím: "Dovol? Jak můžeš pochybovat, prosím tě? Zapomínáš, že tvůj obličej je i mým obličejem?"

Vdéčně se na mě usměje. "Odpust'. A... díky."

Vykloním se z okna besídky, abych si utrhla zralou třešničku. "Za málo. Vážně nepůjdeš? Třeba ho tam potkáš."

"Jsi hodná, ale ne. On je inteligent, nevěřím, že by ho zajímal tenhle druh zábavy," vysvětlí, tudíž ji dál nepřemlouvám. Pak mě málem dojme... "Vezmi s sebou babky, mluvily o zábavě a vypadalo to, že o ní vážně přemýšlejí."

Do Lhoty dorazíme něco málo po osmé hodině v sestavě, v níž figuruje většina mládeže z Nížan, jedeme několika auty a chybějí pouze staré firmy, jako je Adam Bouda a moje lepší já. Kluci hned srážejí poslední volné stoly, Nížany totiž táh nou za jeden provaz, přestože jsou vůči ostatnímu osazenstm vesnického sálku v menšině, a lákají mě i Andreu do svého středu.

Obě se však zachováme velice nevděčně, trhneme se hnec po úvodní pecce oblíbené rockové skupiny, která zakouřeno prostory lhoteckého kulturáčku. značně oživí.

"Podívej!" vleče mne Andrea bez sebe vzrušením k otevře němu oknu a prstem přes kouřem zažloutlou záclonu ukazuj na elegána v bílém plátěném obleku, jak právě vystupuje z křik laně červeného vozu. Celou dobu, co jsme se v mém pokojík malovaly a připravovaly za neúnavné babiččiny a tetinčiny asii tence, kdy nás ty dobré duše častovaly milionem moudrýc rad, kterak vyzrát nad dotěrnými kluky, naříkala, protože s s Richardem nepotkala, a tudíž se s ním nemohla domluvit n zábavě. "On mě tu našel! No není skvěle]?! Co mu ň'káš?!"

Musím přiznat, že jsem Richardovým zjevem poněkud za skočená. Vypadá nádherně, má atletickou postavu, super ot Ječení, fantastický účes z černých polodlouhých vlasů a prim auto. Podtrženo a sečteno, typ kluka - muže, je mu jistě něc přes dvacet, na kterého musí holky letět v houfech!
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"Hm, je hezkej," uznám upřímně. "Ještě jsem ho na Mokrý louce nepotkala, určitě bych sí ho všimla. Seznámíš nás?"

Andrea otázku záměrně přeslechne, zřejmě zapomněla, co mí slibovala odpoledne, mele a mele, že je Richard úplná jednička a že musí běžet, protože nerad čeká. No, je to trochu jinak, je jasné, že jeho zjev upoutává pozornost všech holek a Andrea se patrně bojí, že by sám dlouho nezůstal.

"Přived' ho k našemu stolu," navrhnu velkoryse.

"Cože? Ne, to ne," odmítne a na mou otázku, proč ne, odpoví: "Viš; my možná na zábavu vůbec nepůjdeme..."

Jsem zmatená. "Ne? A kam?"

"Ehm... Nejspíš si zajedeme na večeři a pak... k němu." "Do chatky?!"

Zdrženlivě přikývne. "Víš, už minule k tomu všechno směřovalo..."

"Takže ta slíbená role není tak docela zadarmo?" "To s tím nemá co dělat."

"Počkej, neblázni!" snažím se ji přesvědčit. "Myslíš, že děláš dobře? Zase natolik ho neznáš, ne?"

"Znám," tvrdí zaníceně. "A miluju ho."

"To ti věřím, ale...," mrknu oknem ven, kulturáček je pouze přízemní, Richard stojí od nás pár kroků a vesele se vybavuje s dvěma děvčaty v elastických minisukních.

Andrea už nemá stání. "Jednou k tornu dojít musí," usoudí. "Měj se fajn, ahoj."

"Neblbni," snažím se ji zadržet. "Rozum do hrsti a..." Není na mé rady zvědavá, nevyslechne je do konce, vyřítí se na trávník před kulturní dům jako velká voda. Pozoruji je a dala bych krk na to, že Richard je její přítomností překvapen a podle jeho výrazu patrně ne moc mile! Nicméně se s odvážnými děvčaty rozloučí širokým úsměvem, naloží Andreu na sedadlo spolujezdce, přisedne si k ní a vášnivě ji pol'bí.

Na jejím místě bych mu moc nevěřila a nepouštěla se na tenký led!

V té chvíli mi někdo zlehka položí ruku na rameno. Otočím se a hledím do Tomovy tváře.

"Ahoj, Terezo," řekne a měří si mě od hlavy až k patě.
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"Ahoj," zakřením se, přičemž mi srdíčko prudce zabuší. Jestliže se mi ještě před minutou l'bil Richard, okamžitě na něhc zapomínám a mám co dělat, abych na Toma, oblečeného v nových černých džínsách, světlé sportovní košili s krátkými rukávy a s nezbytnou čelenkou nezírala s otevřenou pusou. Strášlivě mu to sluší! ! !

Ke všemu mě pozoruje stejně upřeně.

"Proč se díváš tak divně?" prohodím nejistě, když jeho okukování trvá podezřele dlouho.

Usměje se. "Divně? Přidej dvě písmenka, Terezo. Obdivně Moc ti to dneska slúší..."

Kdo by neměl rád komplimenty! Netrpím mindráky, máry o sobě jisté mínění a vím, že v kratičké sukni a ještě kratším tričku sotva pod prsa, které mi babky vymlouvaly a obhájila jsem ho teprve tvrzením, že nejsem z Dejvic a nemám je a~ k pasu, aby mi vypadly, vypadám dobře. Pečlivě nalíčený obličej i rozpuštěné vlasy také hrají nezanedbatelou roli, upevňuj: sebevědomí.

"Nešla by sis se mnou zatancovat?" rozhoupe se.

"Šla," přikývnu a na parketu se do něho zavěsím. Hudba totiž mezitím změnila rytmus z tvrdého rocku na sladký plou~ žáček. Mohu se dotýkat Tomava tuhého svalnatého těla, opíra~ si hlavu o jeho rameno a...

A být šfastná jako blecha, jednoduše řečeno!

Celý večer trávíme spolu. K našemu stolu se nestihnu vrátit čímž kluky z Nížan pěkně naštvu, jak mi dávají okatě najevo Nevšímám si toho! Pňjmu pozvání k Tomovi a jeho kamará~ dům, ovšem stejně toho moc nenasedíme, jedině při kratičkýcl přestávkách, jinak v jednom kuse tancujeme. Myslím, že jsme vynechali jedinou písničku, a to ještě jen kvůli žízni, kterou jsme šli uhasit colou. Nepovídáme si spolu, decibely při rych lých skladbách to nedovolí a ploužáky nás oba zaměstnávaj zcela jinými myšlenkami, než je plácání kupři'kladu o počasí Přesto je mi božsky, nádherně se bavím a jsem spokojeno sama, těším se z jeho fyzické blízkostí a on z mé zřejmě ješ tě víc, jak si nemohu nevšimnout z jeho vzrušení. Tváříc se ovšem, že o ničem nevím, abych ho neuváděla do obrovi
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ských rozpaků. Pomalé skladby tělo na tělo s ním pořádně cvičí! Kluci ze vsi pokaždé, když jsou kolem našeho stolu anebo

je zahlédnu při tancování, se tváří namíchnutě a ironicky přejíždějí očima po mém společm'kovi. Nedbám, dělám ze sebe slepou a můj blažený výraz je zřejmě tím víc rozčiluje.

"Pojd'si trsnout," řekne mi po půlnoční pouze o tanec Pavlův brácha Milan způsobem tak neurvalým, že bych odmítla, i kdybych tu Toma neměla.

"Jsem zadaná, sorry," ušklíbnu se nad jeho beranským chováním. Milana se to pochopitelně dotkne, zavrtí něco o cizích přivandrovalcích, ale stáhne se zpátky.

"Asi na tebe budou naštvaní," poznamená Tom všímavě. "Kvůli tomu si brát život nebudu," usměji se. "To je parta od nás, z Nížan. Svezla jsem se s nimi, takže si dělají nároky."

Tím považuji tohle téma za vyčerpané, nicméně naše venkovské ranaře značně podcením. Neujde mi, že se nějak houfují kolem stolu, o něčem vášnivě rokují a otáčejí se po nás s tak nepřívětivými pohledy, až mě zamrazí.

Tomův nesmělý návrh jít na chvilku na čerstvý vzduch přijmu hlavně kvůli Milanovi a ostatním, usoudím, že bude lepší, když zmizíme z jejich zorného úhlu. Jinak bych totiž s žádným klukem ven nešla! Nikdy.

Nikdy...? Tom je výjimka, nezve mě proto, aby mě povalil do sena vedle nedalekého teletníku, odkud se ozývá navzdory pokročilé noční hodině táhlé a žalostné bečení. Procházíme se spolu po polní cestě ztvrdlé dlouhotrvajícím suchem na kámen. Nejprve nemluvíme vůbec, potom zavedu řeč na hvězdy, které nám jasně svítí nad hlavou, ačkoliv na západě křižují oblohu vzdálené blesky, a Tom se přidá, narozdíl ode mě je pouze laicky neobdivuje, umí určit různá souhvězdí.

Neříkám, že mě spousta poznatků z astronomie nezajímá, netoužím být znásilněná za prvním keřem, nicméně k romantice vycházky by se víc hodilo také něco jiného, zvlášf když míjíme několik vášnivě se líbajících párů, jimž naše přítomnost vůbec nevadí.

Teprve když mi uklouzne noha v tenisce na dávno zaschlém vzorku traktorových pneumatik a já se trošku smeknu, podá
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mi pomocnou ruku a jaksi mimochodem ji zapomene pustit. Foslouchám jeho výpočty světelných let, které nás dělí od hvězdy Proxima Centauri; a moje dlaň si v teplé a suché klukovské ruce připadá náramně v bezpečí.
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Jan miluje Lenku

ezpečně do té doby, než se vrátíme ke kulturnímu domu, před jehož vchodem postává celá naše nížanská parta. Prudce se zarazím, Tom pozná, odkud vítr vane,

a stáhne mne do stínu lískového keře. Kluci vypadají nezvykle bojovně, posilněni několika pivy povykují, takže se dozvíme, co nás čeká. Nehodlají šetřit ani mě, pry' si za zradu zasloužím!

"Vypadá to, že se s nimi domů nesvezeš," zašeptá Tom. Potlačím smích. "Hm, vypadá. A co budu teda dělat?" "Půjdeš se mnou," navrhne nesměle. "Nemám sice auto ani

motorku, ale rád tě doprovodím až k vašemu domu." "Prima," usměji se a otočím se k němu obličejem. Účel světí prostředky, ve stísněném úkrytu jsme na sebe doslova nelepení. "Miluji pěší túry."

Tom ztěžka polkne. Už si myslím, že mě pol'bí, ale on mi jen svírá ruku, div mi ji nerozdrtí.

"Aúúú...," zakňučím, abych nás neprozradila.

Dovtípí se, pustí mě a nestačí se šeptem omlouvat. Pak mě obejme kolem ramen. Zatajím dech, ted; určitě ted'...

Když se užuž sklání, před kulturákem zašumí, což nás oba probere z erotického transu, trhneme sebou a podíváme se, co se děje. Kluci se rozhodli jít nás hledat!

"Nemůžou bejt daleko," povykuje Milan. "Určitě se válí někde poblíž..."

Kouzlo přitažlivosti je nenávratně v tahu. "To si vypije...," šeptnu ohromeně.

Tom uvažuje prakticky... "Řekl bych, že je ten pravej čas zmizet, Terezo: Co myslíš? Zábava bude stejně každou minutou končit. Je jich jak kobylek...°`

"Moje řeč," ujistím ho, a protože na sále nic nemám, přišla j sem bez kabelky či peněženky, s hřebínkem, rtěnkou a kovovou
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padesátikačkou, veškerou mou hotovostí, v kapse, můžeme se zdekovat okamžitě. Takticky počkáme, až se tlupa pomstychtivců rozprchne po okolí, naštěstí nás jdou hledat směrem k teletm'ku, odkud jsme přišli, a sotva se vyčistí vzduch, ve stínu přeběhneme kolem kulturáčku přes náves až na silnici vedoucí k Nížanům, kde zvolníme. Máme před sebou pět romantických kilometrů.

Jdeme sice ruku v ruce rosou zvlhlými loukami, ostře vonícími senem a nejrůznějšími polními květinami, cvrčci nám cvrkají do kroku a kdesi v dálce štěkají psi, na obzoru stíní hvězdy silueta zříceniny Kozího hrádku, nicméně téma našeho rozhovoru není nijak důvěrné. Vedu ho zkratkou, abychom se nemuseli trmácet po silnici, která vršek s rozvalinami středověké tvrze objíždí oklikou, a také aby šance potkat nížanské ranaře byla nulová, a poslouchám Tomovo povídání, kterak se při loňské podzimní brigádě, když byl s třídou na chmelu, popral celý jejich gympl včetně profesorů s tamními vesničany. Musím se tomu smát a vůbec se bavíme tak dobře, jako bychom spolu seděli někde v cukrárně a ne zdolávali pět letních kilásků dusnou červencovou nocí.

A že je dusná, žádný z nás nepochybuje. Tričko, ač kratinké, se mi lepí na tělo, nestačím si otírat pot z čela, přetože mašírujeme vycházkovým tempem, žádný stres. Kdybychom měli uri'kat, patrně by nám praskly plíce. Vzduch je v absolutním bezvětří příšerně těžký a dusivý.

Zlatavé klikatíce blesků na nádherném pozadí ruiny Kozíhc hrádku rychle pozbývají funkce čistě dekorativní a estetické, netrvá dlouho a slyšíme stále častěji dunění hromu.

"Něco se žene," přeruší Tom proud vzpomínek na školu, se kterou koncem června definitivně skoncoval, a starostlivě obhlíží nebe. Neodporuji mu, obloha už je zatažená téměř celá, nevidím Velký vůz ani Proximu Centauri.

"Bouřky tu bývají pořádný, s průtržemi mračen, vichřicem a kroupami. Pokaždý někam uhodí, naposledy do transformá toru..."

"A my jsme na otevřeným prostranství..."

"Zvláš~ po dlouhých vedrech. Vypadá to na větrnou smršt.`
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"Poslyš, nejseš masochistka?"

"Mám bouřky ráda," pokrčím rameny. "A ještě radši, když skončí. Tu chvíli, kdy se příroda teprve vzpamatovává, vzduch je nádherně svěží a všude se třpytí kapky vody a normální koloběh života, bouřkou násilně přerušenej, znovu začíná. Miluji zrod, chápeš? Nového dne, nového roku, nové..."

"Lásky?" doplní mě nečekaně. "Možná," uchichtnu se.

"Uf," uleví si. "Ještě že se známe teprve pár dni."

Teprve po oboustranném výlevu smíchu začneme přemýšlet nad situací. Bouřka, jakkkoliv jsem schválně přeháněla, vypadá, že bude jak se patří a zůstat uprostřed neposečené louky by mohla být sebevražda. Jediný úkryt přicházející v ávahu je Kozí hrádek, bohužel vzdálený aspoň pět set metrů. Nezbývá, než to risknout a dát si závod s časem. Tom mou ruku pevně sevře a dáme se do cvalu.

Svému osudu ovšem neunikneme, máme maličký náskok a už po dvou stech metrech naše upocená těla osvěží první veliké kapky, připomínající příjemnou teploučkou sprchu. Po dalších stech metrech se citelně ochlazují a než dorazíme s jazyky na vestě k úpatí hradu, zemi i nás bičují ledové liány deště. Jsme mokří do poslední nitky i vlasu, než se vyšplháme do př~'krého svahu k hradbám a ukryjeme se pod dochovalou klenbou na druhém hradním nádvoří.

Kroutím se při křečích smíchu, když si ždímu dlouhé vlasy nápadně podobné provázkům, po obličeji mi stéká mascara, štípe mě do očí a já si je mnu a tím černou šminku í střibromodré stíny rozmazávám po tvářích i nose. Tom si vysvleče promočenou košili a vyždíme ji jako vyprané prádlo, musím se stále . smát, ačkoliv moje oči víc než fakt, že jsme jako vodníci, přitahuje jeho opálené a v záři blesků lesklé télo.

"Počkej," řehtá se, polomrtvý smíchy, když vidí můj make up. "Vypadáš jak papuánskej náčelník..." A snaží se mi tvář očistit, což vůbec nejde jednoduše, jelikož jsem použila podkladový krém. "Panebože," svíjí se veselím, "čím se to maluješ?! Nejsou to olejový barvy? Nebo mour? Saze se sádlem?"
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"Sprosfáku!" Nevede se mi tvářit dotčeně, a tak se ho snažíc potrestat jinák, nejlépe pomazáním svých barev, abychom si by kvit. Chvíli spolu zápasíme jako o život, Tom má pochopiteln větší sílu, přestože se směje, a uvězní moje ruce do svých svěra ků. Škubu sebou jako lapený motýl, nemohu se ani hnout, a ta vyhrožuji: "Já ti ukážu, pomstím se ti, až to nebudeš čekat...

V Tomových očích, osvětlených blesky do fialova, kmitu plamínek. "Můžeš hned, Terezo..."

Přestanu sebou házet a vsadila bych se, že ve stejný zlome vteřiny nás oba napadne jedna jediná věc. Bez dalšího domloi vání ji uskutečníme. Oba naráz, spontánně, sehraně.

Poh'bíme se. Úplně jednoduše a o to krásněji, protože vlastn nečekaně. Tom uvolní moje ruce, aby mě mohl obejmout koles pasu, a já se mu pověsím kolem krku. Líbáme se bez přestávka nevšímáme si blesků, hromů ani deště, jelikož jsme se tou pc tyčkou dostali zpod klenby do vysoké a divoké trávy hradníh nádvoří pod širé nebe. Nevím, jestli prší hodně nebo málo mokří jsme tak, že víc být nemůžeme, a máme jiné starost Všechno přišlo jaksi naráz, bez přípravy, a se stejnou přiroze ností jsme najednou v trávě, koulíme se sem a tam, ačkoliv nádvoří mění v mělký bazének, ztvrdlá půda nestíhá pohlcov; kvanta vody, převalujeme se, jednou jsem dole a pak zase m hoře, trochu nesměle a hodně nedočkavě se dotýkáme těla toh druhého, a neustáváme v 1'bání. Doteky jsou fér, nejdou po pás ani pod tričko, ačkoliv cítím Tomovo značné vzrušení a mn

'' samotné bije srdce na poplach, div se mi nevyrve z prsou. Jen jedinkrát jeho nepokojná ruka zabloudí na mé stehu a váhavě se šine výš a výš. Jakmile se však octne na hranic minisukně, zarazím ho - chytím mu ji. Nenaléhá, okamžitě stáhne.

Bouře končí tak rychle, jako začala. Jsme úplně vysílen když mi Tom pomůže na nohy, motám se jako moucha. Smf jeme se tomu, což nás zbaví rozpaků, vyždímáme, co se d a v důvěrném objetí se vydáme mlčky na zbývající cestu. Nf musíme mluvit, vůbec ne, to, že se co chvíli zastavujeme abychom se alespoň krátce pol'bili, vyjadřuje všechno. Na prosto stejně - a beze slov se rozloučíme i před naší branko

118

pouze s tím rozdílem, že polibek je mnohem delší a krásnější.

Omámeně si odemknu a na verandě se sesypu na botník, kde bych patrně rozjímala až do rána, kdyby se ve dveřích neobjevila Lucie v noční košilce.

"Proboha, Terezo.!" Můj nepřítomný pohled ji vyděsí. "Cele] večer jsem měla hrozný tušení, vyčítala jsem si, že jsem s tebou nešla. Co se ti stalo?! Mluv!"

Pohlédnu na ni shovívavě... "Zabouchla jsem se. Strašně!"

"Terezko, nechceš ještě čaj?"

"Rozpustila jsem ti jedno aspro, spolkni to..." "Zkus si vzít teploměr..."

"Raději si zalez do postele a přikryj se."

"Bábiny!" vzbouřím se, od nedělního rána asi po třiadvacáté. "Vůbec nic mi není, teplotu mám šestatřicet pět a není jedinej důvod, proč bych měla užívat léky!"

"Když někdo v noci tak prochladne," namítá babička. "Promokne do morku kostí," pokyvuje hlavou tetinka. Musím ocenit jejich báječný nadhled, jímž bylo přistoupeno

k mému poněkud pozdnímu příchodu. Být doma naši, rozhodně by mě druhý den nebalili do přikrývek a nenutili zůstat do oběda v posteli!

"Nevím síce, jestli jsem měla mokrej í morek;" uchichtnu se, "ale vzhledem k tomu, že noční teploty navzdory bouřce neklesly pod dvacet stupňů, připadá mi celej tenhle rituál přemrštěnej. Nic mi není, jsem fit. O. K.?"

Lucie zvedne oči od škrabky, kterou víc opižlává, než oškrabuje brambory, a ušklíbne se. "I psychicky?"

"Jen kvetu!" ujistím ji.

Tetinka vede svou, mladá dáma nikdy po setmění nevychází z domu, natož aby se trmácela do horoucích pekel na obyčejnou tancovačku, a když se pňdá i babička, prý vědět, že mě ti holomci (míněno kluci ze vsi) nepřivezou zpátky, za což jim ještě vyčiní, nepustila by mě nikam, dostanu přímo fantastické vnuknutí.

"Ale babi," pověsím se jí na krk, ,~já jsem celá po tobě.
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Turistka tělem i duší. Pro mě není problém zdolat pět kilometrů, klidně za bouřky. A po kom to asi mám, co?"

Babička se zatvári polichoceně, ségra se zašklebí ještě dábelštěji, na rozdíl od bábky mi vidí až do žaludku, a tetinčina pozornost se tak obrátí na jinou stranu, odkud mi už nebezpečí nehrozí. Začne se totiž s babičkou dohadovat, zda je v jejích letech důstojné, aby chodila s tím svým strobincem na špacíry, bábí uštěpačně připomene, že Miríam patrně zapomněla, která z nich je starší, a o zábavu, v níž nehraji hlavní roli, je postaráno. Můžeme si být jisté, mrkvové placičky budou podávány za hrobového ticha.

Kolem jedenácté se objeví Andrea. Její návštěva mě potěší, mám toho poměrně dost na srdci a svěřovat se Lucce se mí jaksi nechce. Potřebovala bych se s někým podělit o štěstí, které ze mě vyložené sálá, a nejvhodněji se mi jeví právě Andrea. Ke všemu jsem zvědavá, jak dopadla včerejší noc, tudíž vyženu zvědavou Lucii z pokoje, čímž je diskrétnost zaručena a naléhám:

"Vyprávěj, mám uši jak slon Jumbo."

Andrea nevypadá zrovna sdílně a už vůbec ne nadšeně, sed v křesílku schoulená jak bezdomovec a civí do koberce.

"Co je? Vy jste se rozešli?"

Konečně se probere. "Rozešli? Proč? Všechno je v pohodě.` "No tak povídej," podložím si bradu pěstí, abych mohla lépf zhltnout lovestory nejlepší kamarádky. "At' se přiučím." "Nejsem panna."

"Trochu obšírněji,"` požádám ji.

Podivá se mi do očí. "Vůbec se mi to nelíbilo, Terezo." "Proč tak stručně? Vezmi to od začátku, kam jste jeli n večeři a kam po ní, a tak."

"Ehm...," zrozpačití. "Na večeři jsme ňejeli nikam. A po r vlastně taky ne. Richard se zeptal, jak jsem si vybrala, a prost zajel na lesní cestu kousek od Lhoty, a v autě..."

Tohle vyrazí dech i mně, ačkoliv si o přítéli nejvýznamně ších českých rejžů nedělám žádné iluze. "Počkej - jak, v~ brala?"
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"On mi už předtím dal dvě možnosti, víš?" "Jako ultimátum?! Bud' - anebo?"

" "Hm...

"A tys souhlasila?!" děsím se. "Za takhle potupných podmínek? A bez romantiky?"

;,Ale jo, to jo," odpoví neochotně. "Hvězdy svítily nad hlavou, Richard má auto se stahovací střechou."

"Romantika jak stehno," uznám. "A co samotnej akt?" Nazývejme věci správnými jmény, že.

"Bolestivej," vzdychne. "Ještě dneska málem nemůžu dát nohy k sobě. Jinak žádný podrobnosti nevím... Byla jsem děsně nervózní a Richard mě pořád napomínal, abych se uvolnila. Řekla bych, že to bylo hodně... tvrdý. Kdepak sedmý nebe, jak se píše v pitomejch románech! Teklo mi dost krve a já se modlila, aby byl konec a nechal toho."

Už jí nic nevyčítám, nemoralizuji. Je mi jí v podstatě líto. "Nemůžeš otěhotnět?"


"Myslím, že pracoval s ochranou. Aspoň ji připravoval..." 
Navzdory vážné situaci vyprsknu smíchy. "Mluvíš o něm 
jak o horníkovi, jestli měl přilbu." Zahlédnu její vyčítavý po
hled a zase se zklidním. "Co vaši? Nepoznali na tobě nic?"

"Naštěstí ne. Jen se máti divila, proč jsme ze zábavy tak brzy zpátky. Kdyby tě náhodou potkala, musíš tvrdit, že blbĚ hráli, neii'bilo se nám tam, proto jsme šly domů, jasný?"

Překvapením otevřu pusu. "No to snad..."

"Co jsem asi měla říct jinýho?" uškl'bne se. "Ne abys mÉ před matkou shodila a prořekla ses!" ,

Na její řeči mě udivilo něco jiného, ta první část, .nad ní: mi zůstal rozum stát. "Myslela jsem, že jsi s ním strávila skoro celou noc, ne?"

"V půl desátý jsem byla doma." To zírám. "Proč tak brzy?"

fr


jMá mých všetečných dotazů, které její rány s největší prav 
děpodobností rozjitřují, plné zuby. "Stejně už nebylo co dělat, 
°` odpoví ostře. "Měla jsem toho dost."

Chápavě přikývnu, nicméně Andrea, jakkoliv je zaslepeW i. není úplně padlá na hlavu, aby si nevšimla mé ironie.
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Zvedne se z křesla a vyčte mi: "Doufala jsem, že mě nějak povzbudíš... Jsem po tom trochu nesvá... A ty se vysmíváš."

Pokusím se ji zadržet. "Promiň, nejde mi to do hlavy." "Až se z tebe stane žena, taky ti druhej den nebude do skoku," poučí mne, ale pokus být na výši vyjde planě.


"Možná," pokrčím rameny. "Ale určitě nebudu neš~astná. 
Nestane se to s někým, s kým se hned po... styku rozejdu." 
Vykulí oči: "Co pořád meleš o rozchodu?! Všechno je v nej
lepším pořádku."


"Tak to jsem sama ráda," vzdychnu. "Kvůli tobě, Andreo." 
Dívám se za ní, jak ztěžka odchází. Na moje zážitky vůbec 
nedošlo - a i kdyby, nemohla bych se jimi chlubit. Od An
dreiných jsou diametrálně jiné a určitě by ji bolelo, že ona 
prožívá něco tak odlišného. Lituji ji.

"Je blbá," pronese Lucie svůj soud bez obalu. "Tys nás poslouchala?"

"Ne úmyslně. Ten závěr, kdy jste se bavily v pootevřených dveřích, by slyšel i hluchej. Říkám, je pitomá."

I když jsem v duchu se sestrou zajedno, pokusím se kamarádky zastat: "Zabouchla se a vůbec nevidí, že jí za to ten frajer nestojí. A ona jemu stojí ještě za míň."


Lucie ji litovat nehodlá: "Tohle by se mně stát nemohlo." 
Vztekle na ni vycením zuby: "Každej není takovej vzorňas 
jako ty, Lucinko!"

A tak vládne v naší domácnosti napjaté ticho mezi všemi obyvatelkami až do té doby, než tetinka spálí na uhel mrkvovou patlaninu, jelikož si při vaření odskočí nakulmovat vlasy, a babička, přestože ucítí zápach z trouby mnohem dřív než teta, nezakročí.

Udělá dobře, nebot fakt, že nás prozřetelnost zbavila příšerného oběda, náš kolektiv dvou sesterských dvojic stmelí dohromady. Tetinka, jenž si dává vinu, je s řešením, kterak to udělat, abychom hlady nepomřely, hned hotová:

"Sjedeme si do města a je to."

Jednoduché, ne? Nemohlo se stát nic lepšího, pochvaluji si, když si dávám krůtí medajlónky s hranolky a oblohou. Tentokrát žádní dotěrní pikolíci mou drahou tetinku nekompromitují
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svůdnými pohledy, leč nedělní pohoda dlouho nevydrží. Babku patrně aby nevyšly ze cviku, zkracují intervaly mezi nejro~ manitějšími půtkami o sebemenší pitomost, dlouho být usm řené a na sebe hodné nevydrží. Porafají se do krve hned p' zpáteční cestě, kdy tetinka příšerně zariskuje, jelikož se odvá~ predjet koňský povoz.

Noční dobrodružství na mně přece jen zanechalo následk - málem chorobnou ospalost. Tajně, aby mě neviděly, z: vám, po návratu se svalím do zahradní sírové houpačky m tažené mezi hruškou a jabloní a za příjemného vánky omamné vůně růží a melodického bzukotu včel a vos nestá Jatě klimbám.

"Podívej, co jsem našla!" probudí mě Lucčino zaječen Trhnu sebou, div se nevyklopím, právě jsem snila o... "Cože?" zeptám se nepříliš moudře a pootevřu jedno oko "Dopis. Na brance před barákem, zatíženej kamenem..." V tu ránu sedím, ba přímo překotně se hrabu ze sítě, abyc

sestře bílou obálku z ruky vytrhla. Je pečlivě zalepená a míst adresy má nalepenou hlavičku kopretiny. Horečně ji roztrhni jen cáry papíru létají. Dopis mi může psát jen jeden jedinc člověk, o němž se mi právě zdálo!!!

Nechápu! Očekávala jsem klasické psaní s nadpisem Mil Terezo nebo tak něco; leč růžová dvoustrana dopism'ho papír obsahuje čtyři sloky veršů. Stal se z něho básmZc či co?!

Lucíe mi nakukuje přes rameno, když hlasitě předčítám: Jan miluje Lenku, miluje miluje nejí a bledne

za nocí vzdychá a trápí se ve dne Lenka Lenka Lenka je láska má

Lenka miluje Jáchyma, miluje miluje trápí se velice za jitra tuze moc v půlnoci Nejvíce

Jáchym Jáchym Jáchym je láska má

Jáchym by rád Annu Lízu, Anna Líza touži zase pro sebe Roberta mít, Robert myslí na Alenku
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vsedě vleže v chůzi v šenku

Alenka chce Martina a Martin má Elvíru rád

Je historie věda, která slídí

kde který generál kdy z koně spad Jen jediné se světu přiznat stydí že lidstvo nechce o samotě spát!!!

"Co to má bejt?" žasnu ohromeně. "Chápeš to?"


"Zní to jako rébus," uvažuje Lucka nahlas. "Poselství...?" 
Pokrčím rameny. Nerozumím tomu, absolutně jistá jsem si 
pouze jediným - odesílatelem. Abych před sestřičkou zakryla 
zklamání, chci se blýsknout: "Šrámek?"

Opovržlivě ohrne ret. "Kainar, tupče!"

"Tobě se člověk nezavděčí," uškl'bnu se. "Když hádám Kainara, tvrdíš Šrámek, a když podezřívám Šrámka, zase je to špatně."

Uzemní mě: "Tyhle věci máš znát a ne je hádat."

Naoko lehkovážně pohodím hlavou, - nicméně v duchu uznám, že má pravdu. Mám přxšerné díry ve vzdělání a jak to tak vypadá, měla bych s tím něco podniknout. Tom je chytrý kluk, abych proti němu nevypadala jako husa... Proč nezačít třeba poezií? Ke všemu i tahle básnička se mi h'bí, pročítám si ji znovu a znovu.

"Vidíš," řeknu, když žádné poselství mezi řádky nepřečtu, "a tys myslela, že se už neukáže. Naopak, tetinčina lekce ho umlčela jen na chvffi - a podnítila k činu."

"Vědět, co tím chtěl básník říci," přemýšlí, div se z ní nekouří. "Ta báseň se jmenuje Řetězec lásky věčné..." Vyřeším to filozoficky: "At' se jmenuje tak nebo onak, je

krásná. Pověsím si ji nad postel."

Nedopovím, jelikož se před domem ozve ostrý hvizd. V obnovené naději se vyřítím po cestičce a jsem bez sebe štěstím, když zjistím, že mě intuice nezklamala. Tom, můj Tom!

,;Ahoj, Terezo," usměje se a učiní nejistý krok vpřed, přičemž rukama naznačí gesto, jako by mě chtěl obejmout. Poněvadž stojím v zorném úhlu obou oken z obýváku, kde babky tráví
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odpolední, siestu, ucouvnu do stínu odkvetlého šeříku. Tam u2 bych proti něžnůstkám vůbec nic nenamítala, leč Toma moje zpátečka zarazí a ruce zase stáhne, přesně ve chvíli, kdy j~ svými obejmutí nadhodím. Prostě trapas!

"Ahoj, Tome...," řeknu místo toho a zčervenám.

"Nemohl jsem se dočkat," přizná se a povzbuzen mou předchozí mimikou opět široce zagestikuluje. Nechci opakovat předešlý trapas, nehy'bám se a Tom je rudý až za ušima.

Natáčet nás skrytou kamerou, byl by to záběr k popukání. přesně jako když se dva setkají v úzkých dveřích a oba se chtějí současně vyhnout na levou a na pravou a zase na levou... Přijde mi to strašně k smíchu, podívám se Tomovi do obličeje a když vidím, že i jemu cukají koutky, jsem hotová. Oba se naráz rozřehtáme na celou ulici, div nepadají tašky ze střech.

"Ve stínu je to příjemnější," nadhodím poté, co konečně chytnu dech a mohu mluvit.

"Mně na počasí nesejde," ujistí mě. "Klidně i v dešti..." A patrně aby dostál svému slovu, tentokrát náznak dotáhne do konce, obejmeme se a nejprve váhavě, potom hluboce a nádherně se pol'bíme. S nedočkavostí jsme na tom stejně!

Tom je lepší než náš plachý básník-zahradník. Nepíše dopisy a nenosí kytičky, chodí sám osobně. Po chvilce nerozhodného přešlapování před brankou se zaběhnu převléct do džínové minisukně a trička, ohon ozdobím černou mašlí a lehce se nalíčím.

"Líbí se ti?" vyzvídám na Lucce, která ho tajně sleduje skrz záclonu, a toužím po pochvale.

"Hm," řekne to tele váhavě. "Není ošklivej." "Dovol!" namíchnu se. "Hezčí kluk neexistuje."

"Láska je slepá," usoudí starosvětsky a já musím potlačil touhu ji nakopnout do zadku. "Například Adam je hezčí..." Div mi nezaskočí. "Cože?! Jsi zešílela, ne?"

"Mně se 1'bí víc," blekotá scestně, ale když vidí, jak mnou její soud otřásl, snaží se ospravedlnit: "Každej člověk má jinej vkus, Terezo. Naštěstí. Představ ši, kdyby se všechny holky zabouchly do jednoho kluka."

Vezmu ji na milost. "Máš pravdu." Posbírám po všech úkrytech peníze, jež si nacpu do kapsy, ještě se bohatě navoním
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Extází, a než křiknu na babky, že mizím užít si volné neděle, Lucii ujistím: "Ale Tom je tisíckrát hezčí než Adam!"

A milionkrát správnější. A bilionkrát urostlejší. A... Zkrátka, odpoledne strávené na pouti ve Lhotě, kam se opět přemístíme pěškobusem, leč tentokrát obě cesty proběhnou za jasného a horkého slunečního záření, ta zpáteční o něco snesitelnějši'ho, jelikož se vracíme kolem osmé, nemá chybu. Dostatečně se vyblbneme na všech atrakcích, jež vesnická póut' skýtá, projezdíme veškerou naši hotovost na řetízáku, autodromu, labutích, twisteru i housenkové dráze, vyzkoušíme, jaké je líbat se v přehupovacích klecích, a domů se vrátím bohatší o nezměrné množství super zážitků, se rty naběhlými dlouhým líbáním a s perm'kovým srdcem s odzbrojujícím sněhovým nápisem: Miluji jen Tebe.

Nemohu usnout, převaluji se na válendě ze strany na stranu a co chvíli se přistihnu se slabomyslným úsměvem na tváři. Ačkoliv bych si chtěla pod zavřenými víčky promítat obrazy z báječného odpoledne, nemohu, moje vzpomínky jsou velice monotematické, vlastně - je to vzpomínka jen jedna, souvislá, vybavuji si Toma a jeho nejmodřejší oči a nic jiného není můj mozek schopen přijmout. Stal se ze mě dement nebo co. Andrea, ta káča, na kterou mám vztek a současně je mi jí líto, nechtěla bych být v její kůži ani za nic, prolétne mou myslí jako meteorit, sice se někde v podvědomí vynoří, leč než se jí mohu věnovat, zhasíná v atmosféře pravé, horké, voňavé, nefalšované, první a prázdninové letní lásky.

A ta teda je!

127

Konec filmové kariéry

ondělní ráno mě zastihne sice nedostatkem spánku poble lou, za chvli si z toho vypěstuji chronickou záležito; nicméně báječně naladěnou, tudíž každého, koho p

tkám, obdaruji tím nejzářivějším a nejpřátelštějším úsměvet U mužské populace mi tato aktivita vynese odplatu stejnou mini pripadně zamrkáním či pootočením se za mnou, u žen vícemé~ podezíravé pohledy, šéfkuchař Pepa honoruje můj úsměv dvěn broskvemi grátis a v Nížanech mi v samoobsluze, kam jsem s ní vyslaná pro chybějící suroviny, jelikož nikdo jiný se nemů honem uvolnit, koupí čokoládu, a Ota Cafourek se přestav vymračovat. Ano, moje nálada je natolik všeobjímající, že i záludného šéfíka vycením kompletní chrup včetně osmiček

V recepci není mnoho práce, vyřídím potřebnou agendu a p letuji osadou jako šfastný motýlek, s největší ochotou plní i ta zdánlivě nemožná přání zákazníků a kdyby mě někdo f žádal, klidně za něho půjdu i na záchod. Proč ne? Lidi pře mají být na sebe hodní! Moje sebevědomí je tak veliké, že domnívám, že bych dnes vyšla v dobrém i s panem Mrkvičko A dědek, jako naschvál, si poprvé stěžovat nepřijde.

Wolfgang s Andreasem na Mokré louce končí, převezmu nich chatku, zkontroluji počet dek, co kdyby jim náhodou nĚ z vybavení zůstalo za nehty, a lámanou němčinou vyzvídá kam mají namířeno. Jestliže jsem ještě nedávno záviděla vši čundrákům jejích volný život podobný stěhovavým ptáků dnes bych se z osady nehnula, ani kdyby mě vyháněli. Wc je mou výřečností povzbuzen a hodlá se se mnou rozlou odvážným polibkem, nastavím mu ústa, ale když se sebe domě ke mně skloní, strčím mu do pusy třešni, jichž jsem ráno natrhala plný sáček. Chudák, málem se udusil peckou
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V jídelně, přestože je hlava na hlavě, zahlédnu Andreu a moje jásavá nálada okamžitě ubere grády. Stojí jako hromádka nešustí u jednoho ze zadních stolků, na sobě gumovou zástěru popadanou nejrozmanitějšími zbytky pokrmů, myslím; že by ji mohla používat klidně jako jídelníček, každá snídaně, oběd i večeře se na ní podepsala, v ruce drží gumovou stěrku a s očima upřenýma na krasavci v sněhově bílém letním obleku mu cosi naléhavého povídá. Vykloním se do uličky, abych na ně lépe viděla, leč frmol je v tuhle dobu v nejvyšším stadiu, stále mi někdo leze do obrazu. Přesto si všimnu, že Richard není jejímu monologu příznivě nakloněn, věnuje se čistě porci bramborové kaše a plátku uzeného masa, nanejvýš ještě rajčatovému salátu, na mou kamarádku se ani nepodívá; natož aby s ní snad udržoval konverzaci a z monologu se tak stal dialog. Už na první pohled je tahle dvojice nesouměrná, Andrea ve svém ohozu a s umat'hanou sít~COU na vlasech se nemůže šviháckému Richardovi rovnat! Z mého místa neslyším, co mu ři'ká, avšak z jejího výrazu soudím, že jde minimálně o život. Nevím proč, ale pouhý pohled na ně mě uráží, jako kdyby Richard zametal se mnou! Napadne mě vstát a jít sí s tím blazeovaným playboyem od plic popovídat, než však stihnu myšlenku proměnit v čin, objeví se ve dveřích Ota Cafourek a jako první, čeho si všimne, je samozřejmě prázdné místo u pultu, kam strávníci odnášejí použité nádobí, a doslova přetékající kbeh'k zbytků. Chci kamarádku varovat hvízdnutím, nicméně Ota je rychlejší, ostřížím zrakem ji vyslídí a zařve: "Služba!"

Jídelna zvědavě zmlkne, Andrea se probere ze svého transu, ještě rychle cosi řekne, Richard nic, popojde o krůček, zopakuje to, Richard zase nic, po dalších dvou krocích se vrátí ke stolu a s horce se lesknoucíma očima naléhá.

"Služba! Bude to?" hromuje Cafourek a jedlíci se začínají bavit, vtipálkové dokonce na Andreu pokřikovat. Chudák holka se odlepí od svého manekýna, aniž by se dočkala odpovědi, a s hlavou vraženou mezi rameny odšupajdí ke zbytkům, kde hodnou chvíli vede pro změnu monolog Cafourek. Nezdá se, že by si jeho promlouvaní do duše brala k srdcí, její pohled stále zalétá k zadnímu stolku, zatímco Richard v největším
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klidu dojíždí chutný oběd: Pak se zvedne a aniž by se namáhal s uklízením nádobí, vzdálí se z jídelny. Andree sice pohled věnuje, nicméně bych asi mnoho neprohrála, kdybych se vsadila, že spiš útrpný než jakýkoliv jiný.

Pustím se do jídla a po několika soustech si uvědomím, že žvýkám ze zvyku, aniž bych si pochutnala. Ten buran mě pňpravil o apetit!

Ačkoliv jsem přesně tohle tušila, už když jsem Andreu varovala, nemohu se před ní zastavit a nechat se slyšet, jak jdou role a jestli se mí podepíše do deníčku, až bude slavnou star. Místo toho ji chytím za ruku.

"Vybodní se na něj, takovej floutek tí za to nestojí." Přestože má v oční lince dojemnou cestičku, naštětí se: "Co to plácáš? Odpoledne mě poveze domů z práce..."

Z hluboka vzdychnu. Budto přede mnou nechce ztratit tvář, anebo se jednoduše pomátla.

V okně recepce se objeví něco, co při zasněně přivřených víčkách považuji za růžový balonek.

"Tak co, Terezko, jak to jde?" položí mi ta věc otázku. Spustím nohy ze stolu a připadám si trochu jako zkorumpovanej policajt, když sladce řeknu: "Super. Ahoj, Oto."

,;To jsem rád," přizná a navalí se přední polovinou do okénka, tudíž růžový balonek dostane ještě kuželkovité tělíčko. "V recepci je lip než v kiosku, co? Když budeš hodná, může ti tohle místečko vydržet až do konce července..."

Uznale hvízdnu, to jsou mi věci! Normálně bych se okamžitě zeptala, co si pod pojmem být hodná vlastně představuje a vysvětlila mu, že ze mě si holku do postele neudělá, ani kdyby se rozkrájel. Jenže.., dneska není normálně. Upustím od slovních půtek, přestože mě jeho podmínka uráží, a dokonce se slyším šveholit: "Mně se 1'bi všude, Oto. Kdyby paní Malátová potřebovala, klidně jí půjdu píchnout."

Ota mávne rukou: "Jen at si to baba obstará sama."

Vida, uchichtnu se, nevědomky jsem zvolila nejlepší taktiku. jakou jsem mohla. Ukázat mu, že nejsem na jeho milodarech závislá. Vzpomenu si dokonce na jeden z citátů, který má Lucka
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nad postelí (a jímž si patrně dodávala jistoty, když kvůli mně hodila za hlavu studia): Vším, čím jsem byl, tím jsem byl rád. Nebo tak nějak. Bohužel nemám tušení, kdo je autorem slavného výroku, a proto raději nestrkám hlavu do oprátky. Blýskat se neúplnými vědomostmi by bylo horší než lepší.

"Prý má tři dcery," prohodím. "Proč je nezapřáhne?" Chytí se za hlavu. "Terezko, z tebe mluví mladická nerozvážnost! Tys je nikdy neviděla, co?"

Zavrtím záporně hlavou.

"Tak to tě omlouvá," uleví si. "Protože jinak bych to tu mohl zavřít. Všichni hosté by utekli!"

Povinně se zasměji, jelikož šestým smyslem vycítím, že taková reakce udělá šéfi'kovi radost.

Vyplatí se mi to. Řekne: "Musím tě pochválit, Terezko. Malátová ři'kala, že se umíš otáčet, a navíc jsi dala na moje slova a žádní frajeři nebrání v přístupu do recepce."

Kousnu se do rtu, abych nevyprskla nahlas. Ot'k je vedle jak ta jedle, načapal mě v Rosničce samotnou a vyvodil si z toho ukvapené závěry, haha. Pravda, žádní kluci mu v cestě nestáli, ovšem jen proto, že Tom ještě nedorazil a Radek je opět i se svými kamarády mimo Mokrou louku.

"Nesu ti práci," vzpomene si a hodí mi na stůl hrst občanských průkazů. Samozřejmě se nestrefí, několik jich nedolétne a sklouzne na zem, musím se pro ně ohnout. "Všichni prodlužují pobyt do pátku, pouze Musilovi do středy. Viš, jak se to dělá, že?"

Věnuji mu vlahý úsměv a kdybych nebyla povznesená nad obyčejný svět, urazila bych se. Je to, jako kdyby se mě zeptal, jestli umím uvařit čaj! Nejsem začátečník, šéf~'ku, a nechápu, proč jsem tady z toho měla první dny vítr.

"Výborně," zamne si ruce. "Až to budeš mít hotové, roznes jim občanky, jo?"

Kývnu a po jeho odchodu se dám okamžitě do práce, nebot' tuším, že se Tom objeví co nevidět a potom by se lehce mohlo stát, že bych Musilům pobyt rovnou zrušila.

Patočkovi, Coufalovi, babička Meruňková s vnoučaty, Petr Líbal a Ivana Pasová (ti se hledali, až se našli!), Dráteníkovi,
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Emanuel Mrkvička (bože, já se ho, dědka, nezbavím) se sy~ novci, Richard Koval a Matouškovi, těmhle všem vyplním ter~ miny až do 17. července. Pozor - zpátky. Hmátnu pro druhoi občanku shora a jen ji otevřu, z legitkové černobffé fotky m mě civí fešácká tvář Andreina svůdce. Málem jsem ho pň svč nepozornosti přehlédla! Zvědavě průkazem zalistuji, třeba sf dozvím něco víc...

Pánové! Užasle a nevěřícně brejlím do malé červené kní~ žečky. To, že Richardovým zaměstnavatelem nejsou filmovÉ laboratoře Barrandov, nýbrž Stavební společnost Rosice u Brna čemuž se při dosaženém základním vzdělání nemohu divit, sf mnou nezamává tolik, jako stav: ženatý! Otočím stránku a div nespadnu ze židle. Manželka Berta Kovalová, rozená Konva linková, podle ročmlcu si hbitě vypočítám, že je o pět let starš než Richard, a co víc, mají spolu dvě děti! 'I"'ríletého syna Ri charda a dvouletou dceru Bertu.

Vykloním se z okna, abych se přesvědčila, zda uvidím n: parkovišti Andreinu skládačku. Pozdě. Richardův vůz chyb také, ale nedělam si iluze, jistě by se nevláčel s kamarádčinýn kolem v kufru. Jednoduše oba odjeli, každý jinam.

Jsem z toho docela přepadlá, jako bych Richardovi naletěl já a ne Andrea. Děsně mě mrzí, že se zachovala jako klasick husička, a tím větší mám na Richarda vztek. Přemýšlím, ja bych se mu mohla za ubohou kamarádku pomstít, ale nic rc zumného a hlavně důstojného, aby to zabralo, mě nenapada S povzdechem doplním potřebné údaje do recepční knihy, z~ mknu dveře a jdu vrátit průkazy majitelům. Ve dvou případec nepochodím, jedním je samozřejmě Koval, nechám tedy legitk na stole v recepci, aby jim je odpoledne vrátila Věrka.

Před druhou se objeví Tom.

"Ahoj!" volám mu z okna v ústrety a srdíčko se může splaší ;,Už jsem myslela, že snad ani nepřijdeš!"

"Ahoj," řekne, dojde až k Rosničce a místo aby vešel dovnit: kde bychom mohli na pár minut otočit klíčem a důkladně s přivítat, sedne si na chatrné zábradlí verandy.

Poněkud zmatena vyjdu tedy také ven a posadím se na sch~ dy. "Špatně ses vyspal?"
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"Ne, docela dobře," odpoví lakonicky a ušklíbne se. "Tak do tebe vrazil netopýr," hádám.

Tohle vyvede z rovnováhy jeho. "Netopýr? Jak to?" "Možná měl porouchaný instinkty," pokrčím rameny. "Vysílá takový vlny, ktery' se odrážejí od okolních předmětů a zase se k němu vrací a on podle toho pozná, kudy může letět."

Zírá jak spadlý z višně. "Co je to za blbost? Já jsem netopýra s porouchanejma instinktama ještě neviděl."

Trhnu hlavou. "Já taky ne. Myslela jsem, že to; co ti přelítlo přes nos, byl porouchanej netopýr. Napři'klad. Jinej důvod, aby ses na mě mračil, neznám."

Konečně se maličko pousměje, nicméně okamžitě zvážní. "Sedělas tady celej den? Nehnula ses z recepce?"

"Ne," zavrtím hlavou. "Od rána jsem na nohou, lidi si pořád něco vymýšlejí. Dokonce jsme byli ráno s šéfkuchařem nakupovat v Nížanech, nikdo jinej mu píchnout nemohl.``

Ačkoliv je moje vysvětlení pravdivé a vyčerpávající, Tom se šklebí čím dál víc, málem jako deset čertů.

"Proč se ptáš?" zpozorním.

"Jen tak," pronese uštěpačně. "Tak v Nížanech, no." "Služební povinnosti, řl'kala jsem ti, že jsem tu na brigádě a pracovní zařazení je holka pro všechno."

Tentokrát vypadá jako čertů sto, dokonce ani neodpoví. Přemýšlím, čím jsem se ho mohla dotknout, žel nemám čas zeptat se přímo, nehledě k tomu, že mě jeho výraz vyloženě uráží, přestože jsem do něho zamilovaná. Na odpolední směnu se dostaví Věrka a celou hodinu, co ode mě přebírá agendu a vypráví mi zážitky z neděle, která tu prý byla přímo mrtvičná, sedí Tom na zábradlí jako černá vrána.

Rozloučím se s Věrkou, vyjdu na verandu, a protože mě nebaví hrát si na dvě mumie, š~ouchnu do něho, až se zakymácí celé zábradlí a kdyby bystře nezareagoval, spadl by z něho jak červivá švestka.

"Už to z tebe vyprchalo?" usměji se, nevinnost sama. Zhluboka se nadechne. "Co jako?"

Zaksichtím se. "Nevím. Noční můra nebo tak něco."
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Dojdeme spolu k parkovišti, kde mám svoje kolo opřené o statnou borovicí. Vyčkávavě se mu podívám do obličeje.

Pochopí. "Můžu tě doprovodit?" "Netoužím po ničem jiným."

;,Ale.:.," zaváhá. "Já nemám auto. Můžu tě leda posadit na štangli a šlapat, povezeš se. Bez motoru."

Vyprsknu. "Jestli tě trápí jen tohle, dejchej z plných plic. Mně frajeři s fórem neimponují."

"Neřekl bych," neodpustí si. "Každá holka by se pro kluka s autem přetrhla."


"No vidíš, já nejsem každá," vysměji se mu, a když se uve
lebím na štangli před ním, optám se: "A musíme jet domů?" 
Pookřeje, v nejmodřejších očích pod sluncem se objeví ve

selé ohníčky, co mu tak sluší. "Chtěla bys jinam?" "Hm. Napři'klad bych se ráda vykoupala."

"Se mnou?" provokuje.

"Ne!" vypláznu na něho jazyk. "S dědou Mrázem!"

Čímž je bouřka a nepochopitelné ochlazení našich vztahů znovu dáno do pořádku. Zajedeme do tábořiště a pořádně se vyblbneme ve vodě, pod vodou i na suchu. Sobotní průtrž mračen naštěstí neznamenala změnu v počasí, jednoduše zapršelo a léto jak má být pokračuje.

A s ním i moje letní láska. Domů se dostanu až kolem osmé hodiny, jelikož jenom cesta nám zabere celých sto dvacet minut. Ne, s tímhle se babičce nemohu chlubit, hádám, že i se svým starobincem, jak říká teta Miriam, by zvládla čtyři kilometry rychleji! Jenomže ona by po každých pěti, maximálně deseti krocích nedělala kisspauzy, jak ri'káme našemu vyhladovělému líbání. Samozřejmě jsem se na štangli nesvezla, celou cestu jsme kolo tlačili. Neriskovali jsme bouračku!

"Tak zítra," sl'bíme si v závětří u šeň'kového keře před naším domkem. Jsem trochu nervózní, nemohu romantiku loučení náležitě vychutnat, protože si v duchu představuji, čím svůj pozdní návrat omluvím.


"Už se těším," usměji se a něžně ho 1'bnu na špičku nosu. 
"Já taky," potvrdí, nicméně když chci kopnout do branky 
stylem Sezame; otevři se, zastaví mě: "Terezo..."
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Zvednu tázavě obočí.

"Ty seš...," hledá slova a okopává botaskou podezdívku plotu, aniž by se na mě podíval, "taková... živější, vid'?"

"Co znamená živější?" informuji se. "Ne, nic," stáhne se. "Krásně se vyspi."

"Nápodobně." Nemám čas z něho vydolovat, na co vlastně narážel, vécpu se i s kolem do branky a od garáže mu naposledy zamávám. Mohla bych rict, že rně nepřišla vystřídat odpolední směna a já musela čekat, než šéf někoho sežene.

Už se chci pochválit za svoji genialitu, když si i při velké míře zaslepenosti povšimnu nezvyklého prázdna na vybetonovaném nájezdu před garáží a následně dokořán otevřených prijezdových vrat, což svědčí o jediném. Babky nejsou doma a moje improvizované výmluvy nebudou potřeba!

Okamžitě se mi zlepší nálada a dokonce vyběhnu před branku. Z Toma však vidím pouze malou tečku kdesi v dálce, nemá cenu, abych ho volala zpátky. Ach jo, tak tedy až zítra. Jestli ovšem do zítřka touhou neuschnu!

Místo babičky a tetinky se na mě mračí dvojče. "Těpic," pozdřavím ji rozverně. "takej jsi měla den?" "Dík za optání," zatváří se.

"Nebolí tě zuby?"

Pochopí a ušklz'bne se ještě víc. "Jsi ráda, že jeli naši k moři, co?"


"Mluvíš mi z duše," uchichtnu se. "Uznej, stejně jako oni 
od nás máme i my právo odpočinout si od svých rodičů, ne?" 
Doprovází mne do kuchyně, kde se vyhladověle vrhám na

ledničku a vyluxuji vše, co se sníst dá, dokonce vezmu za vděk i petrželovým pyré, ze kterého mi jindy naskakuje vyrážka. "Ptát se tě, s kým jsi strávila odpoledne, je zbytečný." "Všechno jsi jistě viděla sama," uchichtnu se.

"Všechno zdaleka ne!"

"Tak teda podstatnou část. Věř, o moc víc toho nebylo. Kde jsou naše dvě bábrle? To jsou hlídačky za míň, haha." Mávne odevzdaně rukou. "Jely na houby."

Tentokrát se vylekám. "Ne!"

Otupěle kývne. "Vymlouvala jsem jim to, vydat se ve tři
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odpoledne na houby je nesmysl, ale ony tvrdily, že právě naopak, ráno chodí do lesa každej."

,,Svou logiku to má," uznám. "Lucko, přestože seš někdy protivná a snažíš se mě převychovávat, zapřísahám tě, to, cc ty dvě usmolí z hub, nesmíme ani ochutnat!"

"Bojím se, že to bude zítra k obědu," strachuje se. "Například zapečený houby s květákem..."

"Ani ochutnat!" opakuji důrazně. "Určitě nechceš skoncoval se životem tři dny před šestnáctými narozeninami!" Tentokrát se chytí, zasněně se usměje a dokonce vstane, aby

po mně umyla nádobí v jakémsi náměsíčném tranzu. Nebudím ji z něho, zírám jako blázen.

"Ne, umřít se mi rozhodně nechce... zvlášf ne ted:" Zavětřím. "Máš k tomu výjimečnej důvod?"

Lehce zrůžoví. "Baví mě svět, no."

"To ti nikdo nebere, ale přesto... Že zase přišel, co?" Zčervená ještě víc. Neumí zapírat, po chvilce naléhání m: vyklopí všechno od á do zet. Přišel, koupil poháry dva a jeden věnoval Lucii: A dali se do řeči. Vyptával se jí a o sobě j: toho prozradil tolik, že moje sestra jen hoří.

A pozval ji na rande.

Lucie odmítla. Na to ještě nemá odvahu. Zatím.

"Terko, představ si, taky ho zajímá poezie a vůbec všechno krásný, víš, čím je? Uměleckým fotografem! Není to úžasW náhoda potkat někoho tak výjimečnýho zrovna tady, kde dávaj lišky dobrou noc?"

O úžasných náhodách toho vím dost od Andrey, tudíž se naježím, a i když je mi sestřičky líto, pokusím se ji z růžového obláčku dostat na zem. "Uměleckej fotograf, jo? Pff. Bych hc chtěla vidět, umělce."

"Fakticky. Fotí hodně do časopisů a taky modelky... Hlavn~ dlouhovlasý a blond... Obdivoval moje vlasy a ři'kal, že bycl s nimi mohla udělat kariéru, kdybych chtěla."

Mám sto chutí chytit ji pod krkem a pořádně s ní zatřepal "Lucko! Přemýšlej hlavou, sakra! Kecá, normálně tě oblbuj a ty mu to baštíš i s navijákem. Prosím tě, umělec. Dokonc
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fotograf! Uvažuj, kdyby byl tak slavnej, jak říká, tak by nejel na dovolenou do Nížan, alébrž na Kanáry. Například. Takovejch umělců v uvozovkách běhá po světě jedenáct do tuctu. A vůbec se to tu letošního léta umělci jen hemží... Viš, jak dopadla Andrea s tím svým? Dostal ji a nechal, samozřejmě, a to ještě neví, že je ženatej!"

"Andrea je pitomá odjakživa," uzemní mě.

"A ty zase chytráček, co?" ušklíbnu se. "Já ti nechci brát iluze, ale pochop..."

"Tak mi je neber!" okřikne mne nezvykle př'kře. "Nebo si snad myslíš, že právo na prázdninovou lásku máš jen ty?" Tímhle mi vezme vítr z plachet. Skutečně, právo zamilovat

se má každá holka. Možná, že vážně potkala opravdového uměleckého fotografa, který ji okouzlil. A já bych jí mohla závidět! Pokrčím tedy rameny.

"No, každopádně si dávej bacha," ukončím tohle téma. "Nejsem Andrea," ujistí mě.

Pevně doufám, že je mnohem chytřejší než moje nešťastná kamarádka, která právě v tuhle chvíli možná prolévá krokodýlí slzy.

Dlouhé a horké červencové pondělí však zdaleka nel~ončí, scénář osudu nám uchystal ještě jedno pořádné vzrušení. To, že babička podnikla s tetou Míriam výpravu za lesními plodinami, není takové neštěstí, alespoň soudím, že jim bezprostřední nebezpečí nehrozí. Přestože jsou obě lehce ujeté, myslí , že zase ne tolik, aby každou houbu ochutnávaly za syrova. Starosti nám dělá doba jejich výletu! Podle Lucie opustily náš pohostinný domov kolem třetí, a když nejsou doma ani v půl desáté, začínáme si o ně dělat vážné obavy.

"Nemám jít zatelefonovat od Voborníků na kriminálku?" navrhuje Lucka a přibližně patnáctkrát za minutu vyhlíží oknem do tiché ulice.

"Počkej," mírním ji, jelikož mám od mala vypěstovanou averzi k planým poplachům. "Možná objevily místa, kde se dají sbírat hříbky kosou a ony je tam nechtějí nechat, zňáš je, lakomce."
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Lucka zavrtí nevěřícně hlavou. "Babička si při poslední velkém úklidu založila brýle tak důkladně, že je dodnes nenašL A tetinka nenajde nic o co primo nezakopne. Nehledě k tomu že v lese je už jistě tma."


"Tak se někde zdržely," mávnu rukou naoko lehkomyslní 
"Právě!" pokývá hlavou a v očích se jí zračí strach. "Určiv 
zabloudily. Terko, něco mi ři'ká, že je už v životě neuvidím 
Touhle dobou mohou procházet lesy v horním Rakousk 
a dávno netuší, kde jsou a kde nechaly auto! Až je chytnou 
ještě je budou považovat za pašeračky. Ani jedna neumí n~ 
mecky a mš, jak je odsud blízko na hranice."

Ačkoliv při polosleposti obou starších dam nemohu tvrdí že by hraniční kameny, které jsou rozesety po čáře každýc pár metrů, zaregistrovaly, natož aby si snad všimly i cedule upozorňujících na státní hranici, vyjeknu smíchy.

"Tetinka by se domluvila i s Arabem, nepodceňuj její schod nosti. Nevyšiluj, přinejhorším by zaplatily pokutu."

Lucie není optimista, významně vzdychá a kolem desáté jc dokonce vyhledat a připravit si k ruce telefonní číslo do hote La playa na Mallorce.

"Přece bys jim nekazila dovolenou," namítnu. "Na špatr zprávy je vždycky času dost, ne? Počkáme do rána." Naštěstí na sestřin katastrofický scénář nedojde a nemusín

čekat tak dlouho, v půl jedenácté zaslechneme vrčení motor obě v naději vyběhneme před dům a jsme tak svědky přímél přenosu, jak tetinka s noblesní bravurou zlikviduje tátův pl z ozdobných cihel, přestože má bránu na příjezdovou cestu 1 garáži otevřenou dokořán.


Nejsme schopny slova, ještě když obě dámy vylézají z aut 
"Miruš!" vykřikuje babička. "Podívej, cos natropila! Sloupe 
u branky a dobry' metr plotu je v ruinách!"

Teta zkontroluje vůz, a když zjistí, že kromě rozbitého pr vého světla a lehce promáčklého nárazníku se nic vážnějšíl nestalo, zpupně pohodí rameny a vysvětlí: "No tak jsem zatočí volantem o chvilku dřív, no!"
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Cára přes rozpočet

tečno!" Pan Mrkvička, poklepávající hůlkou špacírkou do dřevěné podlahy recepce, vypadá velice rozzlobeně.

"Prosím?" povytáhnu zdvořile koutky úst.


"Tadyhle ve vašem prospektu uvádíte nepřesné informace!" 
"Skutečně?" podivím se, uchopím do ruky reklamní letáček 
Mokré louky a zběžně si pročítám jednotlivá hesla s cílem najít 
příčinu páně Mrkvičkova pobouření. "Rybník Žabák má roz
lohu 54 hektarů... průzračně čistá voda s vynikající písečnou 
pláží, spodní prameny, využití pro všechny druhy vodních spor
tů, Petrův revír, rybářský ráj s možností zakoupení povolenky, 
ubytování v chatičkách.., stravování možné v jídelně, výběr 
ze dvou jídel..." Pokrčím rameny. "Nezlobte se; ale žádnou 
závadu jsem nenašla. Zabák má opravdu rožlohu čtyřiapadesát 
hektarů, kapři, líni, pstruzi i štiky v něm také žijí, jídelna fun
guje bezvadně..."

Revizor ve výslužbě mě pobízí: "Jen dál, čtěte dál!" "Areál Mokré louky se nachází v lesnatém, ekologicky čistém prostředí s možností sběru hub, borůvek i ostatních lesních plodin, krásné okolí skýtá řadu turistických tras... Já vážně nechápu, co se vám na tom nezdá?"

"Ještě kousíček a jsme u toho!"

Vzdychnu, nicméně s heslem náš zákazník, náš pán, možná jsem placená i za čtení prospektu, kdož ví, odevzdaně pokračuji: "Po červené se dá dojít do Nížan, malebné vesničky vzdálené čtyři kilometry, modrá slibuje romantickou pětikilometrovou procházku ke zřícenině středověké tvrze Kozí hrádek, zelená nás dovede až k Adamovi a Evě, přírodnímu útvaru z devonského vápence, a..."
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"Stop!" zastaví mě. "Se synovci jsme se včera odpoledne vydali po modré."

Přemýšlivě se na něho zahledím. "Ale ta fakticky vede ke Kozímu hrádku. Mohu potvrdit, zrovna nedávno jsem ji absolvovala, a to dokonce v noci. Přestože jsem na značky neviděla, bez problémů jsem došla."

Mrkvičkův knír vykoná svou obvyklou píd'alkovitou cestu, moje zážitky ho absolutně neinteresují. "Cituji: pětikilometrovou procházku! Pětikilometrovou!"

Nejsem z toho moudrá. "Hm... A... o co vlastně jde?" "O to," burácí pan Emanuel vítězně, "že pět kilometrů je holý nesmysl! Já i moji synovci jsme šli přesně podle značek a víte, jak dlouho nám ta romantická procházka trvala?! Dvě a čtvrt hodiny, což máme celých sto třicet pět minut!"

"Tam a zpátky?" zeptám se naivně.

"Jen tam! Zpátky pochopitelně o dalších dvacet minut více, jelikož jsme byli silně unaveni. Mně nemusí nikdo učit počítat, slečno. Vezmeme-li v úvahu, že člověk ujde ráznou chůzí přibližně pět kilometrů za hodinu, jak mi vysvětlíte, že nám to trvalo tak dlouho, aha?"

Pečlivě volím slova: "Patrně jste šli pomaleji, ne?"

Pan Mrkvička zesiná a dokonce přestane hůlčičkou vysílat v morseovce. "Mě, starého turistu, chcete učit chodit?!" zahaleká pohoršeně. "Milá slečno, já jsem vstoupil do Sokola, ještě když vaše matka chodila po houbách!"

Navzdory přátelskému oslovení se na mě jako na milou osůbku, bez níž by na Mokré louce nemohl existovat, netváří. Ačkoliv mi táta neustále omílá, že mě moje prostořekost přivede do maléru, nemohu si odpustit:

"No, víte, navrhnu panu vedoucímu, aby ten letáček necha' přetisknout, není přece možné takhle mást zákazníky! Změníme i název z romantické vycházky na Utrpení pana Mrkvičky a jej: vzdálenost určíme časově, ne na kilometry. Spokojen?"

Pro jistotu přivřu oči v očekávání pořádného bengálu, v du~ chu se připravuji na případný vyhazov, kdyby došlo k nejhorší mu, a odpočítávám poslední vteřiny před vypuknutím atomov~ ky. Jsem už dávno u nuly, dostávám se do minusových hodnot..
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"Jsem dojat," dostane ze sebe a jeho přísný scvrklý obličej pokrývá jakási mlhovina štěstí.

Nevěřícně zírám, jako by ve snách opouští recepci, dokonce se vykloním z okna, abych ho mohla sledovat co nejdéle. Nemohu říct, že by mě nepřekvapil!!!

Manželé Dráteníkovi se po delším váhání, zda není pět korun přemrštěná cena, rozhodnou pro bohapusté utrácení a pronajmou si na hodinku jednu z lodiček. Jelikož je na první pohled odhadnu nejen jako držgrešle, nýbrž i začátečníky, popadnu dvě vesla, klíček a jdu je osobně na Iod' usadit.

"Ta bi'lá je vaše," usměji se na ně, odháknu ji z řetězu a galantně.podržím, aby mohli v klidu nastoupit. Přestože mě v recepci sami pobízeli, abych pohnula, že jim běží zaplacený čas, ted'nepochopitelně váhají, přešlapují na molu a teprve po mém třetím pobídnutí se nalodí.

"Nebudou mi překážet ta železa?" položí mi otázku pan Drátem'k a tváří se velice starostlivě.

"Ach, ne," ujistím ho. "Ta se takhle zaklesnou do žlábků, vidíte?" Načež pana Dráteníka ještě krátce poinformuji, jelikož paní Dráteníková se usadí na přídi a tváří se nezúčastněně. Kdo ví, jestli se myslně nedomnívala, že se jedná o lod' motorovou!

"Příjemnou plavbu," popřeji jim, utřu si pot z čela a rozhlédnu se po blýskavé hladině rybníku. Jak ráda bych následovala stovký ráchalů z naší pláže i od tábořiště a vykoupala se! Mávnutím odpovím na pozdrav jednomu surfistovi, znám ho z osady, a nedaleka zahlédnu na palubě červené kánojky dvě povědomé tváře. To je přece Jakub a Zbyšek!

"Ahóóój, Rosničkóóó!" všimnou si mne také. "Čau, vodáci," zamávám na ně. "Kde je Tom?" "Slečno..." Zcela jsem zapomněla na pana Dráteníka. "Prosím?" hodím po něm koutkem oka; zatímco sleduji klu

ky. Jakub si naznačí z dlaně trychtýř u ucha, tudíž svou otázku ohledně Tomovy nepřítomnosti zopakují o oktávu výš.

"Ta vesla jsou nějaká špatná," tvrdí pan Dráteník. "Nepasují sem, patří k jiné lodi..."
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"Jel domů!" křikne Jakub přes půl rybníka. "Cože?!" vyjeknu polekaně.

"Opravdu," tvrdí Dráteník neodbytně. "Chci jet dopřed a ono to jede dozadu! Vidíte?"


Jakub si mou otázku vyloží po svém, domnívá se, že jser 
ho neslyšela, takže zahuláká, co mu síly stačí: "Jel domůůů!' 
Rozhodím ruce v zoufalém a nechápavém gestu. "Proč?! !' 
"Já nevím proč," opruzuje Dráteník. "Prostě to pořád jed

jen dozadu. Musíte nám je vyměnit..."


"Prosím vás!" utrhnu se na něho a na heslo lézt zákazníkův 
', do zadku zapomenu. "Jsou typizovaná a pasují do všech lod 
tohoto typu! Lod' jede dozadu, protože veslujete dopředu. T. 
je logický! Prostě to jinak nejde, musíte se s tím smířit. N 
kameny, které jsou v levé zátoce těsně pod hladinou, muž 
dávat pozor vaše paní."

', Myslím, že polopatičtěji jsem mu to vysvětlit nemohla, sou středím se na Jakuba a snažím se mu na tu dálku vyčíst ze rti co mi odpovídá. Přes křik a smích dovádějících rekreant z pláže mu nerozumím, porozumím pouze závěru jeho řeč - prý snad ještě dneska přijede.


"V tom případě musím z lodě vystoupit," rozhodne se pa 
Dráteník. "Nesnáším sezení proti směru jízdy ani ve vlaku." 
Kývnu na Jakuba, delší hovory na takovou vzdálenost nemaj

cenu, a paná Dráteníka upozorním: "To je vaše věc."

"A chci vrátit pět korun!" připomene mi. "Protože tohle j~ pěknej švindl, slečno."

Mám ho po krk. "Když se podíváte kolem, zjistíte, že tal jezdí všichni kromě kajaků a kánoí."

Proč jenom odjel?! Do Olomouce je pěkně daleko, včera s vůbec nezmínil, že takovou cestu hodlá podniknout. Z ničeho nic... A co když se už nevrátí?!

K vracení peněz nedojde díky paní Dráteníkově, která s konečně přestane tvářit, že ji pozemský život nezajímá, a opo vržlivě odsekne každé slůvko: "Jsi zbabělec, Jaroslave."

"Miluško, jak tohle můžeš říct?" zhrozí se její manžel. "Dob rá, dokážu ti, že nejsem zbabělec, ale neručím za sebe, jestl se pozvracím."
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Vzdychnu a loudám se zpátky do recepce. Jelikož jsem se poněkud opozdila, už na mě tři hosté čekají. Záhy se opravím: dva hosté plus Andrea, případ pro psychiatra. Dalo by se říct, že moje teorie o dělení lidstva ne na muže a ženy, nýbrž na lidi normální a nenormální, přičemž, je to s podivem, na Mokré louce mám hodně co do činění i s těmi druhými, neustále platí, a k těm nelichotivě pojmenovaným se úspěšně řadí i moje nejlepší kamarádka, jak soudím podle jejích zarudÍých očích a celkové skleslosti. Ke všemu mně samotné není právě do smíchu, lámu si hlavu, jaký mohl mít Tom důvod k odjezdu, a ještě mám utěšovat tu svedenou a opuštěnou? A že tomu nemůže být jinak je mi jasné na první pohled.

Naopak Líbal s Pusovou naše starosti nesdílejí, opřeni o dveře recepce se vochlují tak odvážně, až z nich dostávám mindráky, když jim pětkrát klepu na rameno a nic.

Nezbývá než použít hrubé síly, zatřepu s Pusovou jako se špinavým prádlem. "S dovolením."

"Co?" koukají na mě naprosto nechápavě, oba oblečeni pouze v plavkách, přičemž na těch Líbalových je vidět, že ho miliskování s Pusovou nenechává chladným.

"Ráda bych se dostala dovnitř," vysvětlím jim, a jelikož vidím, že jsou mým požadavkem zmateni, pokusím se zajít do podrobností: "Tam uvnitř je recepce, víte? Já jsem recepční, víte? Recepce a recepční patří k sobě, víte?"

Ačkoliv je můj proslov vyčerpávající, nepochodím. "Co?" "Vypadnete, sakra, od těch dveří, nebo ne?"


Tentokrát zaznamenám úspěch, oba okamžitě odskočí a do
konce se na sebe znovu ani nepřicuenou, nýbrž jdou za mnou. 
"Přáli jste si?" zeptám se jich sladce.

"Hihihi," udělá Pusová.

"Chtěli jste něco?" překonávám se.

Líbal se zamyšleně hryže do rtu. "Jo, něco jo:.. Ale co?" "Koupit pohled? Nebo půjčit tenis? Kola? Míč?" napovídám. "Už vím!" klepne se do čela. "Lodku jsme chtěli."

"Aha," oddychnu si. "Chcete ji na hodinu za pět kaček, nebo na delší dobu?"

"No, totiž... my už ji nechceme," oznámí mi rozpačitě.
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"Ne? A proč? Mám ještě jednu volnou, klidně můžete." "No, totiž... my si ji přijdeme půjčit... až za chvíli." "Ale to už nemusí být volná," upozorním je. "O lodě j

velký zájem a do oběda se rozhodně stihnete vrátit."

Líbal se podrbe ve vlasech. "No totiž... my na oběd nechvá táme, my... si musíme odskočit do chatky. Vid; Ivano?" "Hihihi," pomůže mu Pusová s konverzací.

"Musíte?" žasnu, nicméně ti dva na víc nečekají, zavěsí s do sebe a málem uti'kají z recepce. "Panebože," ulévím si a ze ptám se Andrey: "Je tady vůbec někdo normální?"

Kamarádka se na mě podívá kalnýma očima. "Cože?" Zhroutím se za dubový stůl. "Nic, dobrý, klídek..." Nače mi dojde, proč ti dva museli honem do chatky, a vyprskn smíchy. Jsem zabedněná, že mě to nenapadlo dřív! Co by chudák Líbal počal s takovou boulí v plavkách na lodičce!

Pohled na utrápenou Andreu mě vrátí zpátky do reality, sna žím se ji rozveselit: "Vsadím se, že se ted'chatka číslo osmnác otřásá v základech..."

Starosti milenců Líbala a Pusové ji nezajímají, propukn v pláč. "Víš, co mi řekl? Co prej po něm ještě chci, jako b nestačilo, že se se mnou jako s pannou nadřel!"

"Neřvi," okřiknu ji přísně. "Ten frajer ti za to vůbec nestoj rozumíš? Vybodni se na něho, sakra."

"Když on je tak hezkej... bú... Sehnalas mi tu adresu?" "A ty jsi úplně pitomá!" namíchnu se. "Jo, adresu jsem sehnala a opsala ti k tomu taky pár údajů z jeho občanky, éter by tě mohly zajímat. Kromě toho, že je hezkej, je taky pořádne křivák a hajzl. Kdepak borec od filmu, beruško; zedník se z~ kladním vzděláním a ženatej, táta dvou dětí!"

Překvapeně zamrká, vytře si slzy z očí pěstí a bez dech brejlí na papírek. Pak se rozzuří, zmačká ho do kuličky a hoc do odpadkového koše. Tohle jednání jí schvalují, přesto si ne dopustím rýpnutí: "Měla by sis adresu schovat."

"Proč? Na památku...?" zeptá se hloupě. "Mohla bys ji potřebovat, mš." "Potřebovat? Nač?"

"Až zjistíš, že jsi v tom, abys měla kde shánět alimenty."
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Připravila jsem jí šok, brečí, div nevyplaví Rosničku, a já trpělivě čekám, kdy bude z nejhoršího venku. Než se tak stane, objeví se Radek se svou partou, bez skrupulí se usadí na gauči, oknech i desce psacího stolu, a jeden přes druhého mne zvou na večerní táborák ve velkém stylu. Zítra totiž odjíždějí a chtějí se důkladně s Mokrou loukou rozloučit.

"Co je tohle?" ukáže Radek palcem na zhroucenou Andreu. "Přijd'te večer obě, rozjedeme pořádnej flám, holky." Ačkoliv si dokáži představit, že flám pod Radkovou režií

bude skutečně velkolepý, souhlasím jen naoko, abych mu udělala radost. Andrea nereaguje a já si s programem dnešního večera vůbec nejsem jistá, jde o to, kdy se Tom vrátí!

V největších dohadech nás přepadne Ota Cafourek a tváří se tak, že mne veškeré postranní úmysly ihned přejdou.

"Co je to tu za sněm?" spustí protivně. Na Andreu se přímo osopí: "Sypej do kuchyně, neplatím tě za drbání v recepci! A co vy tady, pánové? Neumíte číst? Na dveřích je cedulka Nepovolaným vstup zakázán!"

Radek není Andrea, aby se nechal hlasitým bububu vyděsit k smrti a pelášil z Rosničky jako zajíc, naopak, usměje se: "Jde o to, šéfe, že my jsme povolaný."


Ota se ksichtí značně skepticky: "Kdopak vás sem povolal?" 
"Záliby, šéfe. Kdo jinej by nám mohl půjčit volejbalovou 
Síf a balon, když ne naše krásná slečna recepční?"

Rychle zabořím nos do evidence výpůjček sportovních potřeb a v duchu blahořečím Radkově pohotovosti. Ota čeká, dokud nevypíšu příslušnou kolonku, kluci zaplatí malou částku a vyfasují žádané věci. Teprve když mi děkují za mou laskavost a mají se k odchodu, Ota se přemůže a ukáže, že mladým rozumí a má pro ně pochopení: "Jdete si pinknout, kluci?"

Radek se na něho podívá jako na šílence. "Ne, proč?" "Nač by vám ty krámy jinak byly?"

"To je naše věc," usoudí Radek, nicméně se lišácky usměje: "Ale že jste to vy, šéfe, tak vám to tajemství prozradím. Na nic. Nikde není řečeno, že když si půjčíme míč, musíme se jít honit po hřišti, ne?"

Tudíž s tím blahořečením o Radkově pomoci přestanu.
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Tom se do konce směny neobjeví, s čímž sice kalkulují, alp nic to nemění na faktu, že jsem zklamaná a roztrpčená, kdy. opouštím Mokrou louku sama samotinká. Jasně, od rána prost. nemohl stihnout udělat stopem Oloínouc tam a zpátky, jenže.. Jenže! Proč tam vůbec jezdil?

Napadají mě příšerné myšlenky. Má tam holku! Například Anebo se rozhodl dát mi kopačky. Ty jeho včerejší narážk; o mé živosti nebo co to vlastně blekotal?

Všechno zlé je k něčemu dobré, říká jedno staré přísloví Tomova nepřítomnost například k tomu, že už čtvrt hodin, poté; co mi padla, se ocitám před našim domem. Babky m nemohou vyčíst nejmenší!

Přeháním. Zase tolik babičce ani tetince v hlavě neležím mají na starosti jiné zájmy. Respektive - zájem. Je jím statn. třicátník maličko při těle, se smolným vouskem pod nosen a stejně černými vlasy, jakožto i uhrančivě tmavýma očima co vysvlečen do rozdrbaných krátkých džínsů a přioděn sla měným širákem míchá maltu v malé kádi a za pomoci zedníck lžíce a asistence starších dam opravuje plot.

Vida, babky sebou hodily, sehnaly zedníka opravdu obratem k čemuž je zřejmě donutilo blížící se datum příjezdu mšic: rodičů.

"Ahoj, babi, ahoj, teti!" zdravím hlasitě, aby si mě všimly Poskakují kolem zedm'ka jako dvě kvočny a jedna přes druho šveholí, každá samozřejmě o něčem úplně jiném, což nepova žuji za závadu. Chlapík neposlouchá ani jednu, ani druhoi řízen heslem práce je nedostatkové zboží a tudíž je nutno si šetřit, rozvážně slepuje cihlu po cihle a se zájmem si mě měi od hlavy až k patě.

"Vítej, Terezko," povšimne si mne konečně babička. "Jc se najíst, oběd máš na sporáku."

Při představě čehokoliv stvořeného z hub a zeleniny se mimc děk zakřením. Babky si mne víc nevšímají. Než si uklidí kolo do garáže, zamknu ji a znovu přistoupím až k troská~ plotu, zednMc stále úhledně rozmazává zednickou lžící kupičk malty po cihličce a nespouští ze mne oči.

"Nechcete přinést kuchyňský nůž?" nabídnu mu.
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"Když k němu bude í něco k zakrojení, proč ne," usoudí a spiklenecky na mne mrkne.

"Já myslelá na tu maltu," vyvedu ho z omylu. "Měl byste to pak ještě hezčí."

"Hahaha," zahalasí pobaveně a dokonce mi zahrozí prstem. Jeho předešlá poznámka našla úrodnou půdu u tetinky, okamžitě mu slibuje, že i na něho čeká svačinka.

Zavrtím nechápavě hlavou a místo hloupého špičkování se jdu raději osprchovat. Koneckonců, platí ho tetinka, nebudu jim do toho mluvit.

S báječně svěžím pocitem uzmu z tajné skrýše konzervované sardinky v tomatě, a než si je otevřu, jdu spíš jen ze zvědavosti nakouknout pod pokličku velikého hnědého hrnce. Čímpak babky toho pracovitého človíčka uctí? Zelnými karbanátky, či kapustou v aspiku?

Z hrnce se však na mě vyvalí úplný oblak vůně tak smyslné, až se mi sbz'hají všéchny sliny. Nevěřícně zírám na hnědočervenou hmotu, v níž plavou tmavé kousky silně se podobající skutečnému masu! Jeden z nich nabodu na harpunu a vylovím ho. Málem jdu do kolen. Hovězí! Tomatovky jsou okamžitě zapomenuty. Škrtnu sirkou a už tu báječnou dobrotu míchám natěračkou, aby se nepřipálila.

To odpoledne slavím hotové hody, dám si dva taliře, ukrojím k nim dvakrát po krajíci chleba a mlaskám tak zaujatě, že na chvMi dokonce zapomenu i na trápení s Tomem.

Večer, když se stane nemožné a plot znovu celý stojí, ten člověk, přestože vypadal, že by ho na rovině předběhl i slimák, dokázal nemožné a do setmění následky tetinčiny kolize zlikvidoval, si dám guláš do třetice. To už jíme u velkého stolu v jídelně všichni, tedy babky, já i s mou lepší polovičkou, a zedník, který nás vybízí, abychom mu ň'kaly Evžene. My s Luckou nemáme důvod si s ním záčít tykat, ovšem babky se návrhu chytí a mohou se uevženkovat. Evžen se cpe, až se mu dělají boule za ušima, každé třetí sousto bohatě zapíjí několika doušky z oroseného půllitru a pokaždé, když si otře pěnu ze šviháckého knírku, spiklénecky na mne a Lucku zamrká. Sestru jeho flirtování přivádí do rozpaků, dává si dobrý pozor, aby
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se přes stůl ani jedinkrát nepodívala. Já se bavím a tu a tam mu zamrkání oplatím.

"Bylo to výborný, babi;" poděkuje Evžen, dopije další piva a vzdychne: "Pěkně vostrý a z mladýho masa, to já nejradši. Ještě by to chtělo jedno pivínko, abych spláchl cementovej prach z krku, a budu spokojenej."

Ještě nedořekne a tetinka hupky dupky, už je zpátky s novou láhví popovické dvanáctky. Ačkoliv Evženovo klenuté břicha prozrazuje, že cementový prach zapíjí často, po osmi kozlech je řádně rozjařený, mrká téměř neustále a vytasí se dokonce i se sprostými vtipy.

"Holky, a tenhle znáte?" začne a tetinka s babičkou mu v duetu odpoví, že ne. "Chtěl se pan Novák pomilovat s manželkou a ne a ne se to podařit. Víš co, povídá paní Nováková, zkusíme to každej v jiný místnosti, třeba se vzrušíme snáz. Jak se domluvili, udělali. Po chvli pani Nováková zavolá, Pepi'ku, tak co? A pan Novák ji okřikne: Budeš zticha, ještě tě pozná po hlase!"

Vyměníme si s Luckou pohled. Moje dvojče je pěkně rozhozené, prudce vstane od stolu a aniž by po sobě uklidila nádobí, vyklidí jídelnu.

"Kdo ji měl. poznat po hlase?" nepochopí pointu tetinka. i;,

Tohle je moc i na mě, napůl udušená beru roha. Lucii najdu se spacákem na garáži.

"Primitiv," řekne hned na úvod, sotva mne spatří. "Babky jsou ve svým živiu, nech je," uchichtnu se. "Pozvat si nejoplzlejšího otrapu..."

"Co ty víš, jak vypadá nejoplzlejší otrapa," mírním ji. "A jak pan fotograf?"

"Přemlouvá mne, abych se nechala vyfotit s rozpuštěnými vlasy v poli vlčích máků...;" řekne zasněně, čímž mě nepříjemně překvapí.

"On za tebou zase přišel?"

Kývne. "Strávili jsme spolu tři hodiny, Terezo. Musela jsem pň tom obsluhovat a jen málokdy se stalo, že bych neměla frontu, ale přesto..."

Proberu se. "Ne abys mu na to skočila! Povídali! Leda tak akty, co? Nahatá ve vlčích mácích, tomu bych věřila."
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;,Jsi pitomá!" osopí se na mne. "A protivná. Role se obrátily, že?"

Naštětím se. "O čem mluvíš?"

"Nejsem slepá, abych si nevšimla, že chodíš jak tělo bez duše, střídavě koukáš na hodiny a z okna, nezpozdila ses ani o minutu..."

"Musel zajet domů," odpovím neochotně a bojím se, aby se nezeptala, proč musel, jelikož bych jí nemohla dát uspokojivou odpověd'. Vlastně - žádnou. Nevím, nemám tušení!

Lucie se však v mém svědomí nepitvá, s očima upřenýma do galaktických dálek jistě zapomněla, kde je a s kým. Dovedu si představit, kterými cestičkami se ubírá její fantazie!

Usínám dokonale zmatená a neš~astná jako šafářův dvoreček něco po jedenácté; aniž bych se Toma dočkala. Nechápu to.

Na nově vztyčeném sloupku venkovní branky leží povadlá kytice kopretin. Mimoděk se uškh'bnu, Adam má výdrž! Po verších přišel na řadu pugét, žádné troškaření jako dřív s jednou květinkou, tenhle svazek jich obsahuje nejméně padesát. Kopretiny, zvlášf tyhle velkokvěté, kdo ví, který chudák má vypleněnou zahrádku, patří mezi moje nejobl'benější květiny, nemohu se k nim zachovat macešsky, přiskřípnu je na nosič kola. Možná se ve váze seberou.

Na rozcestí před hrází mám sto chutí odbočit vlevo a zajet se podívat k Tomově tábořišti. Bohužel mě tlačí čas, nemohu riskovat pozdní příjezd, a pak, copak bych jim mohla takhle po ránu vtrhnout do stanu?! Šance, že jsou už vzhůru, je asi jedna ku milionu.

Za správnou volbu rozhodnutí si mohu gratulovat, první, co v areálu Mokré louky spatřím, je vedoucí Cafourek, kterak pobíhá sem a tam. Mrknu na hodinky, prima, do celé zbývají čtyři minuty, jsem přesná jako švýcary.

"Ahoj, Oto," pozdravím ho se širokým přátelským úsměvem, ačkoliv nevím, jak si u něho po včerejšku stojím. Anebo právě proto?! Trocha diplomacie nikdy neuškodí.

Cafourek se zdá být vůči mým svůdným úsměvům imunní, mračí se jako noc, když mě vytočí oznámením ve vyčítavém tónu: "Od tří ráno až doted' tu byli policajti!"
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"Hm," udělám uznale. "Že se jim nechtělo spát, co?" Podívá se na mě jako na malomocnou: "Nemám tušení, jak

moc bývají policajti ospalí, Terezo. Předpokládám, že usnout ve službě si nemohou dovolit!" ' Tentokrát žasnu já. "Oni tu byli služebně?"

"Jak jinak?"

"No já myslela... třeba přátelsky posedět u ohně."

"Tak to jsi myslela špatně," přeruší proud mé řeči, než stihnu vypočítat další důvody, které mohli muže zákona přivést na Mokrou louku. "A byli tu kvůli tobě."

Málem spadnu z kola. "Cože?!"

"Já jsem ti hned ri'kal, abys ty vagabundy u nás neubytovávala," ukáže na mě prstem. "No, to bylo řečí o diskriminaci a demokracii, co?"

Obrovsky se mi uleví, moje vina je patrně jen nepřímá. Opřu kolo o borovici a pro jistotu zajistím ho bezpečnostním řemínkem, jeden nikdy neví, když se to tu hemží nekalými živly!

"Ty dovedeš člověka vyděsit, fakt," uchichtnu se. "Už jsem se lekla, že mě zavřou. Copak Radek něco provedl? To není možný...," zdráhám se uvěřit absurdní myšlence.

Otu tírn víc popudím. Popadne mě za paži a vleče mne sebou po kempu; že mu sotva stačím. "Není možný?!" rozčiluje se. "A co tohle?" Předvede mi dvě vytlučená okna u jídelny. "Nebo tohle?" Ukáže rozhořčeně na tři rozmlácené pouliční lampy. "A tohle je možný?!" Smýká mnou k pováleným a rozsypaným popelnicícm.

Jsem z toho jako opařená. "To je... hrůza."

"A to nemluvím o ostatních výtržnostech, obtěžování hostů, rušení nočm'ho klidu, sprostým vyřvávání, bušení na dveře chatek... Lidi se báli vystrčit nos!"


Hryznu se do rtu: "Určitě to všechno má na svědomí Radek?" 
Hodí po mně tak ošklivý kukuč, že okamžitě přestanu po
chybovat. "A jak... k tomu došlo?"

"Vožrali se jak prasata," uleví si. "Přitáhli sem ještě nějaký svy' další kunčofty a uspořádali rozlučkovej večírek."

Na zádech mi naskočí husí kůže. Díky bohu, že jsem se ho nezúčastnilat
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"Oto," vydechnu takovým způsobem, že by se nade mnou kámen ustrnul. "Je mi to strašně líto. Způsobila jsem tobě i celé osadě nepříjemnosti... Byli to docela fajn kluci... než se napili... netušila jsem, co dokážou..."

Cafourek, ač je bez sebe vzteky, se předvede coby formát. "No, příště už to tušit budeš."

Vděčně se na něho usměji. "Máš pravdu, v odhadu druhých se mám hodně co učit."

Na jeho nevyspalé a unavené tváři přelétne dokonce chabý úsměv. "Pořád ti ň'kám, Terezko, věř nám, starším a zkušeným mužům. Upaluj do recepce, přijelo nějaký auto, asi se u nás budou chtít ubytovat. A ten... nepořádek nějak zamluv!"

"Jasně! Mokrá louka, oáza božského klidu a ten nejlepší tip pro vaši klidnou a ničím nerušenou dovolenou," odcituji reklamní slogan a odcupitám dřív, než se Ota rozmyslí a jeho hněv padne i na mou hlavu. Panebože, to jsem tomu zase jednou dala. Kdo by to do nich řekl! Radek... V mých očích pěkně propadl, ovšem tahle lítost Otovi nepomáže. Mou chybu zaplatí nejen penězi navíc za rozbitá skla a kryty lamp, nýbrž i pověstí a kdo ví, jestli kvůli tomu incidentu neubydou hosté!
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Jen tak tak

ospalé pohodové dřímoty vyplněné pouze poslechem rádia Alfa mě vyruší burácení motoru na cestě pod recepcí. Prozíravě sundám nohy ze stolu a zaměstnaně se

skloním nad účetní knihou, jeden nikdy neví. Sotva motor utichne, zakřupou na pískem vysypané cestičce spěšné kroky a vzápětí se ozve zaklepání na dveře.

"Prosím!" křiknu přívětivě.

Nic. Pokrčím rameny a přidám na síle: "Vstupte."

Zase nic. Užuž chci vykřiknout, když si vzpomenu na ségřino pravidlo mlčeti zlato a neochotně se zvednu; abych nahluchlému vetřelci otevřela osobně.

Jakmile vezmu za kliku, leknu se, jelikož ten druhý za nimi mi malou škvírou strčí cosi pod nos.

"To jsou vtipy," ulevím si, načež v mokrém předmětu poznám kytici velkokvětých kopretin. "Tome!!!" zajásám nehraně, dveře letí dokořán a hup, padneme si do náruče. "Kdes byl tak dlouho?"

Na mou výtku odpoví až asi po pěti minutách, na něž odhaduji délku našeho polibku. "Musel jsem zajet domů, Terezo. Vrátil jsem se pozdě v noci, u vás se už nikde nesvítilo, neodvážil jsem se zazvonit."

"Ty kytky...," dovtípím se a samou láskou bych ho nejraději snědla, prohrábnu se mu ve vlasech a po další sérii mazlení pokračuji ve výčitkách... "Proč jsi musel?"

Usměje se jakoby provinile a hodí bradou k oknu. Nechápavě se z něho vykloním a zírám na vyleštěnou Jawu 350. "Tome!" vydechnu ohromeně. "Neříkej, že jsi zabil den

prázdnin jen proto, aby sis sem přivezl motorku!" "Musel jsem ji dovézt, no."

Dlouze si hledíme do očí. "Chceš mi snad tvrdit, že kvůli
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mně? Tome, ale to snad... Nejsem snob, abych letěla na kluka s autem nebo motorkou, sakra! Neři'kala jsem ti to?"

Zpupně pokrčí rameny: "Něco jinýho je ři'kat a něco..." "Co?" zavětřím, nicméně Tom se stáhne do obrany. "Nebudeme se hádat," nabídne ruku ke smíru. "Prostě jsem

pro mašinu sjet musel. Ten zabitej den mě strašně mrzí, pro tože... nám jich už moc nezbejvá. V sobotu se totiž musím vrátit domů natrvalo."

"Už?!" zhrozím se.

"Dával jsem si do čokoládovny žádost na brigádu. Přišlc mi, že mohu nastoupit. Nejraději bych to zrušil, ale nejde to Budu potřebovat spoustu peněz na vejšku, chápeš, nemůžu ne~ chat čistě na našich, at' se starají."

Násilím potlačím zklamání. "Ta brigáda je na jak dlouho?` Mávne beznadějně rukou. "Do konce prázdnin." Zahlédne mů obličej, konejšivě se usměje a utěšuje mě: "Dělá se tam m turnusy, jak to jen půjde, vyšetřím si čas, abych sem moh zajet, neboj. A... do soboty zbejvají celý tři dny, Terezo."

"Právě, jen tři," opravím pesimisticky jeho nadšení, ."Za tal krátkou dobu sé nedá nic stihnout.".

Nesdílí můj názor. ;,Ne? To bys koukala, co všechno..." Tázavě zvednu obočí. Tón, kterým slovo všechno vysloví mě vyloženě zajímá. Tomovi se dál vysvětlovat nechce, míst

' toho mě obejme a poh'bí, nedočkavě a proto maličko neobratnÉ patrně se snaží ze zbývajících třech dnů vytěžit maximum. Bc hužel nám není přáno mazlit se déle, po šíleně krátké době ná od sebe odtrhne zatroubení hnědé dodávky.

"Prádelna," uvědomím si s povzdechem. "Musím letět, Tc me. Převzít čistý prádlo... To je nejméně na hodinu. A pa bude stejně oběd a předávačka..."

"Jen mě vyžeň," vyčte mi. Protože se troubení ozve podruh a naléhavěji, v rychlosti se domluvíme. Tom využije motorka aby si prohlédl okolí, a odpoledne přijede.

Vrtá mi hlavou, co myslel slovem všechno ještě na ces` k domovu. Úporně šlapu, abych překonala vzdálenost do Níža co nejdříve a stihla se vysprchovat a umýt si vlasy, případy
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je zaplést do copánků; zkrátka dát se do gala, tudíž nijak nevnímám své okolí, nesleduji aní ostatní dopravní ruch na hrázi, když se za mým zadkem ozve prudké kvílení brzd a pneumatiky vygumují nejméně dva metry asfaltové silnice.

Samozřejmě se leknu, div nespadnu z kola. V první chm'li mě napadne, že jsem účastníkem silniční nehody, ačkoliv si nejsem žádného průšvihu vědoma.

Sotva udržím rovnováhu a s jednou nohou opřenou o svodidlo bránící padat autům či podroušeným chodcům do Žabáku se prudce otočím, abych zjistila situaci. Ne, žádný přejetý chodec, tím méně nabouraná vozidla, pouze těsně za mnou stojí nádherný červený vůz se staženou střechou a v něm sedí mladý řidič, pohlednější snad víc než jeho přepychové fáro.

Můj , úžas tím zdaleka nekončí, ba naopak, vlastně teprve začíná! Ten kluk má pusu potěšeně roztaženou od ucha k uchu, mohutně na mě mává, a když v něm poznám Andreina svůdce, dorazí mě zavolání: "Lucie! Kde se tu bereš?!"

"Cože?" řeknu nepříliš chytře.

Neváhá kvůli mně vystoupit z vozu. "Ahoj, Lucie," culí se jako měsíček v úplňku, "dneska máš volno?"

Ach, Richard se neusmívá a nemůže přetrhnout kvůli mně, nýbrž kvůli sestřičce, se kterou si mě spletl! ! ! Z čehož plyne, že jedna plus jedna rovná se dvě.

"Ano," rozpaky ani předstírat nemusím. Z mozkových závitů se mi málem kouří! "Skočila jsem se vykoupat..:"

"Proč jsi neřekla? Zajel bych pro tebe," vyčítá mi a propichuje mě tím svým uhrančivým úsměvem, na který mu nalétly obě dvě, Andrea i Lucka. Dlcy bohu, že vím, kdo je kdo; čímž se stanu imunní. Naštěstí! ! !

Co by řekla ségra?~"Nemohu vás obtěžovat."

"Prosím tě," mávne rukou a já vidím, že jsem vsadila na dobrou kartu, Richardem nezmítá nejmenší stín podezření! "A vyš, cos mi sl'bila, Lucie. Tykání. Tak už se osměl."

Místo odpovědi zkusím vykouzlit na tvářích ruměnec, vsadila bych sto ku jedné, že Lucka by neodpověděla!

Richard je muž činu, okamžitě kuje železo, dokud je žhavé.
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"Když máš volno, Lucie, mohli bychom se večer konečně pokusit o nějakou tu fotku, co říkáš?"

"Já nevím...," upejpám se a oči od asfaltu nezvednu. "Přece mi nedáš košem," domlouvá mi. "Viděl bych to takhle. Ty jsi romantickej typ, Lucie, k tobě se nejvíc hodí západ slunce. Sejdeme se v osm na našem místě, uděláme pár fotek a zajedeme si na dobrou večeři."

Lucie by se nechala určitě dlouho přemlouvat a možná by stejně odpověděla ne, jenomže já nemám tolik času a navíc si nemohu dovolit riskovat. Co kdyby sestřička přece jen řekla ano?! Nechám pozorování struktury děr v silnici, podívám se mu pevně do očí a kývnu.

Richard se zdá příjemně překvapen, chválí mě za mé rozhodnutí, pardon, chválí Lucii za mé rozhodnutí, nabízí odvoz do Nížan, a když neuspěje, znovu mi připomene hodinu schůzky a s ujištěním, jak moc se na večer těší, odfrčí.

No prosím, vážený Casanovo, máš to mít! Já se těším taky, já, Tereza, jak ti večerní rande osladím. Přejdou tě choutky blbnout hlavu mladým naivním holkám.

Lucka má skutečně volný den, ktery' tráví okopáváním zahrádky. Vší silou buší motyčkou do vyprahlé hlíny, připomínající tvrdostí beton, a oznamuje mi nejnovější události na domácí půdě. "Babky mají návštěvu."


"Návštěvu? Z klubu důchodců?" podivuji se nad změnou 
tetinčiných hodnot, nicméně sestra mě brzy vyvede z omylu. 
"Kdepak starobinec. Pánskou návštěvu."

"Snad nepřijel strýc Karel?" děsím se. To by scházelo! "Samá voda," uchichtne se. "Tomuhle se řl'ká flirt." "Toho žižkovskýho Pepíka, co včera spravoval plot?" "Přihořívá," směje se. "Jestli půjdeš s věkovou hranicí na

horu, za chvilku se strefíš do černýho. Pan Slimáček." Marně lovím v paměti. "Neznám."

"Ani nemůžeš," ujistí mě. "Našly si ho přes telelonní seznamku. Přijel za nimi z Brna!"


"Proboha... Chceš říct, že si nabrnkly chlapa?! A která?" 
"Toť otázka," usměje se. "Předhánějí jedna druhou, znáš je. 
Sázela bych na tetinku..."

156

"A kolik mu je? Třicet?"

Vybuchne smíchy. "Ne, tentokrát se k nim docela hodí. Věkově. Sedmdesát určitě, řekla bych."

Nechám debatování se sestrou a jdu očíhnout situaci přímo na bojové pole. Flirtující trojlístek se usadil v obýváku, pan Slimáček je ťlustý dědina s upocenou pleší, o dvě hlavy menší než tetinka a o hlavu než babička, což ovšem nepovažují za tělesnou vadu a já je slyším štěbetat až do pokojíku.

S rohlíkem v jedné a salámem v druhé ruce vklouznu do sprchy, čas mě tlačí. Počítám, že se Tom objeví každou minutu! Lucka zanechá marného lopocení na skalce a na mou otázku, zda se pokusila babičkám jejích nápadníka rozmluvit, odpoví nezvykle vážně: "Ne. Proč?"

"Připadá mi to jak v grotesce."

"Proč by nemohly prožít i ony prázdninovou lásku?" "Protože by na to mohly šeredně doplatit. Kdo ví, co je pan Slimáček zač. Může mít na kontě cokoliv, od sňatkového podvodníka po vykrádače bytů! Co když si pod rouškou seznamování testuje terén?"

"Všechno vidíš moc černě," namítne se zasněným výrazem. "O prázdninách se dějí zázraky."

"Samou láskou rozkvete i Buchej pařez, co?" "Nemůžeš každýmu hned nevěřit a podezírat ho." ,;A naopak, nemůžeš každýmu věřit a nalítnout mu!" Sestřička zbystří. "Na co narážíš?"

;,Jak se jmenuje ten tvůj fotograf křestním jménem?" "Ríša."

"Ten, co svedl Andreu, se jmenoval Richard."

"No a?" vykřikne nedůtklivě. ,;Víš, kolik je Richardů?" "A zrovinka oba mají červenej bourák."

"Jakou značku?" Maličko znejistí.

"Nevím, nevyznám se v tom. Prostě červený auto." "Červená je jedna z nejběžnějších barev!" zlobí se.

"A Richard-filmař i Ríša-fotograf bydlí na Mokrý louce." "Nevím, kde Ríša bydlí! Může bydlet kdekoliv!"

"Lucko, je to jedna a táž osoba, věř mi! Je ženatej, má děti a bylo by od tebe nemorální, kdybys mu rozvracela rodinu
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a..." Zkouším vyrukovat s hodnotami, které byly dosud pra moje lepší já tabu.

"Nechci nic slyšet!" okřikne mě nezvykle silným a rozhodným hlasem. "Vymyslela sis to! Můj Ríša nemůže být totožnej s Andreiným Richardem!"

"Vysvětli mi, proč ne," pobídnu ji mírně.


"Protože...," nadechne se. "Ríša je jemnej a citlivej a nelhal 
by mi... A taky proto, že já a Andrea jsme každá úplně jiná." 
"Řekla bych, že v něčem jste si naprosto podobné."

"To teda nejsme!" soptí rozzuřeně. "Já bych nikomu nenalítla, prostě to cítím."

Pokrčím rameny. Jestliže jsem předtím váhala, zda sestru zasvětit do svého ztřeštěného plánu, jsem si jistá. Ne. Její hodnoty v myšlení se jaksi posunuly nebo co. Tady vysvětlování či přesvědčování nepomůže, musím jednat. Tím víc spoléhám na Tomovu pomoc. Každou chm'li by se měl objevit!

To si myslím, ovšem situace je podstatně jiná. Dávno mám vlasy vysušené a nahoněné do splývavých vln, dávno mou tvái zdobí růž a oční víčka těžknou pod nánosy stínů i mascara, dávno j sem vycházkově oblečená a netrpělivě pobíhám od okna k oknu. Co je zase tohle za komplikaci?! No prosím, copak si musí prohlížet okolí do samého večera?! Nejsme milionáři, abychom mohli habat časem.

Jestli se neobjeví do třičtvrti na osm...


Na večeři si přes krátkou sukni a ještě kratší šněrovačku 
!A přehodím župan a vlasy si sváži do ohonu, nechci babičky 
dráždit. Ke všemu jsou z návštěvy pana Slimáčka pěkně rozjeté, 
navrhují vyrazit na dámskou jízdu do kina a podobně, horko 
těžko se vymlouvám a Lucka, jež se mnou od odpolední hádky 
nemluví, mě podezíravě sleduje.

"Mně je můj dnešní program jasnej," přehnaně zívám, až se to domem rozléhá. "Půjdu se konečně jednou vyspat. Po třech ranních jsem jako rozlámaná..."

Babička můj nápad schválí, jsem ve vývinu, spánek potřebuji, který čert mi nakukal ten nerozumný nápad jít se plahočit o prázdninách do kempu? V tetince mám pro tuto chvíli zastání. mladí ležáci, staří žebráci, práce ještě nikomu neuškodila a budu
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si víc vážit peněz, když zjistím, že vydělat je není nic lehkého, tudíž se mi po dlouhých debatách povede vytrhnout se z jejich spárů, aniž bych vzbudila podezření. Dokonce nám popřejí dobrou noc, Lucka odmítne jít s nimi sledovat další epizodu televizního seriálu, chce si číst.

"Jsem jako rozlámaná," pitvoří se po mně ironicky. Neodpovídám, není mi do smíchu. Za deset minut osm s pocitem kostky jsou vrženy se vyhoupnu na okenní rám.

"Ty máš co kázat o morálce," rýpne si sestřička, která dosud nestrávila nařčení svého miláčka z možnosti, že by mohlo jít o jednoho a téhož sukničkáře a darebáka. A~ je jakákoliv, nemám obavy, že by mě snad babkám udala. Doprovází mne na střechu garáže, sleduje každý můj krok, dokonce mi přidrží kývající se žebřík, abych mohla pohodlněji a bezpečněji slézt do večerní zahrady. Necítím se právě příjemně po těle, když mi radí, abych se pod oknem z obýváku přikrčila!

"Já vím," kývnu. "Dám si bacha, neuvidí mě."

"Máš rande?" Ačkoliv to skrývá, v hlase slyším závist. "At' se ti vydaří..."

Připadám si jako sketa, fakt, že tohle všechno vlastně podnikám pro její dobro; mě utěšuje jen maličko. "Díky." Přemístím své těžiště z garáže na první příčku žebri'ku. "Terko...," zaváhá.

S obavami na ni vzhlédnu. "No?"

"Dávej na sebe pozor," nabádá mne. "Mám divnej pocit..." Ohromeně na ni mrknu. "Ty taky?!"

Jakožto dvojčata jsme svázané citově i intuitivně mnohem víc než obyčejní sourozenci. Kdykoliv se některá z nás ocitla v průšvihu, druhou na to neomylně upozornil šestý smysl.

Lucka se po mém přiznání tváří vyděšeně. "Není nebezpečný vyrazit si takhle na noc?"

Pokrčím rameny. "Pro mě ne; ale pro tebe by bylo." "Zlom vaz," popřeje mi nezištně.

"Doufám, že ne sobě," uchichtnu se a sjedu po žebři'ku jako ještěrka, po čtyřech se proplížím předzahrádkou, aby moje velké dobrodružství neskončilo dřív, než začne; a peláším rovnou na náves. Varianty plánů, kterak dát Richardovi za vyu
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čenou, mohu smést ze stolu, protože mi nepochopitelně chy Tom. V podstatě bez přípravy, jak to sama zvládnu, zamíří k nablýskanému aufáku.


"Lucie," nasadí Ríša široký úsměv a dokonce vystoupí, al 
se se mnou náležitě přivítal. V sestřiččině duchu cosi zaševelíi 
Obřadně si podáme ruku. "Lucie, to je úžasný, že jsi přišl 
Víš, že jsem tomu nevěřil? Moc jsem si to přál a doufal... t 
dnešek se mi o tobě dokonce zdálo... Chceš vyprávět co?" 
"Raději ne," uchichtnu se.

"Byl to hezkej sen," vnadí mě, a ke své nelibostí mu musí nejméně jeden bod přiznat k dobru. S holkama to umí! V po statě nemohu mít ségře za zlé, že nalítla. Nevědět, jak to n hezoun-umělec skoulel s Andreou, také bych to považovala ; pusté pomluvy! "Nebudeme stát na návsi, Lucie, jestli dovol: nabídnu program. Nejprve zajedeme někam do přírody, do po chtěl bych si pořídit několik tvých snímků, v záři zapadajíci'1 slunce budeš vypadat ohromně. Po práci bychom mohli zaj do města něco sníst, zatancovat si, pobavit se. Třeba pozdÉ dojde i na to, abych ti vyprávěl svůj sen..."

Později, chlapečku, nebude, ušklíbnu se v duchu. Žádné okc ky, tuhle záležitost musím mít z krku co nejdříve, abych mohla vrátit domů a čekat na Toma.

"Já mám taky program, Ríšo," nadechnu se. Svou rozho ností ho patrně překvapím, zvedne v očekávání obočí. Než n stačím vyklopit, co mám na srdci, na druhé straně křižovat) se vyloupne postava paní Voborm'kové. Tahle ježibaba mi chyběla!!! Babka je krátkozraká, ovšem její kroky neornyh směřují sem k nám, zbývá mi patrně patnáct dvacet vteřin vota. Jestliže okamžitě nezmizím, pozná mne a s ničím si n mohu být tak jista jako s tím, že první, co se naši dozví 1 svém návratu z dovolené, budou pomluvy na nezdárnou dcerk která s bídou odroste základní škole a už randíčkuje div ~ o půlnoci se starším frajerem! ! ! Na druhou stranu pokud veza roha, propásnu situaci, jak se navždy vypořádat s tímhle done Juanem. Moje snaha přijde vniveč a on třeba hned zítra obal mutí naivní Lucku!

"Každé tvoje přání je předem splněno, Lucie," pobídne m
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"Musím okamžitě zmizet!" zpanikařím, nebot' se vzdálenost mezi mnou a nížanskou veledrbnou povážlivě zkracuje. "Ta paní je něco jako ČTK a Andersen dohromady!"

Můj zmatek u něho vyvolá úsměv na tváři. "Lehká pomoc. Nasedni."

Ve zlomku vteřiny jsem rozmyšlená, aniž bych se zdržovala otevíráním dveří u spolujezdce, přehoupnu se vrchem a zapadnu do měkkého polstrování vozu jako do peřin. "Zajed' do sousední ulice, do té vlevo, jako ke koupališti. Hlavně rychle!"

Richard se nenechá zahanbit, silný motor naskočí na první pootočení klíčku, spokojeně zapřede a automobil se zavytím vyletí vpřed. Odjezd jak ve filmu, libuji si, když po nás zbude pouze sloup rozmřeného prachu a písku. Vobornice nemá šanci!

"Díky bohu," ulevím si a dokonce se na Ríšu mile zazubím. "Zachránils mě, ušetřil spousty nepříjemností. Zastav, prosím tě, hned tady, babka bydlí na opačné straně, sem nepůjde. Tady, zastav, anebo tuhle... Kam jedeš? Stůj!"

Richarda se můj rostoucí zmatek netýká, na křivolaké silničce vytočí motor do vysokých obrátek, zařadí pětku a klid'ánko pustí přehrávač, až sebou trhnu, když Haddaway a jeho veliký hit Its Love na mě zakřičí ze čtyř světových stran.

"Přece fotit, Lucie," připomene mi. "Tvoje nádherný vlasy se budou vyjímat na titulních stránkách časopisů..." Odevzdaně se zabořím do opěradla. Tomuhle se ři'ká z bláta

do louže. A můžu si za to sama! Můj bože, udělat takovou školáckou chybu, sednout si dobrovolně k neznámému Clověku! Pravda, maličko ho znám, leč informace, ke ktery'm jsem se dostala, v jeho prospěch rozhodně nemluví.

"Proč zrovna ČTK a Andersen?" vyzvídá. Najíždíme právě na úzký most přes řeku za vsí, musí podstatně zpomalit, aby si v hlubokých dírách neurazil nápravu a také se vyhýbá protijedoucímu vozidlu.

Motocyklu. Jawě 350.

Tedy, normálně bych nepoznala, o jaký druh motorky jde, kdybych naprosto přesně neidentifikovala jejího řidiče: Není jím nikdo jiný než Tom, samozřejmě, který obratně kličkuje
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slalom mezi dírami, má na sobě pouze bermudy a tričko, zpoza kterého mu čouhá obrovská kytice velkokvětých kopretin.

V okamžiku, kdy prolétne mou myslí nápad schoulit se dc klubíčka pod palubovku, zvedne oči od silnice. Stihnu pouze otevřít pusu v poněkud křivé grimase.

Jak mohu posoudit, Tom je v šoku také, dokonce prudce zabrzdí a ohromeně se po nás otočí.

"Andersen a ČTK," baví se ten trotl za volantem, "to je absolutně neslučitelná dvojice, Lucie."

Hodím po něm nenávistným pohledem. "Proč neslučitelná Vobornice podává každýmu informace jako první a navíc si k nim přibájí celou pohádku."

Směje se, div mu nezaskočí. "Lucie, ty jsi kouzelná!" Zato ty kretén, šklebím se v duchu. Jsem žádostivá, jak To~ movi dnešní výlet vysvětlím! V tuhle chvíli však nemá smysl myslet na zítřek, musím sprovodit ze světa problém nejpalčivější, jímž je záchrana mého sice lepšího já, nicméně pořádnĚ naivního já. Přestože nevím, jak z pekelné situace vybruslím je mi jasné, že pokud nemá moje snaha (tuším i nedorozuměni s Tomem) vyznít naprázdno, musím dál pokračovat ve hře m Lucii. A především zůstat ve střehu!

Ríša se ovšem chová vzorně, vypráví mi o slastech i strasteclprofesionálního fotografa vskutku věrohodně a musím uznat, že i poutavě, vozí mě polními i lesními cestičkami, aniž by se pokusil o nejmenší, zastaví u pískovcových skal na úpatí Kozíhc sedla, kde pramení jeden z pritoků naší řeky. Slunce se koupe v oranžové záři červánků, obzor nádherně růžoví a fialoví, nesta~ čím pózovat podle jeho rozkazů a spoušf fotoaparátu jen cvaká

"Báječný! Skvělý! Senzace! Lucie, tohle budou fotky jak víno! Zařadím je do kalendáře na příští rok!"

"A ted'se zajedeme najíst," rozhodne. "Při práci mi vždyck3 hrozně vytráví. Sedej, pojedeme. Co tam děláš?"

"Nic, nic," zadrmolím, jelikož bych jinak těžko vysvětlovala proč se snažím, aby mezi námi byla stále minimálně třímetrová vzdálenost. Např'klad kolem auta bychom se mohli naháně hodinu a troufám si tvrdit, že by mě nedohnal.

Padá soumrak a široko daleko ani živáčka. Richard za mnou
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galantně zabouchne dmřka vozu, usedne na své místo, sympaticky se usměje, poděkuje mi za perfektní pózování a nastartuje, aniž by se pokusil o něco víc.

Chvíle strachu - kam mě veze?! Záhy se uklidním, podle ukazatelů zamíří do města, za pár minut už sedíme v luxusním podniku Crystal a vybíráme si z jídelníčku v kožených deskách se zlatými písmeny.

Nechápu to. Báječně se bavíme, smějeme, dohadujeme o tom či onom. Copak tohle je Andrein svůdce? Nespletla jsem se? Co když Andrea lhala, aby byla zajímavá? Měla pravdu Lucie a já jí tady prachsprostě přebírám jejího kluka?!

"Musím domů," uvědomím si kolem jedenácté, kdy mi maličko šumí v hlavě a z obrovského množství informací o fotografii i umění vůbec a také možná ze dvou skleniček sektu. Víc do mě nedostal, dávala jsem si velký pozor.

"Dobrá," souhlasí, mávne na vrchního a vysekne mi poklonu. "Děkuji za nádherný večer, Lucie."

Dívám se, jak platí, nechává pinglovi bohatýrské spropitné, načež se mi omluví, potřebuje si odskočit. Pokývnu hlavou, čekám a z nudy pozoruji zlaté rybičky prohánějící se ve veliké nádrži přímo uprostřed Crystalu. Jestli si Andrea všecko vymyslela... prostě úplně všechno, zradila jsem Lucku. Pravda, v dobré mře, ale přesto! On je vážně.., prima.

Kdyby nic jiného, je skutečně sečtělý! Pusa se mu nezastaví ani při zpáteční cestě, vlastně je toho tolik, že už ho neposlouchám, soustředím se spíše na nádhernou táhlou písničku Bryana Adamse.

"Moment!" uvědomím si náhle. "Na Nížany jsme měli odbočit vpravo! Musíme se vrátit; přejeli jsem křižovatku..." "Našel jsem nádherný místečko, ukážu ti ho, Lucie. Kousek

od Nížan, chvilka zdržení nás nezabije." Do pytle, je to tady!

"Já opravdu spěchám, už takhle mám zpoždění," snažím se. "Prosím tě, zavez mě domů. Zítra si vyšetřím víc času..." "Deset minut, Lucie," řekne nesmlouvavě. "Co je deset minut v přepočtu na dějiny?"

"Šest set vteřin," brouknu nenadšeně. Šest set vteřin, které
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potřebuje na to, aby Lucii přefikl. Pardon, jsem vedle. Aby Terezu přefikl. Do téhle smyčky jsem strčila hlavu já, ne sestra! A pak která z nás je naivní!!!

"Máš smysl pro humor," pochválí mě idiotsky.

Upřeně sleduji cestu a přemítám, kam mě asi veze a hlavnĚ jak se z toho dostanu. Samozřejmě, nádherný místečko, které mi chce ukázat, neleží na frekventovaných silnicích, naopak, jedeme po čím dál horších komunikacích, až dokonce odbočíme na lesní cestu. Mám tušení, že Nížany jsou odtud přinejmenším deset kilometrů vzdálené!

"Tady nic k prohlížení není," prolomím ticho, které se stáW nesnesitelné. Co se mu asi honí hlavou, že z hovorného společníka je najednou zamlklý patron, který tlačí pedál plynL k podlaze, přestože kvalita cesty takové rychlosti neodpovídá?

"Ukážu ti věci, o jakých se ti nesnilo," odpoví dvojsmyslnĚ a mne obejde mráz. Kdybych si, já husa, vzala nějakou zbraň, napři'klad slzný plyn či aspoň kapesní nůž! ! !

Náhle prudce dupne na brzdu, světlomety vozu ozáří krome nesčetných kmenů smrků a borovic vetchou stavbu, v níž poznám seník. Pokusím se situaci zlehčit: "Chceš mě snad vyfotit v lese?`

"Chci tě vyfotit u krmelce. Jako laň, která se chodí v noci pást... Svlékni se."

"Cože?! Nemůžu, naši by mě zabili!" "Svlékni se, Lucie. Dělej."

"Fotka by se stejně nepovedla, je tady děsná tma," blekotám a hlas se mi začíná třást strachem.

"Mám silnej blesk," odmávne moje starosti. "Svlékej se, neslyšelas? Pohni. Chvátáš, ne? Dokud se nesvlečeš a neudělá'<, tu fotku; nedostaneš se domů. Pohyb, pohyb."


Pokusím se hrát si na uraženou: "Jak to se mnou mlumš?" 
Ušklíbne se. "Romantiky už bylo dost ne? Myslíš, že si bude? 
vozit zadek v mým autě, dávat si do nosu za moje peníze 
a všechno zadarmo? Musel bych bejt pěknej .trouba, abych tc 
podnikal jen pro tvoje krásný voči."

Ztěžka polknu. Richard se ani nesnaží zakrývat další úmysly místo sympaťáka a intelektuála přede mnou stojí sexuchtive zedník.
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"Dělej, vyfotím tě. Svl'kneš se sama, nebo ti mám pomoct?" "Nedotýkej se mě, nebo budu křičet!"

"To ti tak pomůže," vysměje se mi. "To si piš, že jsem si našel místečko, kde tě nikdo neuslyší. No tak, kotě, přestaň vyšilovat."

Nemám v nejmenším úmyslu se před ním obnažovat. Richarda přestane moje okolkování bavit a skočí po mně, aby ze mě serval šněrovací kazajku. Bráním se ze všech sil, jenomže je silnější, bolestivě mi sevře ruce jako do svěráku a slyším, jak šněrovačka praská. Podaří se mi ho kousnout, čímž ho rozzuřím, z otočky mi jednu vlepí.

"Tak ty takhle, ty mrcho..."

Rvu se jako o život, přestože do toho dávám všechno, podaří se mu svázat mí provizorně obě zápěstí k sobě řemínkem, na jehož konci se houpá drahý fotoaparát Nikon. Tak tohle je můj '' konec, bleskne mi hlavou, když šněrovačka nápor nevydrží

a vytrhne se z oček.

Než mě povalí na zem, povede se mi víceméně šfastnou náhodou nabrat ho kolenem mezi nohy. Že jsem se trefila, poznám okamžitě, Richard zakvílí, pustí mne a zkroutí se bolestí do podřepu. "Ty bestie...," vyhrkne. "Počkej!"

. Nemám v nejmenším úmyslu čekat! Využiji té chvilky, než se vzpamatuje, a vyrazím střemhlav po lesní cestě ven z lesa. Běží se mi špatně, nemám čas zastavit a uvolnit si ruce, zbavuji se řemínku v běhu. Konečně se podaří, chci švihnout fotoaparátem o zem, aby mě nezdržoval, ale když si představím, že by se ten úchylák někdy díval na moje fotky, pověsím si Nikon kolem krku a s povoleným šněrováním letím dál. Zdaleka nemám vyhráno, slyším za sebou startování motoru. Na cestě mě dostane během pár vteřin! Odbočit do lesa je nemožné, protože v té příšerné tmě bych si minimálně vypíchla oko, s bídou vidím světlý písek cesty. Div nevypustím duši, jak se snažím dostat se na silnici, kde by byla jakás takás naděje na záchranu. Auto mě nemilosrdně dohání, užuž mě osvětlují jeho reflektory...

Konečně hlavní silnice! Nezatočím doprava, kde tuším směr na Nížany, nýbrž doleva a skočím do přikopu. Chci se ukrýt ve vzrostlé trávě a objevím vyschlou trubku jakési kanalizace
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nebo čeho. Vsoukám se do jejích stísněných prostor, snažír se nemyslet na to, že by tu mohly být myši či všelijaká špím a přes ohlušující rachot srdce, které hrozí vyskočit z hrudníki napínám uší.

Pneumatiky zakvílí, Richard odbočí vpravo, zařadí vyš; rychlost a ječení motoru zní čím dál slaběji. Myslím, že takhl se mi ještě nikdy neulevilo! Pocítím obrovskou slabost po celér těle, celá se rozklepu, nemám sílu vyštrachat se z přr'kopi sedím a odpočívám.

A dobře dělám! Richard se totiž v přrští minutě vrátí!!! Prc frčí kolem a řítí se na druhou stranu, načež slyším, jak kdes v dálce couvá, otáčí se a jede zpátky. Ke všemu zastaví těsn nade mnou, přímo u odbočky na lesní cestu, vypne motor a vy stoupí. ,

Určitě o mně ví!

Myslím, že ani nedýchám, sedím jako socha ve voskovér panoptiku, nedovolím si sebemenší pohyb. Srdce, dunivě bušíc až v krku, mě prozradí! Musí být slyšet!

Richard mě hledá, není tak hloupý, jak jsem si myslela došlo mu, že se musím schovávat někde tady. V jednu chví je mi tak blizoučko, až kolem roury proletí pár kamínků o jeho podrážek! Zavřu oči. Hrála jsem si na chytrou, radil Andree, Lucii, a přitom z nich dopadnu nejhůře! Tohle je mi konec!

Pak se kroky zase vzdalují, křižují nejbližší prostor ser a tam, načež Ríša konečně nastoupí do vozu a odjede.
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Konec špatný, všechno dobré

erezo, vstávej !"

Na první pokus se mi nepovede rozlepit víčka. "Vstávej, slyšíš?"

"Mám odpolední..:"

"Právě proto," oponuje Lucka. "Nestihneš ji."

Posadím se a vypoulím zarudlé oči na hodinky. Fakticky, je dvanáct! Mohutně zívnu, připadám si jako zpráskaný pes. Protáhnu si rozbolavělé tělo, ohmatám paty, na levé mám dva puchýře, na pravé jeden. Obrovský.

Lucie mě se zájmem sleduje. "To musel bejt flám, co?"

S potrhanou šněrovačkou, pohmožděnýma bosýma nohama, jelikož jsem nepohodlné botky musela vyzout už po druhém kilometru, a se srdcem v kalhotách jsem se indiánským klusem dopotácela domů něco málo po třetí! Málem jsem nenašla sílu vytáhnout se po žebříku na garáž a vyskočit na okenní rám, načež jsem se zhroutila do postele.

"No, to teda jo. Takovej jsem ještě nezažila a pevně věřím, že snad už nikdy nezažiju," otřesu se při vzpomínce na noční horor.

"Vypadáš, jak kdyby tě přejel kombajn," konstatuje sestra a jistě není daleko od pravdy. "Potrhaná, umouněná, rozcuchaná, rozmazaná, nohy jak bagoun..."


Zarazím její nechutné vypočítávání pohybem ruky. "Chtěla 
bych tě vidět, kdybys měla v těle osm kiláků nočním lesem." 
"Osm kiláků?!"

"Možná i deset. Asi jsem trhla rekord. Mimochodem; tvoje tušení nezklamalo, byla jsem v pořádným průšvihu a děkuju prozřetelnosti, že jsem se z něho vyvh'kla bez úhony. Pokud nepočítám odepsanou šněrovačku a tři puchýře. Ostatně, v bě
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hání v noci po lese mám za tyhle prázdniny; přestože sotv, začaly, pořádnej trénink. Zvládla jsem to. Ty bys to nezvládla!`

Lucka vyvalí oči. "Povídej, co se stalo?" "Nezlob se na mě, tohle ti vyprávět nemůžu." Urazí se. "Myslela jsem, že jsme dvojčata, Terezo." Pokrčím rameny. "Myslelas správně, ale nepochopila bys to

Věř mi. Proto ti to říct nemůžu."

Nemám čas zatěžovat si hlavu tím, co si o mně myslí Přestože moje fyzička je tak akorát zralá otočit se na druh. bok a usnout na dalších pár hodin, vylezu z postele, dám s studenou sprchu, zničenou kazajku schovám na dno skříně ošetřím si nohy, hodím na sebe pracovní úbor, tedy krátkf legginy a tílko, zpod postele tajně vyhrabu fotoaparát, kter jsem tam v noci pohodila, strčím ho do igelitové tašky a ťi šoupnu na nosič kola, a bez vegetariánského oběda, čím; obě babky smrtelně urazím, už v jednu hodinu opouštín domov.

Musím toho tolik vyřídit!

Nejprve navštívím místní poštu sídlící v přízemí nákupm'hc střediska. Pozdravím trochu nejistě paní vedoucí, nevím totiž zda se jí náhodou Adam nesvěřil se svým zájmem o mou ma ličkost, případně s debaklem, který mu zařídila ostražitá tetinka Paní Boudová mi odpoví s milým úsměvem, dokonce se zeptá jak se mi daří, z čehož usoudím, že Adam se naštěstí dom; nesvěřuje.

Od Apoleny, o dva roky starší kamarádky, která je tu n. brigádě, si vyžádám blanket telegramu.

"Jak je v kempu?" vyzvídá, jelikož se v dusné špeluňce nud a závistivě pozoruje život za mřížemi, jimiž je jediné okm nížanské pošty vybaveno.

"Paráda," nezklamu ji, půjčím si erární propisku, přemýšlivá se do ní zahryznu, načež načmárám adresu i strohý text. "To mi povídej," vzdychá. "Připadám si tu jako ona..." Nechápavě zvednu oči. "Kdo? Vedoucí?"

"Houby vedoucí," uchichtne se. "Jako ona..."

Sleduji směr jejího ukazováčku mincí na mouchu bezmocná sebou škubající a bzučící v pavučině u stropu podatelny.
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"To je přirovnání," vyprsknu.

"Vážně. Jsem tady z toho úplně down." "Cože seš?"


"Down. Frustrovaná, chápeš? Už aby skončily prázdniny!" 
"Br," oklepu se, zkontroluji svůj výtvor a strčím jí ho do 
okénka. "Kdyby trvaly tři měsíce, bylo by to málo."

"Netušíš, jak se žije v Praze a jak tady," vysvětlí mi. "Tuším," zazubím se. "Tady se down neři'ká."

Apolena nepostřehne ironii, bez nadšení se skloní nad telegramem, aby spočítala slova. "A ke všemu pořád někdo otravuje... Paní Berta Kovalová, Nádražní 330, Brno 4.

Váš manžel vážně onemocněl, přijed'te si pro něho. Chatová osada Mokrá louka, Nížany." Chvilku tvrdě pracuje nad kalkulačkou, než vyřkne konečnou sumu. Zdá se mi poněkud přitažená za vlasy, za tolik peněz by se mi snad vyplatilo zajet do Brna autobusem, nicméně nemám čas se s ní hádat, vypláznu peníze.

"Před chvilkou tu byl pro poštu tvůj šéf," vzpomene si. "Proč si to neposlal sám? Máš se mu nato vykašlat..."

"Znáš to, vrchnost se musí poslouchat," breptám.

Ohlédne se po paní Boudové sedící u sousedního okénka a spiklenecky na mě mrkne.

"Ahoj, Poly. Na shledanou," loučím se. "Na shledanou," usměje se na mě vedoucí.

"Čao," vzdychne Apolena pražsky. "Ty se máš... V kempu se určitě seznámíš se zajímavými lidmi..."

"O tom nepochybuj," uchichtnu se, vymáznu z pošty, nasednu na kolo a hurá ke kempu, ktery' chudák Poly považuje za gupek světa a střed společenského života.

Cas mě tlačí, přesto před hrází zpomalím, abych móhla odbočit k tábořišti bez nebezpečí, že se rozmáznu na horkem rozteklém asfaltu silnice. Předrncám po výmolech, propletu se, aniž bych slezla z kola, mezi stany, jichž je tu hustě naseto, ~ jejich šňůrami. Před modrým stanem těsně u pláže si Jakub ~e Zbyškem připravují pozdní oběd.

"Ahoj! Kde je Tom? Snad už neodjel domů?!" děsím se. "Nazdar, Terezo," vítají mě. ,;Je támhle, ale..."
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S úlevou zaregistruji Tomovu postavu sedící se skrčenýma nohama a hlavou na kolenou na jednom z mnoha přístavních mol. Švihnu kolem na vyprahlý trávm'k a potichoučku, abych na sebe neupozornila; se přikradu těsně k němu.

"Tomáši.. .?"

Trhne sebou, otočí se, a jakmile mne pozná, zamračí se. "Ahoj, Tomáši," vykouzlím na tváři co nejokouzlenější úsměv, co mám na skladě. "Proč jsi včera přijel tak pozdě?"

Odvrátí hlavu a znovu čučí na širou vodní hladinu, v níž se rachtají stovky rozpařených těl.

"Ty se mnou nemlumš?" ptám se trochu zbytečně. "Snad ses na mě nenaštval? Vysvětlím ti..."

Konečně si přestane hrát na němého. "Díky, nechci. Běž si za ním, jo? A pak že jí frajeři s bourákem neimponujou!" "Prosím tě, pustíš mě chvilku ke slovu? Dozvěděl by ses,

cos zavinil, když jsi tak dlouho nejel..."

"Nenamáhej se, tvý výmluvy mě nezajímají. Kvůli tomu, že jsem píchl a neměl jedinej flek, a než jsem motorku odtlačil do nejbližší vesnice a to pitomý kolo opravil, tak sis honem našla náhradu, co?"

Mrknu na hodinky, jsou dvě minuty před druhou! "Sakra, necháš mě domluvit?! Jakou náhradu?"

Podívá se na mě pohrdavě. ,;Tuhle ses s ním jdn vesele bavila, dobrý, to jsem ještě přežil, ale včerejšek ti neodpustím. Terezo, mně děvky, co jedou po starších a válej to na dvě strany, nic neříkají."

Na rtech mi zamrzne úsměv. "Tušila jsem, že vysvětlit ti ten zádrhel bude těžký, ale.:. Urážet se nenechám."

Odfrkne si. "Copak jde urazit šlapku?" Kretén !

S menším zpožděním dorazím na Mokrou louku. Projde mi to, recepční Věrka pouze podotkne, zda jsem neobědvala ryby; čímž je věc vyřízená, nebude žalovat. Cafourkovi můj pozdní příjezd ujde. Vlastně nevím, jestli jsem ráda nebo ne. Je mi to tak nějak jedno.

Šéf se objeví něco málo po čtvrté hodině, oznámí mi, že
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v pátek budu mít volný den, ale v sobotu a neděli ranní, jestli mi to nevadí? Kdepak, jak by mohlo, nemám jiný program! A chce zkontrolovat účetní knihu. Strčím mu ji pod nos, diktuje mi čísla a já mechanicky klepu do klávesnice kalkulačky. U jednoho sloupce nám vyjde třikrát jiný výsledek!

"Terezko," všimne si, "co je s tebou?"

Zhluboka se nadechnu, nicméně zatlačit horkou slzu, co se mi překulila přes hradbu řas, se mi nepodaří. Ukápne mi přímo do lejster.

Ota neobyčejně zjihne. "Ale jdi ty, přece nebudeš brečet. Asi jsem ti nadiktoval špatný cifry, ukaž, spočítám to sám." Vzlyknu. "To není kvůli tomu, Oto."

"A proč tedy pláčeš? Taková mladá krásná holka si nemůže jen tak bez příčiny hrát na krokodýla..."

Jsem strašně naměkko, protože jinak bych se mu nesvěřovala! "Oto, měl jsi pravdu. Mladí kluci jsou děsní pitomci!" Spojenecky se usměje a poplácá mě po rameni. "No vidíš.

Přece nebudeš brečet kvůli nějakýmu pitomci, ne?" Utřu si nos pěstí a přes slzy se usměji. "To je fakt." Počechrá mě ve vlasech a cvrnkne do nosu. "V šestnácti se

na svět člověk dívá jinak. Je asi normální, že neposlechne starší, zkušenější, že jim nevěří. Prostě si to musí vyzkoušet na vlastní kůži, rozbít si nos,. Každá odřenina trochu bolí, Terezko. Ale každá se zase zahojí. Věř mi. Nejlepší je na to co nejdřív zapomenout, něčím se zabavit. Co kdybychom si spolu vyrazili třeba zítra do kina, Terezko?"

Vylovím kapesm'k a hlučně se do něho vysmrkám. Nechápu, proč mi ze začátku připadal protivnej !

"Díky, Oto. Jsi fajn. Musím se ti omluvit..." "Za co?"

"Za všechno. Myslela jsem, že jsem sežrala všechnu moudrost světa, a zatím... Měl jsi kvůli mně nepříjemnosti. Třeba s Radkem, jak vybílil kemp..."

"Tím si nelam hlalvu. Udělají se ti vrásky a nebudeš hezká," směje se a já ho v tu chvíli mám fakticky ráda.

"A na nose mi vyroste bradavice, ne?"

"A z ní chlup," potvrdí tak vážně, až oba vybuchneme smí
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chy. Úplně spontánně mě obejme kolem ramen a já si o jeho rameno opřu čelo.

,;Už aby přijeli naši," vypadne ze mě. "Jsou pryč pár dní a všechno je naruby. Hrozně mi chybí táta..."

Co mi chtěl odpovědět, to se už nikdy nedozvím, jelikož v té chvli se rozlétly dveře recepce dokořán a dovnitř se bez zaklepání či vyzvání přihrnula drobná ženuška s bříškem minimálně osmiměsíčním, které v květovaných šatech připomíná velký nafukovací míč. Ota mě od sebe odstrčí, dokonce tak prudce, až popolítnu a uhodím se.

"Přejete si?" zeptám se jí nevrle a třu si naražené stehno. Roh stolu se mi na něm podepíše pořádnou modřinou!

"No toto!" vyhrkne a očima metá blesky. "Prosím?"

"No toto!" zopakuje. "Já snad porodím!"

"Proboha, to ne!" leknu se. "Pňšly na vás bolesti? Zavolám sanitku, sedněte si, dýchejte zhluboka, hned to bude! Oto, neznáš zpaměti číslo do nemocnice?"

"Oto?!" zajíkne se. "Vy si tykáte?"

Ustanu ve vytáčení několikamístného čísla, jelikož se zdá, že situace dostává jiný spád. Pohlédnu na šéfa, jehož pleš má shodnou barvu s obličejem - temně rudou - a leskne se potem. "Proč bychom si netykali? My jsme dobří kamarádi," vysvětlím a dokonce se na Otu usměji, aby viděl, jak moc si vážím jeho pomocné ruky, kterou mi před chvílí nabídl.

Jenomže on mi vůbec vděčný není, po mém vyznání zalapá po dechu a konečně stísněně promluví: "Blaničko, nerozčiluj se. Tohle je... ehm... slečna recepční Roubalová... a tohle moje žena, Blanička."

Buch. Dojde mi, proč Ori'k není za povýšení do stavu přátel vděčný. Patrně jsem mu pěkné polepila!

,;A co vy to tu spolu... tento... děláte?"

"Vůbec nic, Blaničko," vysvětluje Ota překotně. "Jenom jsme kontrolovali čísla, víš? Kdypak jsi přijela? Proč jsi mi nezavolala, snad jsi nešla od zastávky pěšky?"

"Chtěla jsem tě překvapit," přizná Blanička, podezíravě si mě změří a dodá: "A překvapila jsem tě. Nemile, co?"
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"Viš moc dobře, jak rád tě vidím," mektá Ota a pod nosem mu vyrážejí perlivé krůpěje potu. "Nechceš něčeho napít? Osvěžit se? Musí ti být hrozné horko..."

Postrkuje před sebou zbytnělou ženušku do dveří, aníž by mi věnoval jediný pohled.

"Oto, mám to přepočítat sama, nebo to přijdeš dodělat později?"

"Slečno Roubalová," sjede mě studeně, "mít účetní knihu v pořádku je vaše povinnost! Pokud něco nesedí, koukejte to dát do pořádku! Za prostoje vás neplatím."

Blaniččin podezíravý obličeji'k mi dodá, a přestože vím, že by se ve svém stavu měla šetřit, neodpustím si: "Jo takhle! Promiň, Oto, z toho zítřejšího kina asi nic nebude, co?"

"No toto! Oti'ku, vysvětli mi, co spolu... tento... máte?" Dívám se za nesourodou dvojicí z okna, dokud mi nezmizí za rohem kiosku. Uškl'bnu se. Cafourek není takovej formát, jak jsem si myslela. Je vidět, že se ještě nevyznám. Přijít Blanička o chvilku později, možná nás načapala při 1'bání. Tedy, při pokusu o 1'bání. Kdyby mě utěšoval jako táta, kamarád, nemohla by mu nečekaná manželčina přepadovka vadit. Jenže on svým chováním potvrdil, jak to celé myslel!

"Chlapi jsou neřádi," oznámí mi Andrea opravdovou novinku, když se ke mně přijde po večeři vyhulit. Směna jí skončila, leč domů se jí jet nechce, potřebuje se svěřit a nikdo vhodnější se poblíž nenachází, odnesu to já.

Nemá cenu cokoliv ň'kat, tuším, že by mě stejně neposlouchala, vede si svou. Vytáhnu z igelitky Nikon, abych se podívala, zda jsem mu neublížila. Vypadá bez úhony. Napadne mě vyndat z jeho útrob film. Při představě, že by si takový křivák, jako je Riša, prohlížel moje fotky, se mi zvedá žaludek. Chvili pristroj obracím v dlaních, abych prozkoumala mechanismus, načež stisknu pérko a komora se otevře.


dírám jako v Jiříkově vidění. Komora je docela prázdná! ! ! 
"To teda...," vydechnu ohromeně, "on tam vůbec neměl 
film! To celé byla bouda..."
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"Co byla bouda?"

"Mohla bych ti vyprávět..." Přeruší mě zaklepání. "Ano?" "Dobrý den." Ve dveřích recepce se objeví št'hlá blondýni v bílém kloboučku a skvělém safari kostýmku s minisukní. "Přejete si ubytování?"

"Ne... Totiž... Hledám svého přítele, tady někde bydlí." Snaživě otevřu recepční knihu: "A jmenuje se?" "Richard Koval."

Sklopím zrak, abych se před návštěvnici neprozradila, a inkasují od Andrey bolestivé kopnutí do lýtka.

"Měl by tady být už pár dní," pomáhá mi dáma. "Domluvili jsme se, jenže já dřív přijet nemohla..."

"Ano, tady ho mám," chytím dech. "Zůstanete do rána?" "Zůstanu do neděle," opraví mě a zamrká dlouhými řasami ;,Ach... Váš občanský průkaz, prosím, zapíšu vás..." Andrea mě načutne podruhé a dokonce se skloní nad stůl s.

mnou, aby si mohla přečíst jméno sokyně. Ester Dokoupilová bytem Brno, Nádražní 331. Vdaná.

"Běžte po hlavní cestě, chatka číslo třináct."

"Děkuji." Sbalí legitku a bez rozloučení zamirí udanýn směrem.

Podíváme se s Andreou na sebe, načež obě vyběhneme n zápraží, odkud je ná třináctku vidět. Vlastně tuhle boudu hlídáT celé odpoledne, Richard je uvnitř, neproklouzl mi. Nedovolil bych, aby odjel do Nížan za Lucií, jednoduše bych ho zastavil a omlátila mu fotoaparát o hlavu.

Díváme se, jak půvabná návštěvnice klepe na dveře, ty otevřou, načež je vtažena dovnitř a v další minutě čísi ruk zavírá obě okenice zevnitř.


Andrea polkne. "Dovedeš si představit, co budou dělat?" 
Soucitně na ni mrknu. "Nesmíš si to tak brát. Vidíš, jalo 
je. Přemýšlely jsme, proč je tu sám. Hm, čekal na milenk 
aby se tu mohli povyrazit, zatímco jejich polovičky jsou dom 
A když nepřijela hned, Richard čas nemarnil, stihl si nabrnkno 
tebe a..."

"Co je, dámy? Kdo vám umřel?" huláká na nás šéfkuch Pepa. "Nechte toho ťruchlení a pojdte do kuchyně na zákusek
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"Má pravdu," rozhodnu se, vzpírající se Andreu vyšoupnu z recepce, zamknu a jdeme zažehlit rány osudu protekčními kroužky ananasu, co zbyly po večeři.

"Neřvi," dloubne Pepa Andreu přátelsky do žeber. "Pamatuj si, žádnej frajer za to nestojí. Nemám pravdu, Rosničko?" "Svatou," ujistím ho. "Žádnej frajer totiž není jedinej." "Správně," pochválí mě a celou rondu ještě jednou otočí. "Budu muset jít," namítám po čtvrthodině příjemného po

sezení, v němž palčivé problémy ztrácejí ostrost svých hran. "Nebo mě tu chytne Cancourek a budu mít po žížalkách." Pepa mávne rukou. "Ten má jiný starosti, přijela mu ta jeho sh'hačka..."

Zavrtím hlavou. "Sleduješ, Andreo? Patří je zabít."

K recepci se vrátím právě včas, abych zastihla ženštinu mohutné posvavy s dvojitou bradou, jak mocně cloumá s klikou Rosničky, dív dveře nevylomí z pantů.

"Přejete si?"

"Tož to si tedy přeje!" ujistí mě, jen jí laloky poskočí, a dá si ruce v bok. "Kdepak je někdo vodtud?"

Pro jistotu couvnu o krůček, paní je zřejmě rázné povahy, její gesto by se dalo vyložit i jako pokus chytit mě pod krkem a pořádně se mnou zacloumat! "Já jsem recepční..."

"To je doba," broukne nespokojeně a křikne kamsi k parkovišti: "Tato, pojdte sem. Tady je to. Kde ho najdu?" "Prosím?"

"Kde ho najdu?!" zopakuje tak hlasitě, až se to rozléhá celým kempem. Neodvažuji se zeptat, o kom vlastně mluví, nebyla bych si jistá životem, nicméně ona cosi vyloví z kapsy a zamává mi před nosem kusem papíru.

"V chatě číslo třináct," pípnu.

Paní je spokojená, v doprovodu vyschlého starš~o pána rázně vykročí po hlavní cestě.

"Proč jsi ji poslala zrovna do třináctky?" žasne Andrea. "Ta chata je dneska nejžádanější, ne?" uchichtnu se. "No dobře, ale..."

Pohodlně se usadím na zábradlí verandy. Netušila jsem, jak rychle a dobře se moje pomsta ujme!
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"Proč se usmíváš? Kdo to vlastně byl?"

"Správná otázka," pochválím ji: "Sedni si. Tohle představení bude stát za to. To byla totiž Berta Kovalová."

"Berta Kova... Kovalová?!" vyjekne. "Chceš mi namluvit, že Richard si uvázal na krk takovou hrošíci?!"

"Pst," zarazím ji. "Sleduj."

Jmenovaná několikrát rázně zabuší na chatku, div nespadne plechová střecha, obejde ji a proklepe i okenice.

"Otevři!" dožaduje se vstupu tak hlasitě, že jí rozumíme každé slovo. Nejen my, netrvá dlouho a všichni obyvatelé osady jsou venku z chatek, aby nepřišli o nezvyklé divadlo. "Já vím, že tam seš! Otevři, nebo ty dveře vyrazím!"

"Jestli je otevře, je synem smrti," hádá chlapík z první chatičky a já v duchu dávám za pravdu. Richard je větší odvaha, než jsem čekala, anebo svou manželku zná a ví, že do větru nemluví a dveře by skutečně vyrazila. V tichu, kdy celá osada ani nedýchá, se ozve dvojí cvaknutí odemykaného zámku, dveře se maličko pootevřou...

Berta se natlačí dovnitř. Pak nastane kongo. Z chatky se ozvývají rány, ječení, mužský křik, sprosté nadávky. Kemp se válí smíchy. I Andrea zapomíná na sebevražednou náladu a s očima dokořán sebou cuká v záchvatu smíchu. Rachot vyláká i Otu. "Proboha, co se to děje?"

"Vyřizování účtů," odpovím spokojeně.

Netrvá dlouho a z třináctky se vyloupne záletná Ester, jejíž klobouček změnil tvar a dávno není bílý, vlasy má rozcuchané a kostýmek nedopnutý, nedbá všeobecného veselí a dlouhými skoky odběhne k lesu.

"Tohle je ten tvůj výnosnej melouch, jo?" huláká paní Berta, "Obdělávat tu čubku odnaproti?!"

Víc bohužel nerozumíme, všichni se smějí příliš hlasitě. Během pěti minut se objeví všichni aktéři. Dokonce v plné poln - Richardův obličej zdobí monokl.

Zatímco Berta s tchánem odnášejí zavazadla do Rišova au. háku, náš Casanova přijde k recepci vyrovnat účet za pobyt. "Už se odhlašujete?" blekotá Cafourek, který patrně neví

co honem říct. "Je krásné počasí a má ještě dlouho vydržet.`
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Richard blýskne zateklým okem a kromě peněz strčí Cafourkovi do ruky i známý telegram. "Kdo to poslal?"

"Nerozumím...," namítne šéf, když si přečte text. "Je tu podepsaná naše osada, ale já si nejsem vědom... Jistě jde o nějaký omyl, nedorozumění..."

"Omyl, jo?" uškl'bne se studeně. "Tenhle omyl vás přijde hodně draho! Já vás totiž udám, váženej pane, protože tomuhle se řl'ká narušování osobního soukromí!"

"Já skutečně nechápu...," snaží se Ori'k.

"Teda Richarde," vydechne Andrea. "Ty máš vkus!" Jmenovaný si její přítomnost uvědomí teprve nyní. Zrudne. "Tos mi poslala ty, že jo?!"

Cafourek se na kamarádku v šoku otočí: "Opravdu?"

"Ne, vážně," brání se. "VŽdyf já vůbec nevím, kde bydlí." "Tak kdo to teda mohl poslat?" krčí rameny Ota.

"Je to blázen," prohodím pobaveně a je mi skvěle, když vidím, jak s ním moje přítomnost zamává.

"Lucie...," vypraví ze sebe. "Co tady děláš?!" Náhle si dosadí do rovnice neznámou a vybuchne: "Tos musela bejt ty! No jasně, to mě mohlo hned napadnout! Nejdřív si hraje na nezkušenou křehulku a pak se z ní vyklube prohnaná potvora! Jedině ty, Andrea by se na nic takovýho nezmohla."

"Lucie?" otočí se na mě nic nechápající Cáfourek. "Proč ti říká Lucie?"

"Povídám, je to blázen," opakuji pobaveně.

"Richarde!" ukončí náš rozhovor zaječení paní Berty. "Co tam děláš tak dlouho? Mám si pro tebe dojít?"

"Drobný si nechte od cesty," zasyčí Richard. Dívám se, jak odchází, načež si vzpomenu, vklouznu do chatky, popadnu fotoaparát a pádím s ním na parkoviště. Zastihnu rozhádanou rodinku Kovalovu na poslední chvíli, provokativně podám Nikon Richardovi se slovy: "Něco sis tu zapomněl, Ríšo. Jo, až budeš mít ty akty vyvolaný, můžeš mi nějaký poslat. Fotky bez filmu jsem totiž ještě neviděla."

Jestli jsem mu tím vykoledovala ozdobu na druhém oku, to už se bohužel nedozvím. Richard stihne dřív z místa činu odjet.
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"Vůbec nic nechápu," přizná se Ota bez mučení. "Terezo, tys mu rozuměla?"

"Já jo, pane vedoucí Cafourku. A myslím, že to byla naše soukromá věc, takže není nutné, abyste to celý pochopil." Andrea vybuchne smíchy podruhé, Ota zrudne. Než nabere

dech k nějaké odpovědi, z lesa se vyplíží pocuchaná Ester, na kterou jsme málem zapomněli.

"Jsou pryč?" zeptá se nás vyděšeně a rukou si upravuje uvolněné prameny blond hřívy. "Ještě se celá klepu... Nevíte, kdy jede nejbližší autobus?"

', Ota se sebere, snaží se být nápomocen, musím uznat, že kromě manželky Berty měl Richard skutečně dobry' vkus, zasvětí záletnou paničku nejen do jízdního řádu vlaků i autobusů, ale dokonce jí nabídne odvoz do Nížan, aby nemusela jít pěšky. Ester se může uděkovat, žel namáhá se zbytečně, Blanička včas zakročí, Otovi jakýkoliv doprovod zatrhne a jí nezbývá než vydat se sama s kufřffcem na pěší túru.

"Ester Dokoupilová jich pár koupila," uchichtnu se.


"Já tomu~ořád nerozumím, Terezo," zavrtí Andrea hlavou. 
"Čemu? Ríkala jsem ti, že to celý byla bouda. Od Richarda 
na tebe a Lucii, ode mě naopak na Richarda. Povedla se, ne?"

"Lucii? Co s tím má společného Lucie? Chceš říct, že ji tmy. . ,"

"Díky bohu k tomu nedošlo. Anebo spiš díky mně." "Ale já stejně..."

'~ "Tečka. Nebudeme o něm mluvit, jo? Andreo, zejtra máme s Luckou narozeniny. A navíc volnej den. Přijdnavečer k nám, máš ranní, stihneš to. Posedíme, pokecáme, uděláme si malou dámskou jízdu. Bez kluků. Jak vidíš, s nimi je to vždycky na levačku. Nezaslouží si nás!"

"To je sice pravda, ale... bez kluků to není ono:"

"Blbost. Uvidíš, že nám bude prima i bez nich. Nebylo nám líp, než se objevili? Než pár falešných kluků je lepší jedna kamarádka."

"Dobře, tak já přijdu. Dík za pozvání, Terko."

"Počkej na mě, pojedeme spolu domů, za chvíli mi padne... Proboha, pan Mrkvička! A já pořád, co mí dneska chybělo!"
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Po pískem vysypané cestě si to štráduje pan Mrkvička á už z jeho zachmuřeného výrazu poznám, že není nic, jak by mělo být, další stížnost na obzoru.

"Slečno!" Dnešek byl bouřlivý, začínám pocit'ovat únavu.

"Tentokrát vám poradím, pane Mrkvička," přeruším ho dřív, než sí stihne vylít srdce. "Víte co? Jedte domů. Je to ta nejupřímněji míněná rada, jakou vám mohu dát."

Bouřku, která nás chytne na cestě domů, provází vydatný dešri'k, zmokneme do poslední nitky. Na konci hráze ani nezpomalim, vím, že by to bylo zbytečné, přesto mě při odbočce k tábořišti maličko píchne pod žebry. Možná ze zvyku! Kupodivu nás nepřízeň počasí rozveselí, smějeme se, že jsme přitažlivé asi jako zmoklé slepice, řehtáme se trochu křečovitě, ale cítíme; jak z nás veškeré napětí pomalu opadává a je jedno; že na mokrém obličeji jsou některé kapičky slané. I to patří k rehabilitaci!

Lucka leží na válendě a civí do zdi`

"Dneska vůbec nepřišel," oznámí mi pohřebním tónem. "Já to nechápu, přece tolik stál o to, abychom se setkali..." Vyždímu si vlasy a s osuškou namotanou na hlavě jako turban

zamířím do koupelny; přesto se neudržím, abych neřekla: "Ani už negřijde."

Prudce si sedne a podezíravě si mě měří. "Proč myslíš?" "Já to vím. Bydlel na Mokrý louce a svedl Andreu. Dneska si pro něho přijela manželka: Měl červenej Ford Escort Cabrio BHX 99-31 a fotoaparát Nikon. Stačí?"

Sestřička hluboce vzdychne. Po návratu ze sprchy ji zastihnu ve stejné pozici, ale kupodivu v lepší náladě.

"Myshš si asi o mně, že jsem úplně blbá, co? Nalitlá jsem mu jako Andrea... a přitom jsem ji odsuzovala."

Sednu si na její postel. "Vůbec ne. Ono je něco jinýho druhýho odsuzovat a potom se sama dostát do stejný situace. Člověk nikdy nemůže někoho odsuzovat. Přesvědčila jsem se o tom."

Smířeně kývne. Tohle se mi na ní líbí, není jako Andrea, aby se poddala sebelítosti. Klidná povaha má něco do sebe!
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"Takže je dobře, že odjel;" usoudí rozvážně. "Určitě," potvrdím.

"Hm... asi bych ti měla poděkovat," připustí. "Měla. Kvůli tomu všemu jsem přišla o Toma."

"Fakt?" vyděsí se dvojče. "Ty ses s ním rozešla? Proč?!" Mávnu rukou. "Myslí si, že jsem jedna. Viděl tě bavit se s Richardem a... A vůbec. Můžeš si být jistá, že jsem se Ríšovi pomstila. Tu jeho ženu jsem sem pozvala já. Telegramem. Jenže jsem za to zaplatila."

Vidím, jak přemýšlí, div se jí nekouří z hlavy. Užírá se výčitkami. "Tys to vážně dělala kvůli mně? Ale proč?" Obejmu ji kolem krku. "Protože jsi moje lepší já, ty tele!" Tu noc spíme na jedné válendě a vůbec nevadí, že se tlačíme.

3e nám spolu strašně fajn. Je skvělé mít sestru, přestože má jinou povahu a ne ve všem si rozumíme. A bude to výhoda celej život. A babička Marie s tetou Miriam na to přišly už dávno. I když smysl života vidí v soupeřeni, hádkách a popichování. Anebo - možná právě proto.
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Lidstvo nechce o samotě spát

ak už je nám šestnáct. Zvláštní - necítím žádnou změnu, navzdory červené šestnáctce v kalendáři u data 17. 7.

Ke všemu zítra pňjedou naši. Musíme s Luckou na nákup. Nakonec, co je na dnešním dnu výjimečného? Datum jako datum! Kvůli tomu, že mají dvě holky z vesnice na konci světa narozeniny, se zeměkoule otáčet nepřestane.

V chodbě se setkáme s babkami. Na rozdíl od nás jsou vymóděné v plavkách, přes které mají ležérně přehozené plážové propínací šaty, na očích sluneční brýle a na hlavách klobouky. "Ach...," uteče mi nevhodně, ale ty dvě jsou zaujaty samy sebou, nevšimnou si. "Kam vyrážíte, bábiny?"

"Do solária," vysvětlí babička. "Nachytat trochu bronzu," dodá tetinka.

Jelikož odmítneme zúčastnit se jejich tažení, doporučí nám, abychom si připravily něco k obědu a s jídlem na ně.nečekaly, vrátí se prý později.

Díváme se, jak se důstojně usadí v tetinčině vozítku, div si nepochroumají střechy kloboučků, pověstným tetiným přískokovým stylem se rozjedou a zmizí v oblaku prachu.


"Ani si na naše narozeniny nevzpomněly," vzdychne Lucka. 
Jinak ovšem jejich nepřítomnosti využijeme k tomu, abychom 
nakoupily a zásobily rodinu poživatinami podle našeho vkusu. 
Lucka, která má volno i zítra, se chystá uvařit pro rodiče sváteční 
uvítací oběd, až přijedou vyhladovělí a unavení po dlouhé a nepo
hodlné cestě, přijde jim vhod. Běháme tedy po nákupním stře
disku sem a tam, sháníme žampiony a jiné, méně často používané 
suroviny. Baví nás vymýšlet si jídelníček, ktery' mamku i tátu 
ohromí a tetince přivodí záchvat, takže si ani nevšimneme býva
lého spolužáka Pavla, jenž jede proti nám na kole.
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"Ahoj, Lucko," křikne na mou sestru. "Dneska děláme táborák, sejde se nás tam celá kupa. Já, Jirka, brácha, Bořek, Apolena, Soňa, dokonce i Adam projevil zájem. Přijdeš, ne?"

"Vážně?" zaraduje se. "No vida, aspoň trochu vzrušení. Máme totiž dneska narozeniny, tak se nám to hodí. V osm na našem místě, jo? Mohly bychom, co říkáš, Terko?"

Než stačím přispět svým názorem, ozve se Pavel: "My zveme jen tebe. Terezu ne."

Lucka vykulí nechápavě oči. "Cože? A proč?" "Nech je," uškl'bnu se. "Bojkotujou mě, víš?" "Terezka určitě půjde na lepší," šklebí se ten dement. "Bojkotujou?" opakuje Lucka šokovaně.

"Jo. Odvážila jsem se na zábavě trhnout. Burani, no." "Takže večer, Lucko," loučí se Pavel a mě nepozdraví. Sestra vrtí nechápavě hlavou celou cestu domů. "Tedy," vy

dedukuje nakonec, "nedá se říct, že by letošní prázdniny byly nudný, co? A to teprve začaly!"

Poslechneme babiččiných rad a oběd si připravíme podle chuti. Lucka zadělá těsto na lívance, já skočím obrat na zahrádku jahody, a než je vyperu a rozmačkám s cukrem a šlehačkou, těsto je nakynuté a zlostně prská na pánvičce s olejem. Radikálně změníme jídelníček a oproti tetinkou servírované vegetariánské kuchyni je tahle staročeská sice těžká a určitě nepriliš zdravá, nicméně strašlivě chutná.

"Asi jsem neodhadla množství," soudí ségra poté, co z pánvičky vyjme poslední, jednadvacátý lívanec.

"Nevadí, sníme všechno!"

Ačkoliv se na jídlo vrháme s nehranou chutí, zlikvidujeme každá čtyři lívance a cítíme se syté tak, že se nemůžeme málem odvalit od stolu.

"Budeme si muset něco nechat na odpoledne. Leda by si daly babky."

Uchi'~htnu se tomu jako vtipu. "Tetinku by složil infarkt, jen by tyhle mastný nacucaný lívánce uviděla, o šlehačce a cukru nemluvě, haha."
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"No, on se časem přejí i ten karfiol. Až večer přijedou... Hele, neslyšíš něco? Jako by zajížděly do garáže..."

Sestřin sluch funguje bezvadně, o kom se mluvívá, nedaleko bývá, o dvě minuty později vstupují nezvykle zamlklé do kuchyně, nestačíme ani lívance schovat, čímž riskujeme přednášku na ťéma fit pro život.

Nekoná se. Tetinka usedne ztěžka na židli a zamyšleně vraští rty. Samozřejmě vyzvídáme co se, proboha, stalo.


"Ztratila zuby," vysvětlí babička. "V bazénu. Skočila šipku, 
a když se vynořila, už je neměla. Dva plavčíci je hledali a nic!" 
Vyměníme si s Luckou 'pohled a ze všech sil se snažíme

udržet vážnou tvář, protože tetinka vypadá jako hromádka neštěstí. Zuby byly téměř nové, navíc potápěčskou akcí zřejmě získala popularitu, o jakou nestála, a ke všemu bez nich nedokáže dobře vyslovovat, šišlá.

Pak mě smích přejde. Jak tak sedí na židli, vinou chybějícího chrupu s tvářemi propadlými a zkrabacenými vráskami, vypadá nejen na svůj věk, nýbrž možná o deset let starší. Plavky, které ještě dopoledne působily mladistvě, působí na vysušené postavě s dávno povadlým svalstvem směšně. Vypadá jako stařenka, kterou je.

"Podívej, našla jsem zuby po Fanoušovi," snaží se být babička nápomocná a vytasí se s krabičkou, v níž je schován památeční dědův chrup. Tetinka ožije v naději, krabičku otevře a trochu zaskočeně hledí na dvě řady zubů.

"Vždy je jich o dva míň!" spočítá díry v horní čelisti: ;,Třicet nebo dvaatřicet, to je toho," mávne babička dotčeně rukou.

Tetinka váhavě svolí, propláchne dlouhá léta nepoužívaný chrup pod horkou vodou a před zrcadlem si ho nasadí. S nadějí se k nám otočí, abý viděla, co tomu budeme říkat.


Tentokrát se neudržíme a vybuchneme smíchy všechny tři. 
babička se k nám přidá. "Seš jak upír, Miruš." 
Tetinka si je uraženě vyjme z úst. "Jen se smějte, potvory!

A co až přijede Jožin? Jak před ním budu vypadat? Co si o mně pomyslí?!"

Lucka si otře zaslzené oči, chytí tetinku kolem krku a řekne: "Teti, my tě máme rády i bez zubů."
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Podpořím ji, čapnu naši potřeštěnou tetičku z druhé strany: "Zuby vem čert, teto. Ty se můžeš radovat z jiných věcí a devětadevadesát babiček ze sta ti musí tvou vitalitu a chut' do života závidět! Pan Slimáček má určitě taky falešný zuby, neboj se. A jestli to nepochopí, pak za to nestál."


"Má pravdu," pokývá babička hlavou. ;,Nemyslíš, Miruš, že 
bychom měly prázdninový lásky přenechat mladší generaci?" 
Lívance může žmoulat tetinka i bez zubů, obě se do nich

pustí s vervou sobě vlastní, a ač se to zdá neuvěřitelné, spořádají je do posledního.

Odpoledne na mě padne splín. Zklamání z první lásky je pňliš čerstvé, aby jeho rány zarostly, nemám chuf nic podnikat, a tak si v pokojíku zatáhnu závěsy, lehnu si v příjemném chládku a pročítám jednu z Lucčiných obli'bených knih. Nikdy nejsem sám, Josef Kainar.

Nikdy nejsem sama. Ne, v téhle domácnosti tedy ne. Zdola se ozývá bouchání dveří, v jednu chvíli babky někam odfrčí, aby vzápětí zase přijely, dokonce ani Lucka se nedrží nahoře. Nezajímá mě, co dělají, nevadí mi, že jsou jinde. Jsem sama a nejsem sama. Je skvělé, že sourozenci a zvláště pak dvojčata nikdy nejsou sami.

V sedm mě z mého celibátu vytáhne hlad. Lívanci ucpaný žaludek konečně vytráví a já zatoužím po něčem slaném. Dole ani živáčka, v ledničce si utrhnu jednu nožičku dietního párku, z chlebníku si vytáhnu rohl'k a vydám se hledat ostatní členy rodiny, zdá se mi totiž, že se ze zahrady ozývá hudba.

Ne, nezdá se mi. Na zahradě je skutečně živo: Zírám jak Alenka v říši divů; od třešně až po švestku je natažená šňůra a na ní rozvěšené barevné lampiony, uprostřed je roztažený velký stůl z obýváku, na něm ubrus, a stolečku, prostři se!, obložené místy střídají tácy se zákusky, v čele tabule se dokonce skví veliký dvoupatrový dort se šestnácti svíčkami!

"Hodně štěstí přejem, hodně štěstí, milá Terko, hodně štěstí, milá Lucko, hodně štěstí přejem!" zazpívají mi v duetu a obdarují mě i Lucku navlas stejnými krabičkami, v jakých se prodávají šperky:
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Uznale hvízdnu. Na sametovém polštářku si hoví jemný ře tízek s privěskem ve tvaru mé iniciály. První zlato, jaké jser v životě dostala!

"Aby si vás kluci nepletli," usměje se tetinka bezzubým dásněmi a netúší, jak blízko je pravdy.

"Ale zatím si je neberte," stanoví podmínku babička. "Ukážeme je našim v krabičkách," souhlasí Lucka a ohniv obě dobré vMy hubičkuje. Stydím se. Myslela jsem, že na naš narozeniny zapomněly! Dojde mi, že to jsou vlastně jenor zoufalé pokusy uniknout neúprosnému procesu stárnutí.

"Bábiny, vy jste prostě... super," ohodnotím je nejvyššír oceněním, jakého jsem schopna: "Muselo vám dát děsný prác tohle všechno připravit, ale... To jídlo je pro celou rotu?"

"Jakou rotu? Pozvete si kamarády a je," míní tetinka. Podrbu se na hlavě a rozpačitě mrknu na sestru. "To je práv ten problém."

"Však vám jistě přijdou blahopřát," soudí babička dobrácká "Copak vy už si nevedete kalendáře?"

"Ale jo, vedeme," odpovím neochotně. Jelikož naše part není tak veliká, i my máme v kalendáři poznamenaná životy jubilea ostatních kluků a holek ze vsi. Jenže...

"Možná přijdou," řekne Lucka a já vím, že tahle informace j určená především pro moje ucho. Sestřička je sice milá, ale mo tomu nevěřím. A čím víc postupuje čas a nic se neděje, poku nepočítám fakt, že na dortu se roztéká krém i šlehačka a nesta číme od vystavených dobrot odhánět vosy; tím víc ztrácím iluze

Jako naschvál se neobjevuje ani Andrea, přestože je už osy hodin. Jsem z toho nervózní a otrávená a zklamaná. Bylo rr to všechno zapotřebí? Bylo nám to zapotřebí? Musel se v Ní žanech objevit ten trouba Richard, aby úplně všechno zničil Andreu připravil o poctivost, mě o Toma a navíc i o všechn kamarády, na které jsem byla strašně zvyklá, a přestože jser se o nich před Pavlem posměšně vyjádřila coby o buranecl musím uznat, že mi chybějí. Házela jsem ramena!

Osm pět. Osm deset. Osm patnáct. Osm dvacet. Třicet. "Jestli chceš," nabídnu Lucii velkoryse, "běž za nimi k ohn Nemusíš se kvůli mně obětovat a nudit se se mnou."
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"A co kdybychom tam šly obě? Pozvat je?" navrhne. "Nebudu dolejzat!"

"Proč dolejzat?" řekne mírně. "Třeba jsi na tahu..." "Obejdu se bez nich," odseknu. I bez Andrey, když je taková. Určitě pěje u táboráku Sklenku orosenou a po mně ani nevzdechne! V devět půjdu spát, rozhodnu se.

Slunce se kloní k západu, šerow zahradě houstne. Takhle jsem si tedy narozeniny nepředstavovala! Veselá světýlka lampionů na mě mrkají vyloženě cynicky.

"Dobrou noc," zvednu se úderem jednadvacáté hodiny, nenechám se zadržet a nekompromisně zamířím k domu. Nedovolím, aby v mých očích sestra či babky uviděly slzy!

Na prahu se zarazím, zaslechnu totiž z ulice hlasy. "Terezo! Lucko! Jste tu?"

Málem se zaji'knu, brankou se k nám hrne snad veškerá mládež ž Nížan, chybí jen Andrea, jejich hlahol a veselí vpadnou do usínající zahrady a okamžitě ji promění v dějiště živé party. Od nápadu jít spát samozřejmě upouštím a ponékud rozpačitě přijímám přání k narozeninám. Překvapili mě. Jsou lepší než já! ! ! Dokázali totiž učinit první krok, ke kterému bych se neodhodlala, abych si snad nezadala.

Holky mi gratulují spontánně, kluci mě vcelku odvážně olizují, Pavel s Jirkou se u toho maličko šklebí. Jediný Milan mě přehlíží. Halasně blahopřeje Lucii, vypočítá všechno, nač si vzpomene, od hodně peněz po kupu lásky, načež ji málem klasicky pol'bí. Sestřička sebou cuká a odstrkuje ho, ostatní se baví.

"Nech ji!" přispěchá jí na pomoc Adam. Kde ten vzal odvahu ukázat se v naší zahradě?! "Když nechce, nenut' ji."

Mílan se pobaveně zubí. "Nerozumíš holkám, hochu. Každá říká ne a myslí jo!" Nicméně Lucku pustí. Je chudák celá zadýchaná a oči jí planou.

"Každá taková bejt nemusí," odporuje Adam a i v té polotmě vidím, že mu uši jen hoří. Je vůbec div, že se při své samotářské a nesmělé povaze k partě přidal! Plaše podá sestře ruku, Lucka špitne sotva slyšitelně díky, Adam se usměje, stáhne se zpátky do ulity a obrátí se ke mně. Jako bych tiskla kus hadru, jeho
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dlaň leží v mé mrtvolně a bez vlády. K polibku pochopitelně nedojde, natolik se neodváže.

Přací ceremoniál je vlastně u konce, nepočítám s eventualitou, že by přišel Milan i za mnou, avšak nějakým nedopatřením zůstaneme stát proti sobě tváří v tvář.

"Tak...," rozhoupe se váhavě ve chvíli, když jsem užuž na odchodu, "všechno nejlepší, Terezo." Je formát!

"Díky," přijmu jeho pravici.

"Ale nebylo to od tebe fér," neodpustí si výčitku, nicméně nečeká na jakékoliv ospravedlnění a sebejistě mě obejme, aby mě ztrestal a pokořil. Silu má jako býk! Kolem slyším smích a nikdo, vůbec nikdo se mě nezastane. Adamova aktivita se zřejmě vyčerpala beze zbytku u Lucie! Jsem odkázaná sama na sebe. A já se o sebe postarat umím. Nejprve ho kousnu, takže ucukne a pustí mě, načež se rozmáchnu a plesk, vytnu mu políček, jen to mlaskne.

"Dobrý," ozve se kolem.

Milan se chytí za tvář, chvíli si hledíme zpříma do očí, načež se usměje a kapituluje: "Co jsme si, to jsme si. Jako dřív. A ted si zatancujeme, ne? Nezapomeň, že mi to dlužíš."

Nejprve ovšem musí spolu s Bořkem vynosit ven reprobedny a přehrávač, nainstalovat barevnou hudbu, a když se Pavel dobrovolně ujme role diskžokeje, nemá oslava chybu. Na sladký ploužáček Jona Bon Jovi si zatancují dokonce i babky.

i...


V deset se na zahradě objeví Andrea. Celá rozjařená ji obe
jmu. "No konečně! Už jsem myslela, že ses na mě vybodla." 
"Nezlob se, neměla jsem náladu... Jenže... víš, když budu

doma bulít, stejně tím níc nezměním."

"Správně," chválím ji. "Z dortu prázdnin se ukrojil jen jeden dílek. Nepomůžeš tušit, jak co bude dál."

Smutně se usměje, rozhlédne se po rozdivočelé zahradě, tančících párech a stolu plném dobrot a uzná: "Tomu řlcáš malá oslava? Hm... tak to bych potom chtěla vidět velkou!"

Vybuchneme smíchy, nicméně Bořek nám nedopřeje vysmát se v duetu, požádá kamarádku o tanec a ta se k němu ochotně přidá. Je paráda mít nové přátele, ale ti staří jsou ještě lepší.

Starám se o to, aby se u nás všem líbilo, běhám do ledničky pro
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chlazené limonády, doplňuji mísy chlebíčky i zákusky, krájím dort. Zjistím, že je nás při naší sešlosti stejný počet kluků jako holek, přesto se stále na jednu tanečm'k nedostává. Pak tu záhadu vyřeším. No jistě, Adam! Sedí v trávě vzadu u plotu, kam málem nepadá ani světlo lampionů a přenosné svítilny, kterou sem kluci natáhli z garáže, objímá rukama kolena a jen se dívá. Ačkoliv Adam není můj typ a nikdy jím nebude, pňjde mi ho líto. Projevím dobrou vůli, přinesu mu kousek dortu na taliřku až pod nos.

"I~i'k... já sladký nerad," vymlouvá se a nezadržitelně rudne. "Nedělej si se mnou starosti, Terezo..."

"Byla bych nerada, aby se někdo na našich narozeních nudil," překonávám sama sebe. Normální kluk by sebral hozenou rukavici a požádal mě např'klad o tanec, leč Adam předvede, že normální není.

"Ne, to je dobrý," koktá jako školáček. "Mně je tu fajn, nenudím se."

Přemlouvat tě nebudu, usoudím v duchu. Myslím, že jsem tím svůj dluh za všechny krásné kytičky vyrovnala. Pouštím ho z hlavy téměř okamžitě, jelikož se na mě nečekaně vrhnou kluci, Bořek mě čapne za ruce, Milan mi podrazí nohy a otlučou mi nemilosrdně a vyloženě sadisticky zadek o zem, až se zahrada otřásá a z jabloní málem spadne úroda. Hobla dostaneme samozřejmě dvojmo, totéž provede Pavel a Jirka s Lucií, ovšem jak mohu posoudit, zbytečně ji šetří! Milan na mě žádné ohledy nebere a řekla bych, že úmyslně!

"Dost, dost!" prosím o slitování a škytám smíchy. Pochopitelně přestanou teprve šestnáctým úderem, načež mě nechají ležet v rosou zvlhlé trávě, aniž by mi pomohli vstát. "Tohle byla osobní vendeta, surovci!" kvílím hraně a hrabu se na nohy. Čas pokročil, v půl jedenácté je v zahradě kromě osvětleného vybetonovaného prostranství, našeho provizorního parketu, úplná tma, přesto zůstanu na všech čtyřech. Zahlédnu totiž u domu tři povědomé postavy ! ! !

"Co je? Strnutí šíje nebo co?" všimnou si kluci mé změny, sledují dráhu mého pohledu a celkem bystře se dovtípí. "Hele, návštěva," řekne Milan hlasem postrádajícím sebemenší nadšení.
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Toporně vstanu, přistoupím těsně k sestřičce, abych ji uvedla do obrazu. "To je on...," šeptnu.

Lucce to pálí rychleji, než bych myslela! "Tom?"

Zahrada ztichne, všichni s napětím čekají. Nevím, jak by to dopadlo, kdyby se do věci nevložila tetinka Miriam. "Pánové, máte zpoždění," vyčte jim bezzubými dásněmi. "Pa


matujte si, gentlemani nikdy nenechají dámu čekat." Otočí se na 
nás a vysvětlí: ;,Tyhle tři krásné mladé muže jsme pozvaly my." 
Je mi jasné, koho tím množným číslem myslí! Ačkoliv jsem se

po urážce, které se mi dostalo z Tomových úst, zařekla, že toho sprostého omezence nechci do smrti vidět, mám sto chutí tetinku s babičkou obejmout. Je to totiž ten nejkrásnější dárek k narozeninám!!! Nevěřím, že se na mě Tom ještě zlobí. Nepňšel by!

Ovšem momentálně vypadá úplně rozhozeně. V černých džínsách, sněhově bílém tričku a černé čelence mu to šíleně sluší, to ano, ale vypadá absolutně zmateně. Ostatně, Zbyšek s Jakubem jsou na tom stejně.

"Ale...," uteče mu spolu s bezradným gestem paží, když se jakoby s výčitkou obrátí na tetinku: "Ony jsou dvě!"


V zahradě exploduje granát smíchu, takže málem není slyšet 
babičku; jak mu konejšivě h`ká: "Jsou. Dneska přesně šestnáct let." 
"Jsou dvě...," opakuje šokovaně. "A úplně stejný..."

"Ty vole, to je sMa," vydechne Zbyšek, kdežto Jakub uvažuje logicky: "To ovšem vysvětluje spoustu věcí."

Babička se směje: "Neri'kaly jsme ti, že tě překvapíme? Co to dalo přemlouvání pána přesvědčit, aby přišel, hrál si na uraženýho prince."

Tetinka ho nehodlá šetřit: "Jsou sice dvě, mladý muži," připustí, ,jsou stejný, ale přitom každá jiná. Jedna je Tereza, druhá Lucie. Vyber si tu pravou."

Proto-babky nechtěly, abychom se ozdobily řetízky! Apolena rozčilením zatleská, vsadila bych se, že si momentálně down nepřipadá, spíš crazy, dalo by se říct!

Kluci popichují, narážejí a baví se na Tomův účet, jsou na nás zvyklí a rozeznávají nás poměrně snadno, frajeři. Tom se zhluboka nadechne a přistoupí těsně před nás.

"Jestli ji nepoznáš," ušklíbne se Milan, "vypadneš odsud."
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Tom střílí očima z jedné na druhou, v napjatém tichu je málem slyšet, jak mu to v mozku vrže a skřípe horečným přemýšlením, div se z něho nekouří. Nepíchnu mu v nejmenším! To máš za to, ty nevěřící Tomáši!

Vidím na něm, že je vedle, nemá se čeho chytit, přesto se nechce vzdát. Jde na to systematicky, stoupne si přede mě a mlčky a vážně se mi soustředěně zahledí do očí. Zkouší, kdo víc vydrží! No prosím, můžeme si to spolu rozdat. Nepovolím, ve tváň se mi nepohne ani sval, nedám znát cit či vzrušení. Vzdává se, ustoupí o krok vlevo, aby stejnému rentgenu podrobí sestřičku. Lucce nelze upřít snahu, chvilku se statečně drží, načež znervózní a uhne očima.

Tom se otočí a ukáže na mě: "Tohle je Tereza!" Zahrada pochvalně zamručí, Tomova tvář se rozjasní. "Všechno nej, Terezo," podá mi ruku a pevně ji stiskne. "A pusu?" podotkne tetinka. Protože nemá zuby, řekne

pušu, ale to vůbec nevadí, cítím, že ji mám strašně ráda, radši než v tenisovém úboru či plážovém oblečku. Ta pusa, ačkoliv je hodně nejistá a spíš se podobá klovnutí, nám moc pomůže při pozdějším usmiřování. Ty další, inkasované při ploužácích anebo tajně za kmenem stařičké hrušně, už nemají chybu. Nejsou to totiž pusy, nýbrž polibky. Takové, jaké mají být!

"Odpusf, Terezo," omlouvá se mi asi posté. "Jsem děsnej blbec. Kdybys mi řekla, že jsí z dvojčat.:. nemohl jsem tušit, že v autě s tím borcem seděla tvoje ségra!"

"To je dobrý, nic se neděje. Hlavně že se to vysvětlilo." Rozhodnu se nevnášet do případu další nedorozumění, zítra Tomovi prakticky končí prázdniny, nechám ho při tom.

"Nebejt těch dvou sudiček, nevysvětlilo by se nic," usměje se a vděčně se rozhlédne po zahradě. Po babkách není ani vidu, ani slechu, vůbec jsem si nevšimla, kdy nechaly oslavu narozenin zcela v naší režii a vytratily se. "Škoda, že nemám žádnou babičku. Ty máš hned dvě... a obě skvělé."

Parket nám najednou připadá přMiš hlučný, vykrademe se ven, abychom se prošli ruku v ruce pod hvězdičkami zasněženou klenbou oblohy nádherně teplou tropickou nocí. Poví
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dáme si o všem možném. Olomouc není na druhém konci světa, aby za mnou nemohl Tom přijet! Plánujeme, co všechno podnikneme, a hrozně nás blaží, kolik nám zbývá času. Kdyby na to přišlo, celý dlouhý lidský život! Je mi s ním báječně, když tak kráčíme a povídáme se, plánujeme a smějeme se v nádherném souznění dvou duší, a ještě báječněji, jakmile se zastavíme, abychom se mohli poh'bit. Ke konci vycházky jsem vyloženě naměkko, netoužíme po ničem tolik jako po kousku soukromí, zamiríme bez domlouvání rovnou k domu.

"Pst!" strhnu náhle Toma pod košatý šeři'kový keř. Podél plotu se totiž vyrazila cournout další dvojice, kluk kráčí po vnější straně, dívka po vnitřní a vzájemně se dotýkají rukama přes drátěné pletivo, jedou současně dlaněmi po očkách plotu a o něčem spolu tiše rozmlouvají.

"Tvá ségra," šeptne mi Tom.

"A Adam," dodám užasle. "Jan miluje Lenku, miluje miluje nejí a bledne, Lenka miluje Jáchyma, Jáchym by rád Annu Lízu, Anna Líza zase touží pro sebe Roberta mít..."

Tom zvedne obočí. "Co to je?"

"Kainar, přece," poučím ho a zavrtím nechápavě hlavou nad zabedněností, jak může někdó něco tak jasného nevědět! "A taky rébus! Chápeš, co chtěl tou básničkou říct? Byl od začátku zabouchlej do Lucky, ne do mě..."

"Nechápu," přizná. "Ale to asi není tak důležitý."

Usměju se a obejmu ho kolem krku. "Ne, není. Hlavní je, že se všechno vysvětlilo. Ségře se Adam 1'bí, víš?"

"A tobě?" sonduje vypočítavě.

"Ne, mně ne," nezklamu ho. "Mně se líbíš ty."

Odmění mě polibkem, při kterém mi zatrne kdesi v krajině srdeční. "Nápodpbně,`,` oplatí mi kompliment. "Jsi hezká a já tě... já se... no prostě zabouchl až po uši."

"Mám tě ráda," kuňknu.

Myslím, že jsme si řekli vše, ovšem Tom zůstane jaksi ve střehu a po další sérii vášnivých polibků ze sebe vysouká: "Natolik, abys... abych mohl k tobě?"

Trochu se mi klepou kolena, když ři'kám: "Babky asi ještě nespí. . ."
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Nesekla jsem se, jakmile váhavě a rozpačitě vejdeme do domu, vpadneme málem do tetinčiny náruče. Vyprovází společně s babičkou své návštěvníky ! ! !

"Netušila jsem, že máte hosty... tak pozdě v noci," blekotám, abych zakryla rozpaky. Připadá mi, že na nás ti čtyři musí všechno poznat!

"To je vnučka, Terezka," představí mě babička srdečně. "Miriamina přítele, pana Slimáčka, znáš; a tohle je pan Mrkvička. Představ si, taky turista a sokol tělem i duší!"

"Já. ..," vydechnu ohromeně, ,~á pana Mrkvičku dobře znám." "Opravdu?" podivuje se babička bezelstně.

"Skutečně," potvrdí pan revizní kontrolor ve výslužbě a svůj tvrd'ák nadzvedne v náznaku pozdravu. "My se známe z Mokré

louky. Terezka je..." Il;ž Přivřu oči. Zchladí sí na mě žáhu, dědek pIesnívá! a "...šikovné děvče!" zachová formu, nežaluje, dokonce se


ani neshání po svém obleku, ktery' jsem dosud nebyla schopná ! 
odvézt do čistírny! ~ '~`. 
Pokusím se o cukrblik a vypotácím se na zahradu, jelikož

po tomhle incidentu nemohu jít ukázat Tomovi svůj pokojíček.


Musím se nejprve vzpamatovat z prožitého šoku! ~ť 
!! 
Kouzlo erotiky, které mě zaskočilo nepřipravenou, je pryč, ~,

opět se mi daří uvažovat racionálně. Tom vypadá také při smys

lech, vyzve mě na taneční parket, souhlasím a ochotně se do . š' něho zavěsím, abych mohla vychutmit jeho tělesnou blízkost =s i mužnou vůni. Žádná jiná písnička, než ta, kterou Pavel vybral,

pry' speciálně pro nás dva, by nemohla sedět lépe! y' ... víš, já nezapomínám...

Určitě věci se zapomenout prostě nedají! .. to jsem já, kterou jsi objímal...

Nestačím si zamilovanou skladbu prožít celou, jelikož zaslechnu před domem jakési hlasy. Na Lucku se mi zdají příliš halasné, omluvím se Tomovi a jdu omrknout situaci.

Před brankou postávají tři docela neznámí kluci s pořádnými bágly na zádech a kovbojskými klobouky na hlavách. "Ahoj," zdraví mě jeden přes druhého.

"My se známe?" prohodím konverzačně, ačkoliv odpovědět 193

si mohú sama. Ne. Kluka, který se vyhoupne na branku, aby se mnou nemusel konverzovat skrz plot, bych si rozhodně musela všimnout, af už bych ho potkala kdekoliv!


"Pěknej nepořádek, co?" V sympatickém úsměvu se mu za
lesknou nádherně b1é zuby. "Neznat takovou krášnou holku!" 
Kdo by neposlouchal rád komplimenty!

"A proto jste sem přišli v jednu po půlnoci?" vtipkuji.

"To ne," nechá se nachytat na švestkách. "Nebudeš tomu věřit, ale my jsme se úplně obyčejně ztratili. Fakt. Ukázalo se, že je nemožný zeptat se někoho na cestu, protože... Nemáte vy tu stanný právo? Zákaz nočm'ho vycházení? Od deseti bloumáme kolem dokola a nepotkali jsme ani živáčka."

Uchichtnu se. "Tady byste nepotkali nikoho ani ve dne." Kluci ocení mou pohotovost, ten na plotě, jehož klobouk zdobí huňatý černobílý ohon, nejspíš jezevčí, pokračuje: "No a tak jsme bloudili a bloudili, až jsme zahlídli v dálce světýlko, jdeme blíž a vida, nějakej soukromej mejdan."

"A kam hodláte dobloudit?"

"Hledáme tábořiště na Žabáku. Aspoň na mapě ho nakreslili...," vloží se do našeho hovoru kudrnatý blondýn.."Chceme tam přespat, zdržet se den dva a zase jít dál. Jenže jak to tak vypadá, čeká nás další noc pod širákem."

;,Žabák je krásnej rybník čtyři kilometry odtud. Když se vrátíte touhle ulicí zpátky a na první a jediný křižovatce se dáte vpravo, dojdete přímo k tábořišti. Je tam vážně skvěle, super koupání a příroda a okolí a..."

"Krásný ženský. Jak to tak vidím, zdržíme se určitě," přeruší mé horování ten nejhezčí, s jezevcem, a s odzbrojujícím úsměvem dodá: "A víc .než dva dny."

Patrně se na mně projevuje profesionální deformace, když sháním nevděčnému Cafourkovi klienty: "Jestli chcete pobýt déle, doporučuju chatovou osadu Mokrou louku. Ta je hned naproti tábořišti a je líp vybavená. Veškerej komfort. Ještě jedna chatička je volná."

"Vy tady žijete z cestovn~o ruchu nebo co?" žasnou kluci. "Neř'kej, že jste všichni tak informovaní..:"

"Všichni ne," potvrdím. "Já jsem recepční."
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"Je mi to jasný," rozhodne za sebe i své kamarády kluk s jezevcem. "Zůstáváme na Mokrý louce tak dlouho, dokud nedojdou prachy."

"Ři'káš vrátit se a pak doprava?" informuje se blondýn. "Jo. Ale ted' vás stejně nikdo neubytuje."

"Pod širákem, to je moje," zubí se třetí kluk.

"Do rána vydržíme," ujistí mě fešák na plotě. "Tak se nezlob, že jsme tě vyrušili..."

"Nic se neděje," mávnu rukou a slyším sama sebe, jak ři'kám: "Můžete se k nám na chvilku přidat. Třeba máte žízeň nebo si chcete zatancovat..:"

Samozřejmě pozvání neodmítnou a Tom, který mě právě jde hledat, se zrovna nadšeně netváří, když ty tři vetřelce vedu na zahradu. Ostatní takoví sobci nejsou, zvláště holky značně pookřejí a sesypou se kolem nich, aby vyzvídaly, kterej vítr je na naši zastrčenou vartu přivál.

Tom se mě zmocní na další nádhernou písničku, Haddaway vykřikuje na celou zahradu i přilehlé okolí What Is Love, zatímco zábava frčí v plném proudu. Apolena, která si rozhodně down nepřipadá, se zmocní jednoho z těch cizích, blondýn požádá o tanec Andreu. Třetí zůstane poněkud váhavě stát u stolu, ktery' už je plný pouze upatlaných talirů, mističek a skleniček, pobryndaný a pokecaný. Nedbá na Soniny pokusy o konverzaci, rozhlíží se, až se naše pohledy střetnou.

Probudí se ve mně svědomí hostitelky, vymaním se na okamžik z Tomova objetí, abych klukovi přinesla z ledničky colu. V zásobníku s ledem ještě pár kostek zbývá, nedaří se mi je vyklepnout.

"Ukaž," nabídne se a jednou ranou kostičky vyrazí, až se rozkutálejí po desce mrazáku. Rozpačitě je posbírám a naházím do jeho sklenice. Nezdá se, že by mu tahle estetická piha vadila, patrně je zvyklý na horší. "Prosím," podám mu osvěžující nápoj.

Sáhne po sklenici tak, že svou ruku položí na mou. Nebylo to úmyslné, oba se maličko zarazíme, přistiženě se usmějeme, a než mi ruku uvolní, lehce ji stiskne.

"Ty si nedáš?" pobídne mě. "Abychom si mohli připít na ty tvoje narozeniny, Terezo."

Ocením, jak rychle se na našem mejdanu zadaptoval, budlo
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jsou holky větší drbny, než si myslím, anebo se zajímal? Podělí se se mnou o kostky ledu a popřeje mi: "Hodně lásky."

"Dík," špitnu jaksi zaskočeně. Sundá si klobouk, čímž odhalí krátké tmavé vlasy v pěkném sestřihu. Hádám mu asi osmnáct, má čistou opálenou plef a na jeho bradě i pod nosem je vidět, že se často holí. Jeho oči, na rozdíl od Tomových, jsou tak hnědé, až mě zamrazí. S mírným úsměvem se ke mně nahne a krátce mě poli'bí na rty. Nevtíravě, kamarádsky, a přesto jaksi... Abych zahnala rozpaky, cinkneme si a cola do nás padá jako do vyprahlé studny, div nesyčí v krku.

"Jo, já jsem Michal," napadne ho představit se. "Odkud?"

"Z Prahy," odpoví. "Měli jsme naplánováno projít križem krážem republiku, není tak veliká a za dva měsíce by se to dalo stihnout, dokonce jsme si vypracovali přesnej itinerář, jenže... Člověk by neměl předem plánovat. Stačí málo a všechno je jinak. Asi se na mě naštvou, protože já se z Mokry' louky do konce prázdnin nehnu."

Musím se tomu smát a zuřím sama na sebe, proč najednou rudnu! Copak budu na stará kolena stejně nejistá a stydlivá jako Lucka?!

"Terezo!" Tomovi se zdá moje nepřítomnost dlouhá. "Tak až zejtra, no," pokrčí Michal rameny.

S úsměvem se omluvím, vrátím se do víru tance a báječně uvolněná a spokojená si o Toma opřu při ploužáku hlavu.

Je mi nádherně. Hned vedle mě se potácí Lucka s Adamem. Náš zahradm'k patrně rozumí kytičkám i počítačům, nicméně tancovat, tancovat teda neumí ani trochu, ačkoliv se snaží. To Andrea s blond'atým vetřelcem si vede mnohem lépe, a když vidím její i Lucčiny úsměvy, cosi mě zahřeje u srdíčka. Mám prima pocit jako už dlouho ne. Všechno je O. K. Přeju si, aby tahle noc nikdy neskončila, a přitom se zároveň těším na ráno, zítřek, pozítřek. Na mamku s tátou, protože ona se i volnost přejí. Na falešného Cafourka i pana Mrkvičku, kuchaře Pepu, Torna, který slibuje svoje návštěvy na motorce...

A taky se těším na Michala, ktery' sedí pod hrušní, netancuje,
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s nikým se nebaví a s úsměvem mne sleduje na každém kroku, až jsem z toho nervózni a zároveň mě to šíleně blaží.

Michala s nejkrásnějšíma hnědýma očima pod sluncem. Proč jsem vždycky preferovala modré oči?! Nejsou hnědé dokonce hezčí'?

Úklid necháme na ráno, budeme muset vstát nehorázně brzy, abychom stihly dát dům do pořádku, než přijedou naši, zvláš~ když babičku i tetinku pozvali jejich nápadníci na pěší túru a ty dvě odvážné školačky pochopitelně souhlasily. Vyprovázíme s Luckou rozparáděné hosty až k brance a sotva se zbavímé posledm'ho, pleskneme se přes dlaně. A je. to.

Babi i teta nám přijdou dát dobrou noc.

"Řekla bych," prohlásí tetinka filozoficky, "že jsme si letos pěkně užily."

"Všechny čtyři," doplní ji Lucka, která jen hoří a jistě má hlavu plnou Adama.

"I když...," zaváhá sebekriticky babička, "ne s každým zážitkem bychom se mohly chlubit."

"Ale zase na druhou stranu," pokrčím rameny, "bez těch horších by člověk nemohl vychutnat ty dobré, ne?"

"To je pravda," výjimečně souhlasí tetinka. "A ted už honem spěte, nebo vaši řeknou, že jsme vás neuhlídaly."

A naopak, napadne mě, ale tenhle postřeh si nechám pro sebe. Počkám, až se za babkami zavřou dveře, přiskočím k nim a otočím klíčem v zámku. "Vzduch je čistej, můžeš vylézt."

Tom se vysouká zpod válendy. "Málem jsem zcepeněl!" Pro Lucku není jeho přítomnost žádným překvapením, však mi ho pomáhala nahoru propašovat. Posadí se a iniciativně se zeptá: "Mám slézt po okapu já, anebo půjdete ven vy?"


"To se uvidí," soudím váhavě a přistoupím až k oknu, "jestli si 
půjdeme lehnout na střechu garáže, či co vlastně budeme dělat. . ." 
Tušení nezklamalo, na sloupku u branky, kam dopadá světlo

z obývacího pokoje a kde se donedávna povalovalo nejvýš darované poupě, sedí Michal. Zahlédne mě za záclonou, mrštně seskočí na silnici, smekne klobouk a vysekne mi mušketýrskou poklonu až k zemi. Mimoděk se usměje, pošle mi vzdušnou pusu a posunkem naznačí naše setkání v kempu.
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Znovu mě napadne, že prázdniny pořád teprve začínají... a vypadá to víc než lákavě,

Tom mi zlehýnka položí zezadu ruce na boky.

,;Ono se ještě uvidí," zopakuji zamyšleně. Zkraty mohou nastat v elektrárnách, člověk má výhodu myšlení. Když už je od přírody obdarován mozkem, měl by ho používat! "Všechno se teprve uvidí."
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